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MEZCZYZNA PIERWSZY: My, weterani, jestesmy kompletnie lekcewazeni. Popatrz

na te ,,marcowe fiotki”, wszystko jest dla nich.

MEZCZYZNA DRUGI: Swieta racja! Gdyby Fiihrer pozniej wstapit do partii,
zaszedtby duzo dale;.
Das Schwarze Korps, listopad 1935



Rozdziat 1

Dziwniejsze rzeczy zdarzajg si¢ w ciemnych snach Wielkiego Naktaniacza...

Owego ranka zobaczylem na rogu Friedrichstrasse 1 Jagerstrasse, jak dwoch facetow z
SA zdejmuje ze $cian budynku czerwona gablote ,,Stiirmera”. ,,Der Stlirmer” to antysemicka
gazeta wydawana przez gldwnego zydozerce, Juliusa Streichera. Widok wystawionych w tych
gablotach na wpot pornograficznych rysunkow, przedstawiajacych aryjskie dziewice nie
mogace sie wyrwaé z obje¢ dlugonosych potworéw, ma przyciggnag¢ uwage malo
rozgarnigtych czytelnikow 1 wznieci¢ dreszczyk emocji. Szanujacy si¢ ludzie nie zwracaja na
nie uwagi. Co si¢ dzi$ stato, ze tych dwoch facetow z SA ktadzie gablot¢ do cigzarowki, gdzie
lezy juz wiele innych? Wykonywali swoje zadanie niezbyt starannie, par¢ gablot bylo juz
sttuczonych.

W godzing podzniej zobaczylem, jak tych samych dwoch mezczyzn zdejmuje jedng z
takich Stiirmerkdsten z przystanku tramwajowego przed ratuszem. Tym razem podszedtem do
nich 1 spytatem, co robig.

— Przygotowania do Olimpiady — odpowiedzial jeden z nich. — Mamy zdja¢ wszystkie
te gabloty, zeby nie razily uczu¢ cudzoziemcow, ktorzy przyjada do Berlina na Igrzyska.

Wiadze wykazuja nagle podobng przezornos$¢! Niestychane!

Pojechatem do domu autem, starym czarnym Hanomagiem, 1 przebratem si¢ w moj
ostatni przyzwoity garnitur z jasnoszarej flaneli, ktory przed trzema laty kupitem za 120
marek. Obecnie trudno juz jest znalez¢ materiat tej jako$ci; zamiast masta, kawy i1 welny
mamy juz tylko ersatze. Te nowe materialy da si¢ nosi¢, ale szybko si¢ niszcza i1 nie bardzo
chronig przed zimnem.

Przejrzatem si¢ w lustrze w sypialni, zeby sprawdzi¢, jak wygladam, 1 wzigtem
najlepszy kapelusz. Byt to kapelusz z ciemnoszarego filcu z duzym rondem, otoczony czarng
rypsowa wstazka. Najzwyklejszy w swiecie. Ale tak jak gestapowcy, nositem go nasunigty na

czoto. W ten sposob zakrywal mi oczy 1 trudniej bylo mnie rozpozna¢. Owag mode



wprowadzila kiedy$ Berlinska Policja Kryminalna, Kripo, 1 to tam si¢ tego nauczytem.
Do kieszeni marynarki wsunatem paczke¢ papierosow Muratti, wziglem ostroznie pod

rami¢ ozdobnie zawinigty pakiet z porcelang Rosenthala i wyszedtem.

Slub odbywat si¢ w Luther Kirche na Dennewitz Platz, koto dworca Potsdamer, o pare
krokow od domu rodzicow panny milodej. Ojciec jej, Herr Lehmann, byl maszynista
kolejowym z dworca Lehrter, cztery razy w tygodniu prowadzit D-Zug, pociag pospieszny do
Hamburga. Panna mtoda, Dagmarr, byta moja sekretarka i zupelnie nie wiedziatem, jak sobie
bez niej poradz¢. Nie to jednak najbardziej mnie w tej chwili martwito. Ostatnio bowiem
czesto przychodzitlo mi na mysl, zeby sie¢ z nig ozeni¢. Byla $liczna i $wietnie potrafila
organizowa¢ mi zycie, sadzg, ze na swodj dziwaczny sposob bylem w niej zakochany,
jednakze miatem juz trzydziesci osiem lat i chyba bylem dla niej za stary, no i zbyt nudny.
Nie przepadam za rozrywkami, a Dagmarr byta dziewczyna, ktorej nalezy si¢ troche radosci
zycia.

Wychodzita wigc za lotnika. Na pozor byt on kim$, o kim moglaby marzy¢ kazda
panna. Mtody i przystojny, w szarobtgkitnym mundurze nazistowskiego Korpusu Lotniczego
wygladat jak Zywe wcielenie ideatu aryjskiego mlodzienca. Ale kiedy poznatem go na
weselnym przyjeciu, doznatem rozczarowania. Jak wigkszo§¢ czlonkow partii, Johannes
Buerckel wygladal na czlowieka, ktory traktuje siebie niezwykle serio.

Przedstawita nas sobie Dagmarr. Johannes — byto to charakterystyczne dla tego typu
ludzi — nim u$cisngt mi dton, trzasnat obcasami i lekko sktonit glowg.

— Serdecznie gratuluj¢ — powiedzialem. — Szczg$ciarz z pana. Sam poprositbym ja o
rgke, ale ja w mundurze nie prezentowatbym si¢ tak wspaniale jak pan.

Przyjrzatem si¢ temu mundurowi z bliska: na lewej kieszonce kurtki zobaczylem
srebrng Odznakg Sportowa SA i Odznake Lotnicza, a nad nimi odznake partyjna, te stynng
,,oroszke strachu”. Na lewym ramieniu miat opaske¢ ze swastyka.

— Dagmarr méwila mi, Ze jest pan pilotem Lufthansy przydzielonym chwilowo do
Ministerstwa Lotnictwa, nie sagdzitem, ze... Dagmarr, mowitas mi, ze twdj narzeczony jest...

— Jest pilotem sportowym.

— No wlasnie... Pilotem sportowym. Nie wiedzialem, Ze nosicie mundury...

Rzecz prosta nie musiato si¢ by¢ detektywem, by odgadna¢, ze ,,pilot sportowy” to
jeden z tych ozdobnych eufemizmdéw panoszacych si¢ w Rzeszy 1 oznacza po prostu pilota
przechodzacego tajne szkolenie bojowe.

— Wspaniale wyglada, prawda? — spytala Dagmarr.



— To ty, kochana, wygladasz picknie — potulnie zagruchat pan mtody.

— Pozwoli pan, ze si¢ spytam, czy oczekuje si¢ oficjalnego uznania lotnictwa
wojskowego Niemiec?

— Korpus Lotniczy to Korpus Lotniczy — wykrecit si¢ Buerckel. — A pan, Herr
Gunther, jest prywatnym detektywem, tak? To musi by¢ bardzo interesujace.

— Jestem prywatnym wywiadowca — poprawitem go. — Czasem jest to interesujgce.

— Jakimi sprawami pan si¢ zajmuje?

— Niemal wszystkimi poza rozwodami. Ludzie zachowujg si¢ dos¢ zaskakujaco, kiedy
ich zony lub me¢zowie zaczynaja ich zdradza¢, a takze wowczas, kiedy sami maja co$ na
sumieniu. Raz zaangazowata mnie kobieta i zlecita, bym zawiadomil jej me¢za, iz zamierza si¢
z nim rozsta¢. Bo bata si¢, ze gdy ona mu to powie, dostanie w teb. W rezultacie to ja
dostalem po tbie i spedzilem trzy tygodnie w szpitalu Sw. Gertrudy z kotnierzem
ortopedycznym na szyi. Odtad nie wtracam si¢ do spraw matrymonialnych. Przyjmuje
zlecenia dotyczace §ledztwa w sprawach ubezpieczeniowych, pilnuje slubnych upominkow i
staram si¢ odnalez¢ osoby zaginione, zaréwno takie, ktérych miejsca pobytu nie zna policja,
jak 1 takie, o ktérych wie, gdzie ich szukaé. Tak, w tej dziedzinie, odkad nastat narodowy
socjalizm, bardzo si¢ zwigkszyto zapotrzebowanie na moje ustugi. — USmiechnalem si¢
uktadnie 1 podniostem znaczaco brwi. — Coz, wszyscy skorzystaliSmy na objeciu wiladzy
przez nazistow. JesteSmy prawdziwymi ,,marcowymi fiotkami”.

— Nie zwracaj uwagi na to, co wygaduje Bernhard — wtracita si¢ Dagmarr. — On ma
takie dziwaczne poczucie humoru.

Mialem zamiar powiedzie¢ duzo wigcej, ale orkiestra zaczeta gra¢ 1 Dagmarr, jakze
rozsadnie, zabrata me¢za na parkiet, gdzie zaczeto ich gorgco oklaskiwac.

Znudzil mi si¢ serwowany szampan i poszedtem do baru poszukaé prawdziwego
drinka. Zamowitem Bocka 1 Klares. Klares to czysty bezbarwny alkohol z kartofli, za ktorym
przepadam. Szybko je wypitem 1 poprositem o nastepne.

— Na weselach zawsze si¢ cztowiekowi chce pi¢ — powiedzial stojacy obok mnie niski
mezcezyzna, byl to ojciec Dagmarr. Stat tytem do baru, z dumg wpatrywal si¢ w corke. —
Wyglada jak obrazek, prawda, panie Gunther?

— Nie wiem, co teraz bez niej zrobi¢ — poskarzytlem si¢. — Moze moglby pan na nig
wplyna¢, zeby zmienita zdanie 1 nadal u mnie pracowata. Jestem pewien, ze przydadzg im si¢
pienigdze. Mlode pary zawsze potrzebuja pieniedzy.

Herr Lehmann pokrecil gtowa.

— Niestety, Johannes i jego Narodowo-Socjalistyczny rzad uwazaja, ze dla kobiety



stosowne jest tylko jedno zajgcie, ktore powinno si¢ zaczaé dziewie¢ miesigecy po Slubie. —
Zapalit fajke 1 z filozoficzng ming zaczat z niej pykaé. — Tak czy owak wystapia chyba o te
Panstwowa Pozyczke Dla Mlodych Par, a wtedy nie wolno jej juz bedzie pracowac, prawda?

— Coz, na pewno ma pan racj¢ — odpowiedziatem 1 wychylitem do dna kieliszek.
Sadzac z jego miny uznat mnie za pijaka, dorzucitem wigc: — Niech pan nie sadzi po
pozorach, Herr Lehmann. Zwykle tym Klaresem przeptukuje tylko usta, ale dzi$§ jestem zbyt
leniwy, zeby go wyplu¢.

Roze$miat si¢, poklepat mnie po plecach i zaméwit dwa duze kieliszki. Wypilismy 1
spytatem go, dokad szczesliwa para wybiera si¢ na miodowy miesigc.

— Nad Ren — odpart. — Do Wiesbaden. Pani Lehmann i ja byliSmy w Konigstein. To
pigkny zakatek. Ale Johannes wkrotce bedzie musial wroci¢, bo ma pojecha¢ na wycieczke w
ramach Kraft durch Freude.

— 0! A dokad to?

— Nad Morze Srodziemne.

— Pan w to wierzy?

Zachmurzyt sig.

— Nie — odpowiedziat do$¢ ponurym tonem — Nie podzielitem si¢ swymi
przypuszczeniami z Dagmarr, ale sadze, ze wysla go do Hiszpanii.

— ... czyli na wojne.

— Tak, na wojne. Mussolini pomaga Franco, wigc Hitler chce takze wzig¢ udzial w tej
zabawie. Nie uspokoi si¢, poki nie zafunduje nam jakiej$ cholernej wojenki.

Wypilismy nastepng kolejke 1 po chwili tanczytlem juz z milg ekspedientka z dziatu
ponczoch z Domu Towarowego Grunfelda. Miata na imi¢ Carola, naméwilem ja, zeby ze mna
wyszla, 1 podeszliSmy do Dagmarr i Buerckela jeszcze raz zyczy¢ im szczescia. Dosy¢ mnie
zdziwito, ze Buerckel wybrat ten moment, by wspomnie¢ o moich wojennych zastugach.

— Dagmarr opowiadata mi, ze byt pan na froncie tureckim. — Czyzby trapit si¢ myslg o
Hiszpanii? — I ze otrzymat pan Zelazny Krzyz.

Wzruszylem ramionami.

— Drugiej klasy. — A wigc to o to mu chodzi, pomyslatem. Lotnikowi marzy si¢ stawa.

— Ale zawsze. Fiihrer tez ma Zelazny Krzyz drugiej klasy.

— Céz, nie wiem, jak z nim bylo, ale jesli chodzi o mnie, to zauwazylem, ze jesli
zolnierz jest na froncie 1 zachowuje si¢ w miar¢ przyzwoicie, to pod koniec wojny
stosunkowo tatwo moze si¢ dochrapa¢ krzyza drugiej klasy. Wie pan, wigkszo$¢ krzyzy

pierwszej klasy otrzymuja ci, co juz lezg na cmentarzu. — Temat zaczal mnie wciggaé. — Kto



wie — oznajmitem — jesli wszystko dobrze pdjdzie, pan takze go otrzyma. Bedzie $wietnie
wygladat na tym pigknym mundurze.

Twarz Buerckela stezata. Nachylit si¢ 1 czujagc mdj oddech powiedziat:

— Jest pan pijany — orzek.

— Si — odpowiedziatlem i lekko chwiejac si¢ na nogach odwrdcitem sie. — Adios,

hombre.



Rozdziat 2

Dopiero o pierwszej w nocy dotarlem do mojego mieszkania przy Trautenaustrasse w
dzielnicy Wilmersdorf. Jest to bardzo skromna dzielnica, ale jednak lepsza niz Wedding,
gdzie si¢ wychowatem.

Wstyd mi byto, ze w obecno$ci Dagmarr naigrawalem si¢ z Buerckela 1 ze w
Tiergarten nad tg sadzawka ze ztotymi rybkami posunagtem si¢ wobec Caroli zbyt daleko.
Przez dluzsza chwile siedziatem w aucie i palitem papierosa. Musiatlem przyznaé si¢ przed
sobg samym, ze $lub Dagmarr poruszyl mnie bardziej, niz to przewidywatem. Nie nalezato
jednak o tym rozmysla¢. Wiedziatem, Ze nie tak predko o niej zapomne, ale moglem poj$¢ o
zaktad, ze znajde wiele sposobow, aby o niej czesto nie myslec.

Dopiero gdy wysiadlem z auta, zauwazylem, ze o dwadzieScia metrow dalej stoi
granatowy Mercedes; opierato si¢ o niego dwoch mezczyzn, wyraznie na kogo$ czekali. Jeden
z nich rzucil papierosa i ruszyt w moja strone¢. Staratem si¢ zapanowa¢ nad soba. Kiedy
podszedl blizej, zauwazytem, ze jest zbyt elegancki, by mogl by¢ gestapowcem. Drugi
me¢zczyzna mial na sobie uniform szofera, cho¢ bardziej by do niego pasowata skora lamparta
— byt zbudowany jak sitacz wystepujacy w cyrku.

— Herr Gunther? Herr Bernhard Gunther? — Zatrzymat si¢ tuz koto mnie, spojrzatem na
niego najgrozniej, jak potrafitem, nawet niedzwiedz mrugnalby §lepiami. Bardzo nie lubig,
zeby kto$ zatrzymywal mnie przed moim wlasnym domem o pierwszej w nocy.

— Jestem jego bratem. Bernhard wyjechat.

Mezczyzna szeroko si¢ usmiechnal. Oczywiscie nie uwierzyt.

— Herr Gunther, prywatny wywiadowca? M9j szef chce zamieni¢ z panem pare stow. —
Wskazal na ogromnego Mercedesa. — Czeka w aucie. Rozmawiatem z dozorca, powiedzial, ze
pan na pewno wieczorem wroci. Bylo to juz trzy godziny temu, wigc — jak pan widzi —
dlugo$my si¢ na pana naczekali. Sprawa jest pilna.

Podniostem regke 1 spojrzatem mruzac oczy na zegarek.

— Drogi panie, jest pierwsza czterdzie$ci nad ranem, wi¢c niezaleznie od tego, co mi

panowie maja do zaproponowania, nie jestem zainteresowany. Padam z nog, jestem pijany i



chce si¢ jak najszybciej znalez¢ w t6zku. Mam na Alexanderplatz biuro i1 proponuje odtozy¢
sprawe do jutra.

Mtody czlowiek zastgpil mi drogg.

— Nie mozemy czeka¢ do jutra — powiedzial i uSmiechnat si¢ btagalnie. — Bardzo
prosze, niech pan z nim chwilg pogada.

—ZKim?

— Oto jego wizytowka. — Podal mi ja, a ja zaczatlem si¢ na nig gapié, jakby byla
wygrywajacym losem na loterii fantowej. Mtody cztowiek nachylil si¢ 1 przeczytat gltosno
tekst, ktory jesli w ogole widzial, to do géry nogami.

— ,,Dr Fritz Schemm, adwokat germanski, spoétka Schemm 1 Schellenberg, Unter den
Linden, nr 67”. Sam pan widzi, ze adres wzbudza szacunek.

— A wzbudza — zgodzitem si¢. — Ale co robi o tej porze nocy adwokat z tak szacownej
spotki? Chyba pan nie sadzi, ze wierze¢ w duchy? — Niemniej poszedtem za nim do auta.
Szofer otworzyt drzwiczki. Stangtem jedna noga na stopniu i zajrzalem do $rodka. Pachnacy
woda kolonska me¢zczyzna nachylit sie w mojg strong, w mroku nie widaé bylo rysow jego
twarzy, a glos byt chlodny 1 nieprzyjazny.

— Pan jest tym detektywem Guntherem?

— A jestem — odpowiedzialem. — Pan za$§ musi by¢ — tu udalem, ze czytam jego
wizytowke — doktorem Fritzem Schemmem, germanskim adwokatem. — Stowo ,,germanskim”
wymoéwitem z przyciskiem nie pozbawionym ironii. Kiedy widziatem je na wizytowkach lub
szyldach, zawsze wzbudzato we mnie nieche¢, podkreslalo bowiem rasowa nieskazitelno$¢, a
w tym wypadku, skoro Zydom nie wolno bylo wykonywaé zawodu prawnika, stato sie
zbgdne, oznaczato juz tylko wyznanie wiary. Nigdy nie okreslitbym siebie jako
»germanskiego prywatnego wywiadowce”, roéwnie dobrze moglbym si¢ nazwaé
,wywiadowca antysocjalistycznym”, ,wywiadowca owdowialym” lub ,,wywiadowca
luteranskim”, wszystko to byto prawda, cho¢ ostatnio juz niepelng, od dawna bowiem
przestalem uczeszczaé do kosciota. Wielu z moich klientéw byto Zydami. Przynosito mi to
niemate zyski (ptacili niezwykle punktualnie) i zawsze chodzito o to samo: kto§ z rodziny
zaginagl. I zwykle moje poszukiwania konczyly si¢ tak samo. Ciato zaginionego wytawiano z
kanalu Landwehr, gdzie znalazlo si¢ z taski Gestapo lub SA, znajdowano w todce na
Wannsee, gdzie nieboszczyk popelnil samobodjstwo, a w najlepszym razie nazwisko
zaginionego udawalo si¢ odszuka¢ na liscie wigzniow odestanych do kacetu. Z miejsca wigc
poczulem antypati¢ do tego germanskiego prawnika.

Powiedziatem:



— Panie doktorze, jak juz przed chwila wspomnialem pana wystannikowi, jestem
zmeczony 1 tak pijany, ze nie potrafi¢ martwic¢ si¢ tym, co moj menedzer bankowy mysli o
moich finansach.

Schemm siggnat do kieszeni marynarki, a ja nawet nie drgnalem, co pokazuje, do
jakiego stopnia bytem zamroczony alkoholem. Ale on wyjat portfel.

— Zebralem o panu informacje, podobno mozna na panu polegac¢. Potrzebny mi jest pan
na par¢ godzin, gotow jestem zaptaci¢ dwiescie marek, czyli tyle co za tydzien. — Potozyt
portfel na kolanie 1 wyciagnat z niego dwa blekitne banknoty. Byto to duze osiggni¢cie, miat
bowiem tylko jedng reke. — | zaraz potem Ulrich odwiezie pana do domu.

Wziglem banknoty.

— Niech to diabli! Ale ostatecznie chciatem si¢ tylko przespa¢. Moge to zrobi¢ kiedy
indziej. — Schylitem glowe i wsiadlem do auta. — Ruszamy, Ulrich.

Drzwiczki zatrzasnetly si¢ i Ulrich zasiadl za kierownica, obok niego przycupnat
miodzik. RuszyliSmy na zachod.

— Dokad jedziemy? — spytalem.

— Wszystkiego, Herr Gunther, dowie si¢ pan w odpowiednim czasie. — Otworzyt barek,
ktory wygladat tak, jakby ocalat z ,,Titanica”, i wyjal pudlo z papierosami. — Amerykanskie.

Wzialem papierosa, ale podzigkowatem za drinka; kiedy kto$ tak tatwo rozstaje si¢ z
dwustu markami jak dr Schemm, nalezy si¢ mie¢ na bacznosci.

— Bylby pan tak uprzejmy zapali¢ mi papierosa — poprosit Schemm. — Z zapatkami nie
potrafi¢ sobie poradzi¢. Stracitem r¢k¢ w armii Ludendorffa podczas oblezenia twierdzy w
Liege. Czy byt pan w czynnej stuzbie? — Gtlos byt jedwabisty, Schemm modwit cicho i powoli,
w tonie czaito si¢ okrucienstwo. Takim gltosem wyciggato si¢ od cztowieka kompromitujace
go zwierzenia. Taki glos bylby dla niego bezcenny, gdyby pracowat w gestapo. Zapalitem
papierosa i rozparlem si¢ na wygodnym siedzeniu Mercedesa.

— Tak, w Turcji. — Nagle tyle 0sob zaczgto si¢ interesowaé moim udziatem w wojnie,
ze chyba powinienem wystara¢ si¢ o Odznake Kombatanta. Wyjrzalem przez okienko i
stwierdzilem, ze jedziemy w strone¢ Grunewaldu, zalesionej dzielnicy na zachdd od miasta, w
poblizu rzeki Havel.

— W stopniu oficera?

— Nie, sierzanta. — Wrecz ustyszatem, jak si¢ u§miecha.

— Bylem majorem — o$wiadczyl, dajac mi do zrozumienia, gdzie jest moje wlasciwe
miejsce. — A po wojnie wstgpit pan do policji?

— Nie od razu. Z poczatku bylem urz¢dnikiem panstwowym, ale nie wytrzymatem



monotonnego trybu zycia... Dopiero w 1922 roku zaczatem pracowac¢ w polic;ji.

— A kiedy pan przestal?

— Nie przypominam sobie, Herr Doktor, zeby mnie pan uprzedzit, kiedy wsiadatem do
auta, ze czeka mnie przestuchanie sagdowe.

— Przepraszam — powiedziat. — Bytem tylko ciekaw, czy wystapit pan z wiasnej woli,
czy tez...

— Czy mnie wylano? Ma pan tupet, Schemm.

— Tak pan sadzi? — spytat niewinnym tonem.

— Dobrze, odpowiem panu na panskie pytanie. To ja wystgpilem. Cho¢ pewnie —
gdybym z tym zwlekat — wylecialbym tak jak wszyscy. Nie jestem nazistg, ale nie jestem
takze Kozi. Bolszewizmu nie cierpi¢ tak samo jak partia. Ale temu nowomodnemu Kripo, czy
tez raczej Sipo — to nie wystarcza. Uwazaja, ze jak nie jeste$ za partig, to jestes przeciwko
niej.

— No i pan, Kriminalinspektor, sam wyszedt z Kripo. — Zrobil pauz¢ i dorzucit
sztucznie zdziwionym tonem: — I to po to, by zosta¢ detektywem w hotelu ,,Adlon”...

— Bardzo to uprzejme z panskiej strony — zadrwilem — Ze zadaje mi pan pytania, na
ktdére sam potrafi pan odpowiedziec.

— Moj klient stara si¢ zawsze zdoby¢ mozliwie duzo informacji o ludziach, ktorzy dla
niego pracuja.

— Ale ja si¢ jeszcze nie zgodzitem. I niewykluczone, ze odmowig, chocby tylko po to,
by zobaczy¢ pana ming.

— Byloby to bardzo nierozsagdne. W Berlinie jest co najmniej dziesigciu takich jak
pan... prywatnych wywiadowcow — wymoéwit te stowa z lekkim niesmakiem.

— To czemu zostatem zaszczycony wyborem?

— Bo kiedys, posrednio, juz pan dla mojego klienta pracowat. Parg lat temu prowadzit
pan $ledztwo dla Towarzystwa Ubezpieczeniowego ,,Germania”, ktérego gtownym
udzialowcem jest wlasnie moj klient. I kiedy Kripo dopiero tapato trop, panu udato si¢
odzyska¢ czgs$¢ skradzionych obligacji.

— Pamigtam. — Mialem powody, zeby pami¢taé. Byla to moja pierwsza sprawa, gdy
rzucitem ,,Adlon” i zaczatem pracowa¢ na wiasny rachunek. — Miatem duzo szczeg$cia —
dorzucitem.

— Tego nie nalezy nie docenia¢ — pompatycznie oswiadczyt Schemm. ,Jasne —
pomyslatem — wystarczy spojrze¢ na Fiihrera”.

ByliSmy juz na skraju Grunewaldzkiego Lasu; tu, w Dahlem, mieszkali najbogatsi i



najbardziej wptywowi ludzie kraju, tacy jak Ribbentrop. ZatrzymaliSmy si¢ przed ogromng
bramg z kutego zelaza umieszczong w masywnym murze i mtodzik wyskoczyl, by ja
otworzy¢. Ulrich ruszyt.

— Nie bedziemy na niego czekaé, jedz — rozkazat Schemm. — Juz i tak jeste§my bardzo
spoznieni. — Przez pie¢ minut mkneli$Smy wysadzang drzewami aleja, wjechaliSmy na wielkie
wysypane zwirem podworze, z trzech stron otoczone budynkiem. Ulrich stangt koto
niewielkiej fontanny i wyskoczyt, zeby otworzy¢ drzwiczki. WysiedliSmy z auta.

Wokot podworza prowadzita galeria — drewniane filary, grube belki podtrzymujace
daszek. Krazyl po niej straznik z parg groznie wygladajacych dobermandéw. Panowat tu
potmrok, tylko przed frontowymi drzwiami wisiata latarnia; o ile moglem dojrze¢,
chropowate mury domu pomalowane zostaly na bialo, a dach byl mansardowy i bardzo
wysoki. W budynku $miato zmiescitby si¢ hotel nalezacy do kategorii, na ktorg nie byto mnie
sta¢. Za domem rosty drzewa, dobiegt nas stamtad krzyk pawia wzywajacego ratunku.

Dopiero przed samymi drzwiami moglem si¢ naprawde przyjrze¢ doktorowi. Chyba
nalezat do gatunku przystojnych me¢zczyzn. Miat co najmniej pigédziesiat lat, mozna by go
okresli¢ jako dystyngowanego. Byt wyzszy, niz sadzitem, i ubrany bardzo starannie, cho¢
zupetnie nie bral pod uwage obecnej mody. Nosit sztywny, wykrochmalony kolnierzyk,
ktérym datoby si¢ kraja¢ chleb, jasnoszary garnitur w prazki, kremowg kamizelke 1 kamasze,
na tej swojej jedynej rece mial szarg skérzang rekawiczke, a na krotko przystrzyzonych
wlosach ogromny szary kapelusz z szerokim rondem, ktore wygladato jak fosa wokot
zamczyska. Wygladal, jakby byt zakuty w starg zbroje.

Poprowadzil mnie w stron¢ ogromnych mahoniowych drzwi, ktore otworzyty sie, a za
nimi ukazata si¢ dziwnie szara twarz lokaja; lokaj odsunal si¢ 1 znalezliSmy si¢ w wielkim
holu. W takim holu cztowiek czul si¢ szczesliwy, ze w ogodle udato mu si¢ przestapic¢ jego
prég. Z dwdch stron prowadzity w gore schody, balaski az blyszczaty biela, a z sufitu zwisat
zyrandol wigkszy od koscielnego dzwonu. Zanotowalem w mysli, ze zazagdam wyzszego niz
zwykle honorarium.

Lokaj, ktory okazat si¢ Arabem, sktonit si¢ nisko i chciat odebra¢ ode mnie kapelusz.

— Jesdli nie ma pan nic przeciwko temu, to wolalbym go zatrzymaé¢ — oznajmitem,
mietoszac w palcach rondo. — Latwiej mi przyjdzie nie potaszczy¢ si¢ na srebro.

— Jak pan sobie zyczy.

Schemm oddat lokajowi kapelusz gestem cztowieka urodzonego w patacu. Moze 1 byt,
ale jesli chodzi o prawnikow, to zawsze podejrzewam, ze fortun¢ i pozycje zawdzigczaja

skapstwu i kretactwom. Zsunat rekawiczke tak, jakby jego palce obracaty si¢ w stawach we



wszystkie strony, 1 wrzucit ja do kapelusza. Potem poprawit krawat 1 poprosit lokaja, by nas
zaanonsowat.

Czekalismy w bibliotece. Wedlug kryteriow Bismarcka lub Hindenburga nie byla to
pewnie duza biblioteka, miedzy biurkiem wielkosci Reichstagu a drzwiami datoby si¢ ustawic
najwyzej sze$¢ limuzyn. Urzadzono ja w stylu wczesnego Lohengrina, wielkie belki
podtrzymywaly sufit, na granitowym kominku plon¢ta kloda drzewa, na §cianach wisiata
bron. Ksigzek byto mnostwo, takich, jakie kupuje si¢ na metry: niemieccy poeci, filozofowie i
prawnicy, wszystkie te nazwiska znatem, bo widywatem je na tablicach z nazwami ulic, na
szyldach kawiarni 1 baréw.

Ruszytem w wedrowke po tej sali.

— Jesli nie wrdce za pig¢ minut, prosz¢ wysta¢ po mnie ekspedycje ratunkows.

Schemm westchnal 1 usiadl na jednej ze skoérzanych kanap, ktére ustawiono w
odpowiedniej odlegtosci od kominka. Wzial z potki jakie$ pismo 1 udawat, ze czyta.

— Czy w takiej chacie nie nawiedza pana uczucie klaustrofobii?

Schemm znow westchnal, tym razem z niesmakiem, niczym panna, ktorg doleciat
zapach dzinu z ust pastora.

— Niech pan usigdzie, Herr Gunther — zaproponowat.

Zignorowatem go. Migtositem w kieszeni moje dwiescie marek, pomagato mi to nie
zasngC, podszedlem do biurka 1 przyjrzalem si¢ jego powierzchni obitej zielong skorg. Lezat
tam przeczytany egzemplarz ,,Berliner Tageblatt”, binokle, pioro, stala cigzka mosi¢zna
popielniczka, w ktoérej spoczywal niedopatek cygara, a zaraz obok widaé¢ bylo pudetko
hawanskich cygar Black Wisdom. Dopelniat obrazu stos listow 1 kilka fotogratii w srebrnych
ramkach. Spojrzalem na Schemma, ktory wcigz niby to przegladat gazete, ale mial
przymknigte powieki, 1 wziglem do reki jedng z fotografii. Kobieta byla ciemnowlosa 1 tadna,
o dos$¢ obfitych ksztattach, co mi si¢ zawsze podobato, cho¢ sadzac po jej sukni wiedzialem,
ze nie wybrataby mnie sobie jako partnera do pokolacyjnej pogawedki.

— Pigkna, prawda? — ustyszatem glos kogos, kto stat w drzwiach. Schemm zerwat si¢
na réwne nogi. Gtos byl dzwigczny, miat lekki berlinski akcent. Odwrocitem si¢ 1 zobaczytem
me¢zczyzne nedznej postury. Miat czerwong, obrzekta twarz, malowato si¢ na niej ukryte
przygnebienie. Schemm nisko si¢ uktonit, a ja wymamrotatem jaki$ komplement pod adresem
widniejacej na zdjeciu dziewczyny.

— Herr Six — zwrocit si¢ do niego Schemm unizonym tonem natoznicy sultana —
pozwoli pan przedstawi¢ sobie Herr Bernharda Gunthera. — Spojrzal w moja strong i jego ton

dostosowat si¢ do mojego niepokaznego konta w banku. — Oto jest pan Doktor Hermann Six.



— Bylo to dosy¢ $mieszne, pomyslalem, ze w wyzszych sferach wszyscy nosili tytut doktora.
Wyciagnatem dion, mdj nowy klient trzymat jg niepokojaco dtugo w uscisku i wpatrywat si¢
we mnie. Wielu klientéw tak robi, uwazaja si¢ za $wietnych znawcow ludzi, a nie maja
ochoty powierza¢ swych ktopotliwych probleméw komus, kto wyglada na nieuczciwego
chytrusa. Oczy mojego nowego klienta byty biekitne, duze i wytupiaste, dziwnie szkliste,
jakby przed chwilg wyszedt z chmury gazu. Nagle zrozumiatem, ze ten me¢zczyzna przed
chwilg ptakat.

Six wypuscit mojg dton i wziagt do rgki fotografie, ktorej si¢ przygladatem. Wpatrywat
si¢ w nig przez par¢ chwil 1 gleboko westchnat.

— To moja corka — powiedzial zdtawionym glosem. Skingtem glowa. Potozylt
fotografie na biurku i odsunat z czota siwe wlosy przystrzyzone w grzywke. — Nie zyje.

— Strasznie mi przykro — powiedziatlem zatobnym tonem.

— Bardzo niestusznie — odparl. — Gdyby Zyta, nie miatby pan okazji do zarobienia kupy
forsy. — Zaczatem si¢ pilnie przystuchiwaé. Ten ton byt mi bliski. — Widzi pan, zostata
zamordowana. — Zrobit pauze czekajac na mojg reakcje, wielu klientow tak postepowato, ale
tym razem zrobito to na mnie wrazenie.

— Zamordowana... — powtorzytem niemadrze.

— Zamordowana. — Dotknat swego stoniowatego ucha, po czym schowal powykrecane
rece do kieszeni workowatego granatowego ubrania. Nie mogtem nie zauwazy¢, ze mankiety
koszuli sa wystrzgpione 1 brudne. Nigdy dotad nie spotkalem zadnego magnata stali
(styszatem, ze Herr Six jest jednym z najwigkszych przemystowcow w Zagltebiu Ruhry), ale
wydato mi si¢ to dziwne. Zakotysat si¢ na nogach 1 spojrzalem na jego buty, buty duzo moga
nam o czlowieku powiedzie¢. Byta to zresztg jedyna rzecz, ktorej nauczytem si¢ od Sherlocka
Holmesa. Buty Sixa nadawaty si¢ tylko do tego, by je natychmiast odesta¢ do Pomocy
Zimowe] — to znaczy nazistowskiej organizacji dobroczynnej, ktorej nalezalo oddawac
uzywang odziez. Co6z, ostatnio niemieckie buty nie nalezaty do najtrwalszych. Ersatz skory
przypominal tekturg. Ersatzami byty takze migso, kawa, masto 1 tkaniny. Ale wracajac do
Herr Sixa trudno mi bylo wyobrazi¢ sobie, Ze jest az tak zdruzgotany, iz sypia w ubraniu. Nie,
doszedtem do wniosku, ze jest jednym z tych ekscentrycznych milioneréw, o ktorych czytuje
si¢ w gazetach — nie wydadza bez koniecznej potrzeby ani grosza, dzigki czemu zreszta udaje
im si¢ zbi¢ fortung.

— Zostala z zimng krwig zastrzelona — powiedzial z gorycza. Zrozumiatem, ze zanosi
si¢ na dtugi seans 1 wyciggnalem papierosy.

— Mogge zapali¢? — spytalem. On ocknat sig.



— Zechce pan wybaczy¢, Herr Gunther — westchngl. — Zapominam o obowigzkach
gospodarza. Moze by pan miat ochote na drinka albo na co$ innego? — To ,,na co$§ innego”
bardzo mi si¢ spodobato, zobaczytem juz oczyma duszy wygodne t6zko, ale poprositem tylko
o mokke. — A ty, Fritz?

Schemm drgnat.

— Dzigkuj¢ bardzo — szepnat pokornie. — Napilbym si¢ chetnie wody. — Six pociagnat
za sznurek dzwonka i wziagt z pudetka na biurku grube czarne cygaro. Podprowadzit mnie do
drugiej sofy i usiadtem naprzeciwko Schemma. Six wzial patyczek i wsunat w ogien. Potem
zapalil nim cygaro i1 usiadt obok prawnika. Z tylu otworzyly si¢ drzwi i wszedt mtody
mezczyzna lat okolo trzydziestu. Binokle na szerokim, niemal negroidalnym nosie nie
pasowaty do atletycznej postury. Zdjat je, spojrzal na mnie, spojrzat na swego chlebodawcg.

— Czy jestem panu potrzebny, Herr Six? — spytal. Miat lekki frankfurcki akcent.

— Nie, nie, Hjalmarze — odpart Six. — Zmykaj do t6zka. Powiedz tylko Farrajowi, zeby
przyniost filizanke mokki, szklanke wody, a dla mnie to co zwykle.

— Tak jest, Herr Six. — Znoéw spojrzal na mnie. Zaczalem si¢ zastanawiaé, czy moje
pojawienie si¢ jest mu na reke, 1 zanotowalem w mysli, Ze musze z nim przy pierwszej okazji
chwile pogadac.

— Aha, jeszcze jedno — oznajmil Six, odwracajgc si¢. — Przypomnij mi jutro rano,
zebym omowil z tobg przygotowania do pogrzebu. Zajmiesz si¢ tym w czasie mojej
nieobecnosci.

— Tak jest, Herr Six. — Powiedzial nam dobranoc i wyszed?.

— No tak, Herr Gunther. — Six mowit z cygarem w kaciku ust, wygladal jak s¢dzia na
boisku, a jego glos brzmial jak glos dziecka, ktore odzywa si¢ z cukierkiem w ustach. —
Przepraszam, Ze $ciaggnatem tu pana o takiej porze, ale jestem bardzo zajetym czlowiekiem. I
powinien pan sobie zapamigtac, ze bardzo zalezy mi na mojej prywatnosci.

— Niemniej, Herr Six, co$ mi si¢ wydaje, ze o panu styszalem.

— Bardzo mozliwe. Ze wzgledu na moja pozycje patronuje wielu akcjom
dobroczynnym. Bogactwo zobowigzuje.

Wiedziatem, co teraz nastapi, 1 w mysli ziewnatem. Ale glo$no powiedziatem:

— Rozumiem — i to z takim zrozumieniem, ze chwile wahat si¢, nim wyglosit
przygotowane zdania, ktére juz tyle razy styszatem: ,,zalezy mi na dyskrecji”’ 1 ,,nie zycze
sobie ingerencji wtadz w moje sprawy” i ,,chodzi mi o catkowitg poufnos¢”, itd., itd. W mojej
pracy ciagle si¢ zdarza, ze ludzie udzielaja mi dokladnych instrukcji, jak mam si¢ ich

sprawami zajmowac, zupehie jakby mi nie dowierzali, i jakbym dzigki pracy dla nich miat



znalez¢ si¢ na wyzszym szczeblu drabiny spoteczne;.

— Gdybym mogt wigcej zarobi¢ jako wywiadowca nieprywatny, dawno bym nim zostat
— o$wiadczytem. — Ale gadulstwo w moim zawodzie nie poptaca. Wie$¢ o nim szybko by si¢
rozeszta 1 par¢ towarzystw ubezpieczeniowych oraz firm prawniczych, ktére zaliczaja si¢ do
moich statych klientow, poszukatoby sobie kogo$ innego. Prosze pana, wiem przeciez, ze pan
mnie dobrze sprawdzit, przystapmy wiec do rzeczy.

Dziwna rzecz” ale bogacze lubig, zeby im da¢ nauczke. Mylnie uwazaja, ze Swiadczy
to o uczciwosci. Six z uznaniem skingt glowa.

W tym momencie do biblioteki wsunat si¢ lokaj i jak na koétkach potoczyt sie po
wyfroterowanej posadzce, zalatywalo od niego potem i ostrymi przyprawami. Podal kawe,
wode i koniak z nieobecnym wyrazem twarzy czlowieka, ktory sze$¢ razy dziennie wytacza
swoj aparat shuchowy. Popijalem kawe 1 mys$lalem sobie, ze moglbym na przyktad
powiedzie¢ Sixowi, iz moja dziewigcédziesigcioletnia babka wlasnie uciekta z Fiihrerem, a
lokaj dalej ustugiwatby bez zmruzenia oka. Prawie nie zauwazytem, kiedy zniknat z pokoju.

— Fotografia, ktora pan ogladal, pochodzi zaledwie sprzed paru lat, kiedy moja corka
uzyskata magisterium. Potem byta nauczycielkag w gimnazjum w Dahlem.

Wyciagnatem piodro, by robi¢ notatki na odwrocie zaproszenia na slub Dagmarr.

— To zbyteczne — o$wiadczyt Six — nic pan nie musi notowaé, proszg tylko uwaznie
stucha¢. Herr Schemm po naszym spotkaniu dostarczy panu odpowiednie dossier. — Byla
bardzo dobra nauczycielka, cho¢ przyznaje, ze wolatbym, by wybrala inny zawdd. Grete —
miala na imi¢ Grete, zapomnialem o tym panu powiedzie¢ — Grete miata pigkny glos 1
pragnalem, by zostata Spiewaczka. W 1930 roku wyszta za maz za mlodego prawnika
zwigzanego z Berlinskim Sadem Okregowym. Nazywat si¢ Paul Pfarr.

— Nazywat si¢? — spytatem.

Six znow gleboko westchnal.

— Tak. On takze zostat zamordowany.

— Dwa morderstwa?

— Tak. Dwa morderstwa. — Wyjat portfel, a z niego zdjecie. — To ich zdjgcie ze Slubu.

Duzo si¢ z tego zdjecia nie dowiedzialem, tyle Zze przyjecie §lubne — jak wiekszos¢
przyje¢ Slubnych w tej sferze — odbywato si¢ w hotelu ,,Adlon”. Rozpoznatem stynng
fontanng w ksztalcie pagody ozdobiong rzezbionymi stoniami. Tym razem musialem zdtawic
ziewnigcie. Fotografia nie byla zbyt udana, a ja miatem na dzisiaj dosy¢ §lubow. Oddatem mu
ja.

— Pickna para — powiedzialem zapalajac nastepnego Muratti. Czarne cygaro Sixa



lezato zgaszone w okragltej mosi¢znej popielniczce.

— Grete pracowata w szkole do 1934 roku, kiedy jak wiele kobiet utracita prace — rzad
zaczat dyskryminowac pracujace kobiety. Tymczasem Paul otrzymat posade w Ministerstwie
Spraw Wewnetrznych. Wkrétce potem zmarta moja pierwsza zona, Lisa, i Grete wpadta w
depresje. Zaczeta pi¢ 1 wieczorami wychodzi¢ z domu. Ale pare tygodni temu wydawato sie,
ze przyszta do siebie. — Six spojrzat ponuro na swoj koniak i wychylit go duszkiem. — A trzy
dni temu w domu Paula i Grete na Lichterfelde-Ost wybucht w nocy pozar. Przedtem jednak
zostali zastrzeleni, mordercy oddali wiele strzalow i obrabowali sejf.

— Wie pan, co w nim byto?

— Powiedziatem tym facetom z Kripo, ze nie mam najmniejszego pojecia.

Umiem czyta¢ miedzy wierszami i spytalem:

— Ale minat si¢ pan z prawda?

— Rzeczywiscie nie znam catej zawartos$ci sejfu. Ale wiem o jednej rzeczy, ktora si¢ w
nim znajdowata, i to przed nimi zataitem.

— Dlaczego, Herr Six?

— Bo wolg, zeby nie wiedzieli.

— A jamogg si¢ dowiedziec?

— Ta wiadomos$¢ umozliwi panu odkrycie mordercy wczesniej, niz si¢ to uda policji.

— | co wtedy? — Mialem nadziej¢, Ze nie mysli o prywatnej egzekucji, nieprzyjemnie
jest walczy¢ z wlasnym sumieniem, kiedy w gre¢ wchodzi duza suma pieniedzy.

— Nim odda pan morderce w rece wladz, odzyska pan to, co jest moja wilasnoscia.
Zalezy mi, zeby nie trafito to do Kripo.

— O co tu chodzi?

Six splott rece na karku. Spojrzat na mnie badawczo.

— Pelna dyskrecja — mruknatem.

— O bizuteri¢ — odpowiedzial. — Widzi pan, Herr Gunther, moja cérka nie sporzadzita
testamentu, wszystko zatem, co do niej nalezato, stato si¢ wlasnoscig meza. A Paul wszystko,
co posiadal, zapisal Rzeszy. — Potrzasngl glowa. — Czy moze pan wyobrazi¢ sobie co$
podobnie ghupiego, Herr Gunther? Wszystko. Wszystko. Trudno w to czlowiekowi uwierzy¢.

— Byt zatem wielkim patriota.

Six nie zauwazyl ironii. Wzgardliwie parsknat.

— Drogi Herr Gunther, on byl nazista. A nazisci uwazaja, ze nikt przed nimi nie kochat
ojczyzny. — Usmiechnat si¢ ponuro. — Ja tez kocham moj kraj. I nikt nie robi dla niego tyle, co

ja. Ale nie zyczg sobie, by Rzesza wzbogacita si¢ moim kosztem. Czy pan mnie rozumie?



— Jeszcze jak.

— Chodzi zreszta nie tylko o to. Klejnoty te byty przedtem wtasnos$cia jej matki, wigc
niezaleznie od ich wartosci sg dla mnie cenng pamiatka.

— Ile sg warte? Wtracit si¢ Schemm.

— Myslg, ze moge tu stuzy¢ pomoca, Herr Six — osSwiadczyt szperajac w teczce, ktorg
potozyt koto swoich ndg. Wyjat z niej akta i potozyt na dywanie migdzy kanapami. — Mam tu
ostatnia wyceng polisy ubezpieczeniowej i kilka fotografii. — Podnidst kartke i przeczytat
tonem tak obojetnym, jakby to chodzita o miesi¢czny rachunek za gazety. — Siedemset
pigcdziesiat tysiecy marek.

Az gwizdnatem. Schemm zamrugatl oczyma i podat mi kilka fotografii. Widywatem
wieksze kamienie, ale tylko na zdjeciach przedstawiajacych piramidy. Six zaczat opowiadaé
ich historie¢.

— W 1925 roku rynek bizuterii byl zalany klejnotami, ktore sprzedawali rosyjscy
emigranci, a takze bolszewicy, ktorzy znalezli skrytke w patacu ksiecia Jusupowa, meza
siostrzenicy cara. Wiele z nich udalo mi si¢ kupi¢ w Szwajcarii — broszke, bransoletke, i
najcenniejszy wsrod nich — naszyjnik z dwudziestoma brylantami. Pochodzit od Cartiera, byto
to ponad sto karatow. Nie musz¢ panu mowi¢, Herr Gunther, Ze taki naszyjnik nielatwo jest
uplynnié.

— Nie musi pan. — Moze jestem cynikiem, ale sentymentalna warto$¢ klejnotow wydata
mi si¢ malo wazna, gdy ustyszatem, na ile je wyceniono. — Jaki to byt sejf?

— To ja za ten sejf zaptacitem — oznajmit Six. — Tak samo zresztg jak za dom. Paul nie
miatl pieniedzy. Kiedy umarla matka Grete, oddalem corce jej bizuteri¢ 1 jednoczesnie
kazatem zainstalowac sejf, zeby miata gdzie ja trzymac, ilekro¢ zabierze jg z banku.

— Wigc to znaczy, zZe j3 ostatnio nosita?

— Tak. Na pare dni przed $miercig byta z nami, z moja zong i ze mna, na balu.

— Co to byt za sejt?

— Stockinger z zamkiem szyfrowym. Wbudowany w $ciang.

— Kto znat szyfr?

— Moja corka i oczywiscie Paul. Nie mieli przed sobg tajemnic, a zreszta on
przechowywat tam chyba papiery zwigzane ze swoja praca.

— Czy ktores$ z nich miato wrogoéw?

— Za Paula nie rgcze. Ale jestem pewien, ze Grete nie miala zadnego wroga.

Oczywiscie, nie moglem wykluczyé, ze coreczka Sixa co dzien czyscita zgby i1

odmawiata paciorek, ale nie mogtem tez nie zauwazy¢, ze Six unika moéwienia o zigciu. Juz



po raz drugi wykrecit si¢ od odpowiedzi.

— A pan? — spytatem. — Tak bogaty i wptywowy cztowiek jak pan musiat chyba
narobi¢ sobie wrogdw? — Skinagt glowa. — Czy istnieje ktos, kto nienawidzi pana tak bardzo,
ze gotow byl zabi¢ pana corke, aby si¢ na panu zemsci¢?

Zapalit cygaro, pyknat 1 odsunat je od siebie trzymajgc koniuszkami palcow.

— Kazda wielka fortuna przysparza wrogdéw, Herr Gunther — o§wiadczyt. — Ale sg to
rywale, ktérym nie poszczescito si¢ w interesach, a nie gangsterzy. Nie sadze, zeby ktoremus
z nich przyszto do glowy podobne okrucienstwo. — Wstat 1 podszedt do kominka. Wielkim
mosi¢znym pogrzebaczem pchnat polano, ktére zaczeto zsuwac sie z paleniska. Postaratem
si¢ wykorzysta¢ chwilg jego nieuwagi.

— W jakich stosunkach byt pan z zigciem?

Odwrdcit si¢ 1 zmierzyl mnie wzrokiem, nie wypuszczajac pogrzebacza z rak. Lekko
si¢ zarumienit. Uznalem to za wystarczajaca odpowiedz, ale on usitowal sypna¢ mi piaskiem
W oczy.

— Dlaczego pan o to pyta?

— Alez, Herr Gunther, pan si¢ zapomina — uwazal za stosowne wtraci¢ si¢ Schemm,
udajac zgorszonego moim niedelikatnym pytaniem.

— Zdarzato sig, ze dochodzito miedzy nami do réznicy zdan — odpowiedziat Six. — Ale
od zadnego me¢zczyzny nie mozna oczekiwaé, zeby zawsze zgadzatl si¢ ze swoim zigciem. —
Odtozyt pogrzebacz. Milczalem. Po chwili powiedzial: — Je$li chodzi o kierunek panskiego
sledztwa, pragnatbym, by ograniczyl si¢ pan do poszukiwania klejnotow. Nie Zycze sobie, by
wtracal si¢ pan w nasze sprawy rodzinne. Otrzyma pan honorarium. Ile ono wlasciwie
wynosi?

— Siedemdziesiagt marek dziennie plus zwrot kosztow wiasnych.

Sktamatem, majac nadzieje, ze Schemm tego nie sprawdzit.

— A ponadto Towarzystwo Ubezpieczeniowe ,,Germania” wyptaci panu pig¢ procent
warto$ci odzyskanych przedmiotow. Zgadza si¢ pan, Herr Gunther?

Szybko policzylem w mysli — wypadlto mi trzydziesci siedem tysigcy pigcset. Gdybym
dostat taka kupe forsy, bytbym urzadzony na reszte zycia. Zaczatem kiwac¢ potakujaco glowa;
reguly gry niezbyt mi si¢ podobaty, ale za blisko czterdziesci tysigcy miatl prawo je
wyznaczac.

— Ostrzegam pana jednak, ze nie naleze do ludzi cierpliwych — powiedziat. — Zagdam
rezultatow. I to szybko. Wypisatem panu czek na poczatek. — Skinat na swego fagasa i ten

podat mi czek. Opiewal na tysigc marek do odebrania w gotowce w Privat Kommerz Bank.



Schemm znéw pogrzebal w teczce 1 wreczyt mi list z nadrukiem firmowym Towarzystwa
Ubezpieczeniowego ,,Germania”.

— Pismo to stwierdza, ze zostal pan zatrudniony przez nasze Towarzystwo celem
przeprowadzenia §ledztwa w sprawie pozaru. Dom byl u nas ubezpieczony. Jesli bedzie pan
miat jakie$ problemy, skontaktuje si¢ pan ze mng. W zadnym wypadku nie bgdzie pan
niepokoit Herr Sixa ani nie bedzie si¢ powolywat na jego nazwisko. Oto dossier zawierajgce
wszelkie informacje, jakie moga by¢ panu potrzebne.

— Widzeg, ze pomyslat pan o wszystkim — o§wiadczytem.

Six wstal, za nim wstal Schemm, wreszcie wstalem ja.

— Kiedy rozpocznie pan dochodzenie?

— Rano.

— Swietnie. — Poklepat mnie po ramieniu. — Ulrich odwiezie pana do domu. — Six
podszedt do biurka, usiadt w fotelu 1 zaczal przeglada¢ dokumenty. Przestalem dla niego
istniec.

Kiedy znéw statem w tym skromnym holu czekajac, by lokaj sprowadzit Ulricha,
ustyszatem, ze przed dom zajezdza auto. Ale zbyt glos$no jak na limuzyne, musiato to by¢
auto sportowe. Zatrzasnely si¢ drzwiczki, ustyszalem kroki na zwirze i odglos przekrecanego
klucza w drzwiach. Weszla kobieta, natychmiast ja poznatem, byta to Ilse Rudel, gwiazda
UFY. Miala na sobie ciemne futro z soboli i wieczorowg sukni¢ z biekitnego attasu. Spojrzata
na mnie ze zdziwieniem, a ja nie przestawalem si¢ na nig gapic¢. Bylo na co spojrze¢. O takim
ciele zdarzato mi si¢ tylko $ni¢, czgsto marzytlem, zeby mie¢ podobny sen. Kobiete z takim
ciatem tatwo byto wyobrazi¢ sobie w pewnych okolicznos$ciach, trudniej przy pracy.

— Dzien dobry — powiedzialem, ale juz pojawit si¢ lokaj, zndw poruszajac si¢ jak
ztodziej, 1 odwrdcit ode mnie jej uwage, zdejmujac z niej sobole.

— Farraj, gdzie jest m6j maz?

— Herr Six jest w bibliotece, prosze pani.

Wybatuszytem oczy i czulem, jak opada mi szczgka. Jesli ta bogini byta Zong gnoma z
biblioteki, nalezato naprawde uwierzy¢ w potege Pieniadza. Wpatrywatem si¢ w nig, gdy szla
w stron¢ drzwi prowadzacych do biblioteki. Frau Six — wcigz trudno mi bylo si¢ z tym
pogodzi¢, ze ta kobieta nazywa si¢ Frau Six — byla jasnowtosa, wysoka, bit od niej blask
niczym od ztota na szwajcarskim koncie jej me¢za. W wyrazie jej ust bylo co$, co
wskazywalo, ze zawsze dostaje to, czego pragnie. I to w gotowce. W przeslicznych uszach
btyszczaly klipsy, poczulem zapach wody kolonskiej 4711. Kiedy bytem juz pewien, ze minie

mnie nie zauwazajac, podniosta wzrok i powiedziata chtodnym tonem:



— Nie wiem, kim pan jest, ale dobranoc. — I nim zdgzylem si¢ do niej zblizy¢, a kto
wie, czy bym si¢ na nig nie rzucit, znikne¢ta w drzwiach biblioteki. Zwilzytlem jezykiem usta.
Spojrzatem na zegarek. Byta trzecia trzydziesci. Pojawil si¢ Ulrich.

— Nie dziwig si¢ teraz, ze on czuwa do poznej Nocy — powiedzialem i poszedtem za

szoferem.



Rozdziat 3

Ranek byt szary i wilgotny. Obudzitem si¢ z niesmakiem w ustach, wypitem filizanke
kawy 1 przejrzatem poranny ,,Berliner Borsenzeitung”, byto mi jeszcze trudniej niz zwykle
zrozumieé, o czym jest w nim wlasciwie mowa, zdania byty tak diugie i zawite jak w
przemoéwieniach Hessa.

Ogolitem sig, ubratem, wzigtem torbe¢ z bielizng do prania i w niecata godzing pdzniej
bytem juz na Alexanderplatz, w samym centrum wschodniego Berlina. Podjechalem Neue
Konigstrasse — z obu stron placu stoja dwa wielkie biurowce, z prawej Berolina Haus, z lewe;j
Alexander Haus, gdzie na czwartym pigtrze mie$ci si¢ moje biuro. Na parterze oddatem
bielizn¢ do pralni Adlera.

Czekajac na winde przeczytatem automatycznie to, co znajdowato si¢ na matlej tablicy
ogloszeniowej, zawieszone] tuz obok; przypigto na niej apel o sktadki na Fundusz Matki 1
Dziecka, apel partyjny, by obejrze¢ antysemicki film, oraz natchniony portret Fiihrera.
Tablica ta znajdowata si¢ pod opieka portiera, Herr Grubera, przedsigbiorczego spryciarza.
Byt nie tylko kierownikiem obrony przeciwlotniczej gmachu majacym uprawnienia policjanta
(dzieki uprzejmosci Orpo, policji mundurowej), ale i oficjalnym konfidentem gestapo. Juz
dawno doszedtem do wniosku, Ze nieopatrznie bytoby narazi¢ si¢ Herr Gruberowi, i tak samo
jak wszyscy lokatorzy Alexander Haus wreczatem mu co tydzien trzy marki, byla to
kontrybucja na rzecz tego, co sobie akurat wymyslit DAF — Niemiecki Front Pracy.

Przeklinalem powolno$¢ windy, bo zobaczytem, Zze drzwi Grubera uchylaja si¢ i
pojawia si¢ w nich jego rybia twarz.

— A, to pan, Herr Gunther — powiedzial wychodzac z portierni.

Podszedt do mnie krokiem kraba, ktory cierpi na nagniotki.

— Dzien dobry, Herr Gruber — powiedziatem starajac si¢ na niego nie patrze¢. Bylo w
nim co$, co przywodzito na mysl posta¢ Nosferatu z filmu Maxa Schreka.

— Przyszta do pana jaka§ mtoda dama — powiedziat. — Postalem j3 na gore. Mam
nadziej¢, ze dobrze zrobitem, Herr Gunther.

—Tak...



— Chyba tam jeszcze jest. To byto dobre pot godziny temu. Wiem, ze panna Lehmann
juz u pana nie pracuje, wigc uprzedzilem ja, ze nie wiadomo, kiedy si¢ pan pojawi, bo
przychodzi pan bardzo nieregularnie. — Ku mojej wielkiej uldze winda zatrzymata sig,
otworzytem wigc drzwi i wszedtem do $rodka.

— Dzigkuj¢, Herr Gruber — powiedziatem i zasungtem drzwi.

— Heil Hitler — zawotal. Winda ruszyta, a ja odpowiedzialem mu okrzykiem: ,,Heil
Hitler”. Kiedy ma si¢ do czynienia z takim cztowiekiem jak Gruber, lepiej nie zapomina¢ o
hitlerowskim salucie. Zeby unikna¢ ktopotow. Ale kiedy$ mu pokaze!

Na czwartym pietrze urzgduja obok mnie ,,germanski” dentysta, ,,germanski” agent
ubezpieczeniowy i ,,germanska” agencja posrednictwa pracy, ta ostatnia miata mi dostarczy¢
tymczasowej sekretarki, byla nig prawdopodobnie siedzaca w mojej poczekalni kobieta.
Wysiadajac z windy miatlem nadzieje, ze nie jest zbyt szpetna i1 sterana zyciem. Nie
oczekiwatem kociaka, ale nie mialem ochoty zatrudni¢ kobry. Otworzytem drzwi.

— Herr Gunther? — Wstala i szybko zmierzylem ja wzrokiem. Nie byla wbrew
zapowiedzi Grubera mloda (na oko musiata mie¢ ze czterdziesci pig¢ lat), ale byla zupeinie
niebrzydka. Moze troch¢ zbyt korpulentna (miata szerokie siedzenie), ale mnie podobajg si¢
takie niewiasty. Rude wlosy przyproszone siwizng upigte z tylu w kok. Ubrana w szary
kostium 1 bialg bluzke z wysokim koinierzykiem, miata na glowie czarny kapelusik z
podwini¢tym rondem.

— Dzien dobry — powiedziatem tak uprzejmie, jak mi na to pozwolit kac. — Jest pani
pewno moja nowa sekretarka. — Miatem duzo szcze$cia, ze przystano mi kobietg, w dodatku
wygladata do$¢ rozsadnie.

— Frau Protze — przedstawita si¢ i podata mi reke. — Jestem wdowa.

— Jakze mi przykro — powiedziatem otwierajac drzwi do swego gabinetu. — Z jakiej
cze$ci Bawarii pani pochodzi? — Miala bardzo wyrazny akcent.

— Z Regensburga.

— Mite miasteczko.

— Czyzby znalazl pan tam ukryte skarby? — O, dowcipna, pomyslatem, to dobrze, jesli
ma u mnie pracowaé, to poczucie humoru bardzo jej si¢ przyda.

Wyjasnilem jej, na czym polega moja praca. Uznala, ze wyglada to bardzo ciekawie.
Zaprowadzitem ja do komorki, w ktorej miata siedziec.

— Jesli pani otworzy drzwi do poczekalni, to nie bedzie tu pani tak zle. — Potem
pokazatem jej umywalni¢ na korytarzu i przeprositem za pokryte skorupg mydio i brudne

reczniki. — Placg siedemdziesigt pie¢ marek miesi¢cznie i oto na co jestem narazony. Niech to



diabli, powiem, co mysle temu przeklgtemu portierowi! — o§wiadczylem, wiedzac dobrze, ze
tego nie zrobig.

Wréciwszy do biura zajrzalem do kalendarza i zobaczytem, ze tego dnia ma przyjs$¢
tylko jedna klientka, Frau Heine. O jedenastej.

— Za dwadziescia minut mam umoéwione spotkanie — poinformowalem sekretarke. —
Pewna kobieta przyjdzie si¢ dowiedzie¢, czy trafitem na §lad jej zaginionego syna. Jest on
zydowska ,,todzig podwodng”.

— Czym?

— Zydem, ktéry si¢ ukrywa.

— A co zrobil, ze musi si¢ ukrywaé?

— Poza tym, ze jest Zydem? — spytalem. Zrozumiatem, ze nawet jak na mieszkanke
Regensbiirga mato wie o zZyciu 1 przykro bedzie naraza¢ ja na nieprzyjemny widok
Smierdzacego tytka jej kraju. Niemniej byta dorosta, a ja nie mialem czasu. — Stanat w
obronie starca, ktorego katowato dwoch zbirow. I jednego zabit.

— Ale jesli zrobil to w obronie starego cztowieka?

— No tak, ale ten stary tez byt Zydem — wyjasnitem. — A napastnicy nalezeli do SA. To
zmienia obraz sprawy, prawda? Jego matka poprosita mnie, zebym sprawdzil, czy zyje i czy
jeszcze znajduje si¢ na wolnosci. Widzi pani, kiedy cztowieka aresztuje si¢, skraca o gtowe
albo wysyta do kacetu, wladze rzadko zawiadamiaja rodzing. Ostatnio w zydowskich
rodzinach wiele jest osob zaginionych. A mnie czesto powierza si¢ poszukiwania. — Frau
Protze strapita sig.

— Pomaga pan Zydom?

— Prosze si¢ nie martwié. To catkowicie legalne. A kazdy zarobek jest dobry.

— Co6z, chyba tak.

— Frau Protze. Mnie nie robi roznicy, czy kto$ jest Zydem, Cyganem czy Indianinem.
Nie mam powodu ich lubi¢, ale nie mam tez powodu nienawidzié¢. Zyd, ktory tu wchodzi, jest
traktowany tak samo jak kazdy klient. Jakby byl kuzynem Kajzera. Interes to interes.

— No, oczywiscie — odparta Frau Protze, lekko si¢ rumienigc. — Chyba pan nie mysli,
7e mam co$ przeciwko Zydom.

— Nie mysle — potwierdzitem. Cho¢ tak mowia wszyscy. Nawet Hitler.

— Wielki Boze — powiedziatem, gdy matka ,,todzi podwodnej” opuscita moje biuro. —
Oto jak teraz wyglada zadowolony klient. — Tak mnie to przygnebito, ze postanowitem na

chwile wyjs¢.



U Loesera i Wolffa kupitem paczke Muratti, a potem odebralem w banku gotowke na
czek Sixa. Potowe wptacitem na swoje konto. I zeby uczci¢ zdobycie takiego klienta jak Six,
postanowitem sprawi¢ sobie kosztowny jedwabny szlafrok i poszedtem do Wertheima. Potem
udatem si¢ na rog Konigstrasse, gdzie zostawilem woz.

Lichterfelde-Ost to zamozna dzielnica rezydencji w potudniowo-zachodnim Berlinie,
gdzie lubig si¢ osiedla¢ wyzsi urzednicy panstwowi i oficerowie. Normalnie mtodej parze
trudno byloby tam zamieszkaé, ale rzadko zdarza si¢, by ojcem ktérego§ z miodych
matzonkow byt taki multimilioner jak Hermann Six.

Ferdinandstrasse biegnie na potudnie od linii kolejowej. Numeru 16, ktéremu
brakowalo wiekszosci dachu i wszystkich okien, pilnowal mlody Anwirter z Orpo. Czarne
zgliszcza bungalowu byly bardzo wymowne. Zaparkowalem Hanomaga i poszedtem do
bramy ogrodu, gdzie pokazatlem swoja legitymacje mtodemu gliniarzowi. Byl pryszczaty,
mial najwyzej dwadziescia lat. Obejrzat jg starannie 1 powiedziat:

— Prywatny wywiadowca, tak?

— No wlasnie. Towarzystwo ubezpieczeniowe zatrudnito mnie, zebym wykryt
przyczyny pozaru. — Zapalilem papierosa 1 wpatrywatem si¢ znaczaco w zapatke, az zaczeta
parzy¢ mi palce. Skingl glowa, ale wcigz mial zaklopotang mine. Nagle rozjasnil sie,
rozpoznal mnie.

— Ejze, przeciez pan pracowat w Kripo na Alexie? — Skingtem glowa, wypuszczajac
nosem dym. — Tak, od razu wydawato mi si¢, ze znam pana nazwisko, Bernhard Gunther. To
pan zlapat tego dusiciela Gormanna? Czytalem o tym w gazetach. Byt pan slawny. —
Wzruszylem skromnie ramionami. Miat racje. Przez chwile, po ztapaniu Gormanna,
cieszytem si¢ stawg. W owych czasach bylem naprawde dobrym gliniarzem.

Mtody Anwirter zdjat czapke 1 podrapat si¢ w czubek kwadratowej glowy.

— No, no — powiedzial. I dorzucit: — Chciatbym pracowa¢ w Kripo. Moze mnie
wezma...

— Wyglada pan na bystrego faceta. Pewnie si¢ pan nada.

— Dziekuje — powiedzial. — Jakby mi pan radzit si¢ do tego zabra¢? Wzruszytem
ramionami. — Nie wiem. Jak si¢ pan nazywa?

— Eckhart. Wilhelm Eckhart.

— No to niech mi pan, Wilhelmie, opowie co$ o pozarze. Kto robi sekcje zwtok?

—Jakis$ lekarz z Alexu. Upmann czy [llmann.

— Starszy pan z brodka i w binoklach? — Skinat gtowa. — To Illmann. Kiedy tu byt?

— Przedwczoraj. Z Kriminalkommissarem, Jostem.



— Z Jostem? To do niego niepodobne, zeby chciat sobie powala¢ buty. Zawsze
sadzitem, ze trzeba by wickszego ewenementu niz zwyklte morderstwo corki milionera, by
chcialo mu si¢ podnies¢ thusty tylek. — Rzucilem papierosa, ale nie w kierunku
wybebeszonego domu, nie nalezato wyzywac losu.

— Styszatem, ze to byto podpalenie — powiedziatem. — Czy to prawda, Wilhelmie?

— Niech pan powacha.

Woeciagnatem gleboko powietrze i pokrecitem glowa.

— Nie czuje pan zapachu benzyny?

— Nie. W Berlinie wszedzie tak $mierdzi.

— Coz, ja tu juz stoj¢ od dawna. Zresztag w ogrodzie znaleziono kanister po benzynie.

— Wilhelmie, czy pozwoli pan, zebym si¢ tu szybko rozejrzal? To mi oszczedzi
wypeiania wielu kwestionariuszy, a dosta¢ sie, to i tak si¢ dostang.

— Prosze¢ bardzo, Herr Gunther — powiedziat otwierajac brame. — Ale nie ma tam wiele
do ogladania. Zabrali juz stad cale worki. Watpig, zeby pan co$ tam wypatrzyl. Nie wiem
nawet, po co mnie tu zostawili na posterunku.

— Pewnie po to, zeby pan uwazat, czy morderca nie wraca na miejsce zbrodni.

— Jezu, mysli pan, ze moze wréci¢? — Chlopcu az zaparto dech.

Wydatem wargi.

— Kto wie? — powiedziatem, cho¢ nigdy o czyms$ takim nie styszatem. — Rzuce jednak
okiem. Bardzo panu dzigkuje.

— Nie ma za co.

Miat racje. Nie byto co ogladaé. Podpalacz dobrze wypetnit swoje zadanie. Spojrzatem
na frontowe drzwi, byly tak zatarasowane zweglonymi szczatkami domu, ze nie dalo si¢
tamtedy przejs¢. Z boku znalaztem okno. Miatem nadzieje, Ze uda mi si¢ zobaczy¢ sejf.
Wilaztem do $rodka. Oczywiscie nie musialem. Ale lepiej mi si¢ pracuje, gdy mam w glowie
obraz miejsca zbrodni. M6j umyst funkcjonuje na zasadzie komiksu. Byltem jednak troche
rozczarowany, gdy odkrytem wielkg dziure w murze — policja wyniosta juz sejf. Coz,
pozostaje mi zawsze Illmann, pomyslatem.

Przy bramie Wilhelm pocieszat jaka$ zaptakang kobiete okoto szes¢dziesiatki.

— To sprzataczka — wyjasnit. — Przyszta przed chwila. Byta na urlopie i nic nie styszata
o pozarze. Biedaczka przezyta szok.

Spytat si¢, gdzie mieszka.

— Neuenburger Strasse — wyszlochata. — Dzigkuje, chtopcze, juz mi lepiej. — Z kieszeni

ptaszcza wyjeta koronkowa chusteczke, ktora w jej szerokiej chtopskiej dloni wygladata



rownie nieprawdopodobnie jak szminka w reku Maxa Schmellinga, boksera, 1 wysigkata
gwaltownie nos. Potem mokrg chusteczka wytarta twarz. Majac nadzieje, ze uzyskam jakie$
informacje o ognisku rodzinnym Pfarréw, zaproponowatem babie, ze ja odwioze do domu.

— Jade w tamtg strone¢ — oznajmitem.

— Nie chce sprawia¢ panu kiopotu...

— Zaden klopot — nalegatem.

— Co6z, jesli bedzie pan taki dobry. Bardzo mnag to wstrzasneto.

Podniosta z ziemi karton, ktory lezal u jej rozdetych stop wygladajacych w
wyglansowanych czarnych pantoflach tak, jakby rzeznikowi wbito na kciuk naparstek.
Nazywata si¢ Frau Schmidt.

— Dobry z pana cztowiek, Herr Gunther — pochwalil mnie Wilhelm.

— Bzdury — odpowiedziatem i byta to czysta prawda. Chodzito mi tylko o informacje.
Wzigtem z rak kobiety karton. — Pomoge pani.

Byto to pudio od Stechbartha, oficjalnego krawca stuzb mundurowych, wydato mi sig,
ze wiem, co zawiera. Skinglem gtowa Wilhelmowi i zabralem kobietg do auta.

— Neuenburger Strasse... — upewnitem si¢. — To przecznica Lindenstrasse, prawda?

Potwierdzita, dala mi pare wskazoéwek, jak tam najlepiej dojecha¢, i dluzsza chwile
milczata. Potem znéw zaczeta ptakac.

— Taka straszna tragedia — tkata.

— Tak, tak, bardzo przykra historia.

Zastanawiatem si¢, co jej powiedzial Wilhelm. Im mniej, tym lepiej, pomys$latem,
tatwiej mi bedzie wyciggnac ja na zwierzenia.

— Jest pan policjantem? — spytala.

— Badam przyczyny pozaru — odpowiedziatem wymijajaco.

— No, to na pewno jest pan za bardzo zajety, zeby odwozi¢ starg kobiete na drugi
koniec Berlina. Niech mnie pan zostawi po tamtej stronie mostu. Juz mi lepie;j.

— Nie spiesze si¢. Zresztg chciatbym pogada¢ z panig o Pfarrach, jesli to pani zanadto
nie rozrzewni. Widzi pani, odbedzie si¢ rozprawa sadowa i chetnie bym si¢ przedtem
dowiedziat o nich mozliwie jak najwigcej.

— Z przyjemnoscia panu pomoge, jesli tylko potrafi¢ — rzekta.

Kiedy dojechalismy na Neuenburger Strasse, zaparkowatem woéz 1 wszedlem za nig na
drugie pietro wysokiej kamienicy.

Mieszkanko Frau Schmidt bylo typowe dla starszej generacji mieszkancow tego

miasta. Meble byly solidne i ozdobne — berlinczycy wykosztowuja si¢ zawsze na stoty i



krzesta, w kacie jadalni stat duzy kaflowy piec. Kopia grawiury Diirera — ktorg widzi si¢ w
kazdym szanujacym si¢ domu berlinskim, tak jak u kazdego lekarza stoi w kacie poczekalni
akwarium — tu wisiala nad ciemnoczerwonym biedermeierowskim kredensem, na ktorym
stalo wiele fotografii (w tym jedna naszego ukochanego Fiihrera) i malenka jedwabna
swastyka w szerokim obramowaniu z brazu. Stala tam takze taca z butelkami, wzigtem
butelke sznapsa i nalatem jej kieliszek.

— Zaraz si¢ pani lepiej poczuje — powiedziatem zastanawiajac si¢, czy wypada mi nalaé
takze 1 sobie. Z zazdros$cig patrzylem, jak go duszkiem wychylita. Oblizala grube wargi i
usiadta na stojacym pod oknem, krytym brokatem krzesle.

— Bedzie pani miala sity odpowiedzie¢ mi na parg pytan?

Skineta glowa.

— Czego sie pan chce ode mnie dowiedzie¢?

— Od jak dawna zna pani panstwa Pfarr?

— Hm... muszg si¢ zastanowic... Bedzie chyba rok. — Wstata, zdjeta ptaszcz, miata na
sobie brudnawy kitel w kwiaty. Zakastala i uderzyta si¢ parg razy w piersi.

Przez caly czas stalem na $rodku pokoju, w kapeluszu zsunigtym na tyt glowy i z
rekami w kieszeniach. Zapytatem jak wygladato matzenstwo panstwa Pfarr.

— Byli szczesliwi? Kiocili sig?

Na obydwa pytania odpowiedziata skinieniem glowy.

— Kiedy zacze¢tam u nich pracowaé, byli bardzo zakochani — powiedziata. — Ale
wkrotce potem ona stracita prace. I bardzo ja to Scieto z nodg. Zaczeli si¢ ktoci¢. Cho¢ on
nieczgsto bywal w domu. Ale jak byl, to zaraz dochodzito do stéw, to nie byty takie zwykle
sprzeczki, ktére zdarzajg si¢ w kazdym maltzenstwie. Krzyczeli na siebie, jakby sie
nienawidzili, par¢ razy widziatam potem, Ze ona szta do swego pokoju i ptakala. Nie wiem, o
co si¢ sprzeczali. Mieli taki $liczny dom — przyjemnie bylo sprzata¢. Cho¢ nie byto tam
zadnych luksusow, rzadko co$ kupowala. Zawsze byla tadnie ubrana, ale nie bylo to nic
nadzwyczajnego.

— Nie miata bizuterii?

— Chyba miata, ale nie widzialam, Zeby nosita. Bywatam u nich tylko w dzien. Za to
kiedy$ podniostam jego marynarke i z kieszeni wypadty kolczyki, tyle ze to nie mogty byc¢ jej
kolczyki.

— Dlaczego?

— Bo Frau Pfarr nosita tylko klipsy, nie miata przektutych uszu. Co sobie pomyslatam,

to pomyslatam, ale nie pisngtam stowa. Nie moja sprawa. Ona musiala co$ jednak



podejrzewac. To nie byta ghupia kobieta. O, nie! Mysle, ze to dlatego zaczeta pié.

— Pita?

— Jeszcze jak!

— A on? Pracowal w Ministerstwie Spraw Wewngtrznych, prawda? Wzruszyta
ramionami:

— Wiem, ze w jakiej$ rzadowej instytucji, nie potrafi¢ jednak powiedzie¢ w jakiej. Miat
do czynienia z prawem, na $cianie w jego gabinecie wisial dyplom. Ale nic o swojej pracy nie
mowit. I bardzo uwazal, zeby nie zostawi¢ na wierzchu zadnych papieréw, taki byt ostrozny.
Cho¢ bym ich przeciez nie czytala.

— Czesto pracowat w domu?

— Czasem. I wiem, ze wciaz jezdzit do tego wielkiego biurowca na Biilowplatz — wie
pan, tam, skad wyrzucono tych Kozi.

— W tym budynku DAF-u, gtéwnej kwaterze Niemieckiego Frontu Pracy?

— A wiasnie. Czasem mnie podwozil w tamta stron¢. Moja siostra mieszka przy
Brunenstrasse i zwykle po pracy jechatam tramwajem 99 na Rosenthaler Platz. I Herr Pfarr
byl tak dobry, ze kiedy jechal w tamta strong, to mnie zabieral i wtedy widziatam, jak
wchodzi do tego gmachu DAF-u.

— Kiedy widziata ich pani po raz ostatni?

— Dwa tygodnie temu. Bylam na wakacjach. Wycieczka Kraft durch Freude na wyspeg
Rugie. Ale wtedy widziatam tylko ja.

—No i co?

— Dla odmiany byta catkiem pogodna. I nic nie pita. Powiedziala mi, ze wybiera si¢ do
wod. Czesto tam jezdzita.

— Aha... A dzi§ rano przed podjsciem do pracy pojechata pani do krawca na
Ferdinandstrasse, prawda, Frau Schmidt?

— Tak. Czesto co$ zalatwiatam dla Herr Pfarra. On byt zbyt zajety, zeby chodzi¢ po
sklepach, 1 ptacit mi za robienie sprawunkéw. Przed moim wyjazdem na wakacje prosit mnie,
zebym zostawita jego garnitur u krawca, juz to przedtem z krawcem omowit.

— Garnitur?

— Ano, chyba garnitur.

Podniostem karton.

— Moge zajrze¢ do $rodka?

— Czemu nie? Przeciez on juz nie zyje.

Jeszcze przed otworzeniem kartonu podejrzewatem, co w nim zobaczg. Mialem racje.



Gteboka czern munduru, wzorowanego na mundurze elitarnych oddziatow kawalerii Kajzera,
wagnerowskie btyskawice na prawej patce koinierza, a na lewym rekawie stylizowany
rzymski orzet i swastyka. Trzy gwiazdki na lewej patce kotnierza stwierdzaty, ze posiadacz
munduru jest kapitanem, czy jak si¢ tam to nazywa w SS. Do prawego r¢kawa przyczepiona
byta kartka. Rachunek Stechbartha wystawiony na nazwisko Haupsturmfiihrera Pfarra
opiewat na dwadzie$cia pig¢ marek. Gwizdnatem.

— Zatem Paul Pfarr nalezat do naszych czarnych aniotow!

— Nigdy bym w to nie uwierzyta — stwierdzita Frau Schmidkt.

— Nie widywata go pani w tym mundurze?

Pokrecita przeczaco glowa.

— Ten mundur nie wisiat w szafie z ubraniami.

— Cos takiego. — Nie wiedziatem, czy jej wierzy¢, ale niby dlaczego miataby klamac.
Zreszty czgsto si¢ zdarzato, ze prawnicy — germanscy prawnicy pracujacy dla Rzeszy — byli w
SS. Wida¢ Herr Pfarr wktadat ten mundur tylko na uroczyste okazje.

Frau Schmidt zapytata z nie$miala mina:

— Caty czas chcg si¢ pana spytac, jak doszto do tego pozaru?

Chwile si¢ zastanawiatem 1 postanowitem wypali¢ prawde prosto w oczy, w nadziei,
ze Frau Schmidt dozna szoku 1 nie bedzie zadawac klopotliwych pytan, na ktére nie mogibym
odpowiedzieC.

— Podpalenie — odpowiedziatem spokojnie. — Oboje zostali zamordowani.

Rozdziawila usta 1 zndw zwilgotnialy jej oczy.

— Wielki Boze — szepneta. — Jakie to straszne. Kto mogt cos takiego zrobic?

— Oto jest pytanie — odpowiedziatlem. — Nie wie pani czasem, czy oni mieli wrogow?

Glegboko wciagneta powietrze 1 pokrecita przeczaco glowa.

— Czy nigdy nie styszata pani, ze ktore$ z nich si¢ z kim$ kloci? Moze przez telefon?
Albo przy drzwiach?

Weciaz krecita przeczaco glowa.

— Chwileczkg... — powiedziata z namystem. — Tak, raz si¢ to zdarzylo, juz dobre parg
miesiecy temu. Shyszalam kldtni¢ w gabinecie. To byla ostra sprzeczka i padaty grube
wyrazy. Klocili si¢ o polityke. Tak mi si¢ przynajmniej zdawato. Herr Six wygadywat
straszne rzeczy na Fiihrera i...

— Herr Six?

— Tak — odparta. — Herr Pfarr wyktocat si¢ z Herr Sixem. Po chwili Herr Six wypadt

wsciekty z gabinetu 1 wylecial z domu. Omal mnie nie przewrdcit.



— Nie pamigta pani, co mowili?

— Jeden oskarzat drugiego, ze chce go zrujnowac.

— A gdzie byla wtedy Frau Pfarr?

— Nie bylo jej w domu, wydaje mi si¢, ze dzialo si¢ to w czasie jednego z tych jej
pobytow u waod.

— Dzigkuje — powiedziatem. — Bardzo mi pani pomogla. C6z, musz¢ wraca¢ na
Alexanderplatz.

— Przepraszam. — Frau Schmidt wskazata na pudto od krawca. — Co ja mam zrobi¢ z
tym mundurem pana Pfarra?

— Najlepiej niech go pani wysle poczta na adres Reichsfiihrera Himmlera: Prinz

Albrecht Strasse nr 9 — poradzitem ktadac na stole kilka marek.



Rozdziat 4

Simeonstrasse jest tylko o parg ulic od Neuenburger Strasse, ale o ile na Neuenburger z
futryn okien oblazta tylko farba, to w oknach na Simeonstrasse nie ma w ogole szyb. Mowié,
ze panuje tu ubostwo, to tak jakby powiedzie¢, ze Goebbels ma klopoty z dobraniem butow
pasujacych na jego nogi.

Piecio- 1 szeSciopietrowe kamienice stercza z dwodch stron wybrukowanego kocimi
tbami przesmyka — niczym dwa zbocza goér — potaczone sznurami z bielizng. Wyrostki z
ponurymi minami, kazdy z petem w ustach, z ktorego popiot zwisa jak odchody ztotych rybek
znudzonych pobytem w akwarium, podpieraja mury patrzac tepo na chmary zasmarkanych
dzieci uganiajacych si¢ po chodnikach. Dzieci bawig si¢ glo$no, nie zwracajac uwagi na
starszych chtopcow ani na wymalowane na murach swastyki oraz sierpy 1 mioty, ktére to
emblematy tak podzielity poprzednie pokolenie. Ponizej poziomu ulicy znajduja si¢ sutereny,
gdzie w tej dzielnicy mieszczg si¢ sklepiki i biura.

Wszedlem do jednego z tych sklepikow, lombardu, nie zwracajac uwagi na wielka
Gwiazde Dawida wymalowang na drewnianych okiennicach zabezpieczajacych okienka przed
wybiciem szyb. Kiedy otwieratem i zamykalem drzwi, rozlegl si¢ dzwonek. W pozbawionym
calkowicie $wiatta dziennego sklepiku wisiata u sufitu naftowa lampa, wnetrze wygladato jak
kajuta starego statku. Rozgladatem si¢ czekajgc, by ukazal sie¢ Weizmann, wiasciciel
lombardu.

W gablotce lezata stara pickelhauba, stal wypchany $wistak 1 przedpotopowy
odkurzacz Siemensa. Lezalo wiele pudetek z odznaczeniami wojskowymi — glownie
Zelaznymi Krzyzami drugiej klasy, 20 starych rocznikéw Kalendarza Morskiego Kohlera,
radio Blaupunkt, wyszczerbione popiersie Bismarcka i stara Leica. Przygladatem si¢ wlasnie
medalom, gdy poczutem zapach dymu z fajki 1 ustyszatem znajomy kaszel Weizmanna.

— Powinienes$ bardziej o siebie dba¢, Weizmann.

— A po co miatbym dtugo zy¢? — Przy kazdym stowie Weizmanna oczekiwato si¢, ze
znoéw zacznie kaszle¢. Ten kaszel czyhat tylko, by znéw go dopas¢. Czasem Weizmannowi

udawato si¢ go opanowac, ale tym razem atak kaszlu rozsadzit mu piersi — brzmial nieludzko,



zupeltnie jakby kto$ usitowat ruszy¢ autem, w ktorym wytadowat si¢ akumulator. W dodatku
kaszel ten zdawat si¢ nie przynosi¢ mu ulgi. Niemniej Weizmann nie wypuscit fajki z ust, usta
te wygladaty jak woreczek z tytoniem.

— Powiniene§ od czasu do czasu sprobowa¢ dla odmiany odetchnaé¢ $wiezym
powietrzem — poradzitem. — Albo przynajmniej nie rozzarzonym.

— Powietrze uderza mi do glowy — odpowiedzial. — A poza tym staram si¢ od niego
odzwyczaié, nie wiadomo, czy Zydom nie zabroni si¢ wkrotce wdychania tlenu. — Podniost
lad¢. — Chodz do kantoru, przyjacielu, 1 powiedz, czym mogg ci stuzyc¢.

Poszedlem za nim mijajac pusty regat.

— Widzg, ze co$ si¢ ruszylo w interesach — oswiadczylem. Odwroécit si¢ 1 dziwnie na
mnie spojrzat. — No, to co si¢ stato z ksigzkami?

Weizmann smutno pokiwat glowa.

— Niestety, musialem je stad usungé. Prawa norymberskie zabraniaja Zydom handlu
ksigzkami. — Za$miat si¢ z goryczg. — Nawet uzywanymi... Wiec trzymam si¢ prawa i wierzg,
ze Horst Wessel byt bohaterem.

— Horst Wessel? — spytatem. — Pierwsze stysze.

Weizmann u$miechnat si¢ 1 cybuszkiem fajki wskazat mi starg kanape.

— Siadaj, Bernie, a ja nalej¢ ci co$ do picia.

— Niemozliwe! To Zydom wolno jest jeszcze pi¢ alkohol? A juz sie chcialem nad tobg
rozczuli¢, gdy powiedziate§ mi o tych ksigzkach. POki mozna si¢ napi¢, nic nie jest takie
straszne, jak si¢ wydaje.

— Swieta prawda, przyjacielu. — Otworzyt narozng szafke, wyjat butelke sznapsa i
ostroznie nalal mi solidng porcj¢. Podajagc mi kieliszek powiedziat: — Co$ ci powiem. Gdyby
nie tacy, co lubig sobie wypi¢, to panstwo statoby si¢ prawdziwym piektem. — Podniost swoj
kieliszek. — Wypijmy, zeby bylo coraz wigcej pijakow i zeby coraz mniej sprawnie dziatato to
nazistowskie panstwo niemieckie.

— Za pijakéw — powtdrzylem patrzac, jak wychyla kieliszek. Z jego twarzy bita
madros$¢, usta, mimo ze w nich trzymat ten swdj komin, rozchylal u§miech. Szeroki, migsisty
nos rozdzielat zbyt blisko osadzone oczy, na nosie siedziaty binokle z bardzo grubego szkta.
Weciaz jeszcze ciemne wlosy zaczesane byly w prawo nad wysokim czotem. W dobrze
wyprasowanym granatowym garniturze w prazki, Weizmann przypominal Ernsta Lubitscha,
aktora komediowego, ktory zostal rezyserem filmowym. Usiadt na starej kanapie 1 zwrocit si¢
W moja strong.

— Wigc co mogg dla ciebie zrobi¢?



Pokazatem mu zdj¢cie kolii Sixa. Przygladajac mu si¢ zaczat sapac, a potem kaszlec.

— Jesli to prawdziwe... — Usmiechnal si¢ i pokrecit glowa. — Jasne, ze to prawdziwe
diamenty, inaczej nie pokazywatby$ mi ich fotografii. Pigkna sztuka.

— Zostala ukradziona.

— Bernie, skoro ty tu siedzisz, wiem, ze nie wisi na drzewie czekajac, az jg zdejmie
straz pozarna. — Wzruszyt ramionami. — Pigkny naszyjnik, ale nie widzg, co bym ci o nim
mial powiedziec.

— No, no, Weizmann. Zanim ci¢ przytapano na kradziezy, byte§ jednym z najlepszych
fachowcow u Friedlaendera.

— Delikatny to ty nie jestes!

— Po dwudziestu latach w jubilerskiej branzy znasz te paciorki jak wtasnag kieszen.

— Po dwudziestu dwu latach — poprawit i nalat nam po drugim kieliszku. — No dobra,
Bernie. Zadawaj pytania.

— Gdyby kto$ chcial ten naszyjnik uptynnic, to gdzie by si¢ udat?

—To zalezy.

— Od czego? — zapytatem cierpliwie.

— Od tego, czy ten kto$ bytby gojem czy Zydem.

— Przestan, Weizmann. Nie musisz si¢ przede mng popisywac swoja jarmutka.

— Kiedy ja méwie powaznie, Bernie. W tej chwili ceny na klejnoty spadty. Wielu
Zydow wyjezdza i zeby pokryé koszty emigracji, musi sprzedaé rodzinng bizuterie. Jesli ja
ma. No i otrzymuje za nig grosze. Goj moze poczekaé, az ceny zndéw pojda w gore. Zyd nie.

Znbéw zaczal kaszled, jeszcze raz przyjrzal si¢ fotografii.

— Jedno moge ci powiedzie¢, ze nabycie takiej kolii nie lezaloby w moich
mozliwo$ciach. Owszem, czasem kupuje co$ z bizuterii. Ale nigdy nic tak cennego, zeby
moglo to zainteresowac facetow z Alexu. Oni przeciez wiedzag o mnie tylez co ty, Bernie,
wiedzg o moim pobycie w mamrze. Gdybym zboczyt z prostej drogi, znalazibym si¢ w
kacecie predzej, niz kurwa zdazytaby zdja¢ majtki.

Sapiac jak zdezelowana katarynka, Weizmann u$§miechnat sie i oddat mi fotografig.

— Najlepiej byloby sprzeda¢ te koli¢ w Amsterdamie — powiedzial. — Tyle ze trzeba by
ja wywiez¢ z Niemiec. A tutejsi celnicy to zmora kazdego szmuglera. C6z, w Niemczech
takze jest sporo osob, ktore by ja chetnie kupity.

— Na przyktad kto?

— Na przykiad ci, ktoérzy handluja spod lady. Tacy jak Peter Neumaier. Ma fadny

sklepik na Schliiterstrasse, specjalizuje si¢ w antycznej bizuterii. To by bylo co$ dla niego.



Styszatem, ze ma kupe szmalu i ptaci w kazdej walucie. Tak, u niego warto sprawdzi¢.

Na skrawku papieru zapisal mi nazwisko i adres.

— Potem mamy Wernera Seldte. Na oko robi wrazenie kogo$ z Poczdamu, ale nie
pogardza $mierdzacymi interesami.

,Facet z Poczdamu” byto obelzywym okresleniem ludzi, ktorzy tak jak staros§wieccy
rojalisci tego miasteczka byli zadowolonymi z siebie hipokrytami, beznadziejnie zacofanymi.

— Szczerze mowigc ma on mniej skrupulow niz fabrykantka aniotkow. Jego sklep
miesci si¢ przy Budapester Strasse, a moze jest to teraz Ebertstrasse albo Hermann Goring
Strasse, czy jak obecnie ta cholerna partia raczytla nazwa¢ owa ulice. Mamy takze paru
kupcéw diamentow urzgdujacych w wytwornych biurach, gdzie nie uswiadczysz towaru, a na
naiwniaka, ktory si¢ tam wybierze po zargczynowy pierscionek, patrza wzrokiem rabina,
ktéremu podsunigto pod nos kotlet schabowy.

Znéw zapisat mi par¢ nazwisk.

— Ten tutaj, Laser Oppenheimer, jest Zydem. Wiec sam widzisz, Ze jestem bezstronny i
nic nie mam przeciwko gojom. Oppenheimer ma biuro przy Joachimsthaler Strasse. W
kazdym razie mial, kiedy ostatnio o nim styszatem.

Potem mamy Gerta Jeschonneka. On niedawno przybyt do Berlina. Dzialal w
Monachium. Styszatem, ze jest jednym z tych ,marcowych fiotkow”, wiesz, wskoczyt do
partyjnego pociagu i usitluje wyciggnac¢ z tego jak najwigcej korzysci. Ma pigkne biuro w tym
stalowym szkaradzienstwie na Potsdamer Platz — jak go wtasciwie zwa?

— Columbus Haus — podpowiedziatem.

— No wiasnie. Columbus Haus. Mowig, ze nowoczesna architektura nie cieszy si¢
wzgledami Hitlera, Bernie. Wiesz, co to znaczy? — Weizmann zachichotat. — To znaczy, ze
mamy z sobg co$ wspolnego.

— To by byli wszyscy?

— Moze i nie.

— Wigc na przyktad kto?

— Nasz bezkonkurencyjny premier.

— Goring? Kupowalby trefne paciorki? Mowisz powaznie?

— O tak — odparl z przekonaniem. — Ten czlowiek ogarnigty jest manig posiadania
rzeczy kosztownych. I nie wybrzydza, jesli chodzi o metody. Wiem, ze ma stabos¢ do
klejnotéw... Kiedy pracowatem u Friedlaendera, czesto pojawiat si¢ w sklepie. W tamtych
czasach nie byl bogaty, w kazdym razie nie na tyle, zeby duzo kupowa¢. Ale wida¢ byto, jak

na t¢ bizuteri¢ patrzy.



— Chryste Panie, Weizmann! Ty to widzisz? Wybieram si¢ do Karinhall i oznajmiam:
— ,,Zechce mi pan, panie premierze, wybaczy¢, ale chciatbym si¢ spytaé, czy nic panu nie
wiadomo 0 kosztownym naszyjniku diamentowym, ktory par¢ dni temu zniknat z rezydencji
na Ferdinandstrasse. Czy nie bedzie pan miat nic przeciwko temu, ze zajrzg za dekolt panskiej
zony, Emmy, by zobaczy¢, czy si¢ tam nie ukrywa?”

— Szatansko by$ si¢ umordowat usilujac tam co$§ znalez¢ — sapal podniecony
Weizmann. — Ta ttusta maciora dorownuje mu niemal wzrostem. Zalozytbym si¢, ze moglaby
wykarmic¢ piersig cate Hitler Jugend i jeszcze by starczyto mleka na $niadanko dla Hermanna.

Tak si¢ rozkastat, ze innego czlowieka rozerwatoby to na strzepy. Poczekalem, az uda
mu si¢ przyjs¢ do siebie, i wyciaggnatem pigcdziesigtaka. Machnal przeczaco reka.

— Nic ci znoéw takiego nie powiedziatem.

— To pozwol, ze cos kupie.

— Co ci¢ napadto? Nagle nie wiesz, co robi¢ z forsa?

— Nie, ale...

— No, dobrze, co§ mi przyszio do glowy. Mam co$, co ci si¢ moze przydac.
Kieszonkowiec gwizdnal to w czasie wielkiej parady na Unter den Linden. — Wstat 1 poszedt
do kuchenki za kantorem. Wrdécit niosgc karton Persilu.

— Dzigki — powiedziatem. — Ale ja oddaje bielizne do pralni.

— Nic nie rozumiesz — wsadzit r¢ke do proszku. — Schowatem to tutaj na wypadek
nieoczekiwanej wizyty. No, jest. — Wyciagnat ptaski srebrny krazek i przed potozeniem go na
mojej dtoni wytarl o klape. Byla to owalna plakietka nie wigksza od pudelka zapalek. Z jedne;j
strony wszechobecny orzet niemiecki trzymatl w szponach laurowy wieniec otaczajacy
swastyke, z drugiej widniat napis Panstwowa Tajna Policja i numer. U gory byta dziurka, te
plakietke nalezato przyczepi¢ sobie pod marynarka. Byta to odznaka Gestapo.

— Powinna otworzy¢ przed toba wiele drzwi, Bernie.

— Stuchaj, to nie zarty! — zawotatem. — Chryste, gdyby ci¢ z nig przylapali!

— Tak, wiem. Ale tobie oszczedzi ona kupe forsy. Wigc jesli cheesz ja, wezme za nig
od ciebie tego piecdziesigtaka.

— Co si¢ nalezy, to si¢ nalezy — odpowiedziatem, cho¢ oblecial mnie strach na mysl o
jej noszeniu. Mial racj¢, mogta mi ona oszczedzi¢ wielu tapowek, ale jesli mnie przytapia,
wyladuje¢ w Sachsenhausen. Zaptacitem mu pigcdziesigt marek. — Boze, chetnie bym zobaczyt
twarz tego skurwiela, kiedy spostrzegl, ze jej nie ma! — Wstatem. — Dzigki za informacje —
powiedziatem. — Pewnie nic o tym nie wiesz, ale na powierzchni ziemi panuje lato.

— Tak, zauwazytem, ze deszcz stat si¢ jakby cieplejszy. Podte lato, dobrze, ze chociaz



za zta pogode nie mogg obwiniaé Zydow.

— Sadzisz?



Rozdziat 5

Na Alexanderplatz wykoleil si¢ tramwaj i zapanowat tam straszny batagan. Zegar na
wysokiej ceglanej wiezy St. George’a wybil trzecig przypominajac mi, ze nic nie jadtem od
czasu, gdy na $niadanie wciglem porcj¢ owsianych platkow. Poszedtem do Café Stock;
znajdowala si¢ tuz przy domu towarowym Wertheima w cieniu wiaduktu S-Bahnu.

Café Stock to skromna restauracyjka z jeszcze skromniejszym barem w kacie.
Rozmiary brzucha opastego wtasciciela byty takie, ze z trudem miescit si¢ za barem, ale kiedy
wszedtem, stat tam, nalewat piwo i1 wycierat kufle, a jego Zona, tadna mata brunetka, krzatata
si¢ migdzy stolikami. Przy stolikach tego lokalu cze¢sto siadywali oficerowie Kripo z Alexu i
to sktonito Stocka, by okazal swe przywigzanie do narodowego socjalizmu. Na $cianie wisiat
wielki portret Fithrera 1 wywieszka ,,Prosimy o hitlerowski salut”.

Stock nie wyznawat dawniej takich idei, przed Marcem 1933 r. nalezal raczej do
czerwonych. Wiedzial, ze o tym wiem, zawsze si¢ zresztg martwit, iz wiele os6b moze to
pamigtac. Nie miatem mu wigc za zle ani portretu, ani wywieszki. Przed Marcem 1933 niemal
wszyscy w Niemczech byli innymi ludZzmi. [ zawsze powtarzam: — Kto nie stanie si¢ nazista,
gdy przytoza mu do glowy pistolet?

Usiadlem przy wolnym stoliku i rozejrzatem si¢. O dwa stoliki dalej siedzialo dwoch
gliniarzy z Wydzialu Zwalczania Homoseksualizmu, ich brygade zwano ,potawiaczami
pedryli”, byta to zgraja ludzi niezbyt si¢ r6znigcych od szantazystow. Zaraz za nimi siedziat
samotnie mtody Kriminalassistent z komisariatu na Wedersche Market; dobrze zapamigtatem
jego ospowata twarz, bo zaaresztowal mojego najlepszego informatora, Neumanna, ktérego
podejrzewal o kradziez. Frau Stock bez zbgdnych uprzejmosci przyjeta moje zamowienie:
rapka wieprzowa z kiszong kapustg. Byla bystra niewiasta, wcale jej si¢ nie podobato, ze
ptace Stockowi za okruchy plotek o tym, co dzieje si¢ na Alexie. Bywato tu tylu oficerow, ze
Stock niejedno mogt ustyszeé. Frau Stock podeszta do kuchennej windy i krzykneta w dot:

'7,

,rapka raz!” Stockowi udato si¢ wydosta¢ zza baru 1 podszedt do mnie niespiesznym krokiem,
w tlustej rece trzymat egzemplarz ,,Beobachtera”, gazety bedacej organem partii.

— Hallo, Bernie — powiedziat. — Podta pogoda.



— Tak, psa by bylo zal wygna¢ na ulice. Jak bedziesz miat chwile czasu, nalej mi piwa.

— Juz sig robi. Chcesz przejrzeé gazete?

— Jest co$s nowego?

— Do Berlina przybyli panstwo Lindbergh. Wiesz, ten facet, ktory przelecial Atlantyk.

— Brzmi to wrecz fascynujgco. Pewnie podczas pobytu tutaj bedzie patronowat
otwarciu fabryki bombowcow. Moze nawet zgodzi si¢ polecie¢ na nowym modelu mysliwca.
Prosto do Hiszpanii.

Stock obejrzat si¢ i ruchem reki nakazal mi, bym umilkt.

— Nie tak glo$no, Bernie — poprosit dygoczac jak krolik. — Skonczy si¢ na tym, ze
dostang przez ciebie kulg w teb. — Mruczac pod nosem poszedt po moje piwo.

Spojrzalem na pozostawiong na stole gazete. Przeczytalem krétkg wzmianke, ze
»policja prowadzi §ledztwo w sprawie pozaru na Ferdinandstrasse, w ktorym dwie osoby
poniosty $§mier¢”. Nie wymieniono nazwisk, nie wspomniano, ze chodzi o morderstwo.
Rzucitem gazete na sgsiedni stolik. Wszystkie istotne wiadomosci z ,,Beobachtera” datoby si¢
zmiesci¢ na pudetku od zapatek. ,,Potawiacze pedryli” zbierali si¢ do wyjscia... Stock wrocit z
moim piwem. Nim postawil kufel na stole, kazat mi si¢ mu przyjrzec.

— Widzisz t¢ piang? — pochwalit sig.

— Dzigkuje. — Pociagnatem tyk, a potem wierzchem reki starlem piang z gornej wargi.
Frau Stock wyjeta z windy 1 przyniosta mi zamdwione przeze mnie danie. Wzrok, ktorym
zmierzyta me¢za, mogtby wypali¢ w jego koszuli dziurg, ale on udawat, Ze tego nie zauwaza.
Potem zaczgla sprzatac ze stolika, od ktorego wstal ospowaty Kriminalassistent. Stock usiadt 1
przygladat si¢ jak zajadam.

Po chwili spytatem:

— No co? Styszate$§ cos?

— Z kanalu Landwehr wytowiono zwloki mezczyzny.

— Roéwnie dobrze mogtbys uwaza¢ za co$ niezwyktego widok thlustego kolejarza.
Przeciez wiesz, ze gestapo traktuje ten kanat jak wlasne szambo. Kiedy kto§ w tym
przekletym miescie znika, najpierw trzeba szuka¢ w kanale, a dopiero potem pytac na policji i
w kostnicy.

— Tak, ale temu mezczyznie sterczal z nosa bilardowy kijek. Mysla, ze przeszyt mu
mozg.

Odlozylem n6z 1 widelec.

— Nie moglby$ mi oszczgdzi¢ tych milutkich szczegdtow, pdki nie zjem?

— Przepraszam — powiedzial Stock. — Ale to juz wszystko. I nie wyglada na normalne



metody gestapo.

— Na Prinz Albrecht Strasse nic nie jest normalne. Moze wetknat nos tam, gdzie go nie
proszono. A moze miat to by¢ jaki$ symbol. — Wytartem usta i potozylem na stole par¢ monet,
a Stock zgarnal je, nawet nie liczac.

— To zabawne, ze tam byla Akademia Sztuk Picknych — powiedziat. — Mysle o
kwaterze Gestapo...

— Mozna pgkna¢ ze $miechu. — Wstalem 1 poszedlem w strong drzwi. — Z

Lindberghami tez dobry numer.

Wroécitem do biura. Frau Protze czys$cita szkto pozotktej grawiury z hrabig Tillym,
ktéra wisiala w poczekalni, przygladajac si¢ z rozbawieniem tarapatom nieszczesnego
Burgemeistra z Rothenburga. Ledwie wszedlem, rozlegt si¢ telefon. Frau Protze u§miechneta
si¢ do mnie 1 weszta do swej komorki, by podnies¢ stuchawke, a ja po raz pierwszy od dawna
przyjrzatem si¢ grawiurze. Burgemeister dlugo blagat Tilly’ego, szesnastowiecznego
dowodce Cesarskiej Armii Niemieckiej, by ten oszczedzit jego miasto, az wreszcie zdobywca
zazadal od niego wychylenia duszkiem szesciu litrow piwa. O ile dobrze pamigtatem,
Burgemeistrowi si¢ to udato i miasto zostatlo ocalone. Zawsze uwazalem to za bardzo
charakterystyczne dla niemieckiego ducha. To samo tatwo mogtoby dzi$ strzeli¢ do gtowy
jednemu z tych zbiréw z SA. Niewiele si¢ zmienito.

— Jaka$ pani — oznajmita Frau Protze. — Nie chce poda¢ nazwiska, ale nalega, zeby
moc z panem rozmawiac.

— To proszg ja potaczy¢ — polecitem wchodzac do mego biura. Wzigtem stuchawke.

— Spotkalismy si¢ wczorajszej nocy — powiedzial glos. Zaklalem w duchu myslac, ze
to Carola, ta dziewczyna z przyjecia weselnego Dagmarr. A ja bardzo chciatem o tym
epizodzie zapomnie¢. Jednakze nie byla to Carola. Ustyszatem: — Moze powinnam raczej
powiedzie¢, ze widzieliSmy si¢ dzi§ rano. Pan wychodzil, a ja wracalam z przyjecia. Pamigta
pan?

— Frau... — zawahatem si¢, nie wierzac wtasnym uszom.

— Proszg da¢ sobie spokdj z Frau. Ilse Rudel, Herr Gunther.

— Jakzebym mogt zapomniec.

— Mogl pan. Wygladat pan na potwornie zmeczonego. — Mowita glosem stodkim jak
ulepek. — Hermann i ja nie pamigtamy, ze wiekszo$¢ osob ktadzie si¢ znacznie wezesniej.

— Pozwoli pani zauwazy¢, ze pani to §wietnie robi.

— Dzigkuj¢ panu — szczebiotala, jakby jej to naprawde pochlebito. Zauwazylem juz



dawno, ze kobiety nigdy nie majg dosy¢ komplementow, tak jak psy herbatnikow.

— Czym moge pani stuzyc¢?

— Mam do pana pilng sprawe i chcialabym pogadaé¢ — oznajmita. — Ale wolalabym nie
przez telefon.

— Czy moze pani zajs¢ do mnie do biura?

— Niestety, to niemozliwe. Jestem w atelier w Babelsbergu. Moze wieczorem mogiby
pan wpas¢ do mego mieszkania?

— Do pani mieszkania? — powtorzytem. — Coz, z przyjemnos$cig. A gdzie ono jest?

— Badenschestrasse siedem. Powiedzmy o dziewigte;j?

— Swietnie.

Odwiesita stuchawke. Zapalitem papierosa. Pomys$latem, ze wida¢ gra w jakims filmie,
1 puscitem wodze wyobrazni. Na pewno dzwonita do mnie z garderoby majac na sobie tylko
szlafrok, po nakreceniu sceny, w ktorej ptywala nago w gorskim jeziorku. Wyobrazatem to
sobie przez dobre par¢ minut, mam bujng fantazj¢. Potem zaczatem si¢ zastanawiaé, czy Six
wie o tym mieszkaniu. C6z, na pewno wie. Nie zostaje milionerem kto$, kto nie umie
zapewni¢ sobie doktadnych informacji o wtasnej Zonie. Pewnie zachowata te chate, by ocali¢
czastke swej niezaleznosci. Zreszta na pewno udawato jej si¢ zawsze zdoby¢ to, na co miata
ochote. A jesli postuzytaby si¢ w tym celu swoim cialem — otrzymataby ksiezyc 1 na dodatek
par¢ galaktyk. Niemniej bytem prawie pewny, Ze Six nie wie o tym, ze ona chce si¢ ze mng
zobaczy¢, 1 ze by tego nie pochwalal. Przeciez ostrzegal mnie, abym nie pchat nosa w jego
sprawy rodzinne. To co miata mi do powiedzenia, na pewno nie nadawalo si¢ dla uszu tego
gnoma.

Zadzwonilem do Miillera, reportera od spraw kryminalnych z ,,Berliner Morgenpost”,
jedynego dziennikarza, ktory si¢ z kretesem nie zeszmacil. Miiller byl $wietnym
dziennikarzem, lecz powoli schodzit na psy. Ministerstwo Propagandy zadbato, by nie
pojawiaty si¢ reportaze w dawnym stylu.

— Stuchaj — powiedzialem po wstepnych uprzejmosciach. — Chciatbym, zeby$ mi
wyszukat w naszych archiwach mozliwie duzo informacji o Hermannie Sixie.

— O tym magnacie stalowym? Co, Bernie, zajmujesz si¢ Smiercig jego corki?

— Towarzystwo ubezpieczeniowe zatrudnito mnie, bym wykryl przyczyny pozaru.

— Czegos si¢ juz dowiedziat?

— Wszystkie moje wiadomosci datoby si¢ spisa¢ na bilecie tramwajowym.

— Co6z, mniej wigcej tylez samo zamieScimy w jutrzejszej gazecie. Ministerstwo kazato

nam trzymac si¢ od tego z dala. Poda¢ gote fakty, i to mozliwie najmniejszym drukiem.



— Dlaczego?

— Six ma poteznych przyjacidt, Bernie. Za takie pienigdze jak jego mozna sobie
zawsze kupi¢ milczenie.

— A zebrales$ juz jakie$ dane?

— Tyle, ze styszatem, iz chodzi o podpalenie. Na kiedy te informacje sg ci potrzebne?

— Ten tu pig¢cdziesigtak powiada, ze na jutro. I chcialbym, zebys si¢ takze dowiedziat
mozliwie najwigcej o jego rodzinie.

— Kazda suma mile widziana. Zadzwonig jutro.

Odwiesitem shluchawke, wsadzitem par¢ dokumentéw miedzy stare gazety i
wepchnagtem do szuflady. Nagryzmolilem kilka stow na bibule i wzigtem do r¢ki jeden z
licznych przyciskow, ktore staty na biurku. Bawilem si¢ nim, gdy ustyszatem stukanie do
drzwi. Do mojego biura wtoczyla si¢ Frau Protze.

— Moze mam wciggna¢ jakies dokumenty do kartoteki? — spytata.

Wskazatem na stos papierow lezacych na podtodze za biurkiem. — Oto moja kartoteka
— o$wiadczylem. — Moze tego nie wida¢, ale wszystkie dokumenty leza w okreslonym
porzadku.

Frau Protze u$miechneta si¢ i skingta gtowa z taka powaga, jakbym poinformowat ja o
czyms§, co zmieni cate jej zycie; niewatpliwie chciata mi si¢ podlizac.

— Wszystkie dotycza aktualnych spraw? — spytata.

Roze$miatem sig.

— To nie jest gabinet prawnika. O wielu z nich nie wiem, czy sa jeszcze aktualne.
Sledztwo czgsto wlecze sie w nieskonczono$é. Trzeba mieé cierpliwosé.

— Rozumiem — odpowiedziata. Na moim biurku stata tylko jedna fotografia. Odwrdcita
ja w swoja strone.

— Jaka pigkna kobieta. To panska zona?

— Tak, byla mojg zong. Zmarta w dzien puczu Kappa. — Chyba juz ze sto razy to
powtarzatem. Kiedy tacz¢ jej Smier¢ z innymi wydarzeniami, fatwiej mi ukry¢, jak mi jej
brak, nawet dzi$, po szesnastu latach. — Zmarta na hiszpanke — wyjasnitem. — ByliSmy razem
tylko dziesi¢¢ miesiecy. — Pani Protze ze wspotczuciem pokiwata glowa.

Oboje zamilkliSmy. Potem spojrzatem na zegarek.

— Moze pani 1$¢ juz do domu — zaproponowatem.

Kiedy wyszta, dtuzszy czas statem przy oknie i patrzylem na mokre ulice blyszczace
jak lakierki w blasku popotudniowego stonca. Ustal deszcz, zapowiadat si¢ tadny wieczor. Z

potozonego naprzeciwko Berolina Haus plynat strumien ludzi — urzednicy wracali do domu,



zaglebiali sie¢ w labirynt podziemnych przej$¢ prowadzacych na stacj¢ U-Bahnu.

Berlin. Dawniej kochatem to miasto. Ale bylo to, zanim spojrzalo w swoje odbicie i
wlozylo tak ciasny gorset, ze z trudem moglo oddychaé. Lubilem jego beztroska filozofie,
jazz, wulgarne, pelne zycia kabarety i inne kulturalne ekscesy, ktore charakteryzowaly lata
weimarskie 1 sprawiatly, ze Berlin byt jednym z najbardziej ekscytujacych miast Swiata.

Za moim biurem znajdowala si¢ Gtowna Komenda Policji i wyobrazatlem sobie, jak
tam harujg, by wytropi¢ przestgpstwa. Takie jak oznaki braku szacunku dla Fiihrera,
wywieszki u rzeznikéw ,, Towar wyprzedany”, nicoddawanie salutu hitlerowskiego i
homoseksualizm. Berlin pod panowaniem nazistowskiego rzadu przypominal wielkie,
ciemne, nawiedzane przez duchy domostwo, pelne mrocznych zakatkéw, ponurych schodow,
ztowieszczych piwnic, pozamykanych pokojow, a na strychu grasowata cata zgraja upioréw,
rzucajac ksigzkami, trzaskajac drzwiami, thukac szyby, wrzeszczac po nocach i napedzajac
takiego stracha wlascicielom, ze czgsto chcieli juz sprzeda¢ dom i si¢ wynies¢. Zwykle jednak
zatykali tylko uszy, zastaniali oczy i probowali udawac, ze nic si¢ nie dzieje. Opetani
strachem, rzadko si¢ odzywali, udajac, ze nie widza, jak wyciagga im si¢ spod nog dywan, i

jesli w ogole si¢ $miali, to byt to nerwowy §miech, ktorym przyjmuje si¢ zarciki szefa.

Nowe Niemcy inwestuja gtownie w budowg autostrad, szpiclowanie i w policje, Alex
ma zatem zawsze mnostwo roboty. Nawet gdy wigkszos¢ wydzialow konczy praceg, przed
wejsciem kiebi sie jeszcze thum petentow. Tak byto 1 tego dnia, kiedy si¢ tam pojawitem.
Najwigkszym powodzeniem cieszy si¢ wejscie nr 4, prowadzace do Biura Paszportowego.
Berlinczycy, wérod nich wielu Zydéw, wychodzili stamtad z uszcze$liwionymi lub
zrozpaczonymi twarzami.

Poszedlem Alexanderstrasse, mingtem wejscie nr 3, przed ktorym kilku policjantow
drogowych — przezwanych ,,biatymi myszkami”, gdyz nosili krotkie biate ptaszcze, — zsiadato
wlasnie ze swych motocykli marki BMW. Wyla syrena pedzacej ulica Zielonej Minny —
policyjnej budy. Nie zwazajac na huk, ,,biate myszki” udaly si¢ do gmachu wejsciem nr 3
zeby zlozy¢ raport.

Poszedtem do wejscia nr 2; dobrze znatem teren i wiedziatem, Ze tylko tamtedy mam
szanse wej$¢ niepostrzezenie. Gdyby kto§ mnie zatrzymal, szedtem do pokoju 32 a, Biura
Rzeczy Znalezionych. Ale wejscie nr 2 prowadzi takze do policyjnej kostnicy.

Nonszalanckim krokiem przeszedtem przez korytarz, zbiegtem po schodach do
sutereny, mingtem matg stotowke, byto tam wyjscie przeciwpozarowe. Odsunaglem sztabe i

znalaztem si¢ na duzym brukowanym dziedzincu, gdzie stalo wiele policyjnych wozéw. Jeden



z nich myt jaki§ mezczyzna w gumowych butach, nie zwrécit jednak na mnie uwagi,
przeszedlem wigc dziedziniec i pchnalem drzwi. Prowadzily one do kottowni, przystanagtem
na chwile, by uprzytomni¢ sobie, gdzie jestem. Ale w koncu nie na prézno pracowatem na
Alexie dziesie¢ lat. Batem si¢ tylko, czy nie spotkam kogo$, kto mnie zna. Wyszedtem z
kottowni, wlaztlem na schody i znalazlem si¢ na korytarzu, na ktérego koncu byta kostnica.

Kiedy wszedtem do biura kostnicy, poczutem kwasnawy zapach charakterystyczny dla
mokrych kur. Pomieszany z formaling, stanowil koktajl, od ktorego zakrecito mi si¢ w nosie,
a jednoczes$nie zbuntowat si¢ moéj zoladek. W biurze stato pare¢ krzesel 1 stol, nic nie
wskazywato na to, co miesci si¢ za podwojnymi szklanymi drzwiami, poza tym smrodem i
wywieszka: ,,Kostnica, wstep surowo wzbroniony”. Uchylitem drzwi i zajrzatem do $rodka.

Na $rodku ponurego, wilgotnego pokoju stat stét operacyjny potaczony z korytem. Po
obu stronach tego ceramicznego koryta byly dwie marmurowe ptyty, lekko pochylone do
srodka, tak ze z cial mogla $ciekaé ciecz, ktora sptukiwata woda plynaca z krandéw
umieszczonych takze po obu stronach. Stot byt dostatecznie duzy, zeby mogtly leze¢ na nim
dwa ciala, tym razem lezato tylko jedno; byly to zwloki me¢zczyzny, nad nimi unosit si¢
skalpel. Trzymat go drobny mezczyzna o przerzedzonych, ciemnych wilosach i wysokim
czole. Na dlugim, zakrzywionym nosie mial okulary, pod nosem przystrzyzone wasiki, nizej
krotka brode.

Wszedtem cicho 1 z zawodowa ciekawoscig wpatrzylem si¢ w ciato. Wida¢ byto, ze
zwtoki dtugo znajdowaly si¢ w wodzie, nasigknigta skoéra ztazita z rak i stop, wygladato to,
jakby nieboszczyk mial na sobie rgkawiczki i skarpetki. Poza tym cialo znajdowato si¢ w
nieztym stanie, jesli nie liczy¢ glowy. Byla czarna 1 pozbawiona rysow twarzy; ot, zablocona
futbolowa pitka. Wierzch czaszki zostal odpitowany, wyjeto mozg. Teraz lezat na nerce
niczym l$nigcy od wilgoci wezet gordyjski.

Widok ciat ludzi zmarlych nagla $miercia, przerazliwych koloréow, powykrecanych
cztonkOéw, migsnej miazgi nie robit na mnie wigkszego wrazenia niz widok lady rzeZnika.
Czasem dziwitem sig, ze jestem az tak nieczuty, cho¢ wiedziatem, skad si¢ to wzigto. Za duzo
miatem do czynienia ze $§miercig tak na tureckim froncie, jak podczas stuzby w Kripo, totez
teraz, kiedy patrzytem na trupy, nie kojarzylty mi si¢ one z ludzmi. Zreszta ta zazylo$¢ ze
$miercig nie skonczyta sie. Jako wywiadowca czesto szukalem zaginionych i az nazbyt czesto
odnajdywatem ich zwloki w kostnicy Sw. Gertrudy — najwickszego berlinskiego szpitala, lub
w budce ratownika nad kanatem Landwehr.

Stalem wpatrujac si¢ w t¢ makabryczng scen¢ i1 zastanawiajac si¢, czemu glowa w

przeciwienstwie do reszty ciata jest w tak koszmarnym stanie. Dopiero po paru minutach dr



[llmann rozejrzat si¢ i mnie zauwazyt.

— Wielki Boze! — jeknat. — Bernhard Gunther. Wigc jeszcze zyjesz.

Podszedlem do stotu i zachtysnalem sie.

— Chryste Panie! Nie spotkalem si¢ z takim smrodem od czasu, gdy mi na twarzy
usiadt kon.

— Wyglada jak malowanie, co?

— Rzektes. Co mu si¢ stato? Napadt na niego polarny niedzwiedz czy pocatowat go
Hitler?

— Dziwne, prawda? Glowa wyglada jak spalona.

— Kwas pruski?

— Tak. — Illmann powiedziat to zadowolonym tonem profesora, ktory chwali ucznia za
prawidtowg odpowiedz.

— Kto$ nie chcial, zeby go mozna byto rozpoznac?

— No wilasénie. Jednakze przyczyng¢ $mierci znamy. Wbito mu w nos ztamany kij
bilardowy. Przeszyt mdzg, Smieré nastgpila natychmiast. Bardzo niezwykly sposob zabijania
czlowieka, jeszcze si¢ z tym nigdy nie spotkatem. Niemniej nauczylem si¢ niczemu nie
dziwi¢, metody mordercow sa bardzo urozmaicone. Ale widzg, Ze ty nie jeste$ zaskoczony,
jak na gliniarza miate§ zawsze bujng wyobrazni¢. No 1 zimng krew. Nie brak ci tupetu, zeby
tu tak spokojnie wejs¢. Gdybym nie byl sentymentalny, wyrzucitbym ci¢ na zbity pysk.

— Chceg pogadacd z toba o Pfarrach. To ty robites sekcje zwlok, prawda?

— Jeste$ dobrze poinformowany — o$wiadczyl. — Akurat dzi§ rano rodzina zglosita sig¢
po ciata.

— Co napisate$ w protokole?

— Shuchaj, tu nie moge rozmawiac. Niedtugo skoncze. Umowmy sie za godzing.

— Gdzie?

— Moze w Kiinstler Eck, na Alt Kolln. Tam jest dosy¢ spokojnie i nikt nam nie
przeszkodzi.

— W Kiinstler Eck — powtorzytem. — Jako$ znajde. — Odwrécilem si¢ w strong
szklanych drzwi.

— Jeszcze jedno, Bernie. Zebys$ nie zapomniat o zwrocie kosztow.

Wydzielony obszar Alt Kolln, ktory juz dawno wchlongta stolica, to niewielka
wysepka na Sprewie. Jest tam wiele muzeow, zyskata wigc miano ,,Muzealnej Wyspy”.

Musz¢ wyznaé, ze w zadnych z tych muzeéw nigdy nie bylem. Niezbyt interesuje mnie



przeszto$¢ 1 uwazam, ze ten kraj znalazt si¢ w takim géwnie, w jakim si¢ znalazl, czgSciowo
wiasnie dlatego, ze dostal obsesji na punkcie swojej historii. Nie mozna wejs¢ do baru, zeby
nie uslysze¢, jak kto$ rozprawia o granicach sprzed 1918 roku albo o Bismarcku i o tym, jak
dalismy w dupe Francuzom. Uwazam, ze nic nikomu nie przyjdzie z grzebania si¢ w
zamierzchtych czasach.

Z zewnatrz nic nie zachgcalo przechodnia do wejscia do baru Kiinstler Eck — ani
obtazaca z drzwi farba, ani zeschnigte kwiaty w skrzynce przed oknem, a juz na pewno nie
wywieszony w oknie nagryzmolony napis: ,,Dzi§ wieczorem bedzie tu mozna wystuchad
przemowienia”. Zaklatem, bo oznaczalo to, ze dzi§ wieczorem na spedzie partyjnym bedzie
przemawiat Kuternoga i w zwiagzku z tym na ulicach powstang korki. Zszedlem po schodkach
w dot i otworzytem drzwi.

Wewnatrz bar wygladat jeszcze mniej ponegtnie. Sciany obwieszone byty
makabrycznymi drewnianymi ptaskorzezbami — trupie gltéwki, modele armat, trumny i
szkielety. Przy najdalszej $cianie staly organy, na organach wymalowany byl cmentarz. Z
groboéw wylaniali si¢ nieboszczycy — jaki$ garbus grat Haydna. Wtasciwie tylko dla siebie, bo
grupa zotnierzy z oddzialéw szturmowych zagluszata go catkowicie $piewajac ,,Moje dumne,
wielkie Prusy”. Duzo dziwnych rzeczy zdarzylo mi si¢ oglada¢ w Berlinie, ale ta scena byla
zywcem wzieta z filmu Conrada Veidta. Oczekiwatem, ze lada moment wkroczy jednorgki
oficer policji.

Dostrzegtem w kacie Illmanna nad butelka Engelhardta. Zaméwilem jeszcze dwie
butelki; kiedy siadalem, zolnierze przestali akurat $piewaé i garbus zabrat si¢ do
masakrowania mojej ulubionej sonaty Schuberta.

— Tez sobie wybrate$ lokal! — zauwazylem.

— Ja uwazam, Ze jest tu malowniczo.

— Czy ty nie masz na co dzien dosy¢ $mierci, zeby przychodzi¢ pi¢ w takiej kostnicy?

Wecale nie stropiony, wzruszyl ramionami.

— Tylko w obecnos$ci $mierci czuje, ze jeszcze Zyje.

— Czyli duzo by si¢ dalo powiedzie¢ na korzys¢ nekrofilii.

[llmann u$miechnat si¢ i przytaknat mi.

— Wigc chcesz si¢ czego$ dowiedzie¢ o tym biednym Hauptsturmfiihrerze 1 jego
zoneczce? — spytat. Skinglem glowa. — Bardzo interesujacy przypadek, a trzeba ci wiedzie¢,
ze takie przypadki zdarzajg si¢ coraz rzadziej. W tym mie$cie umiera nagla a niespodziewang
$miercig tyle 0osob, ze powinienem mie¢ rgce petne roboty. Tylko ze zwykle od razu widaé, co

spowodowato $mier¢. I musze przedstawia¢ dowody zabodjstwa tym samym osobom, ktore je



popehity. Wszystko stoi na gtowie. — Otworzyt teczke i wyjal z niej granatowa aktowke. —
Przyniostem ci zdjecia. Pewnie zechcesz si¢ przyjrzeé szczesliwej parze. Dwie spalone kiody.
Zidentyfikowatem ich po obraczkach §lubnych.

Zajrzatem do akt. Zdjecia zrobiono pod réznymi katami, ale na wszystkich szare
tutuby, tyse jak egipscy faraonowie, lezaly na sczerniatych sprezynach czegos, co kiedys$ byto
t6zkiem — niczym kietbaski zbyt dtugo pozostawione na ruszcie.

— Mity albumik. Co oni robili, boksowali si¢? — Uderzyty mnie wyciagnigte w gore
piesci.

— Czesto sie to zdarza przy tego rodzaju $mierci.

— Skoéra jest pocigta. Wyglada to na ciosy nozem.

— Zwykta rzecz — odpart Illmann. — Od Zaru peka skora tak jak na przejrzatym bananie.
Pamigtasz jeszcze, jak wyglada banan?

— Gdzie znalezliScie kanistry po benzynie?

Podnidst brwi.

— Ach, wigc juz o tym wiesz. ZnalezliSmy dwa puste kanistry w ogrodzie. | wszystko
wskazywalo na to, ze leza tam od niedawna. Nie byly zardzewiate, w jednym z nich pozostato
jeszcze na dnie troche benzyny. A strazacy mowili, ze gdy przyjechali, bardzo $mierdziato
benzyna.

— Dom zostatl zatem podpalony?

— Niewatpliwie.

— To dlaczego szukate$ kul?

— Doswiadczenie dtugich lat nauczyto mnie, ze pozar czesto stuzy zatarciu $ladow.
Znalaztem trzy kule w ciele kobiety, dwie w ciele mezczyzny 1 trzy w ramie t6zka. Kobieta
umarta, nim zaczat si¢ pozar. Jedna kula tkwita w glowie, druga w gardle. Inaczej byto z
mezezyzng. W ptucach byty §lady dymu, a we krwi $lady tlenku wegla. On zostat ranny w
piers 1 w twarz.

— Czy znaleziono bron?

— Nie, ale prawdopodobnie byt to stary Mauzer.

— Z jakiej odlegtosci oddano strzaty?

— Morderca stat w odleglo$ci pottora metra. Czyli u stop 1ozka.

— Wszystkie naboje zostaly wystrzelone z tego samego pistoletu?

[llmann skinat glowa.

— Osiem nabojéow — powiedziatem. — Czyli caly magazynek. Kto$§ chcial mie¢

absolutng pewno$¢. Albo byl bardzo rozws$cieczony. Sasiedzi nic nie styszeli?



— Rzekomo nie. Niewykluczone, ze mysleli, iz to bankiecik gestapo. O pozarze
zawiadomiono straz pozarng o trzeciej dziesig¢ nad ranem, zbyt p6zno, zeby dato si¢ go
ugasic.

Garbus przestat gra¢, gdyz SS-Sturmanni zaczeli $piewac ,,Niemcy, nasza dumo”.
Jeden z nich, wielki, tegi facet z blizng na twarzy podszedt do baru, podnidst kufel z piwem i
zazadal, by wszyscy obecni przytaczyli si¢ do choéru. Illmann wiaczyl si¢ bez oporéw, miat
gleboki baryton. Ja $§piewatem fatszywie i bez zapatu. Glos$ny $piew nie oznacza patriotyzmu.
Ci przekleci nazisci, zwlaszcza mtodzi, uwazaja, ze majag monopol na patriotyzm. Moze
jeszcze nie maja, ale wszystko wskazuje, ze to szybko nastapi.

Kiedy umilkta pie$n, zadatem Illmannowi parg nastepnych pytan.

— Oboje byli nadzy — powiedziat. — I sporo wypili. Ona pare¢ koktajli Ohio, a on masg¢
piwa i sznapsa. W chwili $§mierci musieli by¢ niezle pijani. W pochwie kobiety znalaztem
spermg, grupa krwi odpowiadata grupie krwi me¢zczyzny. Musieli spedzi¢ uroczy wieczor.
Ach, jeszcze jedno. Byta od o$miu tygodni w cigzy.

— W cigzy — powtorzylem z namystem. Illmann przeciagnat si¢ i ziewnat.

— Tak — powiedzial. — Chcesz wiedzie¢, co jedli na kolacje?

— Nie — odpartem stanowczym tonem. — Ale opowiedz mi o sejfie. Byt otwarty czy
zamknigty?

— Otwarty. — Zamilkt na chwile. — To ciekawe, ze nie pytasz mnie, jak zostal otwarty.
Przypuszczam zatem, ze wiesz, iz nie zostal uszkodzony. Czyli jesli to bylo wlamanie, to
wykonane przez nielichego fachowca. Sejf Stockingera to nie zabawka.

— Nie bylo odciskow palcow? — spytatem.

— Byl tak spalony, ze nie daloby si¢ ich odszukac.

— Mozemy wigc przyjac, ze przed $miercig Pfarrow w sejfie bylo to, co by¢ w nim
powinno, i ze zostal zamknigty na noc.

— Mozemy.

— Istnieja zatem dwie mozliwosci: albo zrobit to zawodowy kasiarz, po czym ich zabit,
albo kto$ zmusil ich do otwarcia sejfu, po czym kazat im z powrotem wlez¢ do 16zka i tam ich
zastrzelil. Ale kasiarz nie zostawilby otwartych drzwiczek.

— Chyba ze chcial uchodzi¢ za amatora — wtracit Illmann. — Wedtug mnie oboje zostali
zastrzeleni podczas snu. W kazdym razie lezeli, na to wskazuje kat, pod ktorym trafily ich
kule. Cztowiek przytomny, kiedy kto$ do niego celuje, usituje si¢ zerwac. Totez nie wierze w
te twoja teori¢, ze kto$ ich zastraszyl. — Spojrzat na zegarek i dopit piwo. Poklepat mnie po

kolanie. — Mito byto ci¢ zobaczy¢, Bernie. Zupelie jak za dawnych, dobrych czasow.



Przyjemnie pogada¢ z kims, kto uwaza, ze detektyw to nie tylko latarka i kastet. No, ale juz i
tak niedlugo zabawi¢ na Alexie. Nasz niezréwnany Reichskriminaldirektor, Arthur Nebe,
przenosi mnie na emeryturg, tak jak juz przenidst innych starych konserwatystow.

— Nie wiedzialem, zZe interesujesz si¢ polityka.

— Bo si¢ nie interesuj¢. Ale czy Hitlera nie wybrano wiasnie dlatego, ze wigkszos¢
0s6b géwno obchodzito, kto bedzie rzadzit krajem? Co prawda teraz polityka obchodzi mnie
jeszcze mniej. I bez zalu odejd¢. Niedoczekanie, zebym dolaczyt do tych ,,marcowych
fiotkow”, ktoére czepiajg si¢ partyjnego pociggu. Mam dosy¢ tych przetargéw miedzy Sipo i
Orpo, kto ma rzadzi¢ Kripo. Bardzo trudno jest sporzadza¢ protokoél, kiedy czlowiek nie wie,
czy moze, czy tez nie moze powiedzie¢ czego$ niepochlebnego o umundurowanych facetach
z Orpo.

— Sadzilem, ze to Sipo 1 Gestapo trzymaja wodze.

— Na samej gorze tak — potwierdzit Illmann. — Ale na $rednich i nizszych szczeblach
funkcjonuje jeszcze dawny system administracyjny. Kripo wcigz podporzadkowane jest
komendom miasta, ktore stanowig czgs¢ Orpo. I Orpo potajemnie zachgca komendantow
policji, by udaremniali zakusy Sipo. Komendant policji berlinskiej ulega temu. I nienawidza
si¢ nawzajem z naszym Reichskriminaldirektorem, Arthurem Nebe. Mozna pe¢kna¢ ze

Smiechu, co? No, przepraszam, ale juz naprawde musz¢ leciec.

Informacje Illmanna kosztowaty mnie sto marek. Informacje nigdy nie byly tanie, ale
ostatnio ceny poszty w gore. Nietrudno zrozumie¢ dlaczego. Obecnie wszyscy robig
machlojki. Pod rzadami nazistow w tej czy innej formie kwitnie korupcja. Ciagle wyciaga si¢
na $wiatto dzienne przyktady korupcji partii politycznych z czaséw Republiki Weimarskie;,
ale to male piwo w poroéwnaniu do korupcji obecnej. Teraz skorumpowana jest sama gora
partyjna i wszyscy o tym wiedzg. Zatem mndstwo osdb uwaza, ze tez moze si¢ nachapac.

Mato kto ma jeszcze opory. Nie wylaczajac mnie.



Rozdziat 6

Tego wieczoru mogto si¢ zdawac, ze caty Berlin spieszy do Neukdln, aby uczestniczy¢
w koncercie Goebbelsa. Jednoczesnie dla tych, ktorym nie uda si¢ dostgpic tego szczgscia, by
zobaczy¢ Naszego O$wiecacza Ludu zrobiono wszystko, by go przynajmniej ustyszeli. W
kazdej restauracji 1 kawiarni zgodnie z rozporzadzeniami znajdowalo si¢ radio, oprdocz tego na
wigkszos$ci ulic zainstalowano na latarniach i slupach reklamowych gto$niki, zmobilizowano
calg armi¢ ochotnikow, ktérzy mieli chodzi¢ od mieszkania do mieszkania i przypomina¢ o
obywatelskim obowigzku stuchania tej partyjnej emisji.

Jadac na =zachod Leipzigerstrasse spotkalem pochod idacych z pochodniami
Brunatnych Koszul, ktory maszerowal Wilhelmstrasse, i musiatem wysias$¢ z auta, by oddac
sztandarowi hitlerowski salut. Gdybym tego nie zrobit, niezle bym oberwal. Mysle, ze wsrod
ttumu ludzi, ktorzy wyciagali prawe rami¢ niczym policjanci drogowi, wielu bylo takich,
ktérzy robili to dla $wietego spokoju, w glebi duszy czujac sie dosy¢ ghupio. Cho¢ jesli si¢
dobrze zastanowi¢, niemieckie partie polityczne zawsze lubily saluty. Socjaldemokraci
podnosili do gory zacisnietg piesc, bolszewicy z KPD podnosili pigs¢ na wysokos$¢ ramienia,
centry$ci wyciagali dwa palce tak, Ze reka wygladata jak pistolet, a nazisci wyciagali rece tak,
jakby chcieli udowodnié, Zze majg czyste paznokcie. Pamigtam, Ze uwazaliSmy to za §mieszne
1 melodramatyczne, moze dlatego nikt nie traktowal tego powaznie. A oto teraz sami to
robimy. Zwariowany Sswiat.

Badenschestrasse, przecznica Berliner Strasse, znajduje si¢ niezbyt daleko od
Trautenaustrasse, przy ktorej mieszkam. Ale co za réznica. Dom nr 7 przy Badenschestrasse
to najnowoczesniejszy budynek miasta, piekielnie ekskluzywny.

Zaparkowalem moje male brudne autko miedzy Deusenbergiem i btyszczacym
Bugatti. Wszedtem do holu, ktéry wygladat tak, jakby ograbiono dla niego z marmuru kilka
katedr. Zobaczyli mnie tlusty portier i rzeski SS-Sturmann. Zerwali si¢ od stotu, na ktorym
stato radio, leciat wtasnie Wagner jako uwertura do transmisji z partyjnego zlotu. Utworzyli
zywa barykade zamierzajac nie dopusci¢, by mdj wygnieciony garnitur i wlasnorgcznie

obcigte paznokcie obrazily swym widokiem dostojnych lokatorow.



— Na wywieszce pisze przeciez — oznajmit thuscioch — Ze jest to prywatna rezydencja.

Nie przejatem si¢ ich atakiem. Jestem przyzwyczajony, ze wita si¢ mnie bez
entuzjazmu.

— Nie widzialem zadnej wywieszki — odpowiedziatem zgodnie z prawda.

— Nie zyczymy sobie awantur, prosz¢ pana — powiedzial. Jego szczgka pektaby od
jednego ciosu pigscia.

— Ja tez nie — odpowiedziatem. Z kolei zabrat glos ttuscioch.

— Cokolwiek pan sprzedaje, my tutaj na to nie reflektujemy.

Us$miechnatem si¢ kwasno.

— Niech mnie pan postucha, thusciochu: tylko dlatego nie odepchne pana z drogi, ze nie
chce si¢ naraza¢ na smrod z panskich ust. Wiem, ze nie bedzie to dla pana tatwe, ale jesli
potrafi pan poradzi¢ sobie z telefonem, to prosz¢ zadzwoni¢ do Fraulein Rudel. Dowie si¢
pan, ze na mnie czeka.

Thudcioch pociagnat si¢ za ogromne brunatne wasy, ktore przylegaty do goérnej wargi
jak nietoperz do putapu krypty. Cuchngto mu rzeczywiscie z ust, 1 to bardziej, niz sadzitem.

— Mam nadzieje¢, tachudro, ze masz racje. Dla twego witasnego dobra. — Klnac pod
nosem podszedt do stotu i wykrecit numer. — Czy Fraulein Rudel kogo$ oczekuje? — spytat
starajgc si¢ przybra¢ uprzejmy ton: — Nic mi nie méwila. — Zasepil si¢ otrzymawszy
potwierdzenie. Odtozyt stuchawke 1 wskazatl mi ruchem glowy drzwi do windy.

— Trzecie pietro — syknat.

Na trzecim pigtrze z dwoéch stron byty drzwi. Migdzy nimi dhugi jak tor rowerowy
parkiet; drzwi z prawej strony byty uchylone. Pokojowka wprowadzita mnie do salonu.

— Niech pan spocznie — zaproponowata niechetnie. — Ona si¢ ubiera i nie wiadomo, jak
to dtugo potrwa. — Potem znikng¢la, a ja zaczatem si¢ rozgladac.

Mieszkanie nie byto wigksze od prywatnego lotniska 1 wygladato jak sceneria do filmu
Cecila B. de Mille’a, ktorego fotografia walczyta o pierwszenstwo z innymi fotografiami
stojagcymi na ogromnym fortepianie. Przyjrzatlem si¢ im. Giéwnie byly to fotosy z filmow Ilse
Rudel. Na wielu byta niezbyt ubrana, to ptywata nago, to wygladala zza drzewa, ktore
zastaniato najbardziej interesujace szczeg6ly jej anatomii. Rudel stynela z tych ,,rozebranych”
rol. Potem zobaczytem zdjecie, na ktorym siedziala w wytwornej restauracji u boku samego
dra Goebbelsa, 1 drugie, gdzie odbywata trening bokserski z Maxem Schmellingiem. Na
nastepnym niost jg jakis robociarz, tyle ze byt nim stynny aktor, Emil Jannings; znatem ten
film, byla to ,,Chata budowniczego”. Ksigzka, wedtug ktorej powstat scenariusz, podobata mi

si¢ znacznie bardzie;.



Poczutem zapach 4711, odwrocitem si¢ i juz za chwile $ciskalem dton pigknej gwiazdy
filmowe;j.

— Widzg, ze przygladal si¢ pan mojej malenkiej wystawie — powiedziata ustawiajac z
powrotem fotografie, ktore ogladatem. — Tyle tu moich zdje¢, ze pewnie posagdza mnie pan o
proéznosé, ale nie cierpi¢ albumow.

— Nic podobnego — oswiadczytem. — Przygladatem si¢ z zachwytem.

Spojrzata na mnie z u§miechem, ktory tysigce NiemcoOw, ze mng wiacznie, przyprawiat
o bicie serca.

— Ciesze sig, ze si¢ panu spodobaly. — Miata na sobie aksamitng zielong pidzame,
przewigzang dluga zlota szarfa z fredzelkami, i zielone safianowe pantofelki na wysokim
obcasie. Jasne wlosy byly splecione i upi¢te z tylu w wezet, jak to ostatnio bylo modne, ale w
przeciwienstwie do wigkszosci Niemek — byla umalowana i palita papierosa. Bardzo to
potepia BdM, Zwigzek Niemieckich Dziewczat, jako niezgodne z nazistowskim idealem
germanskiej kobiety. Ja jednakze jestem wychowankiem miasta i nie przemawiajag do mnie
wyszorowane, rozowe twarze wiesniaczek, ceni¢ kobiety upudrowane i umalowane. Céz, Ilse
Rudel zyla w innym $wiecie. Prawdopodobnie uwazata nazistowski Zwigzek Niemieckich
Dziewczat za stowarzyszenie sportowe.

— Przepraszam za tych facetéw na dole — powiedziala. — Ale widzi pan, na gorze
mieszkajg Josef 1 Magda Goebbelsowie, wigc potrzebne jest dodatkowe zabezpieczenie. A
propos, obiecatam Josefowi, ze zrobi¢, co bed¢ mogta, by stucha¢ jego przemowienia.
Choc¢by czgsciowo. Nie ma pan nic przeciwko temu?

Takie pytanie mogt zada¢ tylko ktos, kto byl na ty z ministrem propagandy 1
oswiecenia publicznego oraz z jego matzonka. Wzruszylem ramionami.

— Bede zachwycony.

— Postluchamy tylko par¢ minut — powiedziala wlaczajac radio stojace na barku z
orzechowego drzewa. — Czego si¢ pan napije? — Poprositem o whisky i nalata mi tyle, ze w
alkoholu zmiescitaby si¢ sztuczna szczeka. Sobie nalala z wysokiego dzbanka Bowle,
ulubiony letni berlinski napdj, i usiadta przy mnie na kanapie koloru 1 ksztattu niedojrzatego
ananasa. Stukneli$my si¢ szklankami, tymczasem radio rozgrzato si¢ i poptynal z niego glos
mieszkajacego o pietro wyzej pana.

Goebbels zaczat od ataku na zagranicznych dziennikarzy, ktorzy tak stronniczo
przedstawiaja zycie w naszych Niemczech. Udalo mu si¢ pare dowcipow, ustyszeliSmy
$miech i1 oklaski thumu pochlebcow. Rudel u$miechata si¢ zdawkowo, ale milczata,

zastanawiatem sig¢, czy rozumie, o czym mowi jej sasiad-kuternoga. Potem podnidst glos i



zaczal lzy¢ zdrajcow — nie wiedzialem, kogo ma na mysli — ktoérzy probujg sabotowac
nazistowska rewolucje. Gwiazda stlumila ziewnigcie. A kiedy poruszyt swdj ulubiony temat i
zaczal wynosi¢ pod niebiosa Fiihrera, zerwala si¢ i zamkneta radio.

— Na jeden wieczér wystarczy. — Podeszta do gramofonu, wybrata jakas ptyte.

— Lubi pan jazz? — spytata, zmieniajgc temat. — Niech si¢ pan nie denerwuje, to nie jest
jazz murzynski. Ja uwielbiam jazz. Teraz wolno w Niemczech stuchaé tylko niemurzynskiego
jazzu, czgsto si¢ zastanawiam, czym si¢ on od tamtego rozni.

— Ja lubi¢ kazdy jazz — odpartem. Nakrecita gramofon, nastawita ptyte. Odpre¢zajaca
muzyka, saksofon brzmiat tak, ze poprowadzitby do ataku calg kompani¢ Wlochow.

— Czy wolno mi spytac, po co pani to mieszkanie — spytatem.

Tanecznym krokiem wrocita i znéw usiadta na kanapie.

— Céz, panie Prywatny Wywiadowco, Hermanna nuzy towarzystwo moich przyjaciot.
Czesto pracuje w domu, i to do pdznej nocy. Wigc zeby mu nie przeszkadzaé, zapraszam
moich gosci tutaj.

— Bardzo rozsadne rozwigzanie — pochwalitem. Wypuscita nosem obtok dymu.
Zaciaggnatem si¢ nim gleboko, nie tylko dlatego, ze lubi¢ dym amerykanskich papierosow, ale
ten dym wydobywal si¢ z jej klatki piersiowej. A jej piersi zafascynowaly mnie, przy kazdym
ruchu widzialem, ze sg duze 1 nie skrgpowane stanikiem.

— Wigc czym moge pani stuzy¢? — spytalem. Ku mojemu zdumieniu dotkneta lekko
mego kolana.

— Prosze si¢ odprezy¢ — uSmiechneta sie. — Chyba sie¢ pan nie $pieszy? — Pokrecilem
glowa 1 patrzytem, jak gasi papierosa. W popielniczce petno juz bylo niedopatkow czy tez
raczej ledwie napoczetych zabarwionych szminkg papierosow. Przyszto mi na mysl, ze jest
zdenerwowana 1 to ona powinna si¢ odprezy¢. Czym si¢ denerwuje? Mng? Jakby na
potwierdzenie mojej teorii, zerwata sie¢, nalata sobie nastepng szklanke Bowle i nastawila inng
plyte.

— Dola¢ panu?

— Nie, dzigkuje. — Wypitem nastepny tyk, byla to $wietna whisky, migkko sptywata do
gardia nie pozostawiajac palacego posmaku. Zapytatem ja, czy dobrze znata Paula i Grete
Pfarr. To pytanie nie zdziwilo jej. Usiadta tuz koto mnie, tak Ze mnie dotykata, i dziwnie si¢
usmiechneta.

— Co6z — powiedziata — zapomnialam, ze ma pan na zlecenie Hermanna zbadaé
przyczyny pozaru. — Dhuzszy czas u$miechala si¢ i dorzucita: — Pewnie policja okazata si¢

bezradna, a teraz pojawi si¢ pan — w jej glosie zabrzmiata nuta sarkazmu — Wielki Detektyw, i



tajemnica przestanie by¢ tajemnica.

— Nie ma tu zadnej tajemnicy, Friulein Rudel — powiedziatem prowokacyjnym tonem.

— Jak to, przeciez nie wiadomo, kto podpalit dom?

— Tajemnica jest czyms, co wykracza poza ludzkie rozumienie, i gdyby chodzito o
tajemniceg, marnowatbym tylko swdj czas. Nie, tu chodzi o zagadke, a ja lubi¢ rozwigzywac
zagadki.

— Ja takze — odpowiedziata; mialem uczucie, ze sobie ze mnie podkpiwa. — I prosze
mowic¢ do mnie Ilse. Ja rowniez bede moéwic panu po imieniu. Jak pan ma na imig¢?

— Bernhard.

— Bernhard — powtorzyta, jakby chcac sprawdzi¢, czy to imig¢ jej si¢ podoba, i zaraz je
zdrobnita. — Bernie! — Wypita duzy tyk kruszonu z szampana i bialego wina, wyjeta ze
szklanki truskawke i zjadta ja. — Ty, Bernie, musisz by¢ na pewno $wietnym wywiadowca,
skoro Hermann powierzyt ci tak powazng sprawe. MySlatam, ze wszyscy detektywi to
podejrzani faceci, ktorzy podgladaja mezow przez dziurke od klucza, zeby dostarczy¢ zonom
dowodow zdrady.

— Ja nie przyjmuje¢ spraw rozwodowych.

— Czyzby? — powiedziala, usmiechajac si¢ do samej siebie. Ten usmiech zirytowat
mnie, bylo w nim co$ protekcjonalnego, a jednoczesnie prowokujacego — miatem ochotg ja
pocatowac¢. Albo uderzy¢. — Powiedz mi, duzo zarabiasz? — Dotkneta mego uda dajac do
zrozumienia, ze zamierza dalej mnie wypytywaé, i1 dorzucita: — Moze to zabrzmiato
niegrzecznie. Ale chciatabym wiedzie¢, czy zarabiasz dosy¢ na wygodne zycie?

Nim odpowiedziatem, rozejrzatem si¢ po przebogatym wnetrzu.

— Moje zycie jest mniej wigcej tak wygodne jak krzesto Bauhausu.

Roze$miata si¢. A ja dodatem:

— Nie odpowiedziata$ mi, Ilse, na moje pytanie o Pfarrach.

— Czyzby?

— Nie udawaj.

Wzruszyta ramionami.

— No jasne, ze ich znatam.

— Czy na tyle dobrze, by wiedzie¢, co Paul zarzucal twojemu mezowi?

— Naprawdg ci¢ to interesuje?

— Na poczatek.

Westchneta ze zniecierpliwieniem.

— No, dobrze. Mozemy chwil¢ poudawac, ze to o to ci chodzi, ale tylko poki mi si¢ nie



znudzi. — Podniosta brwi i spojrzata na mnie pytajgco. Nie mialem pojecia, co chce przez to
powiedzie¢, ale si¢ grzecznie zgodzitem.

— Jak sobie zyczysz.

— To prawda, ze nie byli w najlepszych stosunkach, ale nie mam pojecia dlaczego.
Kiedy Paul i Grete pobierali si¢, Hermann bardzo si¢ temu malzenstwu sprzeciwiat. Uwazat,
ze Paul szuka bogatej zony. Probowatl na Grete wptyna¢. Ale Grete nie data sobie przemowic
do rozsadku. Z poczatku matzenstwo uktadato si¢ szczgsliwie. Az do $mierci pierwszej zony
Hermanna. To wowczas ich naprawde poznatam. Kiedy wysztam za Hermanna zauwazytam,
ze co$ jest nie w porzadku. Grete zaczela pic. 1 cate to matzenstwo stato si¢ czym$ w rodzaju
figowego listka — chodzito o zachowanie pozorow. Paul pracowal przeciez w tym
ministerstwie...

— Na czym polegata jego praca?

— Nie mam poj¢cia.

— Paul miewat flirty?

Rozes$miata sig.

— Myslisz, ze byly w jego Zyciu inne kobiety? — Znoéw zaczela sie $miaé. — Paul byt
przystojny, ale mato przedsigbiorczy. Wygladato na to, ze caly czas poswigca pracy. Jesli
miat jaki§ romans, to bardzo dyskretny.

—Aona?

Ilse Rudel potrzasneta zlocista gtdéwka 1 wypita duzy tyk kruszonu.

— Nie, to nie bylo w jej stylu. — Zawahata sig¢, jakby co$ sobie przypomniata. —
Chociaz... — Wzruszyta ramionami. — Ale to chyba mato wazne.

- Co?

— Raz w Dahlem przyszlo mi na mysl, ze Grete taczy co$ z Haupthindlerem.

Podniostem pytajaco brwi.

— No, z tym prywatnym sekretarzem Hermanna, Haupthdndlerem. To bylo wtedy,
kiedy Wtosi zajeli Addis Abebe. W ambasadzie wloskiej odbyto si¢ przyjecie.

— Czyli dzialo si¢ to na poczatku maja?

— Tak. Hermann wyjechatl gdzie§ w zwiazku ze swoimi interesami, posztam wigc na to
przyjecie sama. Nastgpnego dnia mialam rano zdjecia w UFA. Postanowitam zatem
przenocowa¢ w Dahlem, zeby nie musie¢ rano tak wczesnie wstawac. Stamtad jest duzo blizej
do Babelsbergu. Kiedy wrocitam do domu, zajrzatam do salonu, bo zostawitam tam ksigzke, i
zobaczytam, ze w ciemnosciach siedzg Grete i Hjalmar Haupthéndler.

— Co robhili?



— Nic. Zupelie nic. Wlasnie to wydato mi si¢ podejrzane. Byta druga nad ranem, a oni
siedzieli w przeciwleglych koncach kanapy jak para mtodzikéw na pierwszej randce. Mieli
strasznie zaktopotane miny, kiedy mnie zobaczyli. Zacz¢li co$ trué, ze si¢ zagadali i nie mieli
pojecia, ze si¢ zrobito tak pozno. Ale na to si¢ nie datam nabrac.

— Opowiedziatas o tym m¢zowi?

— Nie — odparta. — Szczerze mowiac zupelnie o tym zapomniatam. Zreszta nawet
gdybym nie zapomniala, nie opowiedziatabym. Hermann na pewno by si¢ w to wtracit, a
takich spraw nalezy po prostu nie zauwazaé, wtedy si¢ wszystko jakos$ uktada. Hermann zas,
jak wiekszos$¢ ludzi bogatych, jest podejrzliwy i nieufny.

— Tobie jednak ufa, skoro pozwolit ci zachowa¢ wtasne mieszkanie.

Pogardliwie si¢ rozesmiata.

— Chyba zartujesz. Gdybys$ ty wiedzial, czego ja musiatam wystucha¢! Ale pewnie
wiesz, skoro jeste§ detektywem. — Nie czekata na moja odpowiedz. — Musiatam kolejno
odprawi¢ kilka pokojowek, bo przekupywal je, zeby mnie szpiegowaly. Jest bardzo
zazdrosny.

— Gdybym byt na jego miejscu, postapilbym tak samo. O taka kobiete jak ty kazdy
mezczyzna bytby zazdrosny.

Spojrzata mi w oczy, potem zmierzyla mnie wzrokiem od stop do gtow. Byto to
prowokacyjne spojrzenie, na takie spojrzenia moga sobie pozwoli¢ tylko kurwy 1 piekne
gwiazdy filmowe. Krew szybciej zacz¢ta mi krazy¢ w zytach, a jednoczesnie chetnie bym sig
zapadl pod ziemig.

— Co$ mi si¢ zdaje, ze lubisz wzbudza¢ w mezczyznie zazdro$¢. Nalezysz do tego
gatunku kobiet, ktore chcac skreci¢c w prawo, wyciagaja dla niepoznaki lewa reke. Czy
powiesz mi wreszcie, czemu mnie tu dzi$ zaprositas?

— Odestalam juz pokojowke — powiedziata — wigc przestan gada¢ bzdury i mnie
pocatuj, ty méj niemadry chtopcze!

Zazwyczaj nie lubig, by mi rozkazywano, ale tym razem nie zamierzatem si¢ opierac.
Nie co dzien zdarza si¢, by gwiazda filmowa zadala pocatunku. Podata mi migkkie usta,
rozchylajagc wargi, a ja staralem si¢ — z czystej uprzejmosci — sprosta jej kunsztowi. Po
minucie cate jej ciato drgneto, oderwala wargi od moich, ktore zachowywaty si¢ jak pijawka,
1 powiedziala urywanym glosem:

— To byt pocatunek.

— Wprawiam si¢ na wlasnym przedramieniu — o$wiadczylem. UsSmiechngta si¢ i

zaczela mnie calowaé tak, jakby chciata straci¢ kontrole¢ nad sama soba, a za to uzyskaé



kontrolg nade mng. Oddychata glosno — jakby brakowato jej tlenu, wreszcie powiedziata:

— Chcg ciebie, Bernie.

Kazde jej stowo trafialo do mego rozporka. Wstaliémy i poprowadzita mnie w strong
sypialni.

— Musze skoczy¢ do tazienki — powiedziatem. Ona zdejmowata juz gore od pizamy, jej
piersi zakolysaty sig, byly to piersi rzeczywiscie godne gwiazdy i nie mogltem oderwa¢ od
nich wzroku. Brazowe sutki wygladaty jak hetmy brytyjskich Tommych.

— Pospiesz si¢, Bernie — powiedziata rzucajac na ziemi¢ szarfg, a potem spodnie, stata
juz tylko w figach.

Ale ja zabawitem w lazience pewien czas, przygladajac si¢ sobie w zajmujacym calg
ciane lustrze 1 zapytujac si¢, czemu ta bogini wybrata sobie wlasnie mnie, bym zbrukat jej
jedwabne przescieradta. Miatem ztamany nos, wystajaca szczgke i1 za przystojnego mogtbym
uchodzi¢ tylko na bokserskim ringu. Ani przez chwile nie tudzitem si¢, ze ulegla czarowi
moich biekitnych oczu i jasnych wlosow. Czego$ ode mnie chciata, przypuszczalem, ze wiem
czego. Niemniej w tej chwili wszystkimi mymi uczynkami rzadzita silna erekcja.

Gdy wrocilem do sypialni, Ilse stala w tym samym miejscu, czekajac na mnie.
Zerwatem z niej majteczki 1 pociagnatem ja na 16zko, rozchylitem jej opalone uda ruchem
ucznia, ktory otwiera bezcenng ksigzke. Przez chwile studiowatem tekst wodzac po nim
palcem 1 napawajac oczy widokiem, o jakim dotad nie mogltem nawet marzyc¢.

Nie zgasili$my $wiatla, wiec kiedy w nig wszedtem, mogtem si¢ widzie¢ w lustrze. A
potem ona potozyta si¢ na mnie, posapujac jak zadowolony, rozespany pies i gladzac mnie po
piersi powiedziala:

— Jestes §wietnie zbudowany.

— Moja matka byla kowalem. A hufnale w konskie kopyta wbijata jednym uderzeniem
dioni.

Zas$miala sig.

— Duzo nie méwisz, ale lubisz pozartowac, prawda?

— W Niemczech juz i tak zbyt wielu nieboszczykow zachowuje $miertelng powagg.

— W dodatku jestes$ cynikiem. Dlaczego?

— Bo bylem ksigdzem.

Dotkneta blizny od szrapnela na moim czole.

—Coto?

— W niedziele po nabozenstwie boksowatem si¢ w zakrystii z ministrantem. Lubisz

boks? — spytatem przypomniawszy sobie jedna z fotografii na fortepianie.



— Uwielbiam — odpowiedziata. — Lubi¢ silnych, gwattownych, mezczyzn. Lubig
chodzi¢ do Cyrku Buscha i przyglada¢ si¢ treningom przed zawodami, widzie¢, kto woli
broni¢ sig, a kto z niczym si¢ nie liczac, atakuje.

— Zupehie jak patrycjuszki w starozytnym Rzymie — o$wiadczylem. — One tez
sprawdzaly, jak walczg gladiatorzy, nim zatozyty sie, ktory zwyciezy.

— Tak. Lubie tych, ktorzy zwyciezajg. Ty na przyklad...

— Tak?

— Wygladasz mi na kogo$, kto potrafi wytrzymac ciezka walke. Na cierpliwego i
metodycznego. A potem bierzesz odwet. Jeste$ niebezpiecznym przeciwnikiem.

—Aty?

Podskoczyta siedzac na mnie i jej piersi zakotysaly si¢ zachgcajaco, ja jednakze,
chwilowo przynajmniej, stracitem na nie apetyt.

— No, wiasnie, powiedz mi — zawotata podniecona. — Za jakiego zawodnika mnie
uwazasz?

Spojrzalem na nig spod oka.

— Mysle, ze dlugo tanczytabys wokot przeciwnika, zmeczytaby$ go 1 wreszcie powalita
jednym ciosem. Nie interesowatoby ci¢ zwyciestwo na punkty. Przeciwnik ma leze¢ na
deskach. Jednego w tej dzisiejszej walce nie rozumiem.

— A mianowicie czego?

— Dlaczego sadzisz, ze zrobisz ze mna, co zechcesz?

Usiadta na tozku.

— Nie rozumiem.

— Owszem, rozumiesz. — Teraz, kiedy juz jg posiadtem, tatwiej mi byto powiedzie¢ to,
co miatem do powiedzenia. — Sadzisz, ze twd] maz zaangazowal mnie po to, bym ciebie
Sledzit, prawda? Nie wierzysz, ze zajmuje si¢ pozarem. I dlatego zaplanowatas te orgietke, by
mie¢ mnie w reku. Coz, zmarnowatas czas. Ja naprawdg, tak jak ci powiedziatem, nie zajmuje
si¢ sprawami rozwodowymi.

Westchneta i zakryta ramionami piersi.

— Dziwny moment wybrates sobie do takich o§wiadczen, ty przeklety tapsie.

— Ale mam racjg¢, prawda?

Wyskoczyta z t67ka 1 wiedziatem, Zze ostatni raz widze¢ jej nagie ciato. Odtad tak jak
wszyscy bede musiat chodzi¢ do kina, by udato mi si¢ zobaczy¢ zarys jej piersi. Podeszta do
szafy 1 zdjeta z wieszaka szlafrok. Z kieszeni wyjeta paczke papierosow. Zapalila jednego,

palita go zapalczywie i gniewnie.



— Mogtam ci od razu zaoferowac¢ kupe forsy — rzekta. — A zamiast tego datam ci siebie.
lle chcesz?

Rozwscieczony klepnalem si¢ po nagim udzie.

— Cholera, czemu nie stuchasz, co méwi¢? Powiedziatem ci wyraznie, ze nie zostatem
zatrudniony po to, by ci¢ podgladac przez dziurke od klucza i dowiedzie¢ sie, kto jest twoim
kochankiem.

Z niedowierzaniem wzruszyta ramionami.

— Skad wiesz, ze mam kochanka?

Wstatem z tozka i1 zaczalem si¢ ubierad.

— Do tego niepotrzebne mi szkta powigkszajace. Jasna rzecz, ze musisz mieé
kochanka, skoro az tak zaczeta$ si¢ mnie bac.

Us$miechneta si¢ kwasno.

— Czyzby? Zaloz¢ sie, ze nalezysz do gatunku ludzi, ktérzy potrafia na tysinie
wypatrzy¢ wesz. Skad ci przyszio na mysl, ze si¢ ciebie boje? Nie lubie tylko, gdy ktos
wkracza w moje zycie prywatne. Wiesz co, zmywaj si¢. — Odwrocita si¢ do mnie tytem.

— Juz si¢ robi! — Zapialem szelki i wlozylem marynarke. Przy drzwiach sypialni
zatrzymalem si¢ i po raz ostami sprobowatem przemowic jej do rozumu.

— Jeszcze raz ci powtarzam, ze nie kazano mi ciebie §ledzi¢.

— Zrobile§ mnie w konia.

Potrzasnatem gltowa.

— Nic z tym nie mialem wspdlnego. Sama sobie zawinita$. Dzigkuje za niezapomniany
wieczor. — Kiedy wychodzilem, zaczeta mnie obsypywac przeklenstwami; byly to wyrazy,

ktore styszy si¢ z ust mezczyzny, gdy walnat si¢ mtotkiem w palec.

Jadac do domu klatem w duchu jak szewc. Wsciekly bytem, ze wszystko przybrato
taki obrét. Nie co dzien zdarza si¢, zeby jedna z najwigkszych gwiazd filmowych Niemiec
wzigta czlowieka do tozka, a potem wyrzucita go na zbity pysk. Chetnie bym si¢ lepiej
zapoznal z jej cudownym ciatem. Czulem si¢ jak ktos, kto na loterii fantowej wygrat glowna
nagrod¢ 1 w chwilg pozniej dowiedziat si¢, ze to nieporozumienie. Niemniej powtarzalem
sobie, ze tego wlasnie nalezato oczekiwaé. Bogate kobiety czgsto przypominajg ulicznice.

Wréciwszy do domu nalatlem sobie drinka i zagrzalem wodg¢ na kapiel. Potem
wlozytem kupiony u Wertheima szlafrok i od razu poprawilo mi si¢ samopoczucie. Byto
duszno, otworzytem okna. Probowatem czyta¢, musialem jednak usna¢, bo gdy ustyszalem

stukanie do drzwi, bylo juz na pewno kilka godzin p6znie;j.



— Kto to? — spytatem wchodzac do przedpokoju.

— Otwieraé! Policja!

— O co chodzi?

— Chcemy panu zada¢ par¢ pytan — odpowiedziat meski glos. — Chodzi o llse Rudel.
Godzing temu znaleziono jg martwg. Zostata zamordowana.

Otworzytem drzwi, lufa parabellum dotkng¢ta mego brzucha.

— Cofhnij si¢ — nakazal me¢zczyzna z pistoletem. Cofnalem sig, instynktownie podnoszac
do gory rece.

Mgzczyzna mial na sobie sportowag bawarska kurtke z niebieskiego Inu 1
kanarkowozotty krawat. Blada twarz przecinata blizna, ale tak cienka i elegancka, ze
prawdopodobnie mezczyzna ten sam zranit si¢ brzytwa, w nadziei, ze begdzie to wygladato
tak, jakby si¢ za czasow studenckich pojedynkowal. Zalatywato od niego piwem, wlazl do
mego przedpokoju i zamknat za sobg drzwi.

— Jak kazesz, bracie — powiedzialem, widzac z ulga, ze nie jest z tym parabellum za
pan brat. — Nie powinienem si¢ da¢ nabra¢ na t¢ bajeczke o Fraulein Rudel.

— Ach, ty skurwielu!

— Czy mogg opusci¢ rgce? Mam klopoty z krazeniem. — Opuscitem rece. — O co
chodzi?

— Tylko nie probuj zaprzeczac.

— Czemu?

— Ze ja zgwalcile$. — Mocniej chwycil pistolet, przetkngt nerwowo §line, latata mu
grdyka. — Opowiedziata mi wszystko. Wigc si¢ nie wypieraj.

Wzruszylem ramionami.

— Na co by si¢ to zdato? Na twoim miejscu tez wierzytbym raczej jej. Ale czy ty aby
wiesz, co robisz? Alkohol $mierdzi od ciebie na mile. NaziSci w wielu sprawach
zliberalizowali przepisy, ale nie znie$li kary $mierci. Cho¢ wyraznie jeste$ jeszcze za miody,
zeby wytrzymac¢ porzadng dawke alkoholu.

— Zabije ci¢ — oznajmit oblizujac zeschnigte wargi.

— Dobrze, dobrze, tylko btagam cie, nie celuj w brzuch — wskazatem na jego pistolet. —
Bo gotdéw jestes mnie nie zabié, a ja reszte zycia bede mogl pi¢ wytacznie mleko. Na twoim
miejscu celowatbym raczej w glowe. Miedzy oczy. To trudny strzat, ale za to pewna $Smier¢.
Szczerze mowiac tak sie akurat zle czuje, ze wyrzadzisz mi duzg przystuge. Musiatem zjes¢
co$ niestosownego, bo moje wngtrznosci zachowuja si¢ jak w lunaparku. — | na potwierdzenie

pierdnatem, zabrzmiato to jak traba.



— Chryste Panie — jekngtem i machnatem przed nosem reka. — Sam widzisz.

— Przestan, bydlaku — syknat mlody czlowiek. Ale podnidst pistolet i wymierzyt go w
moja glowe. Dobrze znalem parabellum z czaséw wojny. Przy pierwszym strzale lekko si¢
zacina. Glowa jest mniejsza niz brzuch, moze uda mi si¢ uchylié.

Rzucitem si¢, by chwyci¢ go w pol, nad moja glowa §wisneta kula i co$ tam za mnag
roztrzaskata... Obaj run¢liSmy na frontowe drzwi. Sadzilem, ze tatwo sobie z nim poradzg, ale
si¢ mylitem. Chwycitem go za nadgarstek reki, w ktdrej trzymat pistolet, on opierat si¢ z sila,
o ktorg go nie podejrzewalem. Ztapat mnie za kokierz. Kotnierz pekt.

— Cholera! — zaklagtem. — Tego juz nadto. — Udato mi si¢ wsadzi¢ mu lufg pistoletu pod
zebra. Parlem z catej sity, majac nadziej¢ ze mu te zebra potamig, tymczasem pistolet wypalit
i trysneta na mnie gorgca krew. Chwilg trzymatem jeszcze w ramionach jego zwiotczate ciato.

Wstatem i przyjrzalem mu si¢. Nie zyt, cho¢ z rany na piersi tryskata jeszcze krew.
Przeszukalem jego kieszenie. Cztowiek woli wiedzie¢, kto usilowal go zabi¢. Znalaztem
portfel z dowodem osobistym na nazwisko Walther Kolb i dwiescie marek. Nie mialo sensu
zostawia¢ forsy chtopcom z Kripo, wzigtem wigc sto pigédziesigt marek, by pokry¢ sobie
koszty szlafroka. Znalaztem tez dwa zdjecia, jedno pornograficzne — jaki§ me¢zczyzna wsadzit
dziewczynie w tytek gumowa rurg, drugim byt fotos Ilse Rudel, a na nim napis: ,,Kocham
ci¢”. Spalitem zdjecie mojej, jak by to powiedzie¢, natoznicy, nalalem sobie kielicha 1 wcigz
zdziwiony tg erotyczng lewatywa zadzwonitem po policje.

Z Alexu przyjechato dwoch gliniarzy. Wyzszy ranga oficer, Oberinspektor Tesmer, byt
gestapowcem, towarzyszyl mu Inspektor Stahlecker, jeden z moich nielicznych dawnych
przyjaciot, ktorzy jeszcze pracowali w Kripo. Ale 1 tak zanosito si¢ na cigzkg przeprawg,
zadba juz o to Tesmer.

— I to by bylo wszystko — o§wiadczylem opowiedziawszy im po raz trzeci przebieg
wydarzen. SiedzieliSmy przy moim stole, na ktorym lezato parabellum i zawarto$¢ kieszeni
nieboszczyka. Tesmer z wolna pokrecit gtowa, jakbym mu ofiarowat sprzedaz czegos, z czym
nie wiedziatby, co poczac.

— Wymysl jaka$§ prawdopodobniejsza historyjke. Postuchaj dobrej rady! — Waskie,
niemal niewidoczne wargi Tesmera wygladaty jak szpara, w ktorej co chwila pojawiaty si¢
gryzoniowate zgby 1 szarawa ostryga jezyka.

— Widzisz, Tesmer — powiedziatem — wiem, ze to si¢ z trudem miesSci w glowie, ale
uwierz mi. Mowie szczerg prawde. Zioto nie zawsze si¢ Swiecl.

— To oczys¢ je z kurzu! Co wiesz o tym truposzu?

Wzruszylem ramionami.



— Tyle, ile si¢ dowiedziatem z zawartosci jego kieszeni. No 1 wszystko wskazywalo na
to, ze nie zamierza si¢ ze mng skumplowac.

— To by przemawialo na jego korzy$¢ — o§wiadczyt Tesmer.

Stahlecker z zaklopotang ming siedziat koto swego szefa i nerwowo pociagat za
przepaske na oku. Stracit to oko w piechocie pruskiej, a jednoczesnie otrzymal za swoje
bohaterstwo wysoce ceniony medal ,,Pour le Mérite”. Przepaska wygladata imponujaco, ja
jednak wolatbym oko. Byl smagly, miat czarne krzaczaste wasy, wypisz wymaluj pirat, cho¢
przeczyl temu jego sposob bycia, zachowywat zawsze rozwage 1 poruszat si¢ dosc
flegmatycznie. Swietny policjant i lojalny przyjaciel. Musiat jednak uwazaé, by nie poparzyé
sobie palcow, gdy Tesmer przypiekat mnie na wolnym ogniu. Byt przyzwoitym cztowiekiem
i podczas wyboréw w 1933 roku pozwolit sobie wyglosi¢ pare nieopatrznych uwag pod
adresem NSDAP. Odtad trzymat jezyk za zg¢bami, ale obaj wiedzielismy, Zze Kripo czeka
tylko na pretekst, by go wysta¢ na grzybki. Utrzymat si¢ tak dlugo jedynie dzigki swej
wojennej przesztosci.

— Czy chcesz powiedzie¢, ze probowat ci¢ zabié, bo mu si¢ nie spodobat zapach twojej
wody kolonskiej? — spytal Tesmer.

— Jak na to wpadite§? — Zobaczylem, ze Stahlecker usmiecha si¢ pod nosem, zauwazyt
to takze Tesmer, ktoremu si¢ to bardzo nie spodobato.

— Gunther, jeste$ bezczelny jak czarnuch! Tego tu oto twojego przyjaciela moze to
Smieszy¢, ale wiedz, ze ja uwazam ci¢ za buca, wigc lepiej przestan. Nie licz na moje
poczucie humoru.

— Powiedziatem ci prawde, Tesmer. Otworzytem drzwi, a w nich stal Herr Kolb
mierzac ze spluwy w moj zoladek.

— Celowal w ciebie z parabellum, a ty go wykonczyle§? Powinien podziurawi¢ ci¢ jak
sito.

— Ukonczytem korespondencyjny kurs hipnozy. Jak ci juz méwilem, mialem mndstwo
szczescia. Spudtowat. Widzisz przeciez te sthuczong lampe.

— Mnie tak tatwo nie zahipnotyzujesz. Ten facet byt profesjonalista. Nie datby sobie
odebra¢ gnata.

— Moze i byl profesjanalista, ale jako sprzedawca w sklepie z konfekcja. Nie gadaj
bzdetow. To dzieciuch.

— Tym gorzej dla ciebie. Zamordowates nieletniego.

— Nie byt ani nieletni, ani staby. Popatrz na moja przeci¢ta wargg. I podarty szlafrok.

Tesmer roze$miat si¢ wzgardliwie.



— Bo jestes flejtuch!

— No, no, ten szlafrok kosztowat pi¢c¢dziesigt marek. Nie sadzisz chyba, ze podartem
go na twoj benefis?

— Jak ci¢ byto sta¢, zeby go kupié¢, to byloby tez sta¢, by go zniszczy¢. Zawsze
uwazalem, ze tacy jak ty za duzo zarabiajg.

Rozpartem si¢ na krzesle. Przypomniatem sobie, ze Tesmer byt jednym z tych zbirow
Walthera Wecke, ktorzy przeprowadzili czystke wyrzucajac z Kripo konserwatystow i
bolszewikow. Wyjatkowy skurwiel. Zastanawialem si¢, jakim cudem Stahleckerowi udato si¢
jeszcze nie wylecied.

— lle zarabiasz, Gunther? Trzysta marek tygodniowo? Czterysta? Pewnie tyle, co ja i
Stahlecker razem. Prawda, Stahlecker?

Stahlecker wzruszyl ramionami.

— A bo ja wiem?...

— Widzisz — powiedziat Tesmer — Stahlecker nawet nie potrafi sobie wyobrazic, ile ty
zarabiasz rocznie.

— Masz nieodpowiednie zajecie, Tesmer. Tak lubisz przesadza¢, Zze powiniene$
pracowa¢ w Ministerstwie Propagandy.

Nic na to nie odpowiedziat. Po chwili milczenia poddatem sie.

— No, dobra, dobra. Ile mnie to begdzie kosztowac?

Tesmer wzruszyl ramionami usitujagc powstrzymac usmiech zadowolenia.

— Skoro chodzi o cztowieka, ktdory moze sobie pozwoli¢ na szlafrok za pig¢édziesiat
marek, to chyba okragla setke.

— Setke? Za tego szmaciarza? Przyjrzyj] mu si¢, Tesmer. Przeciez nie ma ani wasika
Charlie’ego Chaplina, ani sztywnego ramienia.

Tesmer wstat.

— Za duzo gadasz, Gunther. Nie strzep sobie jezyka, bo dopytasz si¢ biedy. — Spojrzat
na Stahleckera, potem zndw na mnie. — Id¢ si¢ wysiusia¢. Moze ten tu oto twdj stary kumpel
przemowi ci do rozsadku, albo inaczej pogadamy... — Wydat usta i pokrecit gtowa. Wychodzit
juz, gdy zawotatem za nim:

— Nie zapomnij podnie$¢ deski! — USmiechnalem si¢ do Stahleckera.

—Jak ci leci, Bruno?

— Co ty wyprawiasz, Bernie. Upites si¢ czy co? Przeciez wiesz, ze Tesmer moze ci da¢
popalié. Zapta¢ mu.

— Shuchaj, jakbym si¢ nie zaczal targowac, to zaspiewalby jeszcze wigcej. Nim



wyszedtem z Kripo, on 1 Wecke dali mi si¢ we znaki. Nie zapomnialem o tym, on takze nie.
Nalezy mi si¢ odwet.

— Coz, taniej by cie to kosztowato, gdybys si¢ nie pochwalit ceng szlafroka.

— Szlafrok naprawde kosztowat koto setki.

— Chryste Panie! — szepngt Stahlecker. — Tesmer ma racje. Za duzo zarabiasz. —
Wsadzil rece do kieszeni i spojrzal mi prosto w oczy. — Powiesz mi, co si¢ tu naprawde
zdarzyto?

— Kiedy indziej, Bruno. Z grubsza biorgc powiedziatem prawde.

— Ale pomijajac kilka szczegdtow.

— Owszem. Shtuchaj, mam do ciebie prosbg... Spotkajmy si¢ jutro. Moze na
popotudniowce w Kammerlichteespiele w Haus Vaterland? O czwartej po poludniu w
ostatnim rzedzie.

Bruno westchnat, potem skingt gtowa.

— Postaram sig.

— I rano dowiedz si¢ ile si¢ da o $mierci Paula Pfarra.

Skrzywit si¢ 1 cheiat co$ powiedzied, ale z toalety wrocil Tesmer.

— Mam nadziejg, ze wytarle$ podloge.

Tesmer zrobit grozng ming, nadat si¢ jak przedpotopowy potwor.

— No co, zachowasz si¢ rozsadnie? — zagrzmial.

— Zdaje sig, ze nie mam wyboru. Czy dostang pokwitowanie?



Rozdziat 7

Na krancu Dahlem przy Clayallee znajdowata si¢ ogromna brama z kutego zelaza
prowadzaca do posiadtosci Sixa. Siedziatem chwilg¢ w aucie obserwujac ulicg. Kleity mi si¢
oczy, opadata glowa. Noc byla ciezka. Po krotkiej drzemce wysiadlem z auta 1 otworzytem
brame¢. Potem wlaztem z powrotem do wozu i wjechatem na prywatng aleje. Zjezdzalem
tagodnym zboczem w cieniu rosngcych z obu stron ciemnych sosen.

W dziennym $wietle dom Sixa wygladat jeszcze bardziej imponujaco, zobaczytem, ze
w gruncie rzeczy s3 to dwa stojace blisko siebie domy, pigkne, solidnie zbudowane dworki.

Podjechatem pod frontowe drzwi, gdzie tamtej nocy Ilse Rudel zaparkowata swoje
BMW, i wysiadtem z auta nie zamykajac drzwiczek na wypadek, gdyby pojawity si¢ te dwa
dobermany. Psy nie przepadaja za prywatnymi wywiadowcami, a ci odwzajemniajg im si¢
podobng antypatia...

Zastukalem kotatka. Ustyszatem echo w holu. Okiennice byty zamknigte i zaczatem
obawia¢ si¢, ze na prézno odbylem t¢ podrdz. Zapalilem papierosa 1 statem nastuchujac,
oparty o drzwi. Panowata zupetna cisza. Wreszcie ustyszatem kroki, wyprostowatem sie,
drzwi si¢ otworzyly i zobaczylem lewantynska glowe, i zaokraglone ramiona lokaja, Farraja.

— Dzien dobry — powiedzialem wesolutkim tonem. — Czy zastalem Herr
Haupthéndlera?

Farraj spojrzal na mnie z niesmakiem, jak pedikiurzysta na zaropiaty paznokie¢.

— Jest pan umowiony? — spytal.

— Nie — odparlem podajac mu swoja wizytowke. — Ale mam nadziej¢, ze Herr
Haupthéndler znajdzie dla mnie par¢ minut. Bylem tu dwie noce temu, wezwany przez Herr
Sixa.

Farraj skinat glowa i oddat mi wizytowke.

— Zechce mi pan wybaczy¢, ze pana nie poznalem. — Nie puszczajac drzwi cofnat sig
do holu i zaprosit mnie uktlonem. Potem zamknat drzwi i nie bez rozbawienia spojrzat na moj
kapelusz.

— Pewnie znéw nie zechce pan si¢ z nim rozstac?



— Nie zechce. — Statem tak blisko niego, ze czulem zapach alkoholu, i to nie takiego,
ktory podaje si¢ w ekskluzywnych klubach.

— Tak jest, prosz¢ pana. Zechce pan chwileczke zaczekaé, poszukam Herr
Haupthéndlera i dowiem si¢, czy bedzie mogt si¢ z panem zobaczy¢.

— Dzigkuje — powiedziatem. — Jest tu jaka$ popielniczka? — Trzymalem papierosa w
pionowej pozycji jak strzykawke, zeby nie spadt popiot.

— Tak, prosz¢ pana. — Przyniost ciemng onyksowa popielniczke formatu duzej Biblii i
trzymal ja oburacz, gdy ja gasitem w niej papierosa. Potem odwrdcit si¢ 1 wraz z popielniczka
znikngt w korytarzu, a ja zaczalem si¢ zastanawiaé, co powiem Haupthindlerowi, jesli ten
zgodzi si¢ ze mng zobaczy¢. Wlasciwie nic mi nie przychodzito na mysl, bylem bowiem
dziwnie spokojny, ze nie zechce pisngc¢ stowa na temat tego, co Ilse Rudel opowiedziata mi o
nim i o Grete Pfarr. Ale w tym zawodzie wscibstwo zawsze poptaca. Zadajesz dziesigciu
osobom dziesie¢ ghlupich pytan i czasem udaje ci si¢ zada¢ wilasciwe. Jesli si¢ pilnie
przystuchujesz — zauwazasz to. To troche tak jak z wyplukiwaniem ztota. Co dzien idziesz
nad rzek¢ i w kolejnych ptuczkach znajdujesz btoto. A czasem, jesli dobrze wytrzeszczasz
oczy, widzisz brudny kamyczek, ktory okazuje si¢ brytka ztota.

Podszedtem do schodow i spojrzatem w gore. Z ogromnego okragtego okna w dachu
padato $wiatto, na szkartatnych Scianach wisialy obrazy. Przygladalem si¢ martwej naturze z
homarem i1 cynowym dzbanem 1 ustyszalem za sobg kroki.

— To obraz Karla Schucha — powiedzial Haupthindler. — Wart kupe forsy. — Zamilkt na
chwilg i1 dorzucil. — Ale czy moze si¢ podobac? Niech pan pozwoli ze mng. — Zaprowadzit
mnie do biblioteki Sixa.

— Niestety, moge poswigci¢ panu niewiele czasu. Mam mndstwo roboty w zwigzku z
jutrzejszym pogrzebem. Jestem pewien, ze zechce mi pan wybaczyc.

Usiadlem na jednej z kanap i1 zapalilem papierosa. Haupthéndler zatozyl rgce, az
zatrzeszczata skora jego sportowej brazowej kurtki, 1 opart si¢ o biurko swego pana.

— Wigc czym moge panu stuzy¢?

— Chodzi mi wlasnie o jutrzejszy pogrzeb — powiedzialem improwizujac. — Nie wiem,
gdzie si¢ ma odby¢.

— Ach, strasznie pana przepraszam, Herr Gunther — odpart. — Nie przyszto mi na mysl,
ze Herr Six zyczy sobie pana obecnosci. Jest w Zagltebiu Ruhry i polecit mi wszystko
zorganizowac, ale nie zostawit mi instrukcji w sprawie zaproszen.

Zrobitem zaklopotang ming.

— No c6z — powiedzialem wstajac. — Skoro Herr Six zostal moim klientem, uwazam, ze



powinienem uczestniczy¢ w ceremonii.

— Herr Gunther... — Haupthéndler chwilg si¢ zastanawiat. — Czy nie wezmie mi pan za
zte, jesli od razu wrecze panu zaproszenie?

— Bardzo proszg. O ile nie sprawi to panu klopotu.

— Alez nie. Mam tu kilka kartonikow. — Podszedt do biurka 1 wyciggnat szufladg.

— Od dawna pracuje pan u Herr Sixa?

— Prawie dwa lata — odpowiedzial z roztargnieniem. — Przedtem bylem dyplomatg. —
Wyjat z kieszonki marynarki okulary i przed wypisaniem zaproszenia wsadzit je na czubek
nosa.

— Dobrze pan znal Grete Pfarr?

Zmierzyt mnie wzrokiem.

— Prawie jej nie znatem — odpowiedziat. — Tyle ze mowitem jej dzien dobry.

— Nie wie pan, czy miata wrogéw? Moze jaki§ zazdrosny kochanek albo kto§ w tym
rodzaju.

Skonczyt pisa¢ i wysuszyt zaproszenie bibulg.

— Jestem pewny, ze nic takiego nie wchodzi w rachube.

— Tak? A on? Mysle o Paulu.

— O nim wiem jeszcze mniej — powiedziat, wktadajac zaproszenie do koperty.

— Jak wygladaty stosunki migdzy nim a Herr Sixem?

— Jesli chee pan da¢ do zrozumienia, ze byty wrogie, to stanowczo temu zaprzeczam.
Dzielity ich tylko poglady polityczne.

— Céz, w obecnych czasach to nie btahostka.

— Ale nie w tym przypadku. Przepraszam pana, Herr Gunther, naprawd¢ musz¢ juz
wracac do roboty. — Podal mi zaproszenie.

— Bardzo dzigkuj¢ — oswiadczylem idac za nim do holu. — Pan tu mieszka?

— Nie. Mam mieszkanie w miescie.

— Aha... A gdzie?

Chwile si¢ wahal. Wreszcie odpowiedziat:

— Na Kurfiirstenstrasse. Czemu pan pyta?

Wzruszytem ramionami.

— Tak, Herr Haupthindler, wiem, ze zadaje za duzo pytan, To natég. Bardzo
przepraszam. W moim zawodzie cztowiek staje si¢ podejrzliwy. Mam nadzieje¢, ze pana nie
urazitem.

US$miechnat si¢ kwasno, a odprowadzajac mnie do drzwi robil wrazenie rozluznionego,



miatem jednak nadzieje, ze posiatem w nim ziarenko niepokoju.

Dhlugo trwa, nim z Hanomaga da si¢ wycisng¢ przyzwoita szybko$¢, totez bez
wigkszego optymizmu wjechatem na prowadzacg do centrum miasta autostrade Avus. Wjazd
na autostrad¢ kosztuje marke, warto jednak zaptaci¢ — dziesie¢ kilometrow bez zakretu od
Poczdamu az na Kurfiirstendamm. Tylko tutaj kierowca, ktory si¢ uwaza za Carraciolg,
stynnego asa wys$cigéw, moze nacisng¢ na gaz i wyciaggna¢ 150 kilometréw na godzine. A
przynajmniej moégl, poki nie pojawit si¢ BV Aral, niskooktanowy ersatz benzyny niewiele
roéznigcy si¢ od metylu. M9j stary Hanomag z trudem wyciagat dziewigeédziesiatke.

Zaparkowatem woéz miedzy Kurfiirstendamm a Joachimthalerstrasse na Narozniku
Grunfelda, zwanym tak, gdyz stal tam dom towarowy Grunfelda. Kiedy nalezat jeszcze do
Grunfelda, w podziemiach podawano bezptatnie lemoniade. Ale panstwo odebrato mu ten
sklep podobnie jak innym Zydom — Wertheimowi, Hermannowi Teitzowi i Israelowi, i
skonczyty si¢ piekne czasy. Obecnie za lemoniade trzeba bylo ptaci¢, a w dodatku popsuta sie
tak, ze nawet kto$ nie bedacy smakoszem bez trudu zauwazal, ze nie ma w niej §ladu cukru.

Usiadtem, zaczalem popija¢ lemoniade i wpatrywatem si¢ w winde kursujaca w
szklanym szybie. Z windy tej jadac na wyzsze pigtra mozna bylo przyjrze¢ si¢ wngetrzu
sklepu. Zastanawiatem si¢, czy nie wybra¢ si¢ na gore do dzialu ponczoch, gdzie pracowata
Carola, ta dziewczyna z wesela Dagmarr. Ale cierpki smak lemoniady wygnat mi z glowy
lubiezne zachcianki. Wyszedtem ze sklepu 1 poszedtem Kurfiirstendamm na Schliiterstrasse.

W Berlinie tylko pod sklepami jubilerskimi stoi si¢ w ogonku nie po to, zeby co$
kupi¢, lecz zeby sprzedal. Tak tez to wygladato przed ,,Antyczng bizuteria” Petera
Neumaiera, ttumek nie tylko stat przed sklepem, ale tarasowat takze drzwi. I jego uczestnicy
byli starsi 1 smutniejsi, niz w innych znanych mi kolejkach. Nalezeli do rozmaitych warstw
spotecznych, wszyscy jednak byli Zydami, wszyscy wiec w rezultacie stracili prace i musieli
si¢ wyzbywac kosztownosci. Za dlugg lada stalo dwoch dobrze ubranych ekspedientow, z
kamiennym wyrazem twarzy. Thumaczyli potencjalnym sprzedawcom, jak marny przynosza
towar 1 jak trudno bedzie znalez¢ nan klientow.

— Jestesmy tym zasypani — mowil jeden z nich, kiwajac glowa nad lezacymi na
kontuarze perfami i broszkami. — Widzi pani, nie mozemy bra¢ pod uwage sentymentalnej
warto$ci tych klejnocikoéw. Chyba to pani rozumie? — Byl to mtody czlowiek, przystojny cho¢
nie ogolony, co najmniej o potowe milodszy od starej, zniszczonej kobiety sprzedajacej
rodzinne pamiatki. Jego kolega swoja wzgarde okazywal milczac. Krecil nosem, wzruszat

ramionami i pomrukami informowat o swoim braku entuzjazmu. Bez slowa odliczyt pigc



banknotow stumarkowych za co$, co musiato by¢ warte trzydziesci razy tyle. Stojacy przed
ladg starzec wahatl si¢, czy wzia¢ t¢ Smiesznie matg w stosunku do wartosci klejnotu sume,
wreszcie drzacg r¢ka wskazat na lezaca bransolete.

— Przeciez taka sama lezy na wystawie, a cena jest trzykrotnie wyzsza.

Ekspedient wydat usta.

— Fritz! — zawotal. — Od jak dawna ta bransoleta lezy na wystawie?

— O, juz ze sze$¢ miesiecy — odpowiedziat jego kolega. — Nie kupuj nastgpnej, nie
bedziemy si¢ tu bawi¢ w filantropi¢. — Prawdopodobnie powtarzal to wiele razy dziennie.

— No, slyszy pan? — oswiadczyl ekspedient numer jeden. — Jesli sadzi pan, ze gdzie
indziej dostanie pan wigcej, to bardzo proszeg.

Ale widok banknotéw sprawit, ze starzec skapitulowat. Podszedlem do lady i spytatem
o Herr Neumaiera.

— Je$li ma pan co$ do sprzedania, prosze zaja¢ miejsce w Kkolejce — o$wiadczyt
ekspedient.

— Nie zamierzam niczego sprzedawa¢ — mruknatem. — Szukam diamentowego
naszyjnika.

Ekspedient usmiechnat sig¢, jakby odnalazt we mnie zaginionego bogatego wujaszka.

— Prosze chwileczke zaczeka¢ — powiedzial ukladnie. — Zaraz zobaczg, czy Herr
Neumaier jest wolny. — Znikt na chwile za zastong, wrocit i zaprowadzit mnie do matego
gabinetu na koncu korytarza.

Peter Neumaier siedzial za biurkiem palac cygaro, ktore wygladalo tak, jakby
przedtem lezato w torbie hydraulika. Byl ciemnowtlosy i1 miat niebieskie oczy, zupehie jak
nasz ukochany Fiihrer, a brzuch sterczal mu niczym pancerna kasa. Czerwone policzki albo
byty ogolone dzi$ rano tgpa brzytwa, albo pokrywala je egzema. Przedstawilem si¢, on podat
mi reke. Miatem uczucie, ze $ciskam ogorek.

— Milto mi pana poznaé¢, Herr Gunther — powiedzial serdecznym tonem. — Podobno
szuka pan diamentow.

— To prawda. Muszg¢ jednak panu wyzna¢, Ze szukam ich na czyje$ zlecenie.

— Rozumiem — usmiechnat si¢ Neumaier. — Jak te diamenty maja by¢ oprawione?

— Chodzi mi o diamentowy naszyjnik.

— Trafit pan pod wlasciwy adres. Mam kilka diamentowych naszyjnikow.

— Moj klient wie doktadnie, czego szuka. Diamentowej kolii od Cartiera.

Neumaier potozyl cygaro na popielniczce.

—Hm... Z tym moze by¢ ktopot.



— Co6z, Herr Neumaier, tak to juz jest z bogaczami. Zawsze wiedza doktadnie, czego
chcea.

— Tak, tak, panie Gunther — nachylit si¢, wziat cygaro i oswiadczyt: — Taka kolia trafia
si¢ rzadko. I bedzie bardzo drogo kosztowac.

Przyszta pora, zeby mu si¢ dobra¢ do skory.

— Tak, mdj klient jest przygotowany na zaplacenie pokaznej sumy. Dwadzie$cia pigé
procent wyceny towarzystwa ubezpieczeniowego. I nie bedzie zadawal zadnych pytan.

Zasepit sig.

— Nie rozumiem.

— Niech pan nie udaje, Neumaier. Obaj wiemy, o co chodzi.

Wydmuchat dym i spojrzat na czubek swego cygara.

— Czy imputuje mi pan, Herr Gunther, Zze handluj¢ kradzionym towarem? W takim
razie...

— Niech si¢ pan nie wyglupia. Jeszcze nie skonczylem. Moj klient ma kupe szmalu.
Placi gotowka. — Podsungtem mu pod nos fotografi¢ kolii Sixa. — Jesli kto$ si¢ do pana z ta
kolig zglosi, prosze do mnie zadzwonié. — Zapisatem numer na odwrocie fotografii.

Neumaier z rownym niesmakiem spojrzatl i na zdjecie, 1 na mnie. Wstat.

— To pan si¢ wyglupia, Herr Gunther. Prosze si¢ wynosi¢, nim wezwg policje.

— Wie pan, to zupelnie niezla mys$l — zauwazytem. — Oni na pewno docenig pana
obywatelskie nastawienie, gdy zaproponuje im pan skontrolowanie zawarto$ci panskiego
sejfu.

— Wynochal

Wstatem 1 wyszedtem z biura. Miatem zamiar inaczej z nim pogadad, ale bardzo mi
nie przypadt do gustu. W sklepie pierwszy ekspedient ofiarowywat staruszce za szkatutke z
bizuterig, mniej nizby dostata w Armii Zbawienia. Czekajacy za nig w kolejce Zydzi spojrzeli
na mnie, na ich twarzach malowata si¢ apatia pomieszana z odrobing nadziei. Poczulem si¢
jak ryba lezaca na kamiennym kontuarze i1 sam nie wiem czemu, zrobito mi si¢ okropnie

wstyd.

U Gerta Jeschonneka wszystko wygladato inaczej. Jego biuro miescito si¢ na 6smym
pictrze Columbus Haus, byt to dziewigciopigtrowy budynek na Potsdamer Platz. Wygladal jak
gmach zbudowany przez odsiadujgcego wieloletni wyrok wigZznia, ktoremu dostarczono

ogromnej ilosci zapatek, a jednoczesnie przypominat Columbia Haus, ten budynek koto



lotniska Tempelhof, ktory wygladal na to, czym byt, a byt berlinskim wigzieniem gestapo.
Nasz kraj w do$¢ dziwaczny sposob wyraza swoje uwielbienie dla odkrywcy Ameryki.

Na 6smym pigtrze osiedlit si¢ caly ten ekskluzywny klub lekarzy, prawnikéw i
wydawcow, ktorzy zarabiajac trzydziesci tysigcy rocznie ledwie wigzali koniec z koncem.

Na podwojnych mahoniowych drzwiach prowadzacych do biura Jeschonneka widniaty
ztote litery: GERT JESCHONNEK, DROGIE KAMIENIE. Biuro miato ksztatt litery L, na
ré6zowawych $cianach wisiaty oprawione fotografie diamentdéw, rubinow i innych btyskotek,
na ktore pokusitby si¢ sam Salomon. Usiadtem na krzesle i czekalem, by anemiczny
mtodzieniec siedzacy za maszyng do pisania skonczyt telefonowac. Po chwili powiedzial:

— Zadzwoni¢ pdzniej, Rudi. — Odtozyt stuchawke i spojrzal na mnie wzrokiem, w
ktérym czaito si¢ grubianstwo.

— Tak? — powiedziat.

Mozecie mnie nazwac¢ staro§wieckim, ale nigdy nie przepadalem za mg¢zczyznami w
roli sekretarek. Prozno$¢ meska nie pozwala im na uprzejme uslugiwanie innym
mezezyznom.

— Kiedy skonczy pan opitowywacé paznokcie, moze zechce pan zameldowaé szefowi,
ze pragnatbym si¢ z nim zobaczy¢. Nazywam si¢ Gunther.

— Jest pan uméwiony?

— Czy kto$, kto szuka diamentow, zwyklt prosi¢ o wyznaczenie mu godziny? —
Zauwazyltem, ze go to wcale nie rozbawilo.

— Niech pan nie strzgpi jezyka — o$wiadczyl 1 obszedl dookota biurko, by wyjsé
drugimi drzwiami. — Zobaczg, czy pan Jeschonnek znajdzie dla pana chwile czasu.

Kiedy wyszedl, wzigtem z potki ostatni numer ,,Stiirmera”. Na czotowym miejscu
widniat rysunek mezczyzny w anielskich szatach, trzymajacego przed twarza maske¢ aniola.
Ale spod komzy wystawal diabelski ogon, a zza maski wida¢ byto zydowski profil.
Rysownicy ,,Stiirmera” specjalizuja si¢ w rysowaniu duzych nosow, ten wygladatl niczym
dziob pelikana. Co$ takiego w biurze szanujgcego si¢ biznesmena, pomyslatem. No, no.
Anemiczny mtodzieniec wrocil i dostarczyl mi wyjasnienia.

— Za chwile przyjdzie — o$wiadczyl. — T¢ gazete trzymamy tu, bo chcemy, zeby parchy
trzgsty sig ze strachu.

— Nie rozumiem.

— Przychodzi tu masa Zydéw — wyjaénil. — Oczywiscie nie po to, zeby kupowaé, kazdy
chce co$ sprzeda¢. Herr Jeschonnek uwaza, ze jak zobacza, iz prenumeruje ,,Stiirmera”, to nie

beda sie z nim targowac.



— Bardzo sprytnie pomyslane. I rzeczywiscie tak si¢ dzieje?

— Chyba tak. Sam moze pan go spytac.

— Niewykluczone, ze spytam.

W gabinecie szefa nie bardzo byto co ogladac. Par¢ akrow dywanu, stalowy sejf, ktory
kiedy$ mogl by¢ matym okretem wojennym, i obite zielong skorg biurko wielkosci czotgu. Na
biurku lezat tylko kawatek sukna, a na nim rubin tak ogromny, ze moglby stanowi¢ ozdobeg
ulubionego stonia maharadzy, oraz nogi Jeschonneka w nieskazitelnie biatych kamaszach.
Kiedy wszedtem, nogi znalazty si¢ pod biurkiem.

Herr Jeschonnek byt wieprzowatym me¢zczyzna, mate §winskie oczka, przystrzyzona
broda otaczata jak szczecina opalong twarz. Mial na sobie jasnoszary dwurzedowy garnitur,
ktéry dobrze by wygladat na mlodszym o dziesi¢¢ lat cztowieku, w klapie mial ,,broszke
strachu”. Na pierwszy rzut oka byto wida¢, Ze jest ,,marcowym fiotkiem”.

— Herr Gunther — powiedzial niskim tonem i niemal stangt na baczno$¢. Potem
podszedt, by si¢ ze mng przywitaé. Czerwona rzeznicza r¢ka uscisneta mocno moja dton, a po
tym uscisku pozostaly na niej biale $lady. Musial wida¢ mie¢ krew gesta jak syrop.
USmiechnat si¢ stodko i1 spojrzat nad moim ramieniem na sekretarza, ktory wtasnie zamykat
drzwi. I rozkazal:

— Helmut! Poprosimy o dzbanek mocnej kawy. I duze filizanki. Ale juz. — Mowit
szybko, podkreslajac kazde stowo ruchem reki, niczym nauczyciel wymowy. Podprowadzit
mnie do biurka i1 do tego rubinu, ktéry prawdopodobnie miat na mnie zrobi¢ takie wrazenie
jak na Zydach ,,Der Stiirmer”. Udawatem, ze tego rubinu nie zauwazam, ale Jeschonnek nie
miat zamiaru wyrzec si¢ swego popisowego numeru. Wzigl rubin w grube paluchy i spojrzat
na niego pod $wiatto. Usmiechnat si¢ oblesnie.

— Wyjatkowo pigkny kaboszon. Jak si¢ panu podoba?

— Czerwien nie nalezy do moich ulubionych koloréw — odpowiedziatem. — Nie pasuje
do moich wlosow.

Rozesmiat si¢, zawingt rubin w aksamit 1 wlozyl z powrotem do sejfu. Usiadtem w
duzym fotelu stojacym przed jego biurkiem.

— Szukam diamentowej kolii — powiedziatlem. Usiadl naprzeciwko mnie.

— No tak, Herr Gunther. Jak wiadomo, jesli chodzi o brylanty, jestem uznanym
ekspertem. — Potrzasngt glowa niczym wysScigowy kon, poczulem mocny zapach wody
kolonskiej.

— Tak? — spytatem.

— Watpie, czy znajdzie pan w Berlinie lepszego znawce diamentow. — Wysunat



szczeciniastg gtowe, jakby chciat sprowokowa¢ mnie do protestu. O mato si¢ nie wyrzygatem.

— Milo mi to slysze¢ — powiedziatem. Pojawila si¢ kawa, Jeschonnek niechetnym
wzrokiem zmierzyl sekretarza, gdy ten drobnymi kroczkami wycofywat si¢ z gabinetu.

— Nie moge przywykna¢ do takiej meskiej sekretarki — oznajmil. — Zupehie si¢
zgadzam, ze miejsce kobiety jest w domu i powinna zajmowac¢ si¢ dzie¢mi, ale wie pan, Herr
Gunther, mam do kobiet duza stabos$¢.

— Wolalbym juz mie¢ wspolnika niz sekretarza — odpartem, a on si¢ uprzejmie
usmiechnat.

— Wigc podobno szuka pan brylantu.

— Brylantéw — poprawitem.

— Rozumiem. Pojedynczych kamieni czy oprawionych?

— Szukam bizuterii ukradzionej mojemu klientowi — wyjasnilem 1 podatem mu
wizytowke. Spojrzal na nig obojetnym wzrokiem. — Scisle mowiac kolii. Oto fotografia. —
Wyjatem nastepne zdjecie i mu wrgczytem.

— Wspaniata — powiedzial.

— Kazda rozeta wazy jeden karat.

— Widze — odpart. — Ale nie bardzo wiem, jak moge panu dopomoc, Herr Gunther.

— Niewykluczone, ze ztodziej sprobuje zaoferowa¢ panu te kolie. Bede bardzo
wdzigczny, jeSli woéwczas zechce si¢ pan ze mng skontaktowac. Oczywiscie nie
bezinteresownie. Jestem upowazniony przez mego klienta, by wyptaci¢ nie zadajac zadnych
pytan dwadziescia pig¢ procent sumy, na ktorg ta kolia zostala ubezpieczona.

— Czy mozna wiedzie¢, Herr Gunther, kto jest panskim klientem?

Zawahatem sie.

— Co6z, wlasciwie jest to sprawa poufna. Ale widzg, ze nalezy pan do ludzi, ktorzy
potrafig uszanowac¢ tajemnice.

— Bardzo pan uprzejmy.

— Kolia pochodzi z Indii 1 nalezy do ksigzniczki, ktéra przyjechata do Berlina na
Igrzyska Olimpijskie jako gos¢ rzadu.

Jeschonnek zasg¢pit si¢ stuchajac tych moich ktamstw.

— Nie poznatem jej osobiscie, ale méwiono mi, Ze jest najpigkniejsza kobieta, jaka
kiedykolwiek pojawita si¢ w Berlinie. Mieszka w hotelu ,,Adlon”, to tam par¢ dni temu,
ukradziono jej ten naszyjnik.

— Kolia ukradziona hinduskiej ksi¢zniczce, tak? — powtorzyl ze sztucznym usmiechem.

— Hm, a dlaczego nie wspomniaty o tym gazety? I dlaczego nie zajmuje si¢ tym policja?



Wypitem pare¢ tykéw kawy, by przedtuzy¢ dramatyczng pauze.

— Kierownictwo ,,Adlonu” pragnie unikng¢ skandalu — o$wiadczytem. — Przeciez nie
tak dawno temu miata tam miejsce cala seria kradziezy, ktorych sprawca byl ten stynny
wlamywacz Faulhaber.

— Tak, pamigtam.

— Oczywi$cie naszyjnik jest ubezpieczony, ale chodzi tu o reputacje ,,Adlonu”.

— Cobz, prosze pana, jeSli zdobede jakie$s informacje, natychmiast si¢ z panem
skontaktuj¢ — powiedziat Jeschonnek wyciggajac z kieszonki kamizelki ztoty zegarek. — Teraz
jednak muszg¢ juz pana pozegna¢. — Wstal i wyciagnal do mnie pulchng dton.

— Dzickujg, ze znalazt pan dla mnie czas. Prosz¢ si¢ nie fatygowac, sam znajde
wyjscie.

— Moze bedzie pan tak dobry i powie temu chlopakowi, zeby po pana wyjsciu tu
zajrzal.

— Oczywiscie.

Wykonat hitlerowski salut.

— Heil Hitler! — powtorzytem potulnie.

W biurze anemiczny mtodzieniec czytal jakie§ pismo. Poinformowalem go, ze szef
domaga si¢ jego obecnosci, 1 w tym momencie na biurku, koto telefonu, zobaczylem klucze.
Mtodzik mruknat co$ 1 wstal. Zatrzymatem si¢ przy drzwiach.

— Przepraszam, czy nie ma pan arkusika papieru?

Wskazat na blok, na ktérym lezaty klucze.

— Niech pan sobie wezmie — zaproponowat 1 wszedl do gabinetu Jeschonneka.

— Dzigkuje. — Do koétka z kluczami przyczepiona byla etykietka ,,Biuro”. Wyjatem z
kieszeni papiero$nice 1 otworzylem. Z trzech stron zaglebilem kazdy z dwoch kluczy w
gladkiej powierzchni plasteliny. Mozna powiedzie¢, ze zrobilem to pod wplywem nagtego
impulsu. Nie miatem jeszcze czasu zastanowi¢ si¢ nad tym, co mi powiedzial — a wlasciwie
czego mi nie powiedziat — Jeschonnek. Ale zawsze noszg¢ przy sobie plasteling 1 glupio byloby
jej nie uzy¢, skoro nadarzyta si¢ okazja. Dziwnie czgsto przydaje si¢ tak wykonany klucz.

Poszukalem na ulicy kabiny telefonicznej i zadzwonitem do ,,Adlonu”. Miatlem tam
jeszcze wielu przyjaciot z dawnych, dobrych czasow.

— Halo, Hermine — powiedziatem. — Mowi Bernie. — Hermine byta w ,,Adlonie” jedna
z telefonistek.

— Witaj, obcy cztowieku — odparta. — Nie widzieliSmy juz ciebie od wiekow.

— Miatem to 1 owo do zalatwienia.



— Fiihrer takze, a jednak znajduje czas, by si¢ pokaza¢ i pokiwa¢ nam reka.

— Wida¢ powinienem kupi¢ sobie otwartego Mercedesa i1 obstawe. — Zapalitem
papierosa. — Chce cig prosi¢ o drobng przystuge, Hermine.

— To popros.

— Jesli kto$ zatelefonuje i spyta sie ciebie lub Benite, czy w hotelu mieszka hinduska
ksigzniczka, badzcie tak dobre i potwierdzcie. A gdyby chciat z nig rozmawia¢, powiedzcie
mu, ze nie przyjmuje telefonow.

— To wszystko?

— Tak.

— Czy ta ksigzniczka nie powinna mie¢ nazwiska?

— Znasz jakie$ hinduskie nazwiska?

— Hm... Widzialam w zeszlym tygodniu film, w ktorym wystepowata hinduska
dziewczyna. Nazywata si¢ Mushmi.

— No to mieszka u was ksi¢zniczka Mushmi. Dzigkuje, Hermine. Wkrotce si¢ do ciebie
odezwg.

Wszedtem do restauracji ,,Pschorr Haus”, zjadtem porcj¢ boczku z fasola 1 wypitem
pare piw. Albo Jeschonnek nie zna si¢ na klejnotach, albo miat co$ do ukrycia. Powinien byt
pozna¢, ze kolia pochodzi od Cartiera. I nie zaprzeczyt mi, gdy nazwatem kamienie rozetami,
cho¢ naszyjnik Sixa miat kamienie okragle, czyli brylanty. No 1 kwestia karatow, mowilem,
ze kazdy kamien wazy karat, a na pierwszy rzut oka widac bylo, iz sa duzo wigksze.

Moglo si¢ to okaza¢ niewazne, nie zawsze uda si¢ uchwyci¢ kij z wlasciwego konca,

ale miatem dziwne uczucie, ze wkrotce znow odwiedze Jeschonneka.



Rozdziat 8

Po wyjsciu z ,,Pschorr Haus” udatem si¢ do Haus Vaterland, w ktérym oprocz kina,
gdzie miatem si¢ spotka¢ z Brunem Stahleckerem, miesci si¢ mnostwo barow i kafejek.
Tury$ci chetnie tu przychodza, dla mnie ten budynek jest zbyt staroswiecki. Ogromne
brzydkie hole, srebrna farba, w barach ruchome kolejki elektryczne i mini-burze, wszystko to
nalezalo do tego dziwacznego, europejskiego $wiatka mechanicznych zabawek, kabaretow,
sitaczy w skorach lamparta i tresowanych kanarkow. Za wstep do tego budynku trzeba ptacic,
nie zdarza si¢ to nigdzie indziej w Niemczech. Stahlecker byt mocno niezadowolony.

— Dwa razy musiatem ptaci¢ — gderat. — Raz przy wejsciu, a drugi raz tutaj.

— Trzeba byto btysnaé legitymacja Sipo i mialby$§ wszystko za darmo. Bo poza tym na
co ci si¢ ona moze przydac?

Stahlecker gapit si¢ na ekran.

— Bardzo $mieszne — powiedziat. — Co to za bzdet?

— To chyba jeszcze kronika — odpartem. — Czego si¢ dla mnie dowiedziates?

— Najpierw opowiedz, co zaszlo wczorajszej nocy.

— Daje ci stowo honoru, Bruno, Ze nigdy przedtem nie widziatem tego smarkacza.

Stahlecker westchnat.

— Okazato sie¢, ze ten Kolb jest podrzegdnym aktorem. Ze dwie rolki w filmach, w
teatrze byl raczej statystg. Nikt nie pomylitby go z Richardem Tauberem. Wiec niby dlaczego
mialby chcie¢ ciebie zabi¢? Chyba Ze zostate§ krytykiem i napisale§ o nim niepochlebna
recenzjg.

— Réwnie dobrze mozesz podejrzewac psa o podpalenie domu.

— Ale chyba nie myle sie, ze ty wiesz, dlaczego on ci¢ zaatakowat.

— Z powodu pewnej damy. Jej mgz zatrudnil mnie. A ona wyobrazita sobie, Ze to po to,
bym ja podgladat przez dziurke od klucza. Wczoraj wieczorem zaprosita mnie wige do siebie,
by namowi¢, bym dat jej spokdj, 1 oskarzyta, ze ktamie, gdy przysiggatem jej, ze nie mam
zamiaru zajmowac si¢ tym, z kim ona $pi. I wyrzucita mnie za drzwi. A potem pojawit si¢ u

mnie ten gruszkoglowy ze spluwa wycelowana w moj zotadek i oskarzyt o zgwalcenie damy.



Zaczelismy si¢ kottowac 1 pistolet wypalit. Wedlug mnie ten smarkacz byt w niej zakochany i
ona to wykorzystata.

— Napuscita go?

— Tak mi si¢ przynajmniej zdaje. Ale trudno by to byto udowodnic.

— Widzg, ze nie zamierzasz wymieni¢ nazwiska damy ani jej m¢za? Potrzasnatem
przeczaco gtowa.

— No wlasénie.

Zaczat si¢ film. Byl to jeden z tych patriotycznych filmikéw, wymyslanych przez
facetow z Ministerstwa Propagandy, kiedy mieli szczeg6lnie zty dzien. Stahlecker jeknat.

— Chodzmy stad. Pojdziemy si¢ czego$ napi¢. Nie wytrzymam tego zasranego
arcydzieta.

PoszliSmy na pierwsze pigtro do baru Dziki Zachdd, gdzie orkiestra zlozona z
kowbojow grata ,,Dom na skale”. Na $cianach wymalowane byly prerie, facznie z bawotami i
Indianami. Oparli$my si¢ o lad¢ baru i zamowiliSmy piwo.

— I to wszystko nie ma nic wspdlnego ze sprawg Pfarréw, co, Bernie?

— Towarzystwo ubezpieczeniowe zlecilo mi, bym odkryt przyczyny pozaru —
odpowiedziatem.

— No tak. Dam ci dobrg radg 1 nie bedg jej powtarzal. Wycofaj sie. Ta sprawa $mierdzi.

— Bruno — odpartem — mozesz si¢ wypchac. Jestem na procencie.

— Jak znajdziesz si¢ w kacecie, to nie mow, ze ci¢ nie uprzedzalem.

— Przysiegam. No, gadaj.

Stahlecker westchnat 1 pokrecit gtowa.

— Oto dane. Ten Paul Pfarr wysoko mierzyl. Skonczyt prawo w 1930 1 odbyt praktyke
w sadzie w Stuttgarcie, 1 w sadzie okregowym w Berlinie. W 1933 ten wybitny ,,marcowy
fiolek” wstapil do SA, a w 1934 roku zostal asesorem sagdowym w Berlinskim Sadzie
Policyjnym, zajmujacym si¢ sprawami korupcji w policji. Tego samego roku zwerbowano go
do SS, a w 1935 wstapit takze do Gestapo, zajmowal si¢ stowarzyszeniami, zwigzkami, no i
oczywiscie DAF-em — Niemieckim Frontem Pracy. Pod koniec roku przeniesiono go do
Ministerstwa Spraw Wewngetrznych. Podlegat bezposrednio Himmlerowi, prowadzit
departament badania korupcji wérod stug Rzeszy.

— Zadziwiajace.

— Podobno Himmler patrzy na to dosy¢ pesymistycznie. Tak czy owak Paulowi
Pfarrowi zlecono zaja¢ si¢ DAF-em, gdzie korupcja sigga szczytow.

— Zatem byt czlowiekiem Himmlera?



— Tak. A jego szef jeszcze bardziej niz korupcji nie lubi, zeby mu ukatrupiano ludzi.
Zatem par¢ dni temu Reichskriminaldirektor utworzyt specjalng brygade §ledcza: Gohrmann,
Schild, Jost, Dietz. Wejdziesz im w parade, Bernie, i nie bedziesz miat wigkszej szansy na
przezycie niz szyba w synagodze.

— Maja jakies$ poszlaki?

— Styszatem tylko, ze szukaja dziewczyny. Wyglada na to, ze Pfarr mial kochanke. Nie
znam nazwiska. Ale wiem, ze dziewczyna znikneta.

— Wiesz co? Znikanie jest ostatnio modne. Coraz to kto$ znika.

— Owszem, slyszalem. I mam nadzieje¢, ze nie znajdziesz si¢ w gronie tych modnisiow.

—Ja? Jestem jednym z nielicznych w tym mie$cie, ktorzy nie majg prawa do zadnego

munduru. Wiec trudno by nazwa¢ mnie modnisiem.

Wrociwszy na Alexanderplatz poszedlem do $lusarza i wreczylem mu odciski w
plastelinie, by podrobil klucze Jeschonneka. Parokrotnie juz oddawal mi takie ustugi 1 nie
zadawat zadnych pytan. Potem odebralem pranie i wrocitem do biura.

Jeszcze nie zdazytem wejs$¢, gdy przed moimi oczyma pojawita si¢ legitymacja Sipo.
A pod rozpieta szarg flanelowa kurtka mezczyzny zobaczytem Walthera.

— To pan jest tym tapsem — powiedzial mezczyzna. — Chcemy z panem pomowic. —
Mial wilosy koloru musztardy, przystrzyzone przez kogos$, kto nawykt do strzyzenia owiec, i
nos jak korek od szampana. Wasy byly szersze niz rondo meksykanskiego kapelusza. Drugi
gliniarz ze swoja wystajaca szczgka wygladat jak archetyp rasowy z pruskich plakatow
wyborczych. Obaj mieli zimne oczy, wygladajace jak marynowane malze, usta wykrzywiat
im szyderczy usmiech, jakby ustyszeli, ze kto$ glosno beknagl albo powiedziat jaki$
wyjatkowo niesmaczny dowcip.

— Gdybym wiedziat, poszedibym obejrze¢ pare filmow.

Facet z legitymacja spojrzat na mnie niechgtnie.

— Ma pan do czynienia z Kriminalinspektorem Dietzem.

Facet nazwiskiem Dietz siedziat na rogu biurka, machajac nogg i przygladajac mi sie
mato przychylnym wzrokiem.

— Wybaczy pan, ze nie wyjm¢ mojego albumu na autografy — powiedziatem 1
podszedtem do okna, gdzie w kacie stala Frau Protze. Pociggata nosem, wyjela z rgkawa
bluzki chusteczke 1 wytarta nos.

— Strasznie mi przykro, Herr Gunther, oni tu wtargneli i zacz¢li przewraca¢ wszystko

do gbéry nogami. Moéwitam im, Ze nie wiem, gdzie pan jest ani o ktérej pan wroci, a oni



zaczeli mnie 1zy¢. Nie wiedziatam, ze policjanci moga si¢ zachowywac tak niegodnie.

— To nie sg policjanci. Nazwatbym ich kastetami w garniturach. Niech juz pani wraca
do domu. Do widzenia, do jutra.

Znéw zaczela pociggac nosem.

— Dziekuje panu, Herr Gunther. Ale ja tu juz jutro nie wréce. To nie jest praca na moje
nerwy. Bardzo pana przepraszam.

— W porzadku. Nalezne pienigdze wysle pani poczta.

Skineta glowa 1 obszedlszy mnie dookota, niemal wybiegla z biura. Ostrzyzony
wybuchnat §miechem i kopniakiem zamknat za nig drzwi. Otworzylem okno.

— Cos$ tu $mierdzi — powiedziatem. — Co wy wilasciwie robicie poza straszeniem wdow
i rozgladaniem si¢ za kasg z gotowka na drobne wydatki?

Dietz zerwat si¢ z biurka i podszedt do okna.

— Styszatem o tobie, Gunther — powiedzial patrzac na ruch uliczny. — Byle$ gliniarzem,
wiec wiesz, jak daleko moge si¢ posung¢. Cholernie daleko. Moge wlez¢ ci na te zakazang
morde 1 sta¢ tak przez cale popotudnie, nawet ci nie moéwigc dlaczego. Wiec przestan
pieprzy¢. Powiesz nam wszystko, co wiesz o Paulu Pfarze, i zaraz si¢ zmyjemy.

— Wiem tylko, Zze byl nieostroznym palaczem — odpowiedzialem. — Gdybyscie nie
urzadzili tutaj malenkiego trzesienia ziemi, to znalazlbym pismo z Towarzystwa
Ubezpieczeniowego ,,Germania”, ktore zaangazowalo mnie, zebym odkryt przyczyny pozaru.

— ZnalezliSmy to pisemko — oznajmil Dietz. — I znalezliSmy to! — Wyjat spod kurtki
pistolet i wycelowat w moja glowe.

— Mam pozwolenie na bron.

— Masz, masz — zgodzit si¢ usmiechajgc. Potem powachat lufe 1 zwrdcit si¢ do swego
kolegi: — Wiesz, Martins, mam wrazenie, ze ten pistolet zostat bardzo niedawno oczyszczony.

— Lubie czystos¢ — odpartem. — Wystarczy obejrze¢ moje paznokcie.

— Walther PPK, 9 mm — skonstatowal Martins zapalajac papierosa. — Z takiego to
wlasnie pistoletu zastrzelono Herr Pfarra 1 jego zone.

— O ile wiem, to z innego. — Podszedtem do barku. Zdziwitem sig, ze nie wypili mojej
whisky.

— Aha, zapomnieliSmy — powiedzial Dietz — Ze wcigZz masz jeszcze przyjacidt na
Alexie. Tak?

Nalalem sobie whisky. Co najmniej trzy tyki.

— Myslatem, ze juz si¢ pozbyli tych wszystkich reakcjonistow — rzekt Martins.

Whpatrywalem si¢ w ostatni tyk whisky.



— Poczgstowalbym was, ale potem musiatbym wyrzuci¢ szklanki. — Wypitem.

Martins wyrzucit papierosa, zacisnat pigsci i1 zrobit parg krokéw w moja strong.

— Ten chlystek specjalizuje si¢ w bezczelno$ci — warknagl. Dietz odwrdcit sig, jego
wzrok palit.

— Jeszcze chwila, a strace cierpliwos$¢, ty skurwielu.

— Nie rozumiem - o$wiadczylem. — WidzieliScie pismo 2z Towarzystwa
Ubezpieczeniowego. Jesli uwazacie, ze zostato sfalszowane, mozecie sprawdzic.

— Sprawdzilismy.

—To po co te igraszki?

Dietz podszedt i1 spojrzal na mnie tak, jak patrzylby na upaprane w goéwnie wilasne
buty. Potem wzigt moja ostatnig butelke dobrej whisky i walnal nig w $ciane nad biurkiem.
Roztrzaskata si¢, zabrzmialo to tak, jakby pudto ze sztuécami spadio ze schoddéw, w biurze
zaczeto cuchng¢ alkoholem. Dietz poprawit kurtke.

— Chcemy, zebys$ sobie dobrze zapamictal, ze masz nas informowaé o wszystkich
swoich posuni¢ciach. Cokolwiek odkryjesz, powtarzam: cokolwiek, masz natychmiast da¢
nam zna¢. Najmniejszy listek figowy i1 piorunem znajdziesz si¢ w kacecie, az ci zagwizdze w
uszach. — Nachylit si¢ w moja strong, poczutem zapach potu. — Zrozumiano?

— Nie wysuwaj tak szczeki, Dietz, bo bede zmuszony dac ci po pysku.

Us$miechnat sie.

— Bytoby to dla mnie prawdziwg frajdg. O, tak. — Odwrocit si¢ w strone swego kolegi.

— No, ruszamy. Bo wyrzne go w jaja!

Konczylem juz sprzata¢, gdy zadzwonit telefon. Byl to Miiller z ,Berliner
Morgenpost”, ktory przepraszat, ze na temat Herr Sixa ma zaledwie pare¢ informacji, 1 to tego
typu, jakie zamieszcza si¢ w nekrologach.

— Nie wyglupiaj si¢, Eddie. Chryste Panie, przeciez ten facet jest milionerem. Nalezy
do niego potowa Ruhry. Gdyby wsadzit sobie palec do tytka, to okazatoby sie, ze jest tam
nafta. Kto$ kiedys musiat probowac spojrze¢ mu na palce.

— Jaki§ czas temu jedna reporterka starala si¢ czego$ dowiedzie¢ o tych z Zaglebia
Ruhry, o Kruppie, Voeglerze, Wolffie, Thyssenie. Ale stracita u nas posade, gdy rzad zajat si¢
rozwigzaniem kwestii bezrobocia. Moze mi si¢ uda zdoby¢ jej adres.

— Dzigki. A o Pfarrach tez niczego nie wiesz?

— Ona wcigz jezdzita do uzdrowisk. Nauheim, Wiesbaden, Bad Homburg. Napisata

nawet na ten temat artykut w ,,Die Frau”. I bardzo si¢ interesowata znachorami. O nim nie



mam nic.

— Dzigkuje za ploteczki, Eddie. Moglem zajrze¢ do pism zajmujacych si¢ zyciem
towarzyskim wyzszych sfer i oszczgdzi¢ ci zachodu.

— Uwazasz, ze to nie jest warte stu marek?

— Nawet nie pi¢c¢dziesieciu. Znajdz te reporterke i wtedy pogadamy.

Zamknatem biuro i poszedlem do $lusarza po klucze i plasteling. Moze to zabrzmi
teatralnie, ale od lat nie rozstawalem si¢ z tg papieros$nica z plasteling i nie znam lepszego
sposobu, by otworzy¢ zamknigte drzwi, chyba zeby ukras¢ klucz. Nie mam uniwersalnego
wytrycha. A zreszta nowoczesnych zamkow nie da si¢ nim otworzy¢. To wymyst filmowcow
z UFA. Wilamywacze albo przecinaja, albo wycinaja zamek. RozmyS$lajac o tym
przypomnialem sobie, ze musz¢ si¢ dowiedzie¢, kto z bractwa kasiarzy ma dosy¢ talentu,
zeby otworzy¢ sejf Pfarrow. Jesli oczywiscie zrobit to kasiarz. Co oznaczalo, ze pewien

zapyziaty tenor znow bedzie musiat zacza¢ $piewac.

Nie miatem wielkiej nadziei, ze zastang Neumanna w norze, w ktorej mieszkal na
Admiralstrasse w dzielnicy Kottbuser Tor, ale na wszelki wypadek wybratem si¢ tam. Numer
43 przy Admiralstrasse wygladat tak, ze chyba wszystkie tamtejsze szczury nosity zatyczki do
uszu, a karaluchy bez przerwy kaszlaty. Izdebka Neumanna znajdowala si¢ z tytu w suterenie.
Byta wilgotna. Brudna. Cuchngca. I oczywiscie §ladu Neumanna.

Dozorczyni byta mocno przechodzong kurwg. Kolor jej wloséw byl rownie sztuczny,
co defiladowy krok na paradach na Wilhelmstrasse, a usta malowata sobie chyba w
bokserskich rgkawicach. Piersi jej wygladaly jak zady perszeronéw po dniu pracy. Moze
miewala jeszcze klientow, ale wydawato mi si¢ to czym$ tak samo nieprawdopodobnym, jak
widok Zyda w kolejce do norymberskiego rzeznika, ktory zaszlachtowat §winie. Stata w
drzwiach swojej dozorcoéwki, miala na sobie tylko brudny rozchylony ptaszcz kapielowy i
zapalata raz juz zgaszonego papierosa.

— Szukam Neumanna — oswiadczylem probujac nie patrzy¢é na brodg rosyjskiego
bojara miedzy jej nogami. Na sam widok zaczynato cztowieka swedzi¢, jakby miat syfilis. —
Jestem jego przyjacielem.

Kurwa ziewnela i doszedtszy do wniosku, ze dosy¢ sie juz za darmo napatrzylem na jej
wdziegki, Sciagneta ptaszcz sznurem.

— Pan jest gliniarzem — prychngta.

— Jak juz powiedziatem, jestem przyjacielem Neumanna.

Zalozyla rece 1 oparta si¢ o framuge drzwi.



— Neumann nie ma przyjacidt — oznajmita przygladajac si¢ swoim brudnym
paznokciom, po czym zndéw zmierzyta mnie wzrokiem. W mysli przyznatem jej racje. — Poza
mna, i to tylko dlatego ze mi tego lapserdaka zal. Jesli rzeczywiscie pan si¢ z nim przyjazni,
to niech go pan wysle do lekarza. On ma hysia. — Zaciaggnela si¢ papierosem i wyrzucita
niedopatek ciskajgc go ponad moim ramieniem.

— Alez nie — powiedzialem. — Lubi czasem moéwi¢ do samego siebie. Drobne
dziwactwo.

— Jesli to nie hys, to co? — spytata. Znoéw musiatem si¢ z nig zgodzic.

— Nie wie pani, kiedy on wroci?

Kurwiszon wzruszyt ramionami. Reka, ktéra sktadata si¢ z kosci 1 sterczacych zyt
ztapata mnie za krawat. Babsko probowato si¢ kokieteryjnie u§miechna¢, byt to przerazajacy
grymas.

— Moze zechce pan u mnie na niego poczekac? — zaproponowata. — Dwadziescia
marek.

Cofnalem si¢, wyjalem portfel i wreczylem jej pie¢ marek.

— Bardzo bym chcial. Ale musze lecie¢. Moze zechce pani powiedzie¢ Neumannowi,
ze go szukam. Nazywam si¢ Gunther. Bernhard Gunther.

— Dzigkuje, Bernhardzie. Jest pan prawdziwym dzentelmenem.

— Nie wie pani, gdzie mogtbym go znalez¢?

— Bernhardzie, czy ja bed¢ zgadywac, czy pan, na jedno wyjdzie. Moze pan chodzi¢ od
Poncjusza do Pitata. — Wzruszyla ramionami 1 pokrgcita gtowa. — Jesli jest splukany, to
pewnie siedzi w Barze ,,X” albo u Ruckera. A jesli ma parg groszy, to usituje poderwac jakas
dziwke w ,,Feminie” albo w ,,Café Casanova”.

Zaczatem wchodzi¢ po schodach.

— A jesli nie ma go w zadnym z tych lokali, to poszedt na wyscigi. — Odprowadzita
mnie. Z ulga wsiadtem do auta. Nietatwo jest uciec kurwie. Nie lubia, zeby towar wymykat

im si¢ z rak.

Niezbyt ufam ekspertom, a takze zeznaniom naocznych $wiadkéw. Doswiadczenie
wielu lat nauczylo mnie, Ze nie ma jak dawna, dobra szkota detektywistyczna, ktora opiera si¢
na staroswieckich poszlakach wskazujacych, ze przestepstwo popehit ten, kto powinien je
popehi¢ ze wzgledu na swoj charakter. No 1 polega na informatorach.

Zeby zdoby¢ ustugi takiego tenora jak Neumann, trzeba duzo cierpliwosci i trzeba

zdoby¢ jego zaufanie. Neumann nie jest z natury ufny, a ja nie jestem cierpliwy. Niemniej



Neumann jest najlepszym informatorem, jakiego zdarzyto mi si¢ spotkac, a jego informacje
na ogo6t si¢ sprawdzajg. Zrobilbym wszystko, zeby go wybroni¢ przed pierdlem. Nie oznacza
to, ze zawsze mozna na nim polega¢. Tak jak wszyscy konfidenci, sprzedatby cnote wtasnej
siostry. Robisz wszystko, co mozesz, zeby twoj informator ci ufal — a naprawd¢ nie jest to
tatwe, i w dodatku wcale nie oznacza, ze i ty mozesz mu ufaé.

Zaczatem od Baru ,,.X”, nielegalnego klubu jazzowego, gdzie orkiestra zaczyna od
jakiej$ niewinnej i1 catkowicie aryjskiej melodii, po czym niepostrzezenie przechodzi w jazz,
robigc to wystarczajaco sprytnie, zeby nie wystawia¢ na probe nazistowskiego sumienia
stuchaczy.

Neumann zachowywat si¢ czasem dziwnie, ale wygladatl tak anonimowo, ze nie
zwracal na siebie niczyjej uwagi. Dlatego wtasnie byl takim $wietnym informatorem. Trudno
go bylo zauwazy¢. Wypatrywatem oczy, ale tej nocy nie byto go w ,,X” ani w ,,Allaverdi”, ani
w barze Ruckera polozonym juz na krancu tej dzielnicy ,,czerwonych latarni”.

Jeszcze nie zapadl mrok, ale juz pokazali si¢ juz handlarze narkotykéw. Jesli ztapano
kogos, kto sprzedawat kokaing, wedrowat prosto do kacetu, bytem za tym, by tapano jak
najwigcej sprzedawcow, wiedzialem jednak z doswiadczenia, Ze nie jest to takie latwe.
Handlarze niemal nigdy nie mieli przy sobie towaru, byl ukryty gdzie§ w sasiedztwie.
Niektorzy handlarze udawali inwalidow wojennych sprzedajacych papierosy, inni byli
naprawde inwalidami wojennymi i nosili na ramieniu zoétte opaski z trzema czarnymi
kropkami, z czasOw Republiki Weimarskiej. Ta opaska jednak nie zapewniata Zadnych
przywilejow, tylko Armii Zbawienia wolno byto sprzedawaé towary na rogach ulicy, prawa
tego jednak nie przestrzegano zbyt surowo, z wyjatkiem eleganckich dzielnic miasta, gdzie
pojawiali sig turysci.

— Ccygara... papierosy — Syczat jaki$ gtos. Byt to sygnal, wtajemniczeni odpowiadali
glo$nym wciggnigciem powietrza, a potem okazywato sig, ze kupili s6l 1 aspiryng.

~Femina” przy Nirnberger Strasse byta lokalem, do ktorego chodzilo si¢ w
poszukiwaniu damskiego towarzystwa, jesli oczywiscie lubito si¢ duze, rumiane dziewuchy i
mialo si¢ na zbyciu trzydzie$ci marek. Na stolikach staty telefony, odpowiadato to ludziom
niesmiatym, wymarzone miejsce dla Neumanna, jesli jest oczywiscie przy forsie. Nie ruszajac
si¢ od stolika, mégl zamowi¢ butelke szampana 1 zaprosi¢ jakas dziewczyng. Mozna tez byto
pneumatycznymi rurami posta¢ drobny upominek dziewczynie siedzacej na drugim koncu
sali. M¢zczyznie w tym lokalu potrzebne byly tylko dwie rzeczy — pienigdze i dobry wzrok.

Usiadtem przy stoliku w rogu i spojrzatem na menu. Obok listy napojow widniata lista

upominkdéw, ktore mozna byto naby¢ u kelnera i posta¢ rura. Puderniczka kosztowata marke



piecdziesiat, etui na zapatki marke, a perfumy pie¢ marek. Nie widziatem nigdzie Neumanna,
ale postanowitem tu zostac¢ liczac, ze si¢ pojawi. Przywotatem kelnera i zamoéwitem piwo.

Zaczely si¢ kabaretowe wystepy, pojawita si¢ piesniarka o pomaranczowych wtosach i
chrapliwym gtosie, oraz wychudty, niski aktorzyna ze zro$nigtymi brwiami. Ich wystepy nie
miaty szans, by rozbawi¢ publiczno$¢, rownie dobrze mozna by si¢ spodziewa¢ odbudowania
Reichstagu; $§miano si¢ w czasie piosenek i §piewano podczas monologéw aktora, o oklaskach
nikt nie myslat.

Rozejrzalem si¢ po sali; mrugato ku mnie tak wiele otoczonych rzesami oczu, ze
poczutem przecigg. Pare stolikéw ode mnie jaka$ tlusta kobieta zamachata ku mnie pulchng
reka, skrzywitem sig, a ona uznata to za usmiech i zaczeta wstawac. Jeknatem.

— Shuicham pana — pojawil si¢ kelner. Wyciagnatem z kieszeni zmigty banknot i
rzucilem na tacg. Nie czekajac na reszte, wstalem 1 uciektem.

Jest tylko jedna rzecz gorsza od towarzystwa brzydkiej kobiety wieczorem, a
mianowicie towarzystwo tej samej kobiety nastepnego ranka.

Wsiadlem do auta i pojechatem na Potsdamer Platz. Byl ciepty wieczor, ale pomruki
fioletowego nieba daty mi znaé, ze pogoda wkrotce si¢ zmieni. Zaparkowatem na Leipziger
Platz przed hotelem ,,Palast”. Wszedlem do $rodka i zadzwonilem do ,,Adlonu”.

Natrafilem na Benitg, Hermine zostawila dla mnie wiadomos$¢, ze w pot godziny po
moim telefonie kto§ zadzwonit pytajac o hinduska ksiezniczke. Niczego wigcej nie pragnatem
si¢ dowiedzied.

Wzialem z auta plaszcz przeciwdeszczowy 1 latarkg. Wsadzitem latarke pod ptaszcz i
wrocitem na Potsdamer Platz, mingtem Towarzystwo Tramwajowe 1 Ministerstwo Rolnictwa,
podszedlem do Columbus Haus. Na pigtym i na siodmym pigtrze Swiecito si¢, na 6smym byto
ciemno. Zajrzalem przez oszklone drzwi. Przy biurku siedziat straznik czytajac gazete, dalej
na korytarzu krzatata sie sprzataczka z elektryczng froterka. Kiedy skrecitem za budynkiem w
Hermann Goring Strasse, zaczelo padac. Poszedtem waskim przejsciem prowadzacym na
podziemny parking na tytach Columbus Haus.

Staty tam tylko dwa auta — DKW i Mercedes. Bylo malo prawdopodobne, zeby
nalezaly do straznika i sprzataczki, ich wtasciciele musieli jeszcze pracowaé w swoich
biurach. Za autami znajdowaty si¢ szare stalowe drzwi z wymalowanym napisem ,,WejScie
stuzbowe”, pozbawione klamki 1 zamknigte. Wykombinowalem sobie, ze musi to by¢ ten
rodzaj sprezynowego zamka, ktory od wewnatrz otwiera si¢ odciagajac rygiel, a z zewnatrz
kluczem. Byto bardzo prawdopodobne, ze to tedy wiasnie sprzataczka opusci gmach.

Bez specjalnego przekonania spréobowalem otworzy¢ drzwiczki samochodow, okazato



sie, ze drzwiczki Mercedesa nie sg zamknigte. Zasiadtem na miejscu kierowcy 1 wlaczylem
reflektory. Czekalem. Mingto par¢ minut. Zaczg¢to mi si¢ nudzi¢, wigec otworzylem schowek.
Znajdowala si¢ tam mapa samochodowa i legitymacja partyjna ze znaczkami, Jej wlasciciel
zaptacit juz skladki za biezgcy miesigc. Byl nim Henning Peter Manstein. Jego legitymacja
miata stosunkowo niski numer, przeczyto temu mtodociane zdj¢cie na stronie dziewiate;j.
Niskimi numerami handlowano i niewatpliwie Manstein ten numer kupit.

Niski numer umozliwial polityczng kariere. Na przystojnej mtodej twarzy malowatl si¢
wyraz chciwosci typowej dla ,,marcowego fiotka”.

Minglo pietnascie minut, nim ustyszatem otwierajace si¢ drzwi. Zerwatem si¢. Gdyby
to byl Manstein, nalezatoby szybko zmyka¢. Na podloge garazu padi prostokat swiatla, w
drzwiach stata sprzataczka.

— Niech pani nie zamyka drzwi — zawotatlem. Zgasitem reflektory i zatrzasngtem
drzwiczki wozu. — Zapomnialem czego$ na gorze i juz si¢ balem, ze bede musiatl obchodzi¢
wkoto gmach.

Kobieta postusznie stata przytrzymujac drzwi. Kiedy zblizytem sie, odsungta si¢
mowiac:

— A ja musze i8¢ teraz piechotg na Nollendorf Platz. Ja nie mam takiego wspanialego
auta.

Usmiechnatem si¢ niemadrze tak, jak przypuszczalem, ze zrobitby to Manstein.

— Bardzo dzigkuje — powiedzialem, mruczac co$ o tym, ze zostawilem w biurze klucze.
Sprzataczka chwile si¢ wahala, ale mnie przepuscita. Wszedlem do $rodka i ustyszatem
glos$ny trzask zamka.

Podwd@jne drzwi ze swietlikami prowadzity na dlugi, rzgsiScie oswietlony korytarz,
wzdhuz ktoérego staty kartonowe pudta. Na drugim koncu byla winda, nie mogtem jednak do
niej wsig$¢ nie budzac podejrzen straznika. Usiadlem zatem na schodach, zdjatem buty i
skarpetki 1 wltozylem je na nowo w odwrotnym porzadku... To stary trik wlamywaczy, by nie
stuka¢ butami. Wstatem i rozpoczalem dlugg wspinaczke.

Kiedy wszedlem na O6sme pigtro, serce bilo mi z wysitku. Czekatem chwile
nastuchujac, ale we wszystkich biurach panowala cisza. O$wietlitem latarka korytarz i
podszedtem do drzwi biura Jeschonneka. Uklgknatem i sprawdzitem, czy nie ma drutdéw,
ktore mogltyby wskazywac¢ na to, ze wlaczony jest alarm. Sprobowatem otworzy¢ drzwi
jednym kluczem, potem drugim. Drugi wykonal po6t obrotu, wyjalem go wigc 1 podpitowalem.
No i udalo si¢. Otworzytem drzwi i wszedtem, zamykajac je za soba na wypadek, gdyby

straznik robit obchdd. Skierowatem $wiatto latarki na biurko, potem na obrazy i na drzwi do



gabinetu Jeschonneka. Te drzwi otworzylem z tatwoscig. Blogostawigc mego $lusarza
podszedtem do okna. Na dachu Pschorr Haus $wiecit czerwony neon o$wietlajac pelne
przepychu wngtrze gabinetu. Latarka przestata by¢ potrzebna. Zgasitem ja.

Usiadlem przy biurku i1 zaczatem szuka¢. Sam nie wiedzialem, czego szukam.
Szuflady nie byly zamkniete, ale nie znalaztem w nich nic interesujacego. Ozywilem si¢
zobaczywszy oprawng w czerwong skore ksigzke z adresami — ale znatem tylko jedno
nazwisko — Hermanna Goringa, tyle ze przy tym nazwisku zanotowano: pisa¢ na adres
Gerharda von Greisa, Derfflingerstrasse. Przypomniatem sobie, ze Weizmann wspominal mi,
ze Gruby Hermann ma agenta, ktory czasem skupuje dla niego kosztownosci, 1 starannie
zanotowatem adres.

Szafa z aktami stala réwniez otworem i w niej takze nic nie znalaztem. Katalogi
klejnotow szlachetnych i potszlachetnych, rozktad lotéw Lufthansy, dokumenty dotyczace
wymiany dewiz, faktury i kilka polis ubezpieczeniowych, w tym jedna ,,Germanii”.

W kacie stat wielki sejf i oczywiscie opart si¢ moim nieSmialym probom dotarcia do
tajemnic Jeschonneka. Jasne si¢ stalo, czemu w drzwiach biura nie zatozono alarmu. Tego
sejfu nie datoby si¢ otworzy¢ nawet przy pomocy p6t tony dynamitu. Pozostat jeszcze kosz na
Smieci. Wysypatem jego zawarto§¢ na biurko i1 zaczalem grzeba¢ wsréd papierow.
Opakowanie gumy do zucia, poranny ,,Beobachter”, dwie potéwki biletow do Teatru im.
Lessinga, paragon z kasy domu towarowego KaDeWe 1 pare kulek skreconego papieru.
Rozprostowatem je. Na jednym skrawku zobaczylem numer telefonu ,,Adlonu”, a pod
spodem nazwisko ,,ksi¢zniczka Mushmi” opatrzone znakiem zapytania. Zostato wielokrotnie
przekreslone. Na nastepnym zobaczylem wlasne nazwisko, nizej numer telefonu, a wokot
niego gryzmoly niczym iluminowane inicjaty $redniowiecznej Biblii. Nie znalem tego
numeru, ale nalezal do kogo$ mieszkajacego w zachodniej czeSci Berlina. Podniostem
stuchawke 1 czekatem, az zglosi si¢ telefonistka.

— Centrala, stucham.

—J1-90-33.

— Juz taczg. — Chwila ciszy i ustyszatem sygnal. Mam dobrg pami¢¢ i tatwo rozpoznaj¢
czyjas$ twarz czy glos, ale tym razem mialem trudnosci ze zidentyfikowaniem inteligenckiego
glosu z lekkim akcentem frankfurckim. Ale ten mezczyzna sam wymienil swoje nazwisko,
gdy tylko potwierdzit numer telefonu.

— Przepraszam — mruknatem, starajagc si¢ mowi¢ mozliwie niewyraznie. — Pomylka. —

Ale odktadajac stuchawke wiedzialem, ze trafitem na wtasciwy $lad.



Rozdziat 9

Po krotkim nabozenstwie w Nikolai Kirche pochowano oba ciata we wspolnym grobie,
pod pétnocnym murem Cmentarza Nikolai przy Prenzlauer Allee, blisko pomnika najbardziej
czczonego meczennika nazistow, Horsta Wessela.

IIse Rudel w wielkim czarnym kapeluszu, przypominajacym fortepian z podniesionym
wiekiem wygladata jeszcze pigkniej niz w t0zku. Parokrotnie napotkatem jej wzrok, ale
spojrzata przeze mnie jak przez brudng szybe zaciskajac wargi; pewnie wyobrazala sobie, ze
zaciska zg¢by na mojej szyi. Six mial min¢ raczej wécieklta niz zrozpaczona, zmarszczyt brwi,
pochylit gtowe 1 wpatrywat si¢ w grob, nadludzkim wysitkiem woli probujac wskrzesi¢ corke.
Nie opodal stal Haupthindler, byl zamyslony, robit wrazenie cztowieka, ktéry ma co$
waznego do zalatwienia, na przyktad sprzedaz diamentowego naszyjnika. Skoro w koszu na
Smieci Jeschonneka na tej samej kartce papieru numer telefonu Haupthéndlera widniat obok
mojego nazwiska, nasuwaty si¢ pewne wnioski. Jeschonnek, zaalarmowany moja wizyta, a
zaskoczony moja opowiescig, zadzwonil do ,,Adlonu”, by sprawdzi¢, czy istnieje hinduska
ksiezniczka, a zaraz potem do Haupthidndlera, by poinformowa¢ go o tym, czego si¢
dowiedziat.

Wydawato si¢ to prawdopodobne. W kazdym razie byt to jakis punkt zaczepienia.

W ktérym$ momencie Haupthindler spojrzal na mnie nieruchomym wzrokiem, ale z
jego wyrazu twarzy niczego nie dato si¢ wyczytaé. Ani poczucia winy, ani obawy, ani
Swiadomosci tego, ze odkrytem koneksje migdzy nim a Jeschonnekiem, ani podejrzliwosci.
Ale nie zobaczylem tez nic, co by przekonalo mnie, ze nie jest zdolny do podwdjnego
morderstwa. Co prawda na pewno nie umiatby otworzy¢ sejfu, czyzby zatem namowit Frau
Pfarr, aby zdradzila szyfr? Czyzby zalecat si¢ do niej po to, by zdoby¢ jej bizuterie?
Zwazywszy na podejrzenia Ilse Rudel, Zze co§ go z Frau Pfarr laczy, nie mozna bylo
wykluczy¢ tej ewentualnosci.

Zauwazylem pare znanych osobistosci. Paru ludzi z Kripo: Reichskriminaldirektor
Arthur Nebe, Hans Lobbe, szef Wydzialu Administracyjnego Kripo; a potem zobaczylem

twarz cztowieka w binoklach i z wasikami, wygladajacego raczej na pedantycznego



nauczyciela niz na zwierzchnika Gestapo i1 Reichsfithrera SS. Obecnos¢ Himmlera na
pogrzebie potwierdzita to, co mowil Bruno Stahlecker o tym, ze Pfarr byl jego ulubiefnicem i
ze Reichsfiihrer nie pusci ptazem owego morderstwa.

Nigdzie nie bylo wida¢ samotnej kobiety, ktéra moglaby by¢ ta kochanka Pfarra, o
ktorej wspominat Bruno. Nie oczekiwatem, zZe ja tu zobacze, ale w takich sprawach nic nigdy
nie wiadomo.

Po pogrzebie Haupthindler po$pieszyt udzieli¢ mi rady w imieniu wlasnym i swego
chlebodawcy.

— Herr Six nie widzi powodu, Zeby zajmowat si¢ pan jego sprawami rodzinnymi. Mam
tez przypomnie¢ panu, ze bierze pan wysokie stawki za kazdy dzien pracy.

Obserwowatem, jak zatobni goscie wsiadaja do wielkich czarnych limuzyn, potem
odjechal Himmler i szychy z Kripo.

— Wie pan co, Haupthindler — powiedziatem. — Niech pan nie truje. Jesli pana
pryncypat sadzi, ze chce go zrobi¢ w konia, to lepiej niech mnie od razu zwolni. Przeciez nie
przyszedtem tu po to, by naoddycha¢ si¢ §wiezym powietrzem i wystuchaé paru pochwalnych
moéw zatobnych.

— A po co pan tu przyszedl, Herr Gunther?

— Czytat pan ,,Piesn o Nibelungach”?

— No jasne.

— Pamigta pan chyba, Ze rycerze postanowili poms$ci¢ $mier¢ Zygfryda. Ale nie
wiedzieli, kto jest za nig odpowiedzialny. Odbyta si¢ proba mar. Burgundzkich rycerzy
przeprowadzono pojedynczo przed trumng Zygfryda. 1 kiedy przyszia kolej na zabdjce —
Hagena, z ran Zygfryda zaczgta ptynaé krew.

Haupthéindler usémiechnat sig.

— Czyzby na tym polegaly nowoczesne metody $ledcze?

— Kazdy detektyw powinien przyktada¢ wage do takich rzeczy, cho¢by si¢ wydawaty
anachronizmem, Herr Haupthéndler. Moze pan zauwazyl, ze posrod tych, ktorzy zajmujg si¢
ta sprawa, nie tylko ja pojawilem si¢ na pogrzebie.

— Czy naprawdg przypuszcza pan, ze kto§ z tu obecnych moglby zamordowac¢ Paula i
Grete Pfarr?

— Niech pan nie bedzie taki mieszczanski. Oczywiscie, ze to mozliwe...

— Bzdury... Kogo widziatby pan w roli Hagena?

— Wiasénie si¢ zastanawiam.

— No, to mam nadziej¢, ze wkrotce potrafi pan go zidentyfikowac i zlozy¢ raport Herr



Sixowi. Do widzenia.
Jedno musze przyznaé. Jesli Haupthindler zamordowat Pfarrow, to potrafit zachowac

zimng krew.

Pojechatem Prenzlauer Strasse na Alexanderplatz. Wyjalem listy ze skrzynki i
poszedtem do biura. Sprzataczka otworzyla okno, ale nadal cuchnelo alkoholem. Pewnie
pomyslata, ze kapie si¢ w sznapsie.

Nadeszlo kilka czekow, rachunek i dorgczony osobiscie liscik od Neumanna, ktory
wyznaczal mi spotkanie w ,,Café Kranzler” o dwunastej. Spojrzatem na zegarek. Dochodzito
p6t do dwunaste;j.

Przed Pomnikiem Poleglych kompania Reichswehry maszerowata paradnym krokiem
przy akompaniamencie orkiestry detej — znéw pedikiurzysci beda mieli pelne rece roboty.
Czasem wydaje mi si¢, ze w Niemczech wigcej jest orkiestr detych niz samochodow. Ta, przy
dzwigkach ,,Marsza kawaleryjskiego Wielkiego Elektora”, zdgzata pelng parg w stron¢ Bramy
Brandenburskiej. Przechodnie wyrzucali w gore reke niczym na gimnastycznych ¢wiczeniach.
Zeby tego uniknaé, zatrzymatem sie w drzwiach sklepu.

Potem poszedtem =za maszerujacymi, zachowujac przezornie duzy dystans.
Zastanawiatem si¢ nad zmianami, jakim ostatnio ulegta Unter den Linden, najstynniejsza aleja
stolicy. Rzad uznal, Ze nalezy ja przystosowa¢ do takich wtasnie wojskowych parad. Nie
zadowalajac si¢ wycigciem wigkszosci lip, od ktorych pochodzita nazwa alei, wzniesiono
biate kolumny doryckie, a na kazdej przysiadl germanski orzet. Zasadzono nowe drzewa, ale
byty one zaledwie tej wysokos$ci, co uliczne latarnie. Poszerzono jezdni¢, zeby mogto nig
maszerowac piers w pier§ dwunastu chtopa, i wysypano czerwonym piaskiem, by nie slizgaty
si¢ buty. Wzniesiono wysokie biate maszty w zwigzku ze zblizajaca si¢ olimpiada. Unter den
Linden nigdy nie byla stylowa, stojace tu budynki pochodzity z rozmaitych epok, teraz jednak
jej malowniczo$¢ stala si¢ prostacka. Migkkie kapelusze cyganerii zamienity si¢ w
pikielhauby...

Do ,,Café Kranzler” na rogu Friedrichstrasse uczeszczalo wielu turystow 1 ceny byly
tam odpowiednio wysokie; dziwitem si¢, czemu Neumann wybral ja jako miejsce naszego
spotkania, wcale to do niego nie pasowato. Siedziat skrzywiony nad filizanka mokki i ledwie
napoczetym ciastkiem.

— Co si¢ stato? — spytatem. — Przeszed! ci apetyt?

Neumann z odrazg spojrzat na talerzyk.

— To tak jak z tym rzadem. Wyglada¢ wyglada. Ale lepiej nie probowac. Do tych



ciastek zamiast kremu pakujg jaki§ ohydny ersatz.

Zawotatem kelnera i zaméwitem dwie kawy.

— Herr Gunther, prosze mi szybko powiedzie¢, o co chodzi, bo po potudniu wybieram
si¢ do Karlshorst.

— Tak? Otrzymates jakie$ poufne informacje?

— Hm, wlasciwie to...

Roze$miatem sig.

— Nie boj si¢, Neumann, nie postawitbym na wytypowanego przez ciebie konia, nawet
gdybym zobaczyl, Zze przegania hamburska torpedg.

— No to niech pan spierdala — fuknat.

Jesli Neumann nalezal nawet do gatunku ludzkiego, to zaliczal si¢ do najmniej
udanych jego przedstawicieli. Brwi petzaly mu po czole jak dwie otrute dzdzownice, miedzy
nie spadat kosmyk wtosow. Za grubymi szklami, niemal nieprzejrzystymi od thustych §ladow
palcéw, mrugaty szare oczka wpatrujace si¢ w podloge tak, jakby oczekiwal, ze za chwile na
niej zlegnie. Spomigdzy zebow, tak pociemniatych od palenia, ze wygladaty jak dwa
drewniane parkany, wydobywaty si¢ kteby dymu.

— Masz klopoty?

Na twarzy Neumanna malowata si¢ rezygnacja.

— Jestem paru ludziom winien kupe forsy.

—lle?

— Dwiescie marek.

— Wigc jedziesz do Karlshorst, zeby prébowac wygrac.

Wzruszyl ramionami.

— No to co? — Zgasil papierosa i zaczat grzeba¢ w kieszeni szukajac nastgpnego. —
Moze ma pan te gwozdzie do trumny? Mnie si¢ skonczyty.

Podsunalem mu paczke papierosow.

— Mozesz jg zatrzymac — powiedziatem zapalajac papierosa jemu i sobie. — Dwie setki,
tak? Wiesz, niewykluczone, ze bede¢ ci mogt pomoe. I jeszcze ci co$§ zostanie. Jesli dowiem
si¢ tego, czego chce si¢ dowiedziec.

Neumann podniost brwi.

— O jakie informacje panu chodzi?

Zaciagnatem si¢ papierosem i glgboko wciggnatem dym.

— Chodzi o nazwisko kasiarza. Pierwszorzednego kasiarza, ktory mniej wigcej tydzien

temu zrobit skok i zdobyt kilka paciorkow.



Wydat wargi i z wolna potrzasnat gtowa.

— O niczym takim nie styszalem, Herr Gunther.

— No to jak ustyszysz, daj mi znac.

— Ale mogtbym powiedzie¢ co$, dzigki czemu moze si¢ pan wkras¢ w taski gestapo.

— A mianowicie?

— Wiem, gdzie si¢ ukrywa jedna zydowska ,,}6dz podwodna”.

— Neumann, wiesz, ze nie interesuj¢ si¢ takimi sprawami. — Ale ledwie
wypowiedzialem te stowa, pomyslatem o mojej Klientce, Frau Heine i jej synu. — Chwileczka!
Jak sie ten Zyd nazywa? — Neumann wymienil jego nazwisko i wyszczerzyt zeby, bardzo
przykry widok. Wycelowatem palec prosto w jego nos. — Jesli ustyszg, ze tej ,lodzi
podwodnej” co$ si¢ stalo, bede wiedzial, kto doniost. Przysiegam ci, Neumann, ze ci¢
dopadne i powyrywam ci powieki.

— A co to pana obchodzi — zaskomlat. — Odkad to zostal pan rycerzem w barwach
Goldbergow?

— Jego matka jest moja klientka. Masz zapomnie¢, ze w ogdle o nim styszales,
przedtem podaj jednak mi jego adres.

— Dobra, dobra. Ale co$ z tego musze¢ miec, nie?

Wyjatem portfel 1 datem mu dwadziescia marek. Po czym zapisalem podany mi przez
Neumanna adres.

— Nawet zuk gnojak by si¢ ciebie brzydzit — o$wiadczytem. — No, wracajmy do
kasiarza.

Oburzyt sie:

— Przeciez juz mowitem, ze nic o tym nie wiem.

—Lzesz!

— Przysiggam, Herr Gunther, nie wiem! Przeciez powiedziatbym... Strasznie mi
potrzeba pieniedzy. — Przetknat glo$no sling 1 czym$ w rodzaju chusteczki otart z czota pot.
Unikajac mojego wzroku zgasit papierosa, wypalonego tylko do potowy.

— Nie zachowujesz si¢ jak kto$, kto niczego nie wie — oznajmilem. — Boisz si¢ kogo$?

— Nie.

— Styszate$ kiedy$ o brygadzie ,,Potawiaczy Pedryli”? — Pokrecit przeczaco glowa. —
To moi dawni koledzy. Jesli odkryje, ze mnie oszukujesz, pogadam z nimi. Powiem im, ze
byles$ takim $mierdzielem.

Spojrzal na mnie z niedowierzaniem i oburzeniem.

— Czy ja na to wygladam? Przeciez pan wie, Ze nie jestem pedatem.



— Ja wiem, ale oni nie wiedzg. I jak myslisz, komu uwierzg?

— Przeciez pan tego nie zrobi! — Schwycit mnie za reke.

— Z tego, co styszatem, mankuci w kacetach nie majg lekko.

— Podty skurwiel z pana — westchnat. — Mowit pan co$ o ponad dwoch setkach?

— Teraz sto, a dwiescie jak informacja okaze si¢ prawdziwa.

Zaczat si¢ zwijac.

— Nie wie pan, o co si¢ pan pyta, Herr Gunther. W takich rzeczach maczaja palce
bractwa. Zabijg mnie, jesli odkryja, Zze na nich doniostem.

Bractwa byly to stowarzyszenia bylych wieznidéw, zajmujace si¢ oficjalnie
rehabilitacja 1 reedukacjg kryminalistow, mowa byta o dziatalnosci sportowej i spotkaniach
towarzyskich. Stosunkowo czesto bractwo takie urzadzato wystawng kolacje (wszyscy byli
bardzo bogaci) a honorowymi go$¢mi byli adwokaci i reprezentanci policji. Ale za ta fasada
bractwa byty organizacjami czysto przestgpczymi.

— O ktére bractwo chodzi?

— ,,Germanska Potega”.

— C6z, na pewno si¢ o tym nie dowiedzg. Zreszta juz nie sg tacy mocni. W obecnych
czasach jedyne bractwo, ktore robi duze interesy, to partia.

— Narkotykom i prostytucji rzeczywiscie si¢ ostatnio dostalo — powiedzial. — Ale
bractwa wciaz rzadza hazardem, czarnym rynkiem, nielegalng wymiang dewiz, paserstwem
oraz wyrabiaja nowe dokumenty. — Zapalit nastepnego papierosa. — Niech mi pan wierzy,
Herr Gunther, oni wciaz jeszcze s3 potezni. Niech pan im nie wchodzi w droge. — Znizyt glos
1 nachylit si¢ w moja strong. — Styszatem, Ze ostatnio zabili jakiego$ starego junkra, ktory
pracowat dla premiera. Jak si¢ to panu podoba? Policja nic o tym jeszcze nie wie...

Skupitem si¢ 1 przypomniatem sobie nazwisko z ksiggi adresowej Jeschonneka.

— Czy ten junkier nie nazywa si¢ przypadkiem von Greis?

— Nie znam nazwiska. Wiem tylko, ze nie zyje 1 gliniarze wcigz go szukaja.

— No wigc co z tym kasiarzem?

— Styszalem, ze miesigc temu Kurt Mutschmann po dwoch latach wyszedt z wigzienia
w Tegel. A to prawdziwy fachowiec. Dostatby si¢ migdzy nogi zakonnicy zastygtej w rigor
mortis. Ale gliniarze nic o nim nie wiedzg. Wsadzili go, bo ukradl auto. On nalezy do
,Germanskiej Potegi” 1 kiedy wyszedt, bractwo si¢ nim od razu zajeto. I namotali dla niego
robote. Nie wiem co. Ale, Herr Gunther, jedno jest ciekawe. Szef ,,Germanskiej Potegi”,
Czerwony Dieter, szuka teraz Mutschmanna i nie moze go znalez¢. Mowi si¢, ze Mutschmann

wystrychnat go na dudka.



— Mutschmann byt zawodowcem, tak?

— Jednym z najlepszych.

— Czy zdolny byt do popetnienia morderstwa?

— Co6z — powiedzial Neumann. — Nie znam cztowieka. Ale styszatem, ze jest artystg
najwyzszej klasy. Wiec to do niego niepodobne.

— Gdzie mogg znalez¢ Dietera?

— Nie zdradzi mnie pan przed nim, Herr Gunther? Nawet jesli przystawi panu do
glowy pistolet?

— Przysiggam — sktamatem. I tak nawet dziecko wie, ze kazda lojalno$¢ gdzie$ sie¢
konczy.

— Céz, moze pan zajrze¢ do restauracji ,,Rheingold” na Potsdamer Platz. I do ,,Kopuly
Germanii”. Ale radze wzia¢ z sobg spluwg.

— Jestem wzruszony, Neumann, ze tak dbasz o moje bezpieczenstwo.

Neumann sprostowat:

— Przeciez chodzi o pienigdze. Powiedziat pan, ze po sprawdzeniu informacji dostane
dwiescie marek. — Zamilkl i po chwili dorzucit: — I setke zaraz.

Wyjatem portfel i wrgczytem mu dwie pigédziesiatki. Spojrzat na nie pod $wiatto
sprawdzajac znaki wodne.

Wstatem 1 rzucitem na stét par¢ monet.

— Jeszcze jedno. Czy pamigtasz, kiedy styszale$ o tej robocie Mutschmanna?

Neumann zaczat si¢ zastanawiac.

— Chyba w zesztym tygodniu, mniej wigcej wtedy, kiedy zaczgto si¢ mowi¢ o Smierci

tego junkra.

Poszedlem w do6t Unter den Linden w strong Pariser Platz i ,,Adlonu”.

Wszedlem przez bardzo pickne drzwi do wytwornego holu z kolumnami z ciemnego
marmuru. Wszedzie pelno dziet sztuki. Udatem si¢ do baru, gdzie kiebili si¢ zagraniczni
dziennikarze oraz dyplomaci i poprositem zaprzyjaznionego barmana, zeby podat mi piwo i
pozwolil zadzwoni¢. Zatelefonowatem do Bruna Stahleckera.

— Halo, to ja, Bernie.

— Czego chcesz, Bernie?

— Co sie stato z Gerhardem von Greisem? — zapytalem. Nastgpito dtugie milczenie.

— A niby co si¢ miato sta¢? — Zabrzmiato to zaczepnie, jakby Bruno chcial mnie

sktoni¢, bym powiedzial wszystko, co wiem, a czego nie powinienem byt wiedziec.



— Nie mam pojecia. Ale prowadzgc moje dochodzenie natrafitem na jego nazwisko.

— I tylko tyle?

— Coéz, styszatem, ze zniknat.

— Skad styszates?

— No, Bruno, nie wygtupiaj si¢. Powiedzial mi o tym mdj matly paluszek. Ale gdybym
miat o von Greisie wigcej informacji, niewykluczone, ze mogtbym ci dopomoc.

— Bernie, nasz wydziat prowadzi w tej chwili dwie duze sprawy i wyglada na to, ze
jestes w obie zamieszany. Niepokoje¢ si¢ o twoje zdrowie.

— Obiecuje, ze pdjde dzi§ wezesnie spac. No, Bruno, wykrztus$ cos.

— Drugi raz w ciggu tygodnia?

— Odwdzigczg ci sig.

— Mam nadzieje.

— No, mow.

Stahlecker znizyt glos.

— Styszate$ juz kiedy$ o Waltherze Funku?

— Funku? Chyba nie... Ale poczekaj... To ta fisza ze Swiata biznesu?

— Byt doradca Hitlera do spraw ekonomicznych. Teraz jest wiceprezesem Izby Kultury
Rzeszy. A Herr von Greis jest jego dziwka.

— Sadzitem, ze Flihrer nie znosi pedatow.

— Kalek takze nie znosi, ciekawe wiec, co zrobi, kiedy si¢ w koncu dowie, ze Goebbels
jest kuternogg.

Byt to stary dowcip, ale si¢ grzecznie rozesSmialem.

— Aha, stad ta konspiracja. Prawda moze si¢ okaza¢ klopotliwa dla Funka, a co za tym
idzie, dla rzadu, tak?

— Chodzi nie tylko o to. Von Greis i GOring s3 starymi przyjaciélmi. Byli razem na
wojnie. Goring zatatwil von Greisowi posade w I. G. Farben. A ostatnio von Greis na zlecenie
Goringa skupowat dzieta sztuki i klejnoty. Reichskriminaldirektorowi bardzo zalezy, bysmy
mozliwie najszybciej odnalezli von Greisa. Mieli z Funkiem milosne gniazdko na
Privatstrasse, zona Funka nic o tym nie wiedziata. Ale juz od wielu dni tam si¢ nie pojawil.

Wyjatem z kieszeni kartk¢ papieru, na ktorej zanotowatem adres znaleziony u
Jeschonneka — byt to numer domu przy Derfflingerstrasse.

— Privatstrasse, tak? To byt jedyny adres?

— O ile wiem.

— Czy zajmujesz si¢ tg sprawa, Bruno?



— Juz nie. Przejat ja Dieter.

— Ale przeciez on prowadzi dochodzenie w sprawie Pfarroéw?

— No tak.

— I to ci nic nie daje do myslenia?

— Nie mam czasu na myslenie, Bernie. Jestem zbyt zajety tym facetem z kawatkiem
kija bilardowego w nosie, staram si¢ dowiedzie¢, kto to jest. Nie moge wigc by¢ prawdziwym
detektywem tak jak ty.

— Mowisz o tym wylowionym z rzeki?

Bruno zirytowat sig.

— Widzg, ze nie ma takiej rzeczy, ktorej by$ nie wiedzial.

— Wspomniat mi o tym Illmann. Wpadlem na niego ktorego§ wieczoru.

— Tak? A to gdzie?

— W kostnicy. I widziatem tam twojego klienta. Bardzo przystojny. A moze to von
Greis?

— Nie, juz mi to przychodzito na mys$l. Ale von Greis mial na przedramieniu tatuaz —
niemieckiego orta. Stuchaj, Bernie, musze¢ konczy¢. Jeszcze raz ci powtarzam, jesli si¢ czego$
dowiesz, daj mi natychmiast zna¢. Szef siedzi mi nad gtowg i przydataby mi si¢ jakas szybka
informacja.

— Jak juz mowitem, Bruno, mam wobec ciebie dtug wdzigcznosci.

— Dwa, Bernie. Nie zapominaj o tym, dwa.

Odwiesitem sluchawke i jeszcze raz zadzwonitem, tym razem do dyrektora wigzienia
Tegel. Umowitem si¢ z nim 1 poprositem o nastepne piwo. Pijac je zaczalem co$ bazgra¢ na
skrawku papieru, jakie§ algebraiczne wzory, majac nadzieje, ze rozjasni mi si¢ w glowie.
Potem jednak poczulem si¢ jeszcze bardziej skotowany. Nigdy nie bylem mocny w algebrze.

Wiedzialem, Ze jestem na dobrej drodze, ale nie mialem pojecia, dokad mnie ona zaprowadzi.



Rozdziat 10

Z Derftlingerstrasse blisko bylo do Ministerstwa Lotnictwa mieszczacego si¢ na
skrzyzowaniu Wilhelmstrasse i1 Leipzigerstrasse, nie moéwiac juz o Patacu Premiera na
Leipzigerplatz; von Greis mogt na kazde zawotanie stawi¢ si¢ natychmiast u swego pana
sprawujacego funkcje szefa Luftwaffe i premiera Prus.

Mieszkanie von Greisa znajdowalo si¢ na trzecim pietrze eleganckiego domu. Nigdzie
nie zobaczytem portiera, poszedlem wigc prosto na gore. Na drzwiach byla kotatka,
zastukalem i czekatem.. Po jakiej$§ minucie schylitem si¢ i1 zajrzalem do szpary na listy.
Popchnatem niechcacy drzwi i ku mojemu zdumieniu otworzyly sie.

Niepotrzebna byla wiedza detektywistyczna, by zauwazy¢, ze mieszkanie zostato
gruntowanie przeszukane. Parkiet dlugiego przedpokoju zastany byt ksigzkami, papierami,
kopertami, pustymi aktowkami oraz potluczonym szklem z oszklonych kiedy$ drzwi
biblioteczki.

Minatem pare drzwi 1 zatrzymalem si¢ jak wryty, w jednym z pokojow ustyszatem
skrzypienie krzesta. Instynktownie siggnatem po pistolet. Niestety, zostawitem go w aucie.
Wyciagnatem wigc rgke po zawieszong na $cianie cigzka szable kawaleryjska, kiedy
ustyszalem, jak z tylu zgrzyta pod czyimi$ nogami szkto. Otrzymatem cios w kark i zapadtem
si¢ gleboko pod ziemieg.

Przez wiele godzin, cho¢ naprawde byly to tylko minuty, spoczywatem na dnie
glebokiej studni. Kiedy zaczalem odzyskiwac przytomnos$é¢, poczulem, ze obmacujg mnie
czyjes$ rece, potem uslyszatem dochodzacy z oddali glos. Kto§ wziagl mnie pod ramiona, wlokt
w ten sposob dobrych pare kilometréw 1 wepchnat pod wodospad.

Wykrecitem glowe, by spojrze¢ na cztowieka, ktory mnie wyrznat. Byl to olbrzym,
mial szerokie usta, a policzki wygladaly jak wypchane dwiema kromkami chleba. Szyje
otaczato co$, co bylo koszula, ale wygladato jak rgcznik, ktory zaktada fryzjer, a powinno by¢
chomontem. Re¢kawy marynarki wypchane byly kartoflami i konczyly si¢ za wczesdnie,
pokazujac nadgarstki 1 piesci wielkosci 1 koloru ugotowanych homarow. Gieboko

odetchnatem, potrzasnatem gltowa, poczulem straszny bol. Powoli usiadlem podtrzymujac



obiema r¢gkami szyje.

— Chryste Panie, czym ty mnie walnates? Szyna kolejowa?

— Bardzo mi przykro — odpowiedziat napastnik. — Ale jak zobaczylem, ze si¢gasz po
szableg, musiatem ci¢ przyhamowac.

— Pewnie powinienem si¢ cieszy¢, ze mnie nie znokautowates... — Wskazatem na moje
dokumenty w tapach olbrzyma. — Wyglada na to, ze wiesz, kim jestem. Moze powiesz, kim
jestes ty. Chyba powinni$my si¢ zaznajomic.

— Rienacker. Wolf Rienacker z Gestapo. Ty byte$ kiedy$ gliniarzem, prawda? Na
Alexie.

— Prawda.

— A teraz jeste$ fapsem. Co ci¢ tu sprowadza?

— Szukam von Greisa. — Rozejrzatem si¢ po pokoju. Panowat tu straszny batagan, ale
nie wygladato na to, ze co$ zostalo ukradzione. Na kredensie stat srebrny poimisek, puste
szuflady tegoz kredensu lezaty na podtodze, a pod Scianami stalo par¢ tuzindw obrazow
olejnych. Ktokolwiek przeszukiwal to mieszkanie, nie zamierzal kras¢, szukal jakiej$
konkretnej rzeczy.

— Rozumiem. — Z wolna skinagt glowg — A wiesz, czyje to mieszkanie?

Wzruszylem ramionami.

—Von Greisa.

Rienacker pokrecit gtowa wielkosci wiadra. — Herr Greis tu bywal. Ale mieszkanie
nalezy do Hermanna Goringa. Niewiele osob o tym wie, bardzo niewiele. — Zapalit papierosa
1 rzucit mi paczke.

Z wdzigcznos$cig zapalitem 1 zaciggnagtem si¢ dymem. Zauwazylem, ze drzy mi reka.

— Zatem nalezy si¢ zastanowi¢, skad ty o tym wiedziate$. A potem, dlaczego chciate$
rozmawia¢ z von Greisem. Moze po to samo co bandziory? Mamy jeszcze trzecig zagadke:
gdzie obecnie znajduje si¢ von Greis. Ukrywa si¢, kto§ go porwal, nie zyje? Nie wiem. Tu
wlamano si¢ tydzien temu. Wrocilem dzi§, by sprawdzi¢, czy za pierwszym razem czegos nie
przegapilem, i zastanowic€ sie, a tu pojawiles sie ty. — Zaciagnat si¢. Papieros w jego tapie
wygladat jak zabek dziecka. — Nareszcie mam si¢ o co zahaczy¢. Wigc gadaj!

Usiadlem, poprawitem krawat, usitowalem wyprostowaé moj przemoczony
kohierzyk.

— Niech si¢ zastanowi¢ — powiedziatem. — Od przyjaciela z Alexu dowiedziatem sie, ze
policja nie zna tego adresu, a ty to mieszkanie przeszukates. Czyli albo tobie, albo temu, kto

ci to zlecit, zalezy na sekrecie. Chciatby$ odszuka¢ von Greisa, a w kazdym razie to co$, co



znajduje si¢ w jego posiadaniu, nim dopadnie go policja z Alexu. A nie chodzi tu ani o srebro,
ani o obrazy, bo ich stad nie wyniesiono.

—No i co dalej?

— Skoro jest to mieszkanie Goringa, to domyslam si¢, ze jeste$ jego psem gonczym.
Goring nie ma powodow lubi¢ Himmlera. Ostatecznie to Himmler odebrat mu kontrole nad
policja i gestapo. Zatem Goring woli trzyma¢ ludzi Himmlera z dala od tej sprawy.

— Zapomniate$ chyba, ze ja pracuj¢ w gestapo.

— Rienacker, okazato si¢ wprawdzie, ze tatwo mi da¢ w leb, ale nie jestem ghlupi. Obaj
wiemy, ze Goring ma w gestapo wielu przyjaciol. Nic dziwnego, przeciez to on je stworzyt.

— Wiesz co, powiniene$ zosta¢ detektywem.

— MJj klient, podobnie jak twoj, nie chce do tej sprawy mieszaé gliniarzy. Tak ze
mozemy wspotpracowac. Mojemu klientowi ukradziono obraz, obraz ten trafil w jego rece
niezupetnie legalnie, lepiej wiec, zeby policja nic o tym nie wiedziata. Zatrudnit mnie. Bytem
w Kilku galeriach i dowiedziatem si¢, ze Hermann Goring skupuje obrazy, ze gdzie§ w
czelu$ciach Karinhall znajduje si¢ kolekcja starych mistrzow i ze niektore z tych arcydziet
zostaly nabyte potajemnie. I Ze nabywa je dla niego Herr von Greis. Przyszedlem wigc tutaj,
zeby go wypytaé. Kto wie, moze obraz, ktérego szukam, stoi wtasnie pod tg oto $Sciang.

— Moze. Ale nie jestem pewny, czy ci wierzg. Czyjego pedzla miatby by¢ ten obraz?

— Rubensa — odpowiedziatem, zadowolony z wtasnej fantazji. — Dwie nagie kobiety
nad rzeka. Nazywa si¢ ,,Kapiel” czy co§ w tym rodzaju. Mam w biurze zdjgcie.

— Kto jest twoim klientem?

— Bardzo mi przykro, ale tego nie moge powiedziec.

Rienacker zacisnat pigsci.

— Moze potrafi¢ ci¢ przekonac.

Wzruszylem ramionami.

— Nie. Chodzi mi nie tylko o reputacje klienta. Ale za odnalezienie obrazu mam
otrzymac pokazng sume. Nareszcie mam szans¢ zdoby¢ kupe forsy 1 zdobede, cho¢by mnie to
mialo kosztowa¢ pare potamanych Zeber.

— Dobra — powiedziat Rienacker. — Jesli chcesz, mozesz obejrze¢ obrazy. Tylko, ze
jesli ten obraz tutaj jest, nie dostaniesz go tak od razu, bede musiat t¢ sprawe wyjasnic.

Wstatem 1 cho¢ chwiatem si¢ na nogach, podszediem do obrazéw. Nie znam si¢ na
sztuce, potrafie¢ jednak rozpozna¢ dobry obraz, wigkszos$¢ znajdujacych sie tutaj byta prima. Z
ulgg stwierdzitem, Ze na Zadnym ptotnie nie byto nagiej kobiety i Ze nie musialem zgadywac,

czy to jest Rubens.



— Nie ma go tutaj — oswiadczytem. — Ale wiclkie dzigki, Rienacker, ze pozwolite$ mi
si¢ im przyjrzec.

Rienacker skinat glowa.

W przedpokoju wziglem kapelusz i wsadzilem go na obolatg glowe. Rienacker
powiedziat:

— Urzeduje na Charlottenstrasse. Na rogu Franzosische Strasse.

— Wiem, wiem — odpartem. — Nad restauracja ,,Lutter i Wegner”, prawda? — Rienacker
skinagt gtowg. — Jesli si¢ czego$ dowiem, dam ci znac.

— Tylko nie zapomnij — warknat i wypuscit mnie.

Kiedy wrécitem na Alexanderplatz, w mojej poczekalni siedziat gos¢.

Kobieta ta byla dobrze zbudowana i wysoka, miala na sobie czarny kostium tak
opinajacy jej bujne ksztaltty, ze wygladala jak hiszpanska gitara. Spddniczka byta krotka,
waska i dobrze uwydatniata szerokie, ksztaltne siedzenie. Zakiet byt dopasowany w talii,
powyzej rozpieraly go potezne piersi. Na czarnych, 1$nigcych wlosach miata czarny kapelusik
z podgigtym wokoto rondem, w rekach trzymata czarng ptocienng torbe¢ z biala raczka i
ksigzke, ktora odtozyta na moj widok.

Blekitne oczy i starannie umalowane usta usmiechnety sie przyjaznie.

— Herr Gunther, prawda? Skingtem glowa.

— Jestem Inge Lorenz, przyjaciotka Eduarda Miillera z ,Berliner Morgenpost”. —
Uscisnelismy sobie rece. Otworzytem drzwi do gabinetu.

— Niech pani wejdzie i spocznie — zaprositem.

Rozejrzata si¢ po pokoju 1 zaczeta weszyC. Gabinet wcigz cuchngt niczym fartuch
barmana.

— Przepraszam za ten smrod. Zdarzyt si¢ tu malenki wypadek.

Podszedlem do okna i otworzylem je. Kiedy odwrécitem sig, stata tuz koto mnie.

— Wspaniaty widok — powiedziala.

— Catkiem niezty.

—,,Berlin-Alexanderplatz”. Zna pan t¢ powies¢ Doblina?

— Nie mam ostatnio czasu na czytanie — odpowiedzialem. — No i nie bardzo jest co
czytac.

— Ta ksigzka znalazta si¢ na czarnej liscie. Ale powinien jg pan szybko przeczytaé, bo
znOw pojawila si¢ w obiegu.

— Nie rozumiem — odpartem.



— Nie zauwazyl pan? Zndéw w ksigegarniach pokazaly si¢ nazwiska pisarzy z czarnej
listy. To w zwigzku z Olimpiada. Zeby turysci doszli do wniosku, Ze odmalowuje sie nas w
zbyt czarnym S$wietle. Oczywiscie, zaraz po Igrzyskach te ksigzki znikng. Teraz jednak
powinien pan skorzysta¢ z okazji i przeczytac je, cho¢by tylko dlatego, ze zostaly zabronione.

— Dzigkujg, postaram si¢ nie zapomniec.

— Ma pan papierosa?

Otworzylem stojaca na biurku srebrng kasetk¢ 1 trzymajac ja za wieczko,
poczestowatem Fraulein Inge. Wzieta papierosa i czekata, az go jej zapalg.

— Ktorego$ dnia w kawiarni na Kurfiirstendamm zapalitam odruchowo papierosa i
napadl na mnie jaki$ stary nachal, przypominajagc mi o obowigzkach niemieckiej kobiety,
zony 1 matki. C6z, mam trzydziesci dziewiec lat, wiec nie bardzo si¢ juz nadaje do tego, zeby
rodzi¢ partii nowych rekrutéw. Z punktu widzenia eugeniki catkowity niewypal. — Usiadla w
fotelu, zalozyla noge na noge, miata pickne nogi. — Doszto obecnie do tego, ze kobieta nie
moze wyj$¢ umalowana, bo nazwa j3 kurwa.

— Nie robi pani na mnie wrazenia kobiety, ktéra przejmuje si¢ tym, co o niej wygaduja
— oswiadczytem. — A jes$li chodzi o mnie, to wole, by kobieta wygladata jak dama niz jak
heska dojarka.

— Dzigkuje panu, Herr Gunther — powiedziala z uSmiechem. — Bardzo to mito z
panskiej strony.

— Miiller mowit mi, ze pracowata pani jako reporterka.

— Pracowatam. Stracitam prace w toku kampanii podjetej przez parti¢ ,,Oczyscié
przemyst z kobiet”. Bardzo sprytny sposdb rozwigzania problemu bezrobocia prawda?
Wystarczy powiedzie¢, ze kazda kobieta ma 1 tak prace, bo zajmuje si¢ domem i rodzing. A
jesli nie ma meza, to szybko powinna si¢ o niego postarac. Porazajaca logika.

— Z czego si¢ pani utrzymuje?

— Troche pisz¢ jako wolny strzelec. Ale akurat teraz, Herr Gunther, szczerze mowiac
jestem bez grosza i dlatego tu przysztam. Miiller mowi, ze poszukuje pan informacji o
Hermannie Sixie. Wiec moze sprzedam to, co wiem. Sledzi go pan?

— Nie. Jest moim klientem.

— Och! — To ja naprawde zaskoczylo.

— Kiedy mnie zatrudnit, zachowywat si¢ tak, ze postanowitem zasiggna¢ na jego temat
informacji — wyjasnitem. — I nie mam na mysli tego, do jakiej szkoly uczgszczatl. Zirytowat
mnie. Wie pani, nie lubi¢, Zeby mnie pouczano, jak mam pracowac.

— W obecnych czasach nie wyjdzie to panu na zdrowie.



— Pewnie nie. — USmiechngtem si¢ do niej. — No to powiedzmy pi¢c¢dziesigt marek za
to, co pani 0 nim wie.

— Moze sto; zapewniam, ze nie bedzie pan rozczarowany.

— Siedemdziesiat pie¢ 1 kolacja.

— Zgoda. — Wyciagneta reke i przypieczetowalismy umowe usciskiem dtoni.

— Ma pani jakie§ dokumenty, Friaulein Lorenz?

Poklepata si¢ po czole.

— Mam wszystko w glowie. I prosze moéwi¢ do mnie Inge. Zaczgta opowiadac.

— Hermann Six urodzit si¢ w kwietniu 1881 roku jako syn jednego 2 najbogatszych
ludzi w Niemczech, doktadnie dziewie¢ lat wezesniej, niz przyszedt na Swiat nasz ukochany
Fiihrer. Wspomniat pan o szkole, Six uczeszczatl do Konig Wilhelm Gymnasium w Berlinie.
Potem zajal si¢ operacjami gietdowymi, wkrotce wstapit do firmy ojca, czyli Stalowni Sixa.

Tak jak Fritz Thyssen, dziedzic innej wielkiej fortuny, mtody Six byt zagorzatym
nacjonalista, obaj organizowali bierny opor w czasie okupacji francuskiej w Zaglebiu Ruhry.
Obaj zostali za to aresztowani 1 przesiedzieli jaki§ czas w wigzieniu. Ale na tym
podobienstwo si¢ konczy, bo w przeciwienstwie do Thyssena, Six nie popierat Hitlera. Byt
konserwatywnym nacjonalista, nigdy nie stat si¢ narodowym socjalista i jesli wspomagat
parti¢, wynikato to z czystego pragmatyzmu, zeby nie powiedzie¢ oportunizmu.

Ozenil si¢ z Lisg Voegler, ktora byla przed slubem aktorka w Panstwowym Teatrze
Berlinskim. Mieli jedno dziecko, Grete — urodzito si¢ w 1911 roku. Lisa zmarta na gruzlice w
roku 1934 1 Six poslubit Ilse Rudel, aktorke. — Inge Lorenz wstata i zaczgta chodzi¢ po
pokoju. Odtad trudno mi byto skupi¢ uwagg; kiedy stata tylem do mnie, wpatrywatem si¢ w
jej posladki, kiedy zwracata si¢ ku mnie twarzg, wpatrywatem si¢ w brzuch.

— Jak juz moéwilam, Six nie popierat partii. Ale byt tez przeciwnikiem zwigzkow
zawodowych 1 z uznaniem powitatl naloZzone na nie restrykcje, gdy partia objeta wtadze. Nie
podobat mu si¢ jednak ten tak zwany socjalizm partii. I jej polityka ekonomiczna. Six byt
jednym z owych czotowych biznesmendw, ktorzy zostali zaproszeni na potajemne zebranie
na poczatku 1933 roku, kiedy to Hitler i Goring poinformowali zebranych, na czym bedzie
polegata nazistowska polityka ekonomiczna. Biznesmeni dali wtedy wiele milionow marek na
fundusz partyjny, gdyz Hitler obiecal wyeliminowaé bolszewikéw i odbudowaé armie. Ale
miodowy miesigc nie trwat dlugo. Jak wigkszo$¢ przemystowcdéw niemieckich, Six jest za
wolnym handlem. Dla swoich stalowni chciatby kupowac¢ rude zelazng za granica, gdzie jest o

wiele tansza. Na to jednak nie chce si¢ zgodzi¢ Goring, ktory uwaza, ze Niemcy maja by¢



samowystarczalne. I pragnie kontrolowa¢ poziom konsumpcji i eksport. Nietrudno zrozumie¢
dlaczego. — Przerwata oczekujac, ze sam to powiem.

— Nietrudno? — spytatem.

Niecierpliwie westchneta 1 potrzasneta gtowa.

— Jasne, ze nietrudno. Niemcy przygotowuja si¢ do wojny, zatem sprawdzone prawa
ekonomiczne nie majg tu nic do rzeczy.

Pokiwatem glowa, robigc inteligentng ming.

— Rozumiem.

Usiadta na porgczy fotela i skrzyzowatla rece.

— Rozmawiatam z kims$, kto pracuje w DAZ — o$wiadczyta — i on moéwi, ze krazy
plotka, iz za par¢ miesigcy Goring obejmie kontrole nad drugim planem czteroletnim.
Zwazywszy, ze zamierza uruchomi¢ kopalnie, ktore beda dostarczaty rudy zelaznej
potrzebnej w celach strategicznych, Sixa to — delikatnie mowiac — nie moze zachwycaé. W
czasie kryzysu stalownie bardzo ucierpiaty, nie mogly w pelni wykorzysta¢ swoich
przerobowych mocy. Six niech¢tnie przyjmie inwestycje, ktore zapewnia Niemcom
samowystarczalnos¢, bo wie, ze gdy boom zbrojeniowy si¢ skonczy, jego stalownie beda
przeinwestowane i w dodatku beda produkowaé bardzo kosztowng stal i zelazo, ktérych on
nie bedzie mogt sprzedac za granica. Nie warto nawet wspomina¢, ze Six pragnie, aby to do
przemystowcow nalezata inicjatywa w dziedzinie ekonomii. I jak mi si¢ zdaje, robi co moze,
by sktoni¢ innych przemystowcow, aby wraz z nim sprzeciwili si¢ Goringowi. Jesli go nie
popra, jest zdolny do wszystkiego. Ucieknie si¢ do najbrudniejszych metod. Podejrzewam —
oczywiscie jest to tylko podejrzenie, ze ma kontakty ze Swiatem przestepczym.

Polityka ekonomiczna Rzeszy niezbyt mnie obchodzita, ale Six i $wiat przestepczy to
byto naprawdg cos!

— Skad pani to przyszto na mysl1?

— Przede wszystkim to tamanie strajkow w stalowniach. Wielu sposrod tych, ktorzy
bili robotnikow, nalezatlo do gangdéw. Wielu odsiedziato juz swoje w kryminale, byli to
cztonkowie bractwa, wie pan, jednego z tych stowarzyszen zajmujacych si¢ resocjalizacja
wiezZniow.

— Nie pamigta pani, jak si¢ to bractwo nazywato?

Pokrecita przeczaco gtowa.

— Czy nie byta to ,,Germanska Potega™?

— Nie wiem. — Namyslata si¢ przez chwilg. — Ale gdyby to miato panu pomoc, mogg

dowiedzie¢ si¢ nazwisk ludzi, ktérzy w tym uczestniczyli.



— Jesli bedzie pani taka dobra — odpowiedzialem. — Kazdy szczegot dotyczacy tego
tamania strajku moze okaza¢ si¢ dla mnie bardzo cenny.

Wiele mi jeszcze opowiedziala, ale ja juz i tak miatlem za te moje siedemdziesiat pie¢
marek dosy¢ materiatu. Wiele si¢ o moim tajemniczym kliencie dowiedziatem i czutem, ze
moge zaja¢ miejsce za kierownicg. Przyszto mi na mysl, ze Fraulein Lorenz moze mi by¢
bardzo pomocna.

— A moze zechciataby pani u mnie popracowacé? Potrzebny mi jest ktos, kto bedzie
grzebal w archiwach i1 czasem tu posiedzi. Mysle, ze to dla pani wymarzone zaj¢cie. Dam
pani pigcdziesigt marek tygodniowo. Gotowka, wiec nie bedzie pani musiala zglaszaé tej
sumy we Froncie Pracy. Potem moze wigcej, w zaleznosci od tego, jak si¢ utoza sprawy. Co
pani na to?

— Jedli jest pan pewny, ze.. — Wzruszyla ramionami. — Coéz, pienigdze mi si¢
przydadza.

— No to zrobione. — Chwile si¢ zastanawiatem. — Pewnie ma pani jeszcze sporo
kontaktow w gazetach i rozmaitych agendach rzadowych?

Skingta potakujaco glowa.

— Zna pani kogos w DAF-ie?

Namyslata si¢ bawigc si¢ guzikami od zakietu.

— Tak, kogos$ znam — odpowiedziata niechetnie. — Dawny wzdychulec. Z SA. Dlaczego
si¢ pan pyta?

— Niech pani do niego zadzwoni i uméwi si¢ na dzi$§ wieczor.

— Ale ja si¢ z nim od wielu miesigcy nie widziatam — o§wiadczyta. — | tylko z trudem
si¢ go pozbytam. Zachowywat si¢ jak pijawka.

Jej blekitne oczy spojrzaly na mnie z niepokojem.

— Chcialbym, zeby si¢ pani dowiedziala, ile si¢ tylko da, o zieciu Sixa. Paul Pfarr tak
si¢ DAF-em interesowat, ze bywal tam wiele razy w tygodniu. Wiem tez, ze miat kochanke —
czegokolwiek si¢ pani o niej dowie, moze mi bardzo dopomoc. Nawet pozorny drobiazg.

— Wobec tego musze zatozy¢ dodatkowa pare majtek. Jemu si¢ chyba czasem wydaje,
ze jest akuszerka.

Poczulem zazdro$¢ wyobrazajac sobie, jak on si¢ do niej dobiera. Ale tylko przez
sekunde. Pocieszytem si¢ mysla, Ze moze przyjdzie potem kolej na mnie.

— Zaproponuj¢ mu, zebySmy poszli do teatru — o$wiadczyla wyrywajac mnie z
erotycznych marzen. — Potem si¢ czego$ napijemy, postaram si¢, zeby si¢ upit...

— To jest pomyst — powiedzialem. — A jes$li nie wypali, niech pani temu skurwielowi



zaoferuje forse.



Rozdziat 11

Wigzienie Tegel znajduje si¢ na pétnocny zachdd od Berlina, tuz nad jeziorkiem, koto
osady robotniczej przy Fabryce Parowozéw Borsig. Kiedy wjechalem na Seidelstrasse,
czerwone mury wig¢zienne pojawily si¢ przede mng jak utytlana btotem skorupa dinozaura, a
kiedy zatrzasngty si¢ za mng cigzkie drewniane drzwi i znikneto biekitne niebo — tak jak za
przekreceniem kontaktu znika §wiatlo elektryczne, nabralem wspoélczucia dla mieszkancow
tego wigzienia, jednego z najciezszych w Niemczech.

W sieni przy gltéwnym wejSciu oddawalo si¢ stodkiemu nierdbstwu cale stado
straznikow wieziennych, jeden z nich z twarzg mopsa, $mierdzacy karbolem 1 trzymajacy w
reku pek kluczy — kotko byto wielkosci opony samochodowej — poprowadzit mnie przez
labirynt pozotktych korytarzy i male wybrukowane podworze, na ktorym stata gilotyna. Za
kazdym razem, kiedy widz¢ gilotyng, przechodza mnie ciarki. Odkad partia objeta wladze,
gilotyna jest w czestym uzyciu, teraz tez sprawdzano, czy dobrze dziata; nastgpnego dnia, jak
to ogloszono na bramie, miaty si¢ odby¢ liczne egzekucje.

Straznik wszedt przez dgbowe drzwi 1 poprowadzit mnie wyscielonymi chodnikiem
schodami na nastgpny korytarz. Na koncu tego korytarza znajdowaly si¢ wypucowane
mahoniowe drzwi, straznik zapukal. Sekunde¢ czekat i wprowadzit mnie do $rodka. Dyrektor
wiezienia, dr Konrad Spiedel, wstat zza biurka, zeby si¢ ze mng przywita¢. Poznatem go
wiele lat temu, gdy byl jeszcze dyrektorem wigzienia w Brauweiler koto Kolonii, ale mnie
zapamig¢tal.

— Poszukiwal pan wowczas informacji o koledze z celi jednego z naszych wigzniéw —
przypomnial sobie wskazujgc mi fotel. — Chodzito o napad na bank.

— Ma pan $wietng pamie¢, Herr Doktor.

— Musze wyznaé, ze niedawne wydarzenie ja od$wiezylo — oznajmit — ten sam
cztowiek siedzi znow u nas, tyle ze z innego paragrafu. — Spiedel byt wysokim, szerokim w
ramionach me¢zczyzng okoto piecdziesigtki. Mial na sobie schillerowski krawat 1 oliwkowa,
bawarska kurtke, a w butonierce jedwabng, biato-czarng kokardke ze skrzyzowanymi

mieczami, oznake weteranow wojennych.



— Dziwnym zbiegiem okolicznos$ci przyjechatem tu dzisiaj w podobnej sprawie —
wyjasnitem. — Niedawno siedzial u was czlowiek nazwiskiem Kurt Mutschmann i mam
nadzieje, ze bedzie pan mogt mi o nim co$ opowiedzie€.

— Mutschmann... tak, pami¢tam. Niewiele mam o nim do powiedzenia, nie przysparzat
nam ktopotow 1 wydawatl si¢ rozsgdnym facetem.

Spiedel wstat, podszedt do kartoteki 1 zaczat grzeba¢ w aktach.

— Tak... Mutschmann, Kurt Hermann, lat trzydziesci szes¢. Skazany na dwa lata za
kradziez auta w kwietniu 1934 r. Adres zamieszkania Cicerostrasse nr 29, Halensee.

— Mysli pan, Ze to tam zamieszkat po zwolnieniu?

— Nie sadzg¢. Mutschmann mial Zzong, ale w ciggu tych dwoch lat odwiedzita go tylko
raz. Nie wyglada na to, zeby mogt na nig liczy¢.

— Czy nikt inny go nie odwiedzat?

Spiedel przejrzat akta.

— Owszem, kto$§ z bractwa bytych wigznidw, ponoc jest to charytatywna organizacja,
ale mam co do tego powazne watpliwosci. Byt to mg¢zczyzna nazwiskiem Kasper Tillessen.
Odwiedzat Mutschmanna dwukrotnie.

— Czy kto$ siedziatl w celi wraz z Mutschmannem?

— Tak, Bock H., J. numer 7888319. — Wyjat nastepng teczke. — Hans Jiirgen Bock, lat
trzydziesci osiem. Skazany za napad 1 okaleczenie cztowieka z dawnego Zwigzku Hutnikow.
Dziato si¢ to w marcu 1930 roku, dostat sze$¢ lat.

— Lamistrajk?

— Tak.

— Nie zna pan zadnych szczegotow tej sprawy?

Spiedel pokrecil przeczaco gtowa.

— Niestety nie. Jego akta sgdowe odestano do archiwum na Alexie. — Chwile czytal. —
Ale widze tu co$, co moze si¢ panu przydac¢. Bock przed zwolnieniem podat, gdzie zamierza
si¢ zatrzymac. ,,Pensjonat Tiiiessena, Chamissoplatz nr 17, Kreuzberg”. A to wlasnie Kasper
Tillessen odwiedzit Mutschmanna z ramienia bractwa bytych wigzniéw. — Spojrzal na mnie. —
To by byto wszystko.

— Powinno wystarczy¢ — oswiadczylem optymistycznym tonem. — Bardzo to uprzejmie
z pana strony, ze zechciat mi pan po§wiecic¢ tyle czasu.

Spiedel uroczyscie o§wiadczyt:

— Alez, prosz¢ pana, to dla mnie prawdziwa rado$¢ pomoc cztowiekowi, ktory oddat

Gormanna w re¢ce sprawiedliwosci.



Pewnie jeszcze za dziesie¢ lat bede odcinat kupony od tej sprawy.

Kiedy zona cztowieka, ktory siedzi w pierdlu, odwiedza go tylko raz w ciggu dwoch
lat, nie mozna oczekiwaé, by na jego powitanie upiekla tort. Ale niewykluczone, ze
Mutschmann po zwolnieniu jednak si¢ z nig zobaczyl, cho¢by po to, by dac¢ jej wycisk.
Postanowitem to sprawdzi¢. Praca detektywa polega przede wszystkim na eliminacji.

Ani Mutschmann, ani jego zona nie mieszkali juz pod tym adresem na Cicerostrasse.
Jaka$ kobieta poinformowata mnie, ze Frau Mutschmann wyszta powtornie za maz i
przeprowadzita si¢ do osady dla pracownikow fabryki Siemensa przy Ohmstrasse. Spytalem
si¢, czy kto$ jej ostatnio tutaj szukat; nie, nie szukal.

Kiedy dotartem do osady Siemensa, byto juz po6t do oOsmej. Stoi tam tysiac
identycznych domkoéw, wszystkie zbudowane z biatej cegly. Mieszkaja w nich rodziny
pracownikow Siemensa. Trudno mi sobie wyobrazi¢ co$ straszliwszego niz mieszkanie w
takim domku przypominajagcym kostke cukru, wiedzialem jednak, ze w Trzeciej Rzeszy
zrobiono w imi¢ postepu duzo gorszych rzeczy niz ujednolicenie mieszkan robotnikow.

Stojac pod drzwiami poczutem zapach smazonego migsa, byta to chyba wieprzowina, i
uprzytomnilem sobie, jak bardzo jestem glodny i zmeczony. Duzo bym dat za to, by znalez¢
si¢ w domu albo na jakim$ rozrywkowym spektaklu u boku Inge. Gdziekolwiek zreszta, byle
nie tutaj, byle nie musie¢ rozmawiac z tg brunetka o ostrych rysach, ktora otworzyta mi drzwi.
Witarla zylaste rece w brudnawy fartuch i1 patrzyta na mnie spode tba.

— Frau Buverts? — spytatem wymieniajagc nazwisko jej nowego meza, przez chwilg
mialem nadziejg, Ze to nie ona.

— Tak — odpowiedziata oschle. — A pan w jakiej sprawie? Wlasciwie nie mam po co
pyta¢, z daleka wida¢, ze gliniarz. Dobrze, powiem panu i niech si¢ pan zmywa. Nie
widziatam go od osiemnastu miesi¢cy. Jak go pan odszuka, to niech mu pan powie, zeby si¢
nie $miat tu pokazywac. Bedzie rownie mile widziany jak zydowski kutas w tytku Goringa.
Pana tez to dotyczy.

Wspaniata to praca, zawdd detektywa, cztowiek caly czas spotyka si¢ z uprzejmoscia i

dowcipnymi komentarzami.

Péznym wieczorem, gdzie§ migdzy jedenasta a pot do dwunastej, ustyszatem glosne
kotatanie do drzwi. Nie pitem, ale spatem tak mocno jak po sznapsie. Chwiejnym krokiem

udatem si¢ do przedpokoju, gdzie $lady kredy, ktora obrysowano ciatlo Walthera Kolba,



wyrwaty mnie z otepienia i sktonity do powrotu do sypialni po bron. Znéw zakotatano,
jeszcze glosniej, 1 ustyszalem meski glos:

— Hej, Gunther, to ja, Rienacker. Otwieraj. Muszg¢ z tobg pomowic.

— Po naszej ostatniej pogawedce bolg mnie jeszcze wszystkie kosSci.

— Ejze, nie wybaczyle§ mi?

— Wybaczytem, wybaczylem. Ale moja glowa jest w takim stanie, ze musze ci¢ uznac
za persona non grata. Zwtaszcza o tej porze.

— Gunther, nie zto$¢ si¢. Stuchaj, to wazna sprawa. Mozesz zarobi¢ kupe forsy. —
Nastgpita dluga pauza, a kiedy Rienacker znow si¢ odezwal, w jego basowym glosie
dzwieczata irytacja. — No, Gunther, otworz wreszcie. Czego si¢ ty, do cholery, obawiasz?
Gdybym chciat ci¢ aresztowaé, juz dawno rozwalitbym drzwi. — Bylo w tym duzo prawdy,
otworzylem zatem drzwi 1 zobaczylem jego masywna postac. Spojrzal chtodno na mdj pistolet
1 skinat glowa, jakby przyznajac, ze w danej chwili mam nad nim przewagg.

— Widzg, ze to nie mnie oczekiwates!

— Owszem, ciebie. Styszatem, jak si¢ pod tobg uginaja schody.

Wybuchnat $§miechem, ziong¢to od niego nikotyna. Potem powiedziat:

— Ubieraj si¢, ruszamy na przejazdzke. I zostaw t¢ spluwg w domu.

Zawahatem sie.

— O co chodzi?

US$miechnat si¢ widzac moje zaniepokojenie.

— Nie ufasz mi?

— Skad ci to przyszto do glowy? Milusi gestapowiec wali do moich drzwi o pdinocy i
pyta, czy nie zechcialbym si¢ przejecha¢ jego I1$nigcg czarng limuzyna... Az zakrecito mi si¢
w glowie na mysl, ze zarezerwowale$ najlepszy stolik u Horchera.

— Pewien wazny facet chce si¢ z tobg zobaczy¢. — Ziewnat. — Kto§ bardzo wazny.

— Co, wybrano mnie do olimpijskiej druzyny miotaczy géwnem?

Rienacker spurpurowial, rozdelty mu si¢ nozdrza. Zaczat si¢ niecierpliwic.

— Dobra, dobra — powiedziatem. — Widze, ze pojad¢ z toba, cho¢bym nie chciat. Zaraz
si¢ ubiore. — Poszedlem do sypialni. — Tylko nie podgladaj.

Przed domem stal wielki czarny Mercedes, wsiadtem bez stowa. Z przodu siedziato
dwoch gargulcow, a na podtodze z tyhu lezat ze skutymi rgkami potprzytomny cztowiek. Byto
ciemno, ale tak jeczal, Ze musiat niezle oberwac. Rienacker wsiadl za mng. Kiedy woz ruszyl,
lezacy na podlodze mezczyzna poruszyt sig, jakby chcial usigé¢. Rienacker kopnat go w

glowe.



— Co on zmajstrowal? Chodzit z rozpigetym rozporkiem?

— To jeden z tych cholernych Kozi — powiedzial z oburzeniem Rienacker, tak jakby
zaaresztowal osobnika napastujagcego male dziewczynki. — ZtapaliSmy go na gorgcym
uczynku, wrzucat do skrzynek pocztowych bolszewickie ulotki.

Pokrecitem gltowa.

— Ciezka praca.

Nie zwracajac uwagi na moje slowa zawotat do szofera:

— Pozbedziemy si¢ tego skurwiela i jedziemy prosto na Leipzigerstrasse. Jego
wysoko$¢ nie powinna na nas czekac.

— Co z nim zrobicie? Zrzucicie go z mostu Schoneberger?

Rienacker rozesmiat sie.

— Niewykluczone. — Wyjat z kieszeni piersiowke i napit sig.

Poprzedniego wieczoru znalazlem wlasnie w mojej skrzynce pocztowej ulotke
o$mieszajaca dos¢ dowcipnie naszego pruskiego premiera. Wiedziatem, ze w ciggu tygodni
poprzedzajacych Olimpiade gestapo staje na glowie, zeby rozbi¢ dziatajaca w Berlinie
podziemng organizacj¢ komunistyczng. Zaaresztowano tysigce Kozi i zeslano do kacetow,
takich jak Oranienburg, Columbia Haus, Dachau czy Buchenwald. Dodatem do siebie dwa 1
dwa, 1 nagle zrozumiatem dokad mnie wioza.

Auto zatrzymalo si¢ przed komenda policji przy Grolmanstrasse i jeden z gargulcow
wyciagnal spod naszych nég wieznia. Grozita mu nocna lekcja ptywania w kanale Landwehr.
Potem pojechalismy na wschod — Berlinerstrasse i Charlottenburgchausse, udekorowanymi
czarno-biato-czerwonymi flagami w zwigzku ze zblizajacg si¢ Olimpiadg. Rienacker zmierzyt
je ponurym wzrokiem.

— Pieprzone Igrzyska! — zaklat. — Tylko marnuje si¢ forse.

— Sklonny jestem si¢ z tobg zgodzi¢ — powiedzialem.

— I na co si¢ to komu zda, chcialbym wiedzie¢. JesteSmy tacy, jacy jestesmy, dlaczego
mamy co$ udawac? Rzygac¢ si¢ chce! Czy wiesz, ze $ciagaja kurwy z Monachium 1
Hamburga, bo w Berlinie juz sobie z nimi poradziliSmy. I zalegalizowano znéw murzynski
jazz! Co ty na to powiesz, Gunther?

— Mowi si¢ jedno, robi si¢ drugie. Specjalnos¢ tego rzadu.

Spojrzat na mnie spod oka.

— Na twoim miejscu nie wygtaszatbym takich zdanek!

Potrzasnalem glowa.

— To, co ja wygaduje, nie ma zadnego znaczenia, Rienacker. Sam o tym wiesz. W



kazdym razie dopoty, dopdki jestem twojemu szefowi potrzebny. Malo by go obeszto,
gdybym si¢ okazal Karolem Marksem i Mojzeszem w jednej osobie. Chodzi o to, jaki bedzie
mial ze mnie pozytek.

— No to si¢ dobrze staraj. Nigdy juz nie bedziesz miat tak powaznego klienta.

— Wszyscy to mowia.

Tuz przed Bramg Brandenburska limuzyna skrecita w Hermann Goring Strasse. W
brytyjskiej ambasadzie $wiecito si¢ we wszystkich oknach, stal przed nig sznur samochodow.
Limuzyna zwolnita 1 skrecita w podjazd sasiedniego wielkiego gmachu, kierowca opuscit
szybe, zeby si¢ wylegitymowac¢ wartownikowi, przez trawnik dobiegaly nas odglosy zabawy.

Czekalismy z Rienackerem w pokoju wielkosci tenisowego kortu. Po chwili wysoki,
chudy me¢zczyzna w mundurze oficera Luftwaffe poinformowat nas, ze Goring si¢ przebiera i
zobaczy si¢ z nami za dziesi¢¢ minut. Rienacker zasiadt w sredniowiecznym na oko fotelu i
obserwowal mnie bacznie, gdy zaczatem zwiedza¢ pokoj, nic jednak nie powiedziat.

— Przytulnie tu — o$wiadczytem i zatrzymalem si¢ przed gobelinem, na ktérym
widniaty sceny mysliwskie. Pokoj o$wietlony byl tylko jedna lampa, stojaca na ogromnym
renesansowym biurku: byly to dwa polaczone ze sobg srebrne kandelabry, kazdy z
pergaminowym abazurem; pod lampa znajdowat si¢ ottarzyk z fotografii: jedna przedstawiata
Hitlera w brunatnej koszuli i skorzanym pasie SA-mana, wygladatl jak skaut; dwie pozostate
byly to fotografie kobiet, pewnie zmarte; zony Goringa, Karin, 1 obecnej, Emmy. Obok
fotografii lezata wielka, oprawna w skore¢ ksiega, na skdrze wytloczony byl herb, uznatem, ze
jest to herb Goringa, zbrojna pigsé¢ Sciskajaca patke. Przyszto mi na mysl, ze bytaby znacznie
lepszym emblematem nazistow niz swastyka.

Usiadtem obok Rienackera, ktory wyjat papierosy. Czekalismy godzing, moze nawet
dhuzej, nim ustyszeliSmy za drzwiami glosy. Kiedy drzwi si¢ otworzyty, obaj wstaliSmy. Do
pokoju za Goringiem weszlo dwoch mezczyzn w mundurach Luftwaffe. Ku mojemu
zdumieniu Goring nidést w ramionach Iwigtko. Pocatowal je w lebek, pociagnat za uszy i
postawil na jedwabnym kilimku.

— No, Mucki, pobaw si¢ grzecznie. — Lwigtko mrukneto radosnie i w podskokach
ruszyto pod okno, gdzie zaczelo si¢ bawi¢ fredzlami jednej z cigzkich zaston.

Goring byl nizszy, niz sadzilem, za to wygladat jeszcze masywniej. Mial na sobie
mysliwska kamizelke z zielonej skory, bialg flanelowg koszule, biate drelichowe spodnie 1
biate tenisowki.

— Halo — powiedzial $ciskajac mnie z usmiechem za r¢ke. Bylo w nim co$

zwierzecego: blekitne oczy patrzyly twardo, bita z nich inteligencja. Na reku miat kilka



pierScieni, jeden z ogromnym rubinem. — Dziekuje, ze zechcial pan przyj$¢. Bardzo
przepraszam, ze musiat pan tak dtugo czekaé. Sprawy panstwowe, rozumie pan.

Odpartem, zZe nic nie szkodzi, szczerze mowiac nie bardzo wiedziatem, co powiedziec.
Teraz, gdy patrzylem na niego z bliska, uderzyta mnie gtadkos¢ jego skory — robita wrazenie
niemowlgcej, zaczatem si¢ zastanawiac, czy si¢ nie upudrowal. UsiedliSmy. Przez par¢ minut
wyrazal zachwyt, ze mnie widzi, zachowywat si¢ jak dziecko i zaraz to wytlumaczyt.

— Zawsze chciatem pozna¢ jakiego$ prywatnego detektywa — oswiadczyt. — Czytat pan
kryminaty Dashiella Hammetta? To amerykanski pisarz, ale uwazam, ze jest §wietny.

— Niestety nie, panie premierze.

— Powinien pan. Pozycz¢ panu niemiecki przektad ,,Red Harvest”. Na pewno si¢ panu
spodoba. Nosi pan bron, Herr Gunther?

— Czasem noszg¢, panie premierze, mianowicie wowczas, kiedy sadze, ze moze mi by¢
potrzebna.

Goring rozpromienit si¢ jak uczniak.

— Ma ja pan przy sobie?

Pokrecitem przeczaco gtowa.

— Rienacker uwazal, ze mogtaby przerazi¢ tego oto kociaka.

— Szkoda — powiedzial Goring — chciatbym zobaczy¢ spluwe prawdziwego tapsa. —
Rozpart si¢ wygodnie w fotelu, ktory wygladatl tak, jakby nalezat ongi do najt¢zszego z
Medyceuszy, 1 wyciagnat reke.

— No, do roboty — o$wiadczyt. Jeden z adiutantéw przyniost akta i potozyt je przed
swoim zwierzchnikiem. Goring otworzyt je 1 przejrzat. Doszedlem do wniosku, Ze sg to akta
dotyczace mnie. Ostatnio wszegdzie natykalem si¢ na takie dokumenty, poczutem si¢ jak tzw.
ciekawy przypadek medyczny.

— Pisza tu, ze stuzyl pan w policji — powiedzial. — I ze wspaniatymi rezultatami.
Dlaczego pan wystapil? Bylby pan juz teraz komisarzem. — Wyjal z kieszeni kurtki
lakierowane pudeteczko 1 wytrzasnat z niego na thusta dion dwie rozowe piguiki. Popit je
szklankg wody.

— Nie odpowiadata mi policyjna stotéwka, panie premierze.

Rozes$miat si¢ glos$no.

— Nie chcialbym pana premiera urazi¢, ale sam pan premier chyba wie, czemu
wystgpitlem z policji, to przeciez pan premier byl wowczas jej szefem. Nie tailem, ze jestem
przeciwny czystce wsrod oficerow policji, ktorych nagle uznano za niepewnych. Wielu z nich

byto moimi przyjaciéotmi. Wielu stracito prawo do emerytury. A kilku glowy.



Goring usmiechnat si¢ z wolna. Z tym swoim szerokim czotem, zimnymi oczyma,
niskim, mrukliwym glosem, drapieznym u$miechem i obwistym brzuchem wygladat na
wielkiego tygrysa-ludozercg. Moze telepatycznie wyczul, co o nim myslg, nachylit sie
bowiem, wzigl lwiatko i posadzil je sobie na kolanach. Lwigtko zamrugato sennie §lepkami i
lezato niemal bez ruchu, gdy jego wtasciciel glaskat je po tebku i ciggnat za uszy. Goring miat
ming ojca zachwycajacego si¢ wlasnym dzieckiem.

— No, popatrzcie — powiedzial. — On nikomu nie daje sobie dmucha¢ w kasze. I nie boi
sie¢ mowic, co mysli. Oto korzysci z niezaleznosci. Nie ma zadnych powodow, by odda¢ mi
przystuge. I ma odwage przypomnie¢ mi o tym, cho¢ na jego miejscu kazdy wolatby
zmilczed. Takiego cztowieka moge obdarzy¢ zaufaniem.

Wskazalem na lezace na stole akta.

— Zalozylbym sie, Ze to dzieto Dielsa.

— I wygralby pan. Odziedziczytem te akta wraz z wieloma innymi, kiedy Diels przestal
by¢ szefem gestapo i mianowano tego malego wypierdka z kurzej fermy. To byla ostatnia
przystuga, jaka mi Diels oddat.

— Czy wolno spytaé, co si¢ z nim stato?

— Oczywiscie. Wcigz go zatrudniam, cho¢ ma teraz nizsze stanowisko, zajmuje si¢
zegluga $rodladowa zaktadow im. Hermanna Goringa w Kolonii. — Goring wymienit wlasne
nazwisko bez cienia skr¢powania, musial uwazac¢ to, ze fabryke nazwano jego imieniem, za
co$ catkiem naturalnego.

— Widzi pan — powiedziat z duma. — Ja nigdy nie zapominam o tych, ktorzy oddali mi
jakas przystuge. Prawda, Rienacker?

Olbrzym odpowiedziat z predkoscig odbitej piteczki.

— O tak, panie premierze, pan premier nigdy o nikim nie zapomina.

Pomyslatem, Ze zastuzyl na piatke ze sprawowania. Tymczasem lokaj wniost tacg z
kawa, winem Moselle 1 jajkami Benedict w szarym sosie i postawil przed panem premierem.
Pan premier zaczat wsuwac, jakby od rana nic nie jadt.

— Cho¢ nie jestem juz zwierzchnikiem gestapo, wielu cztonkow tajnej policji — tak jak
ten tu Rienacker — pozostato wobec mnie lojalnymi, nie przerzucili si¢ na strong Himmlera.

— Bardzo wielu — zapiszczal wiernopoddanczo Rienacker.

— I informujg mnie o poczynaniach gestapo. — Otarl serwetkg usta. — Do rzeczy —
oswiadczyl. — Rienacker powiadomit mnie, ze dzi§ po potudniu pojawil si¢ pan w moim
mieszkaniu przy Derfflingerstrasse. Jak juz panu powiedzial, mieszkanie to oddalem do

dyspozycji cztowieka, ktéremu powierzalem rdzne poufne zlecenia. O ile wiem, zna pan jego



nazwisko. Gerhard von Greis zniknat ponad tydzien temu. Rienacker powiedzial mi, ze sadzi
pan, iz kto§ mégl mu zaproponowa¢ zakup skradzionego obrazu. A mianowicie aktu pedzla
Rubensa. Nie mam pojecia, skad panu przyszto na mysl skontaktowac si¢ z moim agentem i
jak pan zdobyt ten adres. I musze przyznac, Herr Gunther, ze mi pan zaimponowat.

— Bardzo panu premierowi dzigkuje. — Kto wie, pomys$latem, odrobina praktyki, a uda
mi si¢ wpas¢ w ton Rienackera.

— Jako oficer policji spisywal si¢ pan §wietnie i nie watpi¢, ze jako prywatny
wywiadowca jest pan rownie kompetentny. — Skonczyt jes¢, Wypit pelnym haustem peing
szklank¢ Moselle i1 zapalit ogromne cygaro. W przeciwienstwie do adiutantow i1 Rienackera
nie okazywal najmniejszego zmeczenia i zaczatem si¢ zastanawiaé, co bylo w tych
zazywanych przez niego ré6zowych pigutkach. Wydmuchat kotko dymu wielkosci paczka. —
Gunther, chce zostaé panskim klientem. Zyczytbym sobie, by odnalazt pan Gerharda von
Greisa, 1 to nim odnajdzie go Sipo. Prosz¢ mnie dobrze zrozumieé¢, von Greis nie popehit
zadnego przestepstwa. Znajduje si¢ jednak w posiadaniu pewnych poufnych informacji i nie
zycze sobie, by dostaly si¢ one w rece Himmlera.

— Czy mogg spyta¢ pana premiera, o jakie informacje chodzi?

— Niestety, na to pytanie nie mogg¢ panu odpowiedziec.

— Panie premierze — oznajmitem — ilekro¢ wsiadam do todzi, sprawdzam zawsze, czy
nie ma podziurawionego dna. Na tym wilasnie polega réznica migdzy mng a gliniarzem.
Gliniarz nie pyta, co, jak i dlaczego — tylko wykonuje rozkazy. Niezalezny detektyw jest w
korzystniejszej sytuacji.

Goring skinal gtowa.

— Cenig bezposrednios¢ — powiedziat. — Ja tez nigdy nie obiecuje, ze co$ zrobig, tylko
robig, 1 to robig, jak nalezy. C6z, pewnie ma pan racj¢, skoro zamierzam pana zatrudnic,
musz¢ pana obdarzy¢ zaufaniem. Ale naduzycie mego zaufania moze drogo kosztowac.

W to nie watpitem. Ostatnio jednak i1 tak niewiele sypialem, nie musiatem si¢ wigc
martwi¢, ze mysl o mozliwych konsekwencjach spedzi mi sen z powiek. Zreszta bylo juz za
p6zno, by si¢ wycofa¢. No i robota bedzie na pewno dobrze platna, a pienigdze sa zawsze
mile widziane. Goring znow zazyt dwie rozowe pigutki. Siegat po nie rOwnie czgsto, jak ja po
papierosa.

— Panie premierze, dzi$§ po potudniu Rienacker wypytywal mnie o nazwisko mojego
klienta i cho¢ zagrozit mi biciem, nie pisnglem stowa. Prosze¢ go spytac.

Rienacker wstal.

— Istotnie, panie premierze, tak byto.



Trutem dale;j:

— Kazdy z moich klientow ma zapewniong peilng dyskrecje. Zreszta gdyby bylo
inaczej, wkrotce musiatbym przesta¢ wykonywaé moj zawod.

Goring skinat glowa.

— Szczero$¢ za szezerosé. Jak wiadomo, mam bezposredni wptyw na obsadzenie wielu
posad w urzgdach Rzeszy. W zwigzku z tym moi dawni koledzy lub znajomi biznesmeni
prosza mnie czgsto o jaka$ drobng przystuge. Nie mam im tego za zte i o ile moge, chetnie
pomagam. Ale oczywiscie czasem prosz¢ ich o co§ w zamian. Taki juz jest ten Swiat. Mam
poza tym duze archiwum poufnych informacji. Kiedy mi zalezy, zeby co$ przeprowadzic,
zawsze moge do niego zajrze¢. Wiedzac tyle, ile wiem, nie mam trudno$ci z przekonaniem
ludzi, by podzielili m6j punkt widzenia. A ja, dla dobra ojczyzny, czesto muszg spojrze¢ na
sprawy z szerszej perspektywy. W obecnej chwili wiele wptywowych i1 poteznych osob nie
zgadza si¢ z moja 1 Fiihrera koncepcja priorytetéw ekonomicznych, ktére umozliwig wzrost
potegi Niemiec, by mogly one zaja¢ nalezne sobie miejsce w Swiecie.

Zrobit pauze. Moze oczekiwal, ze zerwg si¢, oddam hitlerowski salut i od$piewam
zwrotke ,,Horst Wessel Lied”, ja jednak nie ruszylem si¢ z miejsca, kiwajac cierpliwie glowa i
czekajac, by dotart do sedna sprawy.

— Von Greis oddawal mi przystugi w wielu dziedzinach. Zakupywat dla mnie dzieta
sztuki 1 zbieral fundusze na partie.

— Chce pan premier powiedzie¢, ze byt wysokiej klasy szantazysta? Goring skrzywit
si¢ 1 zaraz usmiechnal.

— Herr Gunther, pana szczero$¢ 1 bezpos$rednios¢ przynosza panu niewatpliwie
zaszczyt, nie powinien pan jednak przesadza¢. Sam jestem cziowiekiem bezceremonialnym,
ale nie zachowuj¢ si¢ tak dla zasady. Powinien pan zrozumie¢ jedno — wszystko nalezy
podporzadkowa¢ dobru panstwa. Czasem czlowiek musi by¢ surowy i twardy. To chyba
Goethe powiedziat, ze czlowiek powinien panowac i zwycieza¢ albo przegrywac i stuzyc.
Musi triumfowac lub cierpie¢, by¢ mtotem lub kowadtem.

— Tak jest, panie premierze. Ale mysle, ze bardzo by mi pomoglo w poszukiwaniach,
gdybym wiedzial, z kim von Greis zawieral ostatnio transakcje.

Siggnat do szuflady i wyjal niewielka fotografig, ktorag mi wreczyl.

— Jest to zdjecie sprzed pieciu lat — oznajmit. — Ale Greis mato si¢ zmienit.

Przyjrzatem si¢ mezczyznie na zdjeciu. Jak wielu Niemcow, mial krotko ostrzyzone
jasne wtosy, tylko na czoto spadat figlarny loczek. Twarz byta pomigta jak pusta paczka po

papierosach, zdobity ja wypomadowane wasy — sprawial wrazenie typowego junkra z



ilustracji starych numeréw ,,Jugend”.

— Byl wytatuowany — dorzucit Goring. — Na prawym przedramieniu miat
wytatuowanego niemieckiego cesarskiego orla.

— Prawdziwy patriota — o$wiadczytem. Wsadzitem zdjecie do kieszeni i poprositem o
papierosa. Jeden z adiutantéw podal mi wielkie srebrne pudto i zapalil mi papierosa wtasng
zapalniczka. — O ile si¢ orientujg¢, policja uwaza, ze jego zniknigcie moze mie¢ co$ wspdlnego
z jego homoseksualnymi sktonnosciami. — Przemilczatem informacj¢ Neumanna o tym, ze
bractwo ,,Germanska Potgga” zamordowalo jakiego$ arystokrat¢. Poki tego nie sprawdze,
lepiej nie wyzbywac sie karty, ktora moze si¢ okaza¢ kartg atutowa.

— Coz, istnieje taka mozliwo$¢ — zgodzil si¢ niechetnie Goring. — Rzeczywiscie, z
powodu swojego homoseksualizmu bywal w rozmaitych opresjach, raz nawet zwrécil na
siebie uwage policji. Udato mi si¢ wptyna¢, by nie wniesiono przeciwko niemu aktu
oskarzenia. Powinno to bylo okaza¢ si¢ zbawienne w skutkach, ale niestety, tak si¢ nie stato.
Laczyl go ostatnio zwigzek z pewnym wyzszym urzednikiem. Miatem nadzieje, ze pod jego
wptywem Gerhard bedzie zachowywal wigksza dyskrecje, byta to niemadra nadzieja i okazata
si¢ ptonna.

Przyjatem to do wiadomosci, ale pomyslatem sobie, ze duzo bardziej prawdopodobne
bylo, 1z Goring zgodzit si¢ na ten zwigzek, bo w ten sposob mial Funka w kieszeni.

— Czy von Greis mial innych kochankoéw?

Goring wzruszyt ramionami 1 spojrzal na Rienackera, ktory drgnal i1 szybko
o$wiadczyt:

— O ile wiemy, to nie. Ale trudno powiedzie¢. Wigkszo$¢ pedryli zeszta w podziemie.
Zamknieto prawie wszystkie ich kluby takie jak Eldorado. Niemniej von Greisowi zdarzaty
si¢ przelotne zwigzki.

— Czyli nie mozemy takiej mozliwosci wykluczy¢. Niedawno podczas nocnej wizyty w
jakim$ podejrzanym lokaliku pod miastem, gdzie kupczy si¢ seksem, pewnego dzentelmena
zgarneto miejscowe Kripo, pobito 1 wystalo do kacetu. Czasem dopiero po wielu tygodniach
mozna si¢ o takim wydarzeniu dowiedzie¢. — Uprzytomnitem sobie ironi¢ sytuacji: oto z
cztowiekiem, ktory byl odpowiedzialny za zniknigcie setek ludzi, omawiatem zniknigcie jego
osobistego pomagiera.

— Szczerze mowiac, panie premierze, obecnie czgsto si¢ zdarza, ze przez tydzien, dwa
nie mozna si¢ dowiedzie¢, gdzie si¢ kto$ podziat.

— Rozpoczgto juz poszukiwania w tym kierunku — oznajmit Goring. — Ale stusznie pan

o tym wspomnial. Obecnie sktadam t¢ sprawe w panskie rece. Rienacker dowiedziat sig, ze



poszukiwanie zaginionych o0so6b jest panska specjalno$cig. M¢j adiutant wrgczy panu
odpowiednig kwote pienigdzy i bedzie stuzyl panu wszelka pomoca. Ma pan jeszcze jakie$
pytania?

Chwile si¢ zastanawialem.

— Chcialbym prosi¢ o zalozenie podstuchu na pare telefonow.

Wiedziatem, ze Forschungsamt, Instytut Badan Naukowych, zajmujacy si¢
zakladaniem podstuchéw, podlega Goringowi i1 nawet Himmler musi si¢ ubiegaé¢ o
pozwolenie Goringa. Podejrzewatem tez, ze dzigki temu skarbnica informacji, ktérg Diels
ztozyt w ofierze swemu bylemu panu, znacznie si¢ powigkszyta.

Goring usmiechnat sig.

— Jest pan dobrze poinformowany. Zgoda. — Zwrdcit si¢ do adiutanta. — Prosze si¢ tym
zajac. I dopilnowaé, by Herr Gunther co dzien otrzymywat sprawozdanie.

— Tak jest — odpowiedziat adiutant. Napisalem dwa numery na kartce i mu jg podatem.
Goring wstal.

— Prosze pamigtac, ze jest to pana najwazniejsza sprawa — oswiadczyt ktadac mi reke
na ramieniu. Odprowadzit mnie do drzwi. Rienacker szedt tuz za nami. — Jesli panu si¢
powiedzie, mogg zapewnic, Ze zostanie pan sowicie wynagrodzony.

A jesli mi si¢ nie powiedzie? O tym wolatem nie myslec.



Rozdziat 12

Kiedy wrocitem do domu, bylo juz niemal jasno. Brygada ,,malarzy” zamalowywata
napisy, ktore pojawity si¢ noca za sprawg KPD: ,,Czerwony Front zwyciezy” 1 ,,Niech zyja
Thélman 1 Torgler”, chodzilo o to, by znikngty, nim miasto znéw obudzi si¢ do zycia.

Spatem nie dtuzej niz parg¢ godzin, kiedy wyrwat mnie ze snu ryk syren. Probny alarm
przeciwlotniczy.

Schowatem glowg pod poduszke i staralem si¢ nie stysze¢ walenia do drzwi, ale
wiedzialem, ze pdzniej musialbym si¢ thumaczy¢ z mojej nicobecnos$ci, a brak wiarygodnego
usprawiedliwienia drogo by mnie kosztowat.

Kiedy po pot godzinie syreny ogtosity koniec alarmu, nie warto juz bylo wraca¢ da

t6zka. Kupitem litr mleka i usmazytem sobie ogromny omlet.

Inge pojawita si¢ w biurze zaraz po dziewiatej. Bez ceremonii usiadta z drugiej strony
biurka i czekala, zebym skofczyl robi¢ notatki.

— Spotkatas si¢ z tym swoim przyjacielem? — spytatem.

— Bylismy w teatrze.

— Tak? Coscie obejrzeli? — Uswiadomitem sobie, ze ciekaw jestem wszystkich
szczegdtow spotkania, nawet takich, ktore nie majg nic wspolnego z Paulem Pfarrem.

— ,,Podtego Wallaha”. Dosy¢ to stabe, ale Ottowi si¢ spodobato. Nalegat, zeby zaptacic¢
za bilety, wiec niepotrzebne mi byty pienigdze na koszty.

— A potem coscie robili?

— Poszlismy do piwiarni Baarza. Ohyda. Nazistowska speluna. Wszyscy wstawali, gdy
radio grato ,,Horst Wessel Lied” i ,,Deutschland {iber alles”, i oddawali hitlerowski salut. Ja
tez musiatam, a nienawidze tego salutu. Czuje si¢ tak, jakbym wzywata takséwke. Otto sporo
wypit 1 stat si¢ bardzo rozmowny. Ja tez pitam i dzi$ rano nie najlepiej si¢ czuje. — Zapalita
papierosa. — Otto znatl troche Pfarra. Powiada, ze zalazt wszystkim za skore. Prowadzit
Sledztwo w sprawie korupcji 1 naduzy¢ we Froncie Pracy. W rezultacie dwoch kolejnych

skarbnikéw Zwigzku Transportowcoéw znalazto si¢ w kacecie, przewodniczacego rady



zaktadowej tych wielkich zaktadow drukarskich Ullsteina, aresztowano za sprzeniewierzenie
funduszy zwiazkowych i skazano na kar¢ $mierci, postano do Dachau Rolfa Togotzesa,
skarbnika metalowcow, i tak dalej, i tak dalej. Nikt nie mial tylu wrogoéw, co Paul Pfarr.
Kiedy dowiedziano si¢ w DAF-ie o jego $mierci, wszystkie twarze rozjasnity si¢ uSmiechem.

— Czy nikt nie wie, czym przed $miercig zajmowat si¢ Pfarr?

— Nie. Pracowal sam. Owszem, miewal konfidentow, ale dopiero kiedy zebrat dowody,
wystepowat z oskarzeniem.

— Nie miat zadnych wspotpracownikow?

— Tylko sekretarke nazwiskiem Marlene Sahm. Ottowi, temu — jesli mozna go tak
nazwaé¢ — mojemu przyjacielowi, spodobala si¢ i parokrotnie ja gdzie§ zapraszat. Ale nic z
tego nie wyszto. Jak zwykle. Zapamictat jednak jej adres. — Inge otworzyta torebke i zajrzata
do notesu. — Nollendorfstrasse nr 23. Ona powinna wiedzie¢, kogo teraz staral si¢
rozpracowac.

— Widzg, ze ten twdj Otto to pies na kobiety.

Inge roze$miata sig.

— To samo on mowi o Pfarrze. Jest catkiem pewny, ze Pfarr zdradzal Zong. Mial jakas$
statg kochanke. Otto wielokrotnie spotykal go w nocnych lokalach, zawsze z ta sama kobieta.
I Pfarr robit wrazenie zaklopotanego. Kobieta byta pono¢ pigkna, cho¢ nieco zbyt
pretensjonalnie ubrana. Miata na imi¢ Vera albo Eva, albo co$ w tym rodzaju.

— Czy Otto zawiadomit o tym policje?

— Nie. Policja o nic go nie pytala. A on, tak jak kazdy, woli, jesli nie musi, nie mie¢ do
czynienia z policja.

— Chcesz powiedzie¢, ze policja go wcale nie przestuchiwata?

— No wtasénie.

Pokiwalem glowa.

— Zastanawiam si¢, co jest grane. — Chwile rozmyslalem 1 dorzucitem: — Dzigkuje ci.
Mam nadzieje, Ze nie byto to zbyt przykre.

Pokrecita przeczaco glowa.

— A co$ ty zdziatal? Wygladasz na zmgczonego.

— Pracowatem do pdznej nocy. I Zle spalem. I rano byt ten przeklety probny alarm. —
Zaczatem masowac czubek gtowy majac nadzieje, ze odzyskam werwe. Nie powiedzialem jej
nic o Goringu. Lepiej, zeby za wiele nie wiedziala. Tak bedzie dla niej bezpiecznie;j.

Tego ranka miata na sobie ciemnozielong bawelniang sukienke z kotnierzykiem i

mankietami ze sztywnej biatej koronki. Przez krotka chwile oddalem si¢ marzeniom. Oto



unosz¢ do gory rabek tej sukienki, zapoznaj¢ si¢ z ksztattem jej posladkdéw, dotykam seksu.

— Co z tg dziewczyna, kochanka Pfarra? Sprobujemy ja odszukaé?

Zaprzeczylem ruchem glowy.

— Zaraz by si¢ o tym dowiedzieli gliniarze. Mogloby sie to im nie spodoba¢. Szukajg
jej, a ja nie mam zwyczaju dtuba¢ w nosie, w ktorym tkwi juz czyj$ paluch. — Podniostem
stuchawke i poprositem o potaczenie z Sixem. Odpowiedzial Farraj, lokaj.

— Czy zastatlem Herr Sixa lub Herr Haupthdndlera? Mowi Bernhard Gunther.

— Niestety, prosze¢ pana, obaj dzi§ rano sg na jakim$§ zebraniu. A potem jadg na
otwarcie Igrzysk. Czy mogg¢ im co$ przekazac?

— Tak. Prosze im powiedzie¢, ze zblizam si¢ do celu.

— To wszystko, prosze pana?

— Tak, oni juz beda wiedzieli, o co chodzi. Bardzo prosze, zeby Farraj nie zapomniat
zawiadomic¢ o tym ich obu.

— Tak, prosze¢ pana.

Odtozytem stuchawke.

— No dobrze — powiedziatem. — Ruszamy.

Bilet U-Bahnu do dworca ZOO kosztowat dziesi¢¢ fenigow, dworzec odmalowano na
cze$¢ Igrzysk. Nawet stojace wokoto stacji domy pokryto §wiezg warstwa biatej farby. Ale
wysoko nad miastem, tam gdzie bzykal samolot, ktory z rozwinigtg olimpijska flaga okrazal
stadion, zbieraty si¢ czarne chmury. Kiedy wyszliSmy ze stacji, Inge spojrzata w gore i
oznajmita:

— Dobrze im tak, bedzie pada¢. Najlepiej by bylo, zeby padato przez cate dwa
tygodnie.

— Chwata Bogu nie potrafig sobie jeszcze podporzadkowaé pogody — dorzucilem.
PodeszliSmy do poczatku Kurfiirstenstraase. — Skoro Herr Haupthidndler znajduje si¢ w
towarzystwie swego chlebodawcy, rzuce okiem na jego mieszkanie. Proponujg, zeby$
zaczekata na mnie w restauracji Aschingera. — Inge zaczgta protestowac, ale o$wiadczytem
stanowczo: — Wlamanie jest powaznym przestgpstwem i nie mam ochoty martwi¢ si¢ o
ciebie. Zrozumiano?

Skrzywila sig, ale skineta glowa.

— Potwor! — mrukneta, kiedy juz odchodzitem.

Dom nr 120 byt to pigciopietrowy blok, w ktorym miescity si¢ ekskluzywne

mieszkania, czarne drzwi bylty tak wypolerowane, ze mogtyby stuzy¢ za lustro w garderobie



murzynskiej orkiestry jazzowej. Stuknalem ogromng, mosi¢zng kotatka w ksztalcie
strzemienia 1 pojawit si¢ niziutki portier. Mignalem mu przed zalzawionymi oczkami
gestapowska odznaka. Jednoczesnie syknalem: — Gestapo! — i odepchnawszy go szorstko,
wszedlem do holu. Wszystkimi porami z portiera tryskat strach.

— (Gdzie jest mieszkanie Herr Haupthidndlera?

Portier zorientowat si¢, ze nie zamierzam go aresztowac i wysta¢ do kacetu, troche si¢
zatem odprezyt.

— Drugie pigtro, mieszkania pig¢. Ale nie ma go w domu.

Pstryknatem palcami.

— Dawac¢ klucze.

Szybko wyciagnat pek kluczy i zdjat jeden z kotka. Wyrwalem mu go z drzacych
palcow.

— Jesli Herr Haupthédndler wroci, zatelefonuje pan na gor¢ i po jednym dzwonku
odtozy stuchawke. Zrozumiano?

— Tak, prosze¢ pana — o$wiadczyl i glosno przetknat §ling.

Mieszkanie Haupthéndlera mie$cito si¢ na dwdch poziomach, drzwi byty sklepione w
tuk, na wyfroterowanym parkiecie lezatly grube wschodnie dywany. Wszystko I$nito
czystoscig, mozna by przypusci¢, ze nikt tutaj nie mieszka. W sypialni stalty dwa duze
blizniacze 16zka, toaletka 1 puf. Dominowal kolor brzoskwiniowy, towarzyszyty mu
jaspisowozielony i kremowy. Na obu t6zkach lezaty otwarte walizki, a na poditodze puste
torby firmowe z C & A, od Grunfelda, Gersona i Tietza. Przeszukalem walizki. W pierwszej
byly wylacznie ubiory kobiece — uderzyto mnie, ze wszystko jest nowe. Nie zdjeto nawet
etykietek z cenami, pantofle byly wyraznie nie uzywane. W drugiej walizce, ktora nalezala
najprawdopodobniej do samego Haupthidndlera, nowe byly tylko przybory toaletowe. Nigdzie
sladu diamentowego naszyjnika. Ale na toaletce lezata koperta z dwoma biletami Lufthansy,
lot byl zabukowany na poniedziatek do Londynu, lotnisko Croydon. Oba bilety bylty
powrotne, wystawione na nazwisko Herr 1 Frau Teichmiiller.

Przed wyj$ciem z mieszkania Haupthindlera zadzwonilem do hotelu ,,Adlon”. Zgtosita
si¢ Hermine. Podzigkowalem jej za pomoc udzielong w sprawie ksi¢zniczki Mushmi. Trudno
mi si¢ bylo zorientowaé, czy ludzie Goringa z Forschungsamt zatozyli juz podstuch na
telefon, nie styszatem trzaskow ani poglosu. Ale wiedzialem, ze jesli telefon Haupthédndlera
jest na podstuchu, to wieczorem otrzymam zapis nagrania mojej rozmowy z Hermine. W ten
sposob sprawdzg, czy pan premier dotrzymat obietnicy.

Opuscitem mieszkanie Haupthéndlera i zszedtem na parter. Pojawil si¢ portier i



odebrat swoj uniwersalny klucz.

— Ma pan nikomu nie mowi¢, ze tutaj bylem. Bo zle si¢ to dla pana skonczy.
Zrozumiano?

Skingl w milczeniu gtowa. Oddatem hitlerowski salut, cho¢ gestapowcy zwykle tego
nie robig, gdyz starajg si¢ nie zwracac na siebie uwagi, ale mnie chodzito o efekt.

— Heil Hitler! — warknatem.

— Heil Hitler — powtorzyt portier i wyciagajac reke upusceit klucze.

— Mamy czas do poniedziatku — oznajmilem siadajac przy stoliku obok Inge.
Opowiedziatem jej o biletach lotniczych i1 tych dwdch walizkach. — Zastanawiam sie tylko,
czemu w walizce kobiety znajdujg si¢ same nowe rzeczy.

— Wyglada na to, ze ten twoj Herr Haupthéndler umie obchodzi¢ si¢ z kobietami.

— Ale nowe bylo wszystko. Pasek do podwiazek, torebka, pantofle. Ani razu nie
uzywane. Co ty na to?

Inge wzruszyla ramionami. Wcigz dasata sie, ze jej z soba nie zabralem.

— Moze on zamierza zosta¢ komiwojazerem i handlowa¢ damskimi fatataszkami?

Podniostem do géry brwi.

— No, dobrze, dobrze. — Spowazniata. — Niewykluczone, ze ta kobieta, ktorg zabiera do
Londynu, nie ma si¢ w co ubrac.

— Do tego stopnia? Dziwna kobieta. Chodzi nago?

— Bernie, przyjdZz do mnie, to zobaczysz, ze kobietom zdarza si¢ chodzi¢ nago.

Ten pomyst spodobat mi si¢. Ale zaraz si¢ opanowatem.

— Nie, wedlug mnie owa tajemnicza przyjacidtka Haupthindlera chce zerwac ze swoja
przesztoscia.

— Albo chodzi jej o to, zeby zaczaé nowe zycie — zgodzita si¢ Inge. Wida¢ byto, ze cos
zaczyna jej $wita¢ w glowie. — Tak, na pewno chce zacza¢ nowe zycie... Cho¢ moze nie ma
czasu wroci¢ do domu po swoje rzeczy. Nie, to nie trzyma si¢ kupy. Wyjezdzaja dopiero w
poniedziatek. Widocznie boi si¢ wroci¢ do domu.

Skinatem z uznaniem gtowg i chciatem to rozwinaé, ale Inge przyszedt juz do glowy
nastepny pomyst.

— Moze ta kobieta jest owg kochanka Pfarra, ktorej szuka policja. Jak si¢ ona nazywa?
Vera, Eva?

— I to z nig kreci Haupthidndler? Nawet by pasowato — powiedziatem z namystem. —

Niewykluczone, ze Pfarr zerwal z nig dowiedziawszy si¢, ze zona jest w cigzy. Wielu



me¢zczyzn nabiera rozsgdku na mysl o perspektywie ojcostwa. A to moglo by¢ nie na reke
Haupthédndlerowi, ktory miat swoje plany co do Frau Pfarr. Wigc si¢ zwiazat z tg Evag — dwoje
porzuconych kochankéw, ktorzy maja zamiar na tym zarobi¢. I niewykluczone, ze Pfarr
opowiedziat Evie o bizuterii zony. — Skonczytem drinka i wstatem.

— Zatem Haupthandler ukrywa gdzie$ Eve?

— Za duzo tych znakéw zapytania. — Spojrzatem na zegarek. — No chodz, nastgpne
wymyslimy po drodze.

— Po drodze dokad?

— Na Kreuzberg.

Podniosta wymanikiurowany palec.

— Ale tym razem nie zamierzam siedzie¢ w bezpiecznym kacie, kiedy ty si¢ bedziesz
Swietnie bawitl. Zrozumiano?

Us$miechnatem si¢ do niej.

— Zrozumiano.

Kreuzberg, Wzgorze Krzyza, znajduje si¢ na potudnie od miasta — w Viktoria Park,
niedaleko lotniska Tempelhof. To tam berlinscy malarze sprzedaja swoje obrazy. Niedaleko
parku kwadratowy Chamissoplatz otoczony jest wysokimi szarymi przypominajacymi fortece
blokami mieszkalnymi. Pensjonat Tillessena miescit si¢ w rogu domu nr 17, okiennice byly
zamknigte, oblepione partyjnymi plakatami propagandowymi i zamalowane graffiti KPD,
wygladat wiec tak, jakby od czasow, kiedy Bismarck zapuscit wasy, nikt tu juz nie mieszkat.
Podszedtem do frontowych drzwi i stwierdzilem, ze sa zamknigte. Schylilem si¢ i1 zajrzatem
przez szpare na listy, nie zobaczytem zadnych oznak zycia.

Sasiednie drzwi prowadzity do biura Heinricha Billingera, ,,germanskiego”
ksiggowego, weglarz przyniost tam wlasnie brunatne kostki wegla na tacy, ktéra wygladata
jak taca piekarza. Zapytalem go, odkad ten pensjonat jest zamkniety. Otart osmalone czoto i
splunal, gleboko si¢ zastanawiajac.

— Pensjonatu to tu nigdy nie bylo — o§wiadczyl wreszcie. Spojrzal z zaktopotaniem na
Inge i1 dobierajac starannie stowa dorzucit: — Podejrzany lokal. Nie, Zzeby az burdel. Ale
spotykano si¢ tu z wesotymi panienkami. Par¢ tygodni temu widziatem, jak wychodzili
stamtad jacy$§ me¢zczyzni. Nigdy nie dostarczalem tu regularnie wegla, od czasu do czasu
wlasciciel kupowat parg tac. Nie potrafi¢ powiedzie¢, kiedy ten pensjonat zamknigto. Jesli w
ogole zamknieto. Niech pan nie sadzi z pozorow. Tu zawsze tak wygladato.

Poszli$my z Inge na tyty budynku, byta tam brukowana kocimi tbami uliczka, z obu



stron garaze 1 sklady. Bezdomne wyliniatle koty siedzialy na murkach, w jakich$ drzwiach
lezal wybebeszony materac, kto§ probowal go spali¢. Przypomnialy mi si¢ zweglone ramy
t6zka na fotografiach, ktore pokazal mi Illmann. ZatrzymaliSmy si¢ przed garazem, ktory
wedhug mnie powinien naleze¢ do pensjonatu, zajrzalem przez okienko, ale nie udato mi si¢
nic zobaczy¢.

— Zaraz wrdcg — oznajmitem i wdrapatem si¢ po rynnie na blaszany dach garazu.

— Tylko nie zapomnij — zawotata za mna Inge.

Ostroznie, na czworakach, przebytem zardzewiaty dach, batem si¢ stangé, zeby si¢ nie
zapa$¢. Znalaztem si¢ z drugiej strony dachu i spojrzalem na malenkie podworko przed
pensjonatem. Brudne firanki zastaniaty wickszo$¢ okien, nie widziatem §ladu zycia. Chciatlem
zej$¢ ma podworko, ale nie bylo tu rynny. Nie miatem wyboru, trzeba byto zeskoczy¢ z tej
czterometrowej wysokos$ci. Zeskoczylem 1 podeszwy stop przez par¢ minut bolaly mnie tak,
jakby w nie walono gumowa rurg. Z tej strony garaz byt otwarty, ale lezato w nim tylko kilka
starych opon. Otworzylem zaryglowane podwojne drzwi i wpuscitem Inge. Potem te drzwi
zamkngtem. Przez chwilg stalismy w potmroku patrzac na siebie. Mialem ochotg ja
pocatowac. Jest jednak duzo lepszych miejsc do pocatlunkéw niz opuszczony garaz w
Kreuzbergu.

PrzeszliSmy przez podworeczko 1 znalezliSmy si¢ pod drzwiami pensjonatu.
Nacisnatem klamke. Drzwi pozostaty zamknigte.

—No i co teraz? — spytata Inge. — Wytrych? Klucz uniwersalny?

— Co$ w tym rodzaju — odpartem i kopnatem drzwi.

— Bardzo subtelna metoda — oswiadczyta Inge patrzac, jak otwierajg si¢ drzwi. — Skad
wiesz, ze nikogo tu nie ma?

Wyszczerzytem zgby.

— Kiedy zajrzatem przez szparg, zobaczytem na stomiance stos nie otworzonych
listow... — Wszedtem do $rodka. Ona wahata si¢ dos¢ dlugo, musialem ja wiec zacheci¢. —
Wszystko w porzadku. Nie ma tu nikogo. I zaloze sie, Ze od dawna.

—To co my tu robimy?

— Przyszlismy si¢ rozejrze€.

— Mowisz tak, jakby$my si¢ wybrali do domu towarowego Grunfelda — zauwazyta idac
za mng ponurym korytarzem z kamienng posadzka. Stycha¢ byto tylko odglos naszych
krokow, ja tupalem, ona szta niemal na palcach.

Na koncu korytarza zatrzymatem si¢ i1 zajrzalem do duzej, cuchnacej nieziemsko

kuchni. Wszedzie stosy brudnych talerzy. Na stole mig¢so i ser, na ktoérych roito si¢ od much.



Rozdeta mucha przeleciata bzyczac tuz koto mojego ucha. Zrobitem krok naprzéd, smrod stat
si¢ nie do zniesienia. Idagca za mng Inge zaczela si¢ krztusi¢, bliska byla wymiotow.
Podbieglem do okna i otworzytem je. Chwile staliSmy tam rozkoszujac si¢ $wiezym
powietrzem. Spojrzalem na podtoge i pod piecem zobaczytem papiery. Zajrzatem do §rodka —
peto spalonego papieru, gldwnie popiot, ale tu i 6wdzie ocalat jakis skrawek.

— Zobacz, czy co$ si¢ da z tego uratowac¢ — poprositem. — Wyglada na to, ze kto§ w
pospiechu starat si¢ zatrze¢ za sobg Slady.

— Mam szuka¢ czego$ okreslonego?

— Kazdy $wistek dobry, byle si¢ co$ dalo z niego odczyta¢. — Poszedlem w kierunku

drzwi.

— Dokad idziesz?

— Zobacze, co jest na gorze. — Pokazatem jej kuchenng windg. — Jakby co, wsadz tu
glowe 1 krzyknij.

Skinela glowg i zakasata rekawy.

Na gorze panowal jeszcze wigkszy batagan. Za biurkiem lezaty puste szuflady, a ich
zawarto$¢ na wytartym dywanie. Zdjeto z zawiasow drzwi wszystkich szafek 1 szaf.
Przypomniato mi si¢ mieszkanie Goringa na Derfflingerstrasse. Wylamano wigkszos$¢ desek z
podlogi w sypialni, miotlg starano si¢ dobra¢ do wnetrza kominkéw... Poszedtem do jadalni.
Na biatej tapecie petno byto sladow rozprys$nietej krwi, na dywanie widniata plama wielkosci
talerza. Nastgpitem na co$ twardego, schylilem si¢ i podniostem kulke. Otéw w skorupie
krwi. Podrzucitlem kulke na dtoni i schowatem ja do kieszeni.

Jeszcze wigcej krwi byto na futrynie kuchennej windy. Wsadzitlem do niej gloweg, by
zawota¢ Inge, 1 o maty wlos bylbym si¢ wyrzygal. Straszny smrod. Cofngtem si¢. W tej
windzie co$§ tkwito. Zakrylem usta i nos chusteczka i1 jeszcze raz sprobowalem zajrze¢ do
srodka. Winda stala miedzy pigtrami. Spojrzalem w gore i zobaczylem, ze jedna z lin
umocowana byta drewnianym kotkiem. Wyciggnatem 6w kotek. Lina ze §wistem przeleciata
mi tuz koto twarzy, a winda wylagdowata w kuchni. Ustyszatem przerazony krzyk Inge.
Nastgpita chwila milczenia, a potem Inge zaczg¢la na dobre wrzeszczec.

Wyleciatem z jadalni, zbieglem po schodach do sutereny, Inge stata na korytarzu
opierajac si¢ o $ciang.

— Nic ci si¢ nie stato?

Gtlosno przetkneta $ling.

— To straszne.

— Co? — Wszedtem do kuchni. Inge zawotala:



— Nie idz tam, Bernie. — Ale juz byto za p6zno.

W windzie w pozycji embrionu siedzial nieboszczyk. Nagle wydato mi si¢, ze odwraca
w moja stron¢ glowe. Dopiero po chwili zorientowalem sig, ze na jego twarzy roi si¢ od
robactwa. Znatem na tyle medycyne sadows, zeby wiedzie¢, iz wkrotce po $mierci cztowieka
muchy sktadaja jajeczka na wilgotnych czesciach ciata, takich jak oczy i usta, a takze tam,
gdzie sg rany. Zatem larwy na glowie i prawej skroni §wiadczyly, ze czlowiek ten zostat
zatluczony na $mier¢. Sadzac z ubrania byl to mezczyzna, buty wskazywaty, ze ow
me¢zczyzna byl zamozny. Wsadzilem reke do prawej kieszeni jego marynarki i wywrdcilem
podszewka do gory. Wylecialy drobne i par¢ §wistkow papieréw, nic, co mogloby pomodc
zidentyfikowa¢ zwloki. Gérna kieszonka byta pusta, nie czutem si¢ na sitach wlozy¢ reki do
kieszeni spodni. Podszedlem do okna, by zaczerpnaé powietrza, i nagle nawiedzito mnie
ol$nienie.

— Co robisz, Bernie? — spytata Inge niemal juz normalnym tonem.

— Nie ruszaj si¢! — nakazatem jej. — Dlugo to juz nie potrwa. Probuje¢ odkry¢, kim moze
by¢ ten nasz przyjaciel. — Ustyszatem, jak wzdycha i pociera zapatke zapalajac papierosa.
Znalaztem nozyce kuchenne i1 przecigtem wzdhuz rekaw marynarki nieboszczyka. Na
zielonkawofioletowej skorze wida¢ bylo wciaz jeszcze tatuaz, przylegat do przedramienia jak
czarny samotny owad. Nigdy nie rozumiatem, czemu ludzie si¢ tatuujg. Uwazam to za brak
szacunku dla wiasnej skory. Niemniej na pewno ufatwia to natychmiastowg identyfikacje 1
przyszto mi na mysl, Ze niezadlugo bedzie si¢ przymusowo tatuowa¢ wszystkich niemieckich
obywateli. Chwilowo za$ cesarski niemiecki orzel umozliwit mi zidentyfikowanie Gerharda
von Greisa.

Inge zajrzata przez drzwi.

— Wiesz juz, kto to? — spytata.

Zawinagtem r¢kaw 1 siggnatem do pieca. — Tak, wiem — oswiadczylem grzebiagc w
popiele. Dotknagtem czego$s twardego 1 diugiego. Wyciaggnatem to. Kijek byt zaledwie
nadpalony. Twarde drewno nietatwo jest spali¢. Gruby koniec byt rozszczepiony, z jednej
jego strony tkwita otowiana kulka, taka, jaka znalaztem na goérze. — Gerhard von Greis
szantazysta wysokiej klasy. No, kto§ mu si¢ z nawiazka odptacil. Tym kijem.

— Co to jest?

— Ztamany kij bilardowy — odpowiedzialem 1 wpakowatem go z powrotem do pieca.

— Czy nie powinni$my zawiadomic¢ policji?

— Nie mamy czasu, zeby ich oprowadza¢ po tym domu. W kazdym razie nie teraz. Bo

spedziliby$my caly weekend odpowiadajac na glupie pytania. — Pomyslatem takze, ze przyda



mi si¢ forsa Goringa na nastepnych pare¢ dni, ale nie powiedziatem tego glosno.
— No, to co z nim sig stanie... mysle o tym nieboszczyku...
Spojrzatem zndw na zzerane przez robaki cialo von Greisa i wzruszytem ramionami. —

Jemu si¢ juz donikad nie $pieszy. I nie bedziemy przeszkadza¢ w tym pikniku.

Schowalismy skrawki papieru, ktore Inge wyciggneta z pieca, 1 wrécilismy takséwka
do biura. Nalatem dwa duze kieliszki koniaku. Inge pita chciwie, trzymajac kieliszek w obu
rekach jak dziecko, ktére si¢ dorwalo do lemoniady. Przysiadtem koto niej na krzesle i
objalem ja ramieniem, $mier¢ von Greisa wywolala w nas potrzebe jeszcze wigkszej
wzajemnej bliskosci.

— Nie przywyktam do trupow — tlumaczyta si¢ z zaklopotanym usmiechem. — A juz
zwlaszcza do trupéw w kuchennych windach, i to w stanie zaawansowanego rozktadu.

— Tak, wiem, to musial to by¢ dla ciebie szok. Bardzo mi przykro, ze go zobaczytas.
Wstyd pomysle¢, ze kto§ moze doprowadzi¢ si¢ do takiego stanu.

Przebiegt ja lekki dreszcz.

— Trudno wprost byto uwierzy¢, ze to cztowiek. Wygladat jak worek zgnitych kartofli.

Opartem si¢ chegci zrobienia nastgpnej nietaktownej uwagi. Podszedtem do biurka i
utozylem na nim skrawki papieru z pieca Tillessena. Byly to gtownie strzgpy rachunkow,
jeden z nich byl niemal nie tkniety ogniem 1 bardzo mnie zainteresowal.

— Co to? — spytata Inge.

Wziglem w palce §wistek. — Pokwitowanie wyptaty. Z Gesellschaft Reichsautobahnen
dla jednego z robotnikéw drogowych.

— Dla kogo?

— Dla faceta, ktory si¢ nazywa Hans Jiirgen Bock. Do niedawna siedziat w pierdlu
wraz z kasiarzem nazwiskiem Kurt Mutschmann.

— A ty myslisz, Ze to ten Mutschmann otworzyt sejf Pfarra, tak?

— I on, 1 Bock byli cztonkami tego samego bractwa, do ktorego nalezat takze wiasciciel
odwiedzonego przez nas pensjonatu.

— Ale jesli ten Bock jest w bractwie razem z Mutschmannem i Tillessenem, to co robi
przy budowie autostrady?

— Oto jest pytanie! — Wzruszytem ramionami i dorzucitem: — Kto wie, moze chce
wroci¢ na prostg droge? Tak czy owak, musimy z nim pogadac.

— Moze powie nam, gdzie znalez¢ Mutschmanna?

— Niewykluczone.



— I Tillessena.

Pokrecitem przeczaco glowa.

— Tillessen nie zyje — wyjasnitem. — Van Greisa zabito walgc go po glowie ztamanym
kijkiem bilardowym. A par¢ dni temu widziatem w kostnicy, co stato si¢ z drugg czescig tego
kijka. Wbito go Tillessenowi w nos, siegnagt mozgu.

Inge skrzywila sig.

— Skad wiesz, ze wlasnie Tillessenowi?

— Pewny nie jestem — przyznatem. — Ale wiem, z¢ Mutschmann si¢ ukrywa. A po
wyjsciu z wigzienia zamieszkat u Tillessena. Zreszta Tillessen, gdyby zyl, nie dopuscitby,
zeby w jego pensjonacie znajdowaly si¢ czyje$ zwloki. Policja nie zidentyfikowata jeszcze
tego ciata w kostnicy, ale dam gltowe, ze chodzi o Tillessena.

— Dlaczego nie 0 Mutschmanna?

— Pare¢ dni temu jeden z moich informatoréw moéwit mi, ze Mutschmann miat nadang
robote, a te zwtoki z kijkiem w nosie juz wtedy wytowiono z kanalu Landwehr. Nie, to na
pewno Tillessen.

— Czy von Greis tez byl cztonkiem tego gangu?

— Nie, nic z tych rzeczy. Znacznie pot¢zniejszego. Pracowat dla Goringa. Zupetnie nie
wiem, skad si¢ znalazl u Tillessena. — Przeptukatem usta koniakiem, wypitem go, wzigtem
telefon 1 wykrecitem numer Reichsautobahnen. Poprositem dziat finansowy.

— Mowi Rienacker — powiedziatem. — Kriminalinspektor Rienacker z gestapo.
Szukamy robotnika drogowego nazwiskiem Hans Jiirgen Bock, numer rozliczeniowy: 30-4-
232564. Sadzimy, ze moze nam dopomoc w ztapaniu jednego z wrogdw Rzeszy.

— Tak jest — odpowiedziat pokornie urzednik. — Jakimi informacjami mégibym panu
stuzyc¢?

— To chyba jasne. Na jakim odcinku autostrady pracuje i czy mozemy go tam dzisiaj
zastac.

— Bedzie pan uprzejmy chwile zaczeka¢. Zaraz sprawdze¢. — Uptynelo pare minut.

— Co ty wyprawiasz? — spytata Inge.

Zakrylem reka stuchawke.

— Tylko bardzo odwazny cztowiek o§mielilby si¢ kwestionowac rozkazy gestapo.

Urzednik wrdcit i poinformowat mnie, ze Bock pracuje na odcinku autostrady Berlin-
Hanover, tuz za obrgbem Wielkiego Berlina, $ciSle mowiagc miedzy Brandenburgiem 1
Lehnin.

— Niech pan si¢ zglosi do biura, ktére miesSci si¢ o pare kilometrow przed



Brandenburgiem. To mniej wigcej siedemdziesigt kilometréw stad. Prosze pojecha¢ do
Poczdamu i skrgci¢ w Zeppelin Strasse. Do Lehnin bedzie stamtad, jakie§ czterdziesci
kilometrow.

— Dzigkuj¢ — powiedziatem. — Czy dzi$ roboty trwaja?

— Nie potrafie tego panu powiedzie¢ — odpart urzednik. — Oni czesto pracujg w soboty.
Ale jesli Bock nawet nie pracuje, to znajdzie go pan w baraku. Wszyscy mieszkaja na
miejscu.

— Okazat pan prawdziwe zrozumienie sytuacji — oswiadczytem pompatycznym tonem

typowym dla oficera gestapo. — Poinformuje¢ o tym panskich zwierzchnikow.



Rozdziat 13

— To typowe dla tych przekletych nazistow — o$wiadczyta Inge. — Najpierw buduja
narodowi drogi, a potem dopiero zabiorg si¢ do produkcji samochoddw.

JechaliSmy w stron¢ Poczdamu i Inge zrobita aluzj¢ do ciagle odkladanego projektu
Kraft durch Freude wyprodukowania taniego wozu. Wyraznie jg to nurtowato.

— Na co si¢ komu zdadza te autostrady? To zupelnie tak, jakby konia prowadzi¢ za
wozem. Przeciez mamy porzadne szosy. I wcale nie za duzo pojazdow. — Spojrzata na mnie. —
Jeden z moich przyjacidt, inzynier, opowiedzial mi, ze maja zamiar budowa¢ autostrad¢ przez
Polski Korytarz, a drugg przez Czechostowacj¢. Chyba po to, zeby przemaszerowata tamtedy
armia...

Odchrzaknatem, nim jej odpowiedziatem, chcialem mie¢ pare sekund do namystu.

— Nie wydaje mi si¢, zeby te autostrady mialy militarne znaczenie. I zadna nie
prowadzi przeciez w kierunku Francji. Zreszta na takich dtugich, prostych drogach wojskowe
cigzarowki bylyby wspanialym celem dla bombowcow.

Ta ostatnia uwaga wywotata kpigcy $miech Inge.

— Zeby temu zapobiec, tworzy si¢ potezng Luftwaffe.

Wzruszylem ramionami.

— Coz, wszystko jest mozliwe. Ale mysle, ze powod jest prostszy: Hitler buduje
autostrady, bo w ten sposob najtatwiej jest poradzi¢ sobie z bezrobociem. Kto$, kto pobiera
zasilek dla bezrobotnych, traci go, gdy odmawia pracy przy autostradzie. Wiec musi ja
przyjac¢. Pewnie dlatego pracuje tam Bock.

— Powiniene$ czasem rzuci¢ okiem na Wedding 1 Neukodlln. — Inge wymienita
dzielnice, w ktorych mieszkali sympatycy KPD.

— No tak, tam dobrze wiedza, Zze praca przy budowie autostrad jest ci¢zka, a ptaca
licha. Pewnie uwazaja, Ze lepiej nie pobiera¢ zasitku niz ryzykowaé, Ze si¢ tam zostanie
wystanym. — WjezdzaliSmy do Poczdamu Neue Konigstrasse. Teraz owa $wigtynia, gdzie
dawni mieszkancy miasteczka zapalajg $§wieczki, by uczci¢ miniong chwale Ojczyzny,

zamienila si¢ w pusta skorupe po cesarskich Prusach. Miasteczko przypominalo raczej



miasteczka francuskie, stanowilo swoiste muzeum, w ktérym zachowywano dawne obyczaje i
krolowal konserwatyzm, a okna 1$nity jak szklo portretow Kajzera.

Zaledwie w odleglosci paru kilometrow w stron¢ Lehnin malowniczo$¢ znikta, zaczat
si¢ chaos. Kiedys byl to najpickniejszy pejzaz w okolicach Berlina, teraz koparki niszczyty
wszystko, brunatna smuga ziemi miata si¢ zamieni¢ w autostrade. Tuz przed Brandenburgiem
staty drewniane baraki i znajdowal si¢ park maszynowy. Zatrzymalem auto i spytalem
jakiego$ robotnika, gdzie znajd¢ nadzorcg. Pokazal mi stojacego par¢ metréow dalej
mezCczZyzne.

— Oto on.

Podzickowalem i zaparkowatem auto. Wysiedlismy.

Nadzorca byt przysadzistym, niewysokim me¢zczyzng z czerwong twarzg i brzuchem
wiekszym niz brzuch kobiety na chwilg¢ przed rozwigzaniem; zwisal mu nad spodniami
niczym plecak alpinisty. Zwrocil si¢ w nasza strong i jakby przygotowujac si¢, by stawi¢ mi
czolo, podciagnat spodnie, otart wierzchem dioni szczeciniasta szczeke 1 odchylit si¢ do tytu.

— Hej — zawolalem, nim jeszcze podeszlismy. — To pan jest nadzorcg? — Nic nie
odpowiedzial. — Nazywam si¢ Bernhard Gunther. Jestem prywatnym wywiadowca, a to moja
asystentka, Friulein Inge Lorenz. — Podalem mu legitymacj¢. Nadzorca skinal gtowa Inge 1
wpatrzyt si¢ w moje dokumenty. W jego ruchach byto co§ matpiego.

— Peter Weiser — przedstawit si¢. — Czym moge panstwu stuzy¢?

— Chcialbym porozmawia¢ z Herr Bockiem. Mam nadzieje, ze bedzie mi mogt
dopomoc. Szukam kogos, kto zaginal.

Weiser zachichotal i znow podciagnat spodnie.

— Ale ubaw! — Potrzasnat glowa i splunat na ziemig. — W tym tygodniu nawiato mi
trzech robotnikodw. Moze mi ich pan odszuka, c0? — Znéw glosno si¢ zasmiat.

— Czy Bock jest jednym z nich?

— O nie! Z Bocka $wietny pracownik — o$§wiadczyl Welser. — To byly wiezien, ale
probuje zacza¢ nowe zycie. Mam nadziej¢, Ze nie popsuje mu pan szykow.

— Nie, Herr Welser. Chce mu tylko zada¢ pare pytan. Nie zamierzam zdzieli¢ go patka
w kark i zawiez¢ w bagazniku do wigzienia Tegel. Czy on tu jest?

— Tak, jest. Pewnie w swoim baraku. Zaprowadzg¢ tam pana.

Poszlismy za nim wzdtuz parterowych drewnianych barakow, zbudowanych na brzegu
lasu, ktory teraz stawat si¢ autostradg. Przed drzwiami do jednego z nich nadzorca zatrzymat
si¢ 1 powiedziat:

— Ci faceci bywaja nieokrzesani. Moze by pani tam lepiej nie wchodzita. Nie



wiadomo, co gotowi powiedzie¢ 1 czy si¢ w ogole ubrali.

— Zaczekam w aucie, Bernie — zaproponowata Inge. Spojrzatem na nig przepraszajaco i
podazylem za Weiserem. Odsunat drewniany skobel i weszlismy do $rodka.

Sciany i podtoga pomalowane byly na zotto i dosé wyblakte. Pod $cianami staty
prycze dla dwunastu ludzi, na trzech z nich nie bylo materacéw, na trzech lezeli rozebrani
mezcezyzni. Posrodku baraku stal brzuchaty, Zelazny piecyk, a obok duzy stot, przy ktérym
siedziato czterech mezczyzn grajacych w skata. Weiser zwroécit si¢ do jednego z nich.

— Przyjechatl tu do ciebie facet z Berlina — o§wiadczyt. — Chce ci zada¢ parg pytan.

Zwalisty mezczyzna z glowa jak pniak przyjrzal sie¢ wlasnej gigantycznej dtoni, potem
spojrzat na dozorcg, potem obrzucit mnie podejrzliwym wzrokiem. Z pryczy zerwat si¢ jakis$
mezczyzna i zaczat zamiata¢ podtoge.

Stowa nadzorcy nie byly najszczes$liwiej dobrane, nie dziwitem si¢ wige, ze Bock
patrzy na mnie nieufnie. Zamierzatem wyjasni¢ sytuacje, nie zdazylem jednak, Bock zerwat
si¢ 1 odepchnat mnie z drogi. Moze i nie wyrznat mnie w szczgke, ale poczulem si¢ tak, jakby
co$ wybuchto mi w glowie. A w pare sekund po6zniej ustyszatem ghuchy odglos padajacego
ciata. Kiedy przyszedtem do siebie, zobaczytem, ze Bock lezy pdiprzytomny na podlodze,
nad nim za$ stoi Weiser. Trzymat w rekach szufle do wegla, ktorg zdzielit po glowie Bocka.
Zaskrzypialy krzesta, to przyjaciele Bocka zerwali si¢ na nogi.

— Spokoj, wy tam! — wrzasngt Welser. — To nie glina, to prywatny detektyw. Nie
przyszedt tu aresztowa¢ Hansa, chce si¢ go tylko o co$ spytaé. Szuka kogos, kto zaginat. —
Zwrbcit sie do jednego z graczy. — Pomo6z mi! — Potem zwrocit si¢ do mnie. — Nic si¢ panu
nie stalo? — Uspokoitem go ruchem glowy. Weiser wraz z tym drugim me¢zczyzng podniesli
Bocka. Przyszto im to z trudem, byt bardzo cig¢zki. Posadzili go na krzesle i czekali, by
oprzytomniat. Nadzorca kazal reszcie me¢zczyzn wyj$¢ na dziesig¢ minut. Nikt nie
protestowal, wida¢ bylo, ze Weiser nalezy do osoéb, ktéorych rozkazy wykonuje si¢ w
mgnieniu oka.

Kiedy Bock przyszedt do siebie, Weiser powtdrzyl mu to, co juz powiedziat reszcie
Mmezczyzn. Zatowatem, ze od tego nie zaczat.

— Jakbym byt panu potrzebny, to stoj¢ pod barakiem — oznajmit Weiser 1 wyszedt
wypychajac przed sobg ostatniego z obecnych.

— Jak pan nie jest gling, to jest pan pewnie jednym z tych od Czerwonego. — Bock
seplenit 1 widziatem, ze opuchniety jezyk z trudem mie$ci mu si¢ w ustach. — Prosz¢ pana, nie
jestem kretynem — powiedzial gwaltownie. — Nie jestem az tak ghupi, aby da¢ si¢ zabic po to,

by ostania¢ Kurta. Naprawdg¢ nie wiem, gdzie on jest.



Wyjalem papierosnice i poczgstowatem go. Zapalitem papierosy.

— Stuchaj pan, nie nalez¢ do chlopcow Czerwonego. Tak jak powiedziat wasz
nadzorca, jestem prywatnym wywiadowca. Ale boli mnie szczeka i jesli nie odpowie pan na
moje pytania, chtopcy z Alexu wyciagng z kapelusza pana nazwisko, kiedy dowiedzg si¢ o
tych trupach w pensjonacie Tillessena.

Bock zesztywniat.

— A jesli ruszy si¢ pan z krzesta, to skrecg panu kark. — Przysunatem sobie krzesto,
postawilem na nim noge 1 opartem si¢ o kolano.

— Nie udowodni pan, ze tam bylem.

USmiechnatem sie.

— Nie udowodni¢? — Zaciggnalem si¢ i dmuchnatem mu dymem prosto w twarz.
Powiedzialem: — Podczas swojej ostatniej wizyty byl pan uprzejmy zostawi¢ tam kwit
wyptaty. Znalaztem go w piecu wraz z narzedziem zbrodni. I w ten sposob udato mi si¢ pana
odszuka¢. Teraz tego kwitu tam nie ma, nic jednak nie stoi na przeszkodzie, zebym go
odniost. Policja nie znalazta jeszcze ciata, ale tylko dlatego, ze nie miatem czasu ich
zawiadomic. Ten kwit obok narzgdzia mordu wystarczy, by posta¢ pana pod topor.

— Czego pan ode mnie chce?

Usiadtem naprzeciwko niego.

— Odpowiedzi. Stluchaj mnie dobrze, przyjacielu, jesli nawet spytam pana, jak si¢
nazywa stolica Mongolii, to radze¢ szybko odpowiedzie¢. Zrozumiano?

Wzruszyt ramionami.

— Ale zaczniemy od Kurta Mutschmanna. Coscie zrobili po wyjs$ciu z Tegel?

Bock cigzko westchnat 1 skinat gtowa.

— Ja wyszedlem pierwszy. Postanowitem wroci¢ na prosta droge. Praca tutaj jest
cigzka, ale zawsze¢ to praca. A ja nie chce zndéw trafi¢ do pierdla. Na weekendy jezdzitem
czasem do Berlina. I zatrzymywatem si¢ w tym burdelu Tillessena. To alfons, czasem
przyprowadzal mi jaka$ dziwke. — Wsadzit papierosa w kacik ust 1 potart glowe. — Kurt
wyszedl w pare miesigcy po mnie i zamieszkal u Tillessena. Odwiedzitem go, mowil, ze
bractwo ma dla niego robote. Tego samego wieczoru pojawil si¢ Czerwony Dieter z paroma
chtopakami. Przyprowadzili z sobg jakiego$ starszego faceta i zaczeli go obrabia¢ w jadalni.
Siedziatem w swoim pokoju jak mysz pod miotlg. Po jakim$ czasie pojawil si¢ Czerwony i
powiedziat Kurtowi, ze ma otworzy¢ kase, a ja mam prowadzi¢ auto. Obu nam to byto nie w
smak. Ja juz miatem tego po uszy, a Kurt jest fachowcem i nie lubi uciekac¢ si¢ do gwattu. I

zawsze stara si¢ dobrze przygotowac robotg, a nie tak, na tapu-capu.



— A o0 tym sejfie Czerwony Dieter dowiedziat si¢ od faceta, ktorego pobili w jadalni?

Bock skinat glowa.

—No i co potem zaszto?

— Ja tam nie chciatem mie¢ z tym nic wspolnego, wyskoczytem przez okno, poszedtem
do domu noclegowego na Frobestrasse, a rano wrdcilem tutaj. Kiedy uciekatem, ten pobity
facet jeszcze zyl. Wykonczyli go dopiero gdy sprawdzili, ze mowit prawde. — Bock wyjat z
ust niedopatek, rzucit na podtogg i przydeptat. Podalem mu nast¢gpnego papierosa.

— Coz, pozniej doszty mnie stuchy, ze z tg robotg co$ nie wyszto. Tillessen zawidzt
Kurta, a potem chtopaki od Dietera go uttukli. Uttukliby takze Kurta, ale zwial.

— Czy wyprowadzili Dietera w pole?

— Nikt by sie tak nie wyghupit.

— A pan?

— Jak bytem w pierdlu w Tegel, widziatem, jak pracuje gilotyna — odpowiedziat
spokojnie. — Wolatem si¢ narazi¢ Czerwonemu. Jak juz mam umrzeé, to wole w jednym
kawatku.

— Prosze mi opowiedzie¢, na czym miata polega¢ ta robota?

— Chodzilo o otworzenie kasy, tak powiedziat Czerwony. Dla takiego cztowieka jak
Kurt to pestka. On jest prawdziwym fachmanem. Dobratby si¢ do serca samego Hitlera. Mieli
to robi¢ w nocy. Otworzy¢ sejf 1 zabraé papiery.

— Nie bylo mowy o diamentach?

— O diamentach? Nie, nie byto mowy o paciorkach.

— Jest pan pewny?

— A jestem. Kurt miat zabra¢ papiery. Nic wigce;.

— Jakie papiery?

Bock pokrecit gtowa.

— Nie mowili jakie. Po prostu papiery.

— A co z morderstwem?

— Nie bylo mowy o zadnym morderstwie. Kurt by si¢ nie zgodzil na robote, gdyby
trzeba byto kogo$ zabi¢. On nie byl taki.

— Co z Tillessenem? Moglby strzeli¢ do kogo$ lezacego w t6zku?

— Nie. On co najwyzej mogh pobi¢ kurwe. Jakby zobaczyt spluwe, to by uciekat jak
zajac.

— Moze im odbita szajba i wzigli co$, czego nie powinni brac?

— To pan powiedziat, nie ja. Ja tam nie jestem detektywem.



— I od tego czasu nie miat pan wiadomosci od Kurta?

— Nie jest przeciez taki ghupi, Zeby si¢ ze mng kontaktowaé. Jesli ma odrobing oleju w
glowie, to zamienit si¢ w jedna z tych ,,}odzi podwodnych”.

— Ma przyjaciot?

— Paru ma. Ale ich nie znam. Zona porzucila go, wiec nie ma pan co jej szukaé.
Wydata do ostatniego feniga wszystko, co zarobit, i wzigta sobie innego m¢zczyzng. Umartby
raczej, niz poprositby t¢ suke o pomoc.

— Moze juz nie zyje? — zasugerowalem.

— O nie, Kurt zyje. To sprytny facet. Ma pomysty. Potrafi si¢ wywina¢.

— Niewykluczone — powiedziatem i dorzucitem: — Jednego nie rozumiem. Ze pan
postanowit wrdcic na prosta droge. I wzial takg prace. Ile tu pan zarabia tygodniowo?

Bock wzruszyt ramionami.

— Okoto czterdziestu marek. — Zobaczyt na mojej twarzy zdumienie. Bylo to jeszcze
mniej, niz przypuszczatem. — Co, nieduzo?

— Wigc po co to panu? Dlaczego nie thucze pan dalej ludzi na polecenie Czerwonego
Dietera?

— Kto mowi, ze to robitem?

— Zamkneli pana za kradziez kieszonkowa.

— To byl przypadek. Pilnie potrzebowatem forsy.

— Kto panu za to ptacit?

— Dieter.

— A co on z tego miat?

— Forse. Tak jak ja. Tyle ze wigcej. Tacy jak on nigdy nie wpadajg. Duzo o tym
myslatem w pierdlu. Ktopot z tym, Ze teraz, jak ja postanowilem wroci¢ na prosta droge, caty
kraj zeszedt na psy. Wychodzg z pierdla i widze, ze wybrano do rzadu zgraje gangsterow. Co
pan na to?

— Coz, to nie moja wina, przyjacielu. Ja gtosowatem na socjaldemokratow. Czy wie
pan moze, kto ptacit Dieterowi, zeby tamat strajki? Nie styszat pan zadnego nazwiska?

Wzruszyt ramionami.

— Pewnie przedsicbiorcy. Zeby zgadnaé, nie trzeba by¢ detektywem. Ale nie styszatem
nazwisk.

— To bylo zorganizowane, prawda?

— No pewnie, ze bylo. I udato si¢. Robotnicy wrocili do pracy.

— A pan poszedt do wigzienia.



— Ztapano mnie. Nigdy nie miatem szczes$cia. Dowdd, ze pan tu siedzi.

Wyjatem portfel i wreczylem mu pigédziesigt marek. Otworzyt usta, by mi
podzigkowac.

— Niech pan da spoko6j. — Wstatem 1 ruszylem w strone drzwi. Zawrécitem. — Czy Kurt
moglby zostawi¢ otwarty sejf?

Bock schowat banknot i potrzasnat przeczaco glowa.

— Kurt Mutshmann kazda robot¢ porzadnie wykanczal.

— Tak 1 myslatem.

— Rano bedziesz miat podsiniaczone oko — oznajmita Inge. Wzigta mnie pod brode,
zeby si¢ lepiej przyjrze¢ mojemu pokiereszowanemu policzkowi. — Co$§ na to trzeba
przylozy¢! — Poszta do tazienki. Wracajac z Brandenburga wpadliSmy do mojego mieszkania.
Ustyszalem, jak leci woda z kranu, wrécita 1 przylozyta mi do twarzy zimny kompres. Stata
nade mng, czutem jej oddech, wdychatem zapach perfum.

— No, moze nie spuchniesz — powiedziala.

— Dzigki. Opuchniety detektyw nie wzbudza zaufania. Cho¢ z drugiej strony, moze w
ten sposob wygladac na czlowieka, ktory si¢ przed niczym nie cofnie.

— Nie ruszaj si¢ — powiedziata niecierpliwie. Czutem dotyk jej brzucha i ze
zdziwieniem skonstatowatem, Zze mam erekcje. Mrugneta oczami, chyba takze si¢
zorientowala, ale si¢ nie cofn¢la. Przeciwnie, przysunela si¢ jeszcze blizej. Podniostem reke 1
dotknatem jej piersi. Po chwili wzigtem w palce sutek. Byt duzy i twardy. Odwrocila sig.

— Chyba pora przestac.

— Za pozno — o$wiadczylem. Spojrzata na mnie. Zarumienita si¢, skrzyzowala ramiona
na piersiach 1 podniosta gtoweg osadzong na dtugiej szyi.

Rozkoszujac si¢ kazdym momentem, stanaglem tuz koto niej i z wolna obrzucitem ja
wzrokiem, twarz, potem piersi 1 brzuch, uda. Zatrzymatem wzrok na obrabku szarej sukienki.
Schylitem si¢ 1 podniostem sukienkg. Poczutem dotyk jej palcow, gdy odebrata mi ja, ale
podtrzymywata dalej na wysokosci talii. Uklgknatem przed nig i dlugo wpatrywatem sie w jej
bielizng, nim $ciggnalem w dot majtki, az znalazty si¢ wokot jej stop. Oparta si¢ jedna reka o
moje rami¢ 1 wyszla z majtek. Jej uda drzaty. Spojrzatem na upragniony widok, a potem na jej
twarz. USmiechnela si¢ i jej twarz znikneta, zakryta podnoszong sukienka. Pokazaty si¢ piersi,
szyja 1 zndw twarz, na ktorg opadta kaskada btyszczacych czarnych wtosow. Rzucita sukienke
na ziemi¢ 1 stata przede mng naga, jesli nie liczy¢ paska od podwiazek, ponczoch i pantofli.

Przysiadlem na pigtach i z az bolesnym podnieceniem patrzytem, jak si¢ obraca wkoto,



zobaczytem z profilu wlosy na tonie, dumnie sterczace piersi, dlugie proste plecy i dwie
potkule posladkow.
Chwycitem ja w ramiona i zaniostem do sypialni, gdzie sp¢dziliSmy reszte popotudnia,

pieszczac si¢ 1 szukajac rozkoszy.

Popotudnie przeszto w wieczor, chwile spaliSmy, potem zndéw prawiliSmy sobie czule
stowka. Kiedy wstaliSmy, poczuli§my straszny gtéd. Zabralem ja na kolacje do grilla u
Peltzera, a potem na tance do Kopuly Germanii na pobliskiej Hardenbergstrasse. W Kopule
Germanii petno byto 0sob nalezacych do najwyzszych kregéw towarzyskich, wielu m¢zczyzn
nosito mundury. Inge spojrzala na S$ciany z bigkitnego szkla, na bigkitne gwiazdki
rozjasniajace sufit, wsparty o miedziang kolumne, na baseniki petne nenufaréw. Usmiechngta
si¢, bardzo podniecona.

— Tu jest cudownie.

— A nie sadzitem, Ze ci si¢ tu spodoba — powiedzialem niezbyt madrze, ale ona mnie
nie stuchata. Wzieta mnie za r¢ke 1 poszliSmy na jeden z tanecznych parkietow, wybierajac
ten, na ktorym byto mniej ttoczno.

Orkiestra byla $wietna, przytulatem Inge do siebie 1 wdychatem zapach jej wlosow.
Gratulowatem sobie w mysli, ze przyprowadzitem ja tutaj, a nie do jednego z tych nocnych
lokali, gdzie zwykle bywatem, takich jak ,Johnny” czy ,Zlota Podkowa”. Nagle
przypomnialem sobie stowa Neumanna, ze Koputa Germanii to jedno z ulubionych miejsc
Czerwonego Dietera. Wigc kiedy Inge poszla do toalety, wezwatem kelnera i wreczylem mu
pie¢ marek.

— To za par¢ odpowiedzi na pare prostych pytan, dobra?

Wzruszyt ramionami i schowat banknot do kieszeni.

— Czy jest tu dzi$ Dieter Helfferich?

— Czerwony Dieter?

— Czyzby tu zmienit kolor? — On nie chwycit zartu. Chwilg si¢ zastanawial, wida¢ nie
byl pewny, czy szef ,,Germanskiej Potegi” pragnie zosta¢ zidentyfikowany. Doszedt jednak
do wniosku, Ze nic mu nie grozi.

— Tak, jest tu dzisiaj. — Przewidujac nastepne pytanie, obejrzal si¢ przez rami¢ na bar. —
Siedzi w lozy potozonej najdalej od orkiestry. — Zaczal zbiera¢ ze stolika puste kieliszki i
Znizyt glos. — Nie nalezy si¢ tu wypytywac o Czerwonego Dietera. Radz¢ po dobroci.

— Jeszcze tylko jedno pytanie. Co on zwykle pije?

Kelner spojrzat na mnie lito§ciwie, musiato to by¢ ghupie pytanie.



— Czerwony pija wytgcznie szampana.

— Im kto$ nizej upadl, tym bardziej wybrzydza, co? Niech mu pan zaniesie ode mnie
butelke.

Wreczytem mu wizytowke 1 banknot. — Moze pan zatrzymac resztg.

Inge wyszta wilasnie z toalety i kelner obrzucit ja pelnym uznania wzrokiem. Nie
miatem mu tego za zle, nie on jeden zaczal si¢ na nig gapié, wszyscy siedzacy przy barze
mezcezyzni uznali, ze jest warta grzechu.

Znéw zatanczyliSmy, zobaczylem, jak kelner stawia butelke szampana na stoliku
Czerwonego Dietera. Nie widziatem twarzy Dietera, ale widziatem, ze kelner wrecza mu
moja wizytdwke i pokazuje mnie.

— Shuchaj — powiedzialem — musze co$ zatatwi¢. Dhugo to nie potrwa, ale na chwile
musze cie opuscic. Jesli zechcesz si¢ czego$ napi¢, zawotlaj kelnera.

Inge z niepokojem przygladata mi si¢, gdy odprowadzatem ja do stolika.

— Dokad idziesz?

— Musze sie z kims$ tutaj zobaczy¢. Wroce za parg minut.

Us$miechneta si¢ do mnie.

— Uwazaj na siebie.

Nachylitem si¢ 1 pocatowalem ja w policzek.

— Bede tak ostrozny, jakbym stapat po linie.

Siedzacy samotnie w ostatniej lozy cztowiek miat w sobie co$ z Tlustego Arbuckle’a.
Nad sztywnym kohierzykiem wieczorowej koszuli uktadato si¢ parg fald ttuszczu. Twarz
byla czerwona jak gotowana szynka, zastanawialem si¢, czy stad wlasnie wzigt si¢ jego
przydomek. Usta Czerwonego Dietera Helffericha zacisnigte byly tak, jakby nieustannie
cmoktal cygaro. Glos miat dudnigcy, mowit urazonym tonem. Kiedy usmiechat sie, jego
twarz przypominala jednoczes$nie wczesny okres Majow i1 pozny gotyk.

— Jest pan prywatnym wywiadowca, tak? Nigdy jeszcze nie spotkatem zadnego
prywatnego wywiadowcy.

— Czyli jest nas zbyt mato. Pozwoli pan, ze si¢ przysiadg.

Spojrzal na etykietke butelki.

— To dobry szampan. Musz¢ wiec pana wystucha¢. Prosze usigsc.

Zerknal na wizytowke. — Prosze usigs¢, Herr Gunther. — Nalat nam szampana, podnidst
w toascie swoj kieliszek. Spod brwi wielkosci 1 ksztattu lezacej wiezy Eiffla spogladaty na
mnie zbyt szeroko rozwarte oczy.

— Za nieobecnych przyjaciot — powiedziat.



Skinglem gltowg i wychylitem kieliszek.

— Takich jak na przyktad Kurt Mutschmann.

— O tym nieobecnym dobrze pamig¢tam — odparl. Roze$miat si¢ tubalnie i zanurzyt
wargi w szampanie. — Zdaje sie, ze obaj chcielibysmy sie dowiedzie¢, gdzie sie podziat. Zeby
si¢ 0 niego przesta¢ martwic, co?

— A powinni$my si¢ o niego martwic¢? — zapytatem.

— Niebezpieczne to czasy dla cztowieka z takim zawodem. Co6z, nie musz¢ panu tego
mowic, co, tapsie? Byt pan przeciez gling. — Skingt z uznaniem glowg. — Musz¢ przyznac, ze
panski klient musi by¢ nieghupi, skoro zwrdcit si¢ do pana, zamiast do panskich bytych
kolezkéw. Chce odzyskaé paciorki, a nie wystuchiwa¢ ghupich pytan. Pan latwiej moze je
odnalez¢. I wynegocjowac. Co, obiecat pewnie nagrode?

— Jest pan $wietnie poinformowany.

— I nawet gotéw jestem panu dopomodc. Ale Mutschmann musi trafi¢ w moje rece. Jesli
panski klient chce si¢ na nim zemsci¢, to niech mu to pan wyperswaduje. Mutschmann nalezy
do mnie. Tego wymagaja moje interesy.

— Tylko tyle pan zagda? Zapomina pan o papierach von Greisa. Wie pan, o tych, o ktore
wypytywali go panscy chlopcy. Schowat je gdzie$ czy oddat komu$ na przechowanie? Co pan
miat zamiar z tymi papierami zrobi¢? Szantazowac kogos$? Kogos takiego jak moj klient? Czy
tez na wszelki wypadek mie¢ w kieszeni paru politykow?

— Pan tez jest dobrze poinformowany. Jak juz powiedziatem, z panskiego klienta jest
spryciarz. Mnie to tez urzadza, Ze to pana przypuscit do konfidencji, a nie policj¢. Pan
roOwniez ma szczescie, ze nie jest pan gliniarzem, bo po tym, co mi pan powiedziat, niedlugo
radowalby si¢ pan zyciem.

Wychylitem si¢ z lozy, zeby sprawdzi¢, czy nic nie stalo si¢ Inge. Zobaczylem jej
btyszczaca, czarng gldéwke. Odprawiala wilasnie jakiego$ faceta w mundurze, ktéry widaé
usitowat ja poderwac.

— Dzigki za szampana, tapsie. Zdecydowal si¢ pan na duze ryzyko podchodzac do
mnie. [ niezbyt si¢ to panu oplacito. Tyle Zze odchodzi pan z nie naruszong stawka. —
Wyszczerzyt zgby.

— Co6z, tym razem chodzito mi o samg grg.

Gangstera to wyraznie rozSmieszylo.

— Nie bedzie nastepnego razu, o tym moge pana zapewnic.

Odwrdcitem sig, by odejs¢, ale on ztapat mnie za rami¢. Myslatem, Ze chce mi czyms$

zagrozi¢, on jednak powiedziat:



— Nie chce, tapsie, zeby pan myslal, ze pana oszukatem. Niech si¢ pan nie pyta
dlaczego, ale chce panu odda¢ mata przystuge. Moze dlatego, ze podoba mi si¢ pana tupet.
Niech pan si¢ nie odwraca. Przy barze siedzi zwalisty mezczyzna w bragzowym ubraniu,
ostrzyzony na jeza. Niech mu si¢ pan dobrze przyjrzy wracajac do stolika. To zawodowy
morderca. Sledzi pana i t¢ paniska dziewczyne. Musiat pan komus$ dobrze nadepnaé na odcisk.
Zarobi sobie na tygodniowe komorne. Watpig, zeby to si¢ miato stac tutaj, czuje dla mnie
respekt. Ale zaraz za drzwiami... Bardzo mi si¢ nie podoba, zeby tacy kryminalisci o$mielali
si¢ tu przychodzi¢. To moze zrobi¢ zte wrazenie.

— Dzigkuj¢ za informacj¢. Doceniam to. Czy jest tu jakie§ tylne wyjscie? Nie
chciatbym naraza¢ mojej dziewczyny.

Skinat glowa.

— Przez kuchni¢ 1 przeciwpozarowe schody... Wyjdzie pan na spokojng uliczke. Stoi
tam par¢ aut. Jedno, jasnoszare, nalezy do mnie. — Pchnagt w moja strone kluczyki. — W
schowku lezy spluwa, moze si¢ panu przyda¢. Potem niech pan zostawi kluczyki w rurze
wydechowej i prosz¢ uwazac, zeby mi nie porysowaé wozu.

Schowatem kluczyki i wstatem.

— Mito bylo z panem pogadaé, Dieter. Ale niech pan pamigta, ze fapsom czgsto si¢
udaje kogo$ ztapac...

Czerwony Dieter skrzywit sig.

— Niech no pan si¢ predko zmywa, Gunther, bo gotow jestem zmieni¢ zdanie.

Wracajac do Inge spojrzalem w strone baru. Mezczyzng w bragzowym garniturze
nietrudno byto zidentyfikowac, to on przedtem wpatrywat si¢ w Inge. Przy naszym stoliku
Inge z tatwoscig, acz bez przyjemnosci, opierata si¢ zalotom przystojnego, cho¢ dosy¢
niskiego SS-mana. Wzigtem Inge za r¢ke, cheac ja stamtad zabraé. Oficer schwycit mnie za
ramig.

Spojrzatem na jego reke, potem zajrzatem w twarz.

— Uspok¢j sie, maty — powiedziatem patrzac na niego z gory. — Bo udekoruje ci usta, a
nie bedzie to Zelazny Krzyz. — Wyjatem z kieszeni pomiety banknot pigciomarkowy i
rzucitem na stolik.

— Nie wiedziatam, ze nalezysz do zazdro$nikéw — powiedziata Inge, gdy prowadzitem
ja w kierunku drzwi.

— Wejdz do windy 1 zjedz na dot — nakazalem jej. — Wsiadziesz do auta i bedziesz na
mnie czekaé. Pod siedzeniem lezy pistolet. Wyjmij go. — Spojrzalem w strong¢ baru.

Mezczyzna w brazowym garniturze ptacit rachunek. — Nie mam teraz czasu ci thtumaczy¢, ale



nie chodzi tu o tego naszego przyjaciela, z ktorym przed chwilg rozmawiatem.

— A dokad ty si¢ wybierasz? — spytata. Podatem jej kluczyki od auta.

— Wyjde inng drogg. Ten facet w bragzowym garniturze begdzie prébowat mnie zabic.
Jesliby si¢ zblizyl do auta, jedz do domu i zadzwon do Kriminalinspektora Brunona
Stahleckera na Alexie. Zapamigtasz? — Skingta glowa.

Udawatem, ze za nig id¢, nagle zawrdcitem, przeszedlem szybko przez kuchni¢ i
wbiegtem na przeciwpozarowe schody. Trzy pigtra nizej ustyszatlem za sobg kroki. Leciatem
na oslep w dot, przez chwile zastanawialem si¢, czy nie stawi¢ mu tutaj czoto, ale on byl
uzbrojony, a ja nie. Co wigcej — byl zawodowcem. Potknagtem si¢ i1 upadtem. Wstalem
uchwyciwszy si¢ balaskow i1 nie zwracajac uwagi na bol w tokciach i kolanach zbieglem
jeszcze jedno pigtro w dot. Na ostatnim podescie zobaczytem pod drzwiami smuge $wiatla i
skoczylem. Wyladowatem na czworakach. Pchnatem drzwi 1 wybieglem na uliczke.

Stalo tam kilka aut w réwnym szeregu, od razu jednak zobaczylem szare Bugatti Royal
Czerwonego Dietera. Otworzytem drzwiczki i1 siggnglem do schowka. Wewnatrz lezaty
skrecone papierki z biatym proszkiem w $rodku 1 wielki rewolwer z dlugg lufa, ktérym mozna
wystrzeli¢ dziure w masywnych mahoniowych drzwiach. Nie miatem czasu sprawdza¢, czy
jest nabity, ale Czerwony Dieter nie wygladal mi na cztowieka, ktory nosi bron po to, by si¢
bawi¢ w Indian 1 kowbojow.

Rzucitem si¢ na ziemi¢ 1 wpetznaglem pod sasiednie auto, byt to wielki Mercedes. W
tym momencie w drzwiach pojawil si¢ moj przesladowca. Stanagl w cieniu muru. Lezalem
nieruchomo, czekajac, by pojawil si¢ na o§wietlonym ksiezycem srodku uliczki. Mingto pare
minut, zrozumiatem, ze facet przesuwa si¢ pewnie tuz pod murem, az znajdzie si¢ daleko od
aut 1 wtedy dopiero przejdzie na drugg strong uliczki 1 bezpiecznie zawrdcei. Ustyszatem z tytu
skrzyp buta na bruku. Wstrzymatem oddech. Powoli odbezpieczylem pistolet. Wolniutko
odwrocilem si¢ 1 zobaczytem par¢ butdéw miedzy tylnymi kotami auta, pod ktérym lezatem.
Potem ten me¢zczyzna poszedt w prawo, za Bugatti, zorientowalem si¢, ze zmierza w strone
pototwartych drzwiczek, wiec wysunatem si¢ z lewej strony spod tego mojego Mercedesa.
Schylajac si¢ ponizej jego drzwiczek wycofatem si¢ na tyt wozu. Przykucnatem i wyjrzatem.
Cztowiek w bragzowym garniturze przykucnat w identycznej pozycji za Bugatti, ale patrzyl w
przeciwng strong. Znajdowatl si¢ ode mnie zaledwie o kilka metrow. Szybko ruszytem celujac
w §rodek jego kapelusza.

— Rzu¢ bron — zawotatem. — Bo wywierce ci dziure w glowie.

Mezczyzna zamart w bezruchu, ale w reku wcigz trzymat pistolet. — W porzadeczku —

powiedzial, wypuszczajac Mausera z reki, tak ze zawisl na cynglu na jego palcu. —



Zabezpiecze go, dobrze? Bo wystrzeli. — Mowit spokojnym, chtodnym tonem.

— Najpierw zsun kapelusz na twarz. I trzymaj r¢ke nisko. Nie zapominaj, ze z tej
odlegtos$ci na pewno nie spudtuje. A nie chcialbym brudzi¢ auta Dietera resztkami twego
mozgu.

On pchnat kapelusz na oczy 1 po zabezpieczeniu Mausera rzucit go na ziemieg.

— Czy to Czerwony powiedzial panu, ze pana §ledzg?

— Stul pysk i odwrd¢ sie — nakazalem. — Rece do gory.

Mezczyzna w brazowym garniturze odwrocit si¢ 1 wtulit glowe w ramiona usitujgc
wyjrze¢ spod kapelusza.

— Chce mnie pan zabi¢? — spytat.

—To zalezy.

— Od czego?

— Od tego, czy mi powiesz, kto ci¢ oplacil.

— Mozemy ubi¢ interes.

— Nie bardzo widze, co bys mi miat do zaoferowania — o§wiadczytem. — Albo powiesz,
co wiesz, albo kulka w leb.

Us$miechnat sie.

— Nie zastrzeli mnie pan przeciez tak na zimno.

— Nie zastrzele? — Wsadzitem mu lufe pod brodeg, a potem przejechatem nig po jego
twarzy, az zatrzymata si¢ na migkkiej czegsci policzka. — Nie badz taki pewny. Wprowadzite$
mnie w odpowiedni nastrdj, wigc radz¢ ci nie udawaj niemowy.

— A jesli powiem, to pan mnie pusci?

— Zeby$ znéw na mnie zapolowal? Widze, Ze uwazasz mnie za ghupca.

— Co mogg zrobi¢, zeby pana przekonac, ze dam panu spokoj?

Cofnatem si¢ o krok i chwile si¢ zastanawiatem.

— Przysiegnij na zycie matki.

— Przysiggam na zycie matki — powiedziat bez namystu.

— Dobra. Wigc kto jest twoim klientem?

— Pus$ci mnie pan, jak powiem?

— Tak.

— Przysigga pan na zycie matki?

— Przysiggam.

— No, dobrze — powiedziat. — Ten facet nazywa si¢ Haupthéndler.

— Ile zaptacit?



— Trzysta juz, a potem... — Nie udato mu si¢ skonczy¢ zdania, wyrzngtem go z calej
sity kolbg rewolweru, na pewno dtugo nie odzyska przytomnosci.

— Moja matka nie zyje. — Wziglem jego Mausera i obie spluwy wetknatem do kieszeni.
Pobieglem do auta, w ktorym czekata Inge. Spojrzata z przerazeniem na moje utyttane
ubranie. Moje najlepsze ubranie.

— Jasnie panu nie spodobata si¢ winda. Cos$ ty zrobil, wyskoczyte$ przez okno?

— Tak jakby. — Wymacatem pod siedzeniem kierowcy kajdanki, ktore przechowuje tam
wraz z rewolwerem. Potem podjechalem na tamta uliczke.

Mgzczyzna w brazowym garniturze lezal nieprzytomny tam, gdzie go zostawitem.
Wysiadltem z auta, zaciggnalem go pod mur domu i przykutem do kraty okna. Jeknal, wiec
wiedzialem, ze go nie zabilem. Podszedtem do Bugatti i odlozylem na miejsce pistolet
Dietera. Jednocze$nie wzigtem pare tych papierkdéw z proszkiem. Czerwony Dieter na pewno
nie przechowywal w aucie soli kuchennej, ale na wszelki wypadek powachatem. Tak,
kokaina. Tych papierkow nie bylo duzo, w sumie moze za sto marek. Wigc prawdopodobnie
przeznaczone byly do jego prywatnego uzytku.

Zamknatem drzwiczki i tak jak sobie zyczyt, wsungtem kluczyki do rury wydechowe;.
Potem podszedtem do faceta w brazowym garniturze i wsunatem par¢ papierkow do gornej
kieszonki marynarki.

— To powinno zainteresowac chtopcow z Alexu — powiedzialem. Skoro go juz z zimng
krwig nie zabitem, byt to jedyny sposob, zeby mie¢ pewnos¢, iz nie uda mu si¢ wykonac,
zaplanowanej mokrej roboty. Ubija¢ interesy mozna tylko z ludzmi, ktérzy w prawej rece

trzymaja kieliszek sznapsa.



Rozdziat 14

Nastepnego dnia rano mzyl ciepty deszczyk. Wstatem wypoczety i ochoczo wyjrzatem
przez okno. Czutem si¢ tak peten zycia, jak sfora pséw gonczych.

Zjedlismy s$niadanie zlozone z puszki jakiej§ meksykanskiej mikstury i paru
papierosow. Chyba nawet pogwizdywatem przy goleniu. Inge weszta do tazienki i stangta
przygladajac mi si¢. Co chwila zreszta wpatrywaliSmy si¢ w siebie.

— Zwazywszy, ze wczoraj wieczorem kto$ usitowat ci¢ zamordowac, wydajesz mi si¢
dzisiaj zadziwiajaco pogodny.

— Zawsze twierdzitem, ze gdy czlowiek otrze si¢ o $mier¢, dodaje mu to ochoty do
zycia. — Usmiechnglem si¢ do niej i dorzucitem: — A co dopiero, gdy trafil na odpowiednia
kobiete.

— Wciaz mi nie powiedziales$, dlaczego on zamierzat ci¢ zabic.

— Bo mu za to zaptacono.

— Kto mu zaptacil? Ten me¢zczyzna w nocnym lokalu?

Wiytarlem twarz i przejechalem po niej rgka. Byla gltadka, odtozytem wiec brzytwe.

— Pamigtasz, jak wczoraj rano prositem przez telefon lokaja, by przekazat ode mnie
wiadomosci Haupthéndlerowi i jego panu?

Inge skingta glowa.

— Tak. Prosiltes, by im powiedzial, Ze zblizasz si¢ do celu.

— Mialem nadzieje, ze sprowokuj¢ Haupthindlera do dziatania. I sprowokowatem. Nie
przypuszczatem tylko, Ze stanie si¢ to tak szybko.

— Myslisz, ze to on oplacit tego zbira?

— Nie mysle tylko wiem.

Inge poszta za mng do sypialni i przygladata si¢, jak wkladam koszule i z trudem
zapinam spinke na zabandazowanej przez nig rece.

— Wiesz — powiedzialem — wczoraj znalaztem wiele odpowiedzi, ale pojawito si¢
jeszcze wiece] pytan. Wszystko to jest okropnie nielogiczne. Mam uczucie, ze staram si¢

dopasowa¢ do siebie cze$ci dwoch uktadanek. Z sejfu Pfarrow ukradziono dwie rzeczy —



papiery 1 bizuteri¢. Jedno do drugiego nie pasuje. I w dodatku to morderstwo tez nie pasuje do
kradziezy.

Inge zmruzyla oczy jak madry kot i spojrzata na mnie tak, ze poczulem si¢ bardzo
niemadry.

— Chyba od poczatku byly dwie rézne uktadanki — powiedziata. — A ty probowates$
utozy¢ jedna.

Chwile trwato, nim to do mnie dotarto, i klepnagtem si¢ w czoto.

— No tak!

A wiec chodzito o dwa rozmaite przestgpstwa.

Zaparkowali$my na Nollendorfplatz, w cieniu S-Bahnu. Na wiadukcie dudnit pociag,
przerazliwy hatas wypeknial caty plac. Sadze z kominéw fabryk w Tempelhof i Neukdlln
osiadly na $cianach budynkoéw wokot placu, budynki te pamigtaty lepsze czasy. Poszlismy na
zachdd, az doszliSmy do pieciopigtrowej kamienicy na Nollendorfstrasse, gdzie mieszkata
Marlene Sahm, i wdrapali$my si¢ na czwarte pigtro.

Otworzyl nam drzwi mlody m¢zczyzna w mundurze SA jakiej$ specjalnej formacii,
ktorej nie potrafitem zidentyfikowaé. Spytalem si¢, czy mieszka tu Fraulein Sahm,
odpowiedzial, Ze tak Ze jest jej bratem.

— Z kim mam przyjemno$¢? — spytal. Wreczylem mu swojg wizytowke 1 wyrazitem
che¢ zobaczenia si¢ z jego siostrg. Moje pojawienie si¢ bytlo mu wyraznie nie na reke,
zastanawiatem si¢, czy nie tZe utrzymujac, ze jest bratem. Przesunat reka po wlosach koloru
stomy 1 nim pozwolil nam wejs$¢, obejrzat si¢ za siebie.

— Siostra si¢ akurat potozyta — wyjasnit. — Ale zapytam ja, czy pana przyjmie, Herr
Gunther. Zamknat za nami drzwi i probowat przybra¢ uprzejmy wyraz twarzy. Mial szerokie,
niemal negroidalne wargi. Rozciagnely si¢ w u$miechu, ale zimne bigkitne oczy lustrowaty
nas oboje od stop do gtoéw.

— Prosze chwilke zaczekac.

Kiedy zostawil nas samych w przedpokoju, Inge wskazata na $ciang, gdzie wisiaty az
trzy portrety Fiihrera. USmiechneta sig.

— Bardzo zadbali o wykazanie si¢ swoja lojalnoscia.

— Nie pamigtasz? Byla taka specjalna oferta Woolwortha. Kup dwoch dyktatorow,
trzeciego dostaniesz za darmo.

Wrécil Sahm z siostrg, wysoka, przystojng blondynka o melancholijnie opadajgcym

nosie i1 dlugiej szczgce. Miata muskularng, mocng szyje, ktora wygladala tak, jakby nie



potrafita si¢ sktoni¢, a opalone ramiona byly ramionami tuczniczki. Kiedy szta przez
przedpokoj, zobaczylem dobrze umig¢énione tydki w ksztalcie zaréwek. Byta zbudowana jak
rokokowy kominek.

Zaprowadzili nas do skromnego saloniku, brat opart si¢ o drzwi 1 przygladal si¢
podejrzliwie Inge i mnie, a my usiedliSmy na krzestach krytych tanig brazowa skora. Za
szklanymi drzwiczkami serwantki stalo mnostwo zdobycznych pucharéw.

— Jaka wspaniala kolekcja — powiedzialem w przestrzen. Zabrzmiato to dos¢
niezrgcznie. Podejrzewam, ze prowadzenie towarzyskiej rozmowy nie nalezy do moich
specjalnosci.

— Prawda? — zgodzila si¢ Marlene patrzac na mnie naiwnym wzrokiem i udajac
skromnos$¢. Jej brat nie mial takich zahamowan.

— Moja siostra jest lekkoatletka. Niestety, odniosta kontuzje i nie moze uczestniczy¢ w
Igrzyskach.

Inge i ja pomrukiem wyrazilismy swoje wspoétczucie. Marlene wzieta do rgk moja
wizytowke 1 jeszcze raz ja przeczytata.

— Czym moge panu stuzy¢, Herr Gunther? — spytala. Zatozylem noge¢ na noge i
zaczatem monolog.

— Zostalem zatrudniony przez Towarzystwo Ubezpieczeniowe ,,Germania”, by
wyjasni¢ okolicznosci $§mierci Paula Pfarra 1 jego zony. Kazdy, kto ich znat, moze si¢ okazac
cennym Zrddlem informac;ji.

— Tak — westchngta Marlene. — Rozumiem.

Czekalem majac nadzieje, ze powie co$ bez moich dalszych pytan.

— O ile wiem, byla pani sekretarkga Herr Pfarra w Ministerstwie Spraw Wewng¢trznych.

— Tak, to prawda. — Zachowala nieprzenikniony wyraz twarzy.

— Czy pani tam nadal pracuje?

— Tak — powiedziata wzruszajgc ramionami.

Spojrzatem na Inge, ona podniosta brew.

— Czy wciaz istnieje departament Herr Pfarra zajmujacy si¢ korupcja w DAF-ie?

Przez sekunde przygladala si¢ swoim pantoflom, potem, po raz pierwszy, spojrzata mi
prosto w oczy.

— Kto pana o tym poinformowal? — Mowita spokojnym tonem, ale wyczutem, ze jest
wzburzona.

Zignorowatem to pytanie, probujac przyprze¢ ja do muru.

— Czy nie sadzi pani, ze to dlatego wilasnie zostal zabity? Bo komus$ jego dochodzenia



byly nie na reke?

— Ja... Nie, nie mam pojecia, dlaczego go zamordowano. Herr Gunther, wydaje mi sig,
Ze...

— Czy styszata pani kiedy$ o niejakim Gerhardzie von Greisie? Byt przyjacielem
premiera, a poza tym zajmowat si¢ szantazem. Nie wiem, co przekazal pani szefowi, ale
kosztowato go to zycie.

— Nie wierze, by... — szepneta i zaraz si¢ opanowata. — Nie potrafie odpowiedzie¢ na
panskie pytania.

Ale ja nalegatem.

— Co pani wie o kochance Paula, o tej Verze czy Evie? Gdzie ona si¢ moze ukrywac?
A moze juz takze nie zyje?

Zatrzepotata rzgsami. Przetknela $line 1 wstata zaciskajac kurczowo rece.

— Bardzo pana prosz¢ — powiedziata, a jej oczy napeity si¢ tzami. Jej brat stanat
przede mna jak s¢dzia liniowy w meczu bokserskim.

— Dosy¢ tego, Herr Gunther — powiedzial. — Nie mam zamiaru pozwoli¢ panu na
przestuchiwanie w ten sposob mojej siostry.

— Dlaczego? — spytatem wstajac. — Gorsze rzeczy widzi si¢ w gestapo.

— Niemniej wydaje mi si¢ jasne, ze ona nie zyczy sobie odpowiada¢ na panskie
pytania.

— Dziwne — powiedziatem. — Ja tez doszedtem do tego wniosku.

Wziglem Inge pod rami¢ i1 ruszyliSmy w kierunku drzwi. W ostatniej chwili
odwrocitem si¢ 1 oznajmitem: — Nie stoje po niczyjej stronie. Probuje tylko odkry¢ prawde.
Jesli zmieni pani zdanie, bardzo prosze si¢ ze mng skontaktowaé. Nic pani z mojej strony nie

grozi.

— Nie posadzalam ci¢ o rycersko$¢ — zauwazyta Inge, kiedy juz wyszlismy.

— No wiesz! Chodzilem do szkoty detektywow imienia Don Kiszota. Zawsze miatem
czworki ze szlachetnych uczud.

— Szkoda, ze nie miate$ ich z umiej¢tnosci przeprowadzania $ledztwa. Wiesz, ona si¢
naprawde przejeta styszac, ze kochanka Pfarra moze juz nie zy¢.

— A co wedlug ciebie miatem zrobi¢? Wytrzasna¢ z niej informacje?

— Coz, ja tylko ubolewam, ze nie udato ci si¢ z niej nic wyciagnaé. Moze jeszcze
zmieni zdanie...

— Na to bym zbytnio nie liczyl. Skoro pracuje w Gestapo, to trudno jg uznac za osobg,



ktora lubi Slecze¢ nad Biblig. Widziatas jej muskuly? Zatoze si¢, ze kiedy chcag komus
wymierzy¢ chloste, to uciekaja si¢ do jej pomocy.

WsiedliSmy do auta i pojechalismy Bililowstrasse w kierunku potudniowym.
Zatrzymalem si¢ w poblizu Viktoria Park.

— Chodz — zaproponowatem. — Przejdziemy si¢. Dobrze nam zrobi odrobina swiezego
powietrza.

Inge z podejrzliwa ming glgboko wciagnela powietrze. Powietrze istotnie cuchngto, w
poblizu znajdowat si¢ browar Schultheis.

— Bardzo prosze, zeby ci nigdy nie strzelilo do glowy kupowaé¢ mi perfum —
powiedziata.

WeszliSmy na wzgdrze, gdzie ci, co uchodza za mlodych obiecujacych artystow
berlinskich sprzedaja swoje nieskazitelnie sielskie obrazy. Inge, jak to bylo do przewidzenia,
spojrzata na nie ze wzgards...

— Widziate$ kiedys$ takie gie? — parskngta. — Jak si¢ patrzy na tych krzepkich
wiesniakow, ktorzy orza pola i wigzg snopy, mozna by przypuscié¢, ze przezywamy jedng z
basni braci Grimm.

Skinatem potakujaco glowa. Podobata mi si¢ jej zywa reakcja, cho¢ moéwila zbyt
glos$no, a za wyglaszanie takich opinii mogliSmy wyladowa¢ w kacecie.

Kto wie, gdybym mial wigcej czasu, a ona cierpliwosci, pewnie sklonitaby mnie do
zrewidowania moich nazbyt przyziemnych opinii o sztuce. Ale w obecnej chwili moja uwage
zaprzatalo co$ zupeklnie innego. Wziglem Inge pod rami¢ i zaprowadzilem do kolekcji
obrazdw, na ktorych maszerowali dzielni SS-Sturmani, przed obrazami tymi siedzial malarz
wygladajacy jak stereotyp aryjczyka.

— Od wyjscia z mieszkania Sahmoéw mam uczucie, ze kto§ za nami idzie —
powiedziatem cicho. Ostroznie si¢ rozejrzata. Krecilo si¢ tu pare osob, ale nikt nie zwracal na
nas szczegolnej uwagi.

— Jesli to ktos, kto zna si¢ na tej robocie, to go nie zauwazysz — o$wiadczytem.

— Myslisz, ze to gestapo? — spytata.

— Gestapowcy nie sg w tym miescie jedynymi gonczymi psami. Ale, owszem, mysle.
Wiedza, ze zajmuje si¢ ta sprawa i mogg chcie¢ to wykorzystacé.

— No to co zrobimy? — Spojrzata na mnie niespokojnie, a ja si¢ tylko usmiechngtem.

— Zawsze uwazalem, ze nie ma lepszej zabawy niz wymkna¢ si¢ pogoni. Zwlaszcza

kiedy chodzi o gestapo.



Rozdziat 15

W porannej poczcie znalaztem tylko dwa listy, oba zostalty dorgczone osobiscie. W
mniejszej kopercie tkwito zaproszenie na Olimpiade, na odwrocie widniaty inicjaty ,,M.S.” i
»godz. 14”. Wigksza koperta zalakowana byla pieczgcig Ministerstwa Lotnictwa i zawierata
zapis rozmow telefonicznych Haupthdndlera i Jeschonneka. A wilasciwie tylko jednej — tej,
ktéra ja sam odbylem bedac w mieszkaniu Haupthdndlera. Wrzucitem koperte z jej
zawartoscig do kosza i usiadtem zastanawiajac si¢, czy Jeschonnek kupit juz koli¢ i co zrobig,
jesli wieczorem bed¢ musial udac¢ si¢ w §lad za Haupthéndlerem na lotnisko Tempelhof. Tyle
ze jesli Haupthéndler juz opylit kolie, to na cholere¢ miatby czeka¢ z odlotem do poniedziatku
wieczor? Chyba ze chcial odebra¢ zaptate w dewizach i1 Jeschonnekowi trzeba bylo czasu, by
je zdoby¢. Zaparzylem sobie kawe 1 czekatem na Inge.

Wyjrzatem przez okno, byto pochmurno i u$Smiechnagtem si¢ wyobrazajac sobie, jak
ucieszy si¢ Inge, ze deszcz znowu popsuje Fiithrerowi Olimpiade. Tyle ze dzi§ mialem
zmokna¢ takze 1 ja.

Jak to ona nazwata te¢ Olimpiade? ,,Najwiecksze oszustwo naszych czasow”. Kiedy
pojawita si¢ w drzwiach, przeszukiwalem wlasnie szafe, by znalez¢ moj stary nieprzemakalny
plaszcz.

— Kroélestwo za papierosa — zawotata, rzucajac na krzesto torebke 1 siegajac do moje;j
kasetki na biurku. Z rozbawieniem spojrzata na moj stary ptaszcz i dorzucita: — Zamierzasz to
na siebie wlozy¢?

— Owszem. Fraulein Atletka poszta po rozum do glowy. Przystata mi bilet na Igrzyska.
Spotka si¢ tam dzi$ ze mng o drugiej po potudniu.

Inge wyjrzata przez okno.

— Masz racje — za$miala si¢ — ten plaszcz ci si¢ przyda. Bedzie lato jak z cebra. —
Usiadta i potozyta nogi na moim biurku. — No céz, zostang tu i bed¢ pilnowala interesow.

— Wrdcg najpozniej o czwartej — zapowiedziatem. — | pojedziemy na lotnisko.

Zmarszczyta brwi.

— Zupelnie zapomniatam. Wigc to dzisiaj Haupthindler wybiera si¢ do Londynu.



Wybacz, jesli to zabrzmi ghupio, ale co zamierzasz zrobi¢ na tym lotnisku? Podej$¢ do niego i
tej jego tajemniczej damy i spyta¢ sie, ile wzieli za naszyjnik? Sadzisz, ze otworza walizki i
pozwolg ci si¢ przyjrze¢ ich zawarto$ci na samym $rodku Tempelhofu?

— W zyciu nigdy nie udaje si¢ dopig¢ sprawy na ostatni guzik. Trzeba si¢ zda¢ na nosa.

— Wesoto to nie brzmi.

— A juz mi si¢ wydawalo, ze mam asa w rekawie.

— I wypadi?

— Ano wlasnie.

W biurze rozlegly si¢ kroki, wigc umilklem. Kto$§ zapukat do drzwi i wszedt kapral
lotnictwa niosac wielka urzgdowa koperte, taka samg jak ta, ktorg przed chwilg wyrzucitem
do kosza. Kapral trzasnagt obcasami i spytat si¢, czy jestem Herr Bernhardem Guntherem.
Powiedzialem, ze tak, wziglem kopertg, podpisatem pokwitowanie, a on oddat hitlerowski
salut i odmaszerowat.

Otworzylem koperte z Ministerstwa Lotnictwa. Bylo w niej par¢ stron maszynopisu,
zapis rozméw telefonicznych, ktore poprzedniego dnia odbyli Jeschonnek i Haupthindler. Z
nich dwoch to Jeschonnek, handlarz diamentéw, wiecej si¢ narozmawial, dzwonit do wielu
0sOb probujac nielegalnie zdoby¢ dolary i funty.

— No, trafiliSmy w dziesigtke! — oswiadczytem przeczytawszy zapis ostatniej rozmowy
Jeschonneka. Byla to rozmowa z Haupthéndlerem 1 stanowita dowod potrzebny mi do
ustalenia, ze miedzy sekretarzem Sixa i handlarzem diamentow istnieje zmowa. Co wiecej,
wyznaczyli sobie czas i miejsce spotkania.

— Co znalaztes$? — spytata niecierpliwie Inge. UsSmiechnatem si¢ do niej.

— Asa! Haupthéndler 1 Jeschonnek umoéwili si¢ dzi§ na pigta. Jeschonnek przyniesie
dewizy.

— Skad wziale$ takiego informatora? — spytata niespokojnie. — Czy to ten jasnowidz
Hanussen?

— Nazwalbym go raczej impresariem.

Zapalitem papierosa. W mysli rzucilem monetg i przegratem. Jednak bede¢ jej musiat
powiedzie¢ prawde.

— Pamigetasz tego nieboszczyka w windzie?

— Réwnie dobrze mogtabym zapomnie¢, ze mam trad. — Otrzasneta sie.

— Jego odszukanie zlecit mi Hermann Goring. — Zrobitem pauzg czekajac na jej
komentarz; patrzyla na mnie rozbawionym wzrokiem, wigc wzruszylem ramionami. — NO i

Goring zgodzit si¢ zatozy¢ podstuch na telefony Haupthéndlera i Jeschonneka. — Wzigtem



kartki 1 pokazatem jej. — Oto rezultat. Teraz juz moge powiedzie¢ jego ludziom, gdzie moga
znalez¢ von Greisa.

Inge milczata. Zaciggnalem si¢ ze zlo$cig papierosem i zgasilem go, wiercagc nim
dziure w popielniczce.

— Pozwdl, zZe ci co$ powiem. Jemu si¢ nie odmawia, jesli cztowiek chce jeszcze kiedys
w zyciu moc zapalié.

— Pewnie masz racje.

— Wierz mi, ze sam nigdy bym go sobie nie wybrat na klienta. Zamiast zaliczki
przysyta uzbrojonego zbira.

— Ale dlaczego nic mi o tym nie powiedziates?

— Kiedy Goring przypuszcza kogo$ do konfidencji, gra idzie o wysoka stawke.
Uwazalem, ze dla ciebie bezpieczniej jest nic nie wiedzie¢. Teraz jednak nie mialem juz
wyjscia. — Jeszcze raz pomachalem w jej stron¢ kartkami z zapisem. Inge pokrecita glowa.

— No jasne, ze nie mogles mu odméwié. Nie zamierzatam ci¢ krytykowaé, po prostu
bylam zaskoczona. I dzigkuje ci, Bernie, ze chciates mnie ochronié. Cieszg si¢, ze juz mozesz
zawiadomi¢ o $mierci tamtego biedaka.

— Zaraz to zrobieg.

Kiedy zadzwonitem do Rienackera, byt mocno zirytowany.

— Mam nadzieje, ze juz na co$ wpadtes, gnojku, bo cierpliwo$¢ Grubego Hermanna
jest juz na wyczerpaniu. Wigc jesli dzwonisz, by pogada¢ o dupie Maryni, to zaraz do ciebie
przyjde i1 zadepcze ci mieszkanie psim tajnem.

— Co ci sig stato, Rienacker? — spytatlem. — Byte$ dzi$ rano w kostnicy?

— Przestan si¢ wyglupia¢, Gunther, i mow do rzeczy.

— W porzadku. Nadstaw uszu. Znalaztem waszego faceta, ale on juz nigdy nie
powacha zadnego kwiatka.

— Nie zyje?

— Jeszcze jak. Znajdziesz go w opuszczonym hoteliku na Chamissoplatz. W windzie
kuchenne;j. Kieruj si¢ wechem.

— A dokumenty?

— W piecu spalono jakie$ papiery. Ale jest tam tylko popiol.

— Czy wiesz, kto go zabit?

— Bardzo mi przykro, to juz nalezy do was. Ja mialem go tylko odszukaé. Powiedz
twojemu szefowi, ze dostanie ode mnie rachunek poczta.

— Dzi¢kuje, Gunther — powiedziat Rienacker bynajmniej nie zachwyconym tonem. —



Masz...

Przerwalem mu, powiedzialem do widzenia i odlozylem stuchawke.

Zostawitem Inge kluczyki od auta, proszac, by o pot do piatej przyjechata pod dom
Haupthédndlera, bede tam czekal na ulicy. Mialem zamiar pojecha¢ na stadion sportowy
Rzeszy ze stacji Zoo, ale najpierw chciatem si¢ upewnic¢, czy nikt mnie nie sledzi, wybratem
si¢ wigc na stacje bardzo okrgzng drogg. Poszedlem szybko Konigstrasse, pojechatem
tramwajem na targ Spittel, tam dwukrotnie okragzytem fontanng¢ Spindler Brunnen i dopiero
wtedy wsiadlem do U-Bahnu. Przejechatem jeden przystanek, wysiadlem na Friedrichstrasse.
W godzinach ttoku na Friedrichstrasse jest najwigkszy ruch w Berlinie, powietrze $mierdzi
olowiem. Wymijajac zrecznie parasole i wpatrzonych w swe bedekery Amerykandw,
uciektem spod kot furgonetki ,,Mietowki Rudersdorfa” przecigtem Tauberstrasse i skrecitem
w Jagerstrasse mijajac hotel ,,Kaiser”. Idac w kierunku Unter den Linden przeszedtem przez
zattoczong jezdni¢ Franzosische Strasse 1 na rogu Behrenstrasse zapuscilem si¢ w Pasaz
Kajzera. Pelno tam wytwornych sklepéw odwiedzanych gltownie przez turystow, pasaz
konczy si¢ przy Unter den Linden, tuz obok hotelu Westminster, w ktérym najczesciej
zatrzymujg si¢ turysSci. Latwo tam zgubi¢ ewentualny ogon. Przeszedtem przez jezdni¢ i
pojechatem takséwka na stacj¢ Zoo, gdzie wsiadlem w specjalny ekspres jadacy na stadion.

Dwupietrowy stadion byt mniejszy, niz oczekiwatem, zastanawialem sig, jak pomiesci
si¢ tam krgcacy wokot thum. Dopiero gdy si¢ na nim znalaziem, zdalem sobie sprawe z jego
ogromu, po prostu arena znajdowata si¢ o wiele metrow ponizej poziomu ulicy.

Usiadtem obok jakiej§ matrony, ktoéra usmiechneta si¢ do mnie uprzejmie i skingta mi
glowa. Z prawej strony byto wolne miejsce, cho¢ mingta juz druga. Spojrzalem na zegarek, w
tej chwili zaczal si¢ ulewny deszcz, szczesliwy bytem, ze matrona zaproponowata mi, bym sie
schronit pod jej parasol. Wskazata mi zachodnig strong stadionu i pozyczyla lornetke. — To
tam zasigdzie Fiihrer — oznajmita. Podzigkowatem jej i cho¢ w najmniejszym stopniu nie
bylem tym zainteresowany, wpatrzytlem si¢ w podium, na ktorym petno bylo wojskowych i
wszechobecnych SS-manow, wszyscy tam mokli. Inge bedzie zachwycona, pomyslatem. Ale
Fiihrera jeszcze nie byto.

— Weczoraj przyszedl dopiero o piatej — wyjasnita matrona. — Dzi$ jest taka straszna
pogoda, ze w ogoble nie powinien przychodzi¢! — Wskazata na moje puste rece. — Nie ma pan
programu? — Myslatem, ze chce mi go pozyczy¢, ale ku mojemu zaklopotaniu zaczeta czytaé
glosno.

— Dzi$ po potudniu zacznie si¢ od biegow przez plotki na czterysta metrow. Potem



poétfinaty i finaly biegdw na sto metrow. Obawiam si¢, ze nasz niemiecki zawodnik nie ma
szans pobi¢ tego amerykanskiego Murzyna, Owensa. Wczoraj biegt jak gazela. — Juz
chcialem zrobi¢ jaka$ mato patriotyczng uwage o tzw. rasie panoéw, ale usiadta kolo mnie
Marlene Sahm i ocalita mnie przed zdrada stanu.

— Dzigkuje, ze pan przyszedt, Herr Gunther. I przepraszam za wczoraj. Bytam bardzo
niegrzeczna. A pan przeciez chcial mi pomoc, prawda?

— Tak.

— Nie moglam w nocy spa¢, wcigz myslatam o tym, co pan wczoraj powiedzial — tu
chwile si¢ zawahata — co pan powiedziat o Evie.

— O kochance Paula Pfarra?

Skineta glowa.

— To pani przyjaciotka?

— Nie jest bliskg przyjaciotka, ale dobrze si¢ znamy. I dzi§ rano postanowilam panu
zaufa¢. Zaproponowatam panu spotkanie tutaj, bo wydaje mi si¢, ze kto§ mnie §ledzi. To
dlatego si¢ spoznitam. Chcialam si¢ upewnic¢, ze nikt za mna nie idzie.

— Gestapo?

—No c6z, na pewno nie Migdzynarodowy Komitet Olimpijski, Herr Gunter.

Us$miechnatem si¢, ona rowniez.

— Oczywiscie, ze nie — odpowiedzialem.

Rozpieta pod szyja plaszcz koloru terakoty, miala na sobie bawelniang granatowa
sukienke, ktorej wycigcie pozwalato obejrze¢ spora pota¢ opalonych piersi. Zaczgta grzebaé
w przepastnej torbie z brunatnej skory.

— No tak — zaczeta zdenerwowanym tonem. — Po $mierci Paula zadawano mi setki
pytan.

— O co pytali?

— O wszystko. W ktoryms$ momencie sugerowali nawet, ze jestem jego kochankg. —
Wyciagneta z torby ciemnozielony kalendarz 1 wreczyta mi go. — Schowatam go, to prywatny
kalendarzyk Paula Pfarra. Biurowy terminarz prowadzitam ja i oddatam go gestapo.

Obracalem kalendarzyk w rekach nie zagladajac do $rodka. Najpierw Six, teraz
Marlene, dziwna rzecz, ile to spraw ludzie usituja ukry¢ przed policja. A moze nie takie
dziwne? Wida¢ dobrze ja znaja.

— Dlaczego to pani zrobita?

— Bo nie chcialam naraza¢ Evy.

— To czemu go pani po prostu nie spalita? Tak byloby bezpieczniej i1 dla niej, 1 dla



pani.

Zafrasowala si¢, pewnie do tej pory sama nie uswiadomita sobie, dlaczego tak
postapita.

— Chyba myslatam, ze jesli ten kalendarz trafi we wlasciwe rece, to pomoze to
zidentyfikowa¢ morderce.

— A jesli okaze sie, ze pani przyjaciotka miata z tym co§ wspodlnego? Zabtysty jej oczy,
rozgniewala sig.

— Nigdy w to nie uwierze — o§wiadczyta. — Ona nikomu nie wyrzadzitaby krzywdy.

Wydatem wargi i pokiwalem glowa.

— Niech mi pani o niej opowie.

— Zaraz, zaraz, Herr Gunther. — Zacisneta usta. Marlene Sahm nie nalezata do osob,
ktére daja sie ponies¢ uczuciom; zaczatem si¢ zastanawiaé, czy Gestapo starannie wybiera ten
typ kobiet, czy tez one staja si¢ takie pod wptywem swojej pracy.

— Przede wszystkim musi pan zrozumie¢ jedno.

— Stucham.

— Po $mierci Paula staralam si¢ dyskretnie dowiedzie¢, co stalo si¢ z Eva. Bez
rezultatu. Ale zaraz do tego wroce. Zanim panu cokolwiek powiem, musi mi pan obiecac, ze
jesli pan ja odszuka, namowi jg pan, by si¢ zglosita na policje. Jesli zaaresztuje jg gestapo, to
si¢ dla niej bardzo zle skonczy. Wiec proszg pana o uprzejmos¢, stawiam to jako warunek.
Inaczej nic panu nie powiem.

— Obiecuje. Zrobie dla niej, co bede mogt. Musze jednak panig uprzedzi¢, ze wszystko
wskazuje na to, ze jest w t¢ spraw¢ zamieszana. I chyba dzi§ wieczorem zamierza wyjechac
za granic¢. Wigc nie mamy duzo czasu.

Marlene przez chwile zagryzala wargi wpatrujac si¢ w szykujacych si¢ do biegu
plotkarzy. Nie ulegla podnieceniu ttumu, ktéry umilkt, gdy starter podnidst pistolet. Padt
strzat, 1 Marlene zaczeta mowic:

— Ona naprawde wcale nie miata na imi¢ Eva. Tak nazwat jg Paul. Zawsze nadawat
ludziom inne imiona. Lubit aryjskie imiona, takie jak Siegfried czy Brunhilde. Eva nazywata
si¢ naprawde Hannah, Hannah Roedl, ale Paul o$wiadczyt, ze Hannah to zydowskie imig¢ i
bedzie do niej méwit Eva.

Tham zaczal wiwatowac. Amerykanin wygral pierwszy bieg.

— Paul nie byl szczgsliwy z Zong, nigdy mi jednak o tym nie opowiadat. ByliSmy w
przyjazni i czgsto mi si¢ zwierzal, ale nie wspominal o Zonie. Ktérego§ wieczoru zabral mnie

do kasyna gry i tam spotkalismy Eve. Byta krupierem. Nie widzialam jej od wielu miesigcy.



Poznaty$my si¢ pracujac w Urzedzie Skarbowym. Byla mocna w rachunkach. To pewnie
dlatego zastata krupierem. Zarabiata dwa razy tyle i miata okazj¢ poznac interesujacych ludzi.

Podniostem do gory brwi, mnie osobiscie ci, ktorzy chodza gra¢ w kasynie, wydawali
si¢ wyjatkowo nieciekawi, nic jednak nie powiedziatem nie chcac si¢ jej narazic.

— Przedstawitam jej Paula i zauwazylam, ze si¢ sobie spodobali. Paul byt bardzo
przystojny, a Eva naprawde $liczna. W miesigc p6zniej spotkalySmy sie i powiedziata mi, ze
nawigzata romans z Paulem. Troch¢ si¢ zgorszytam, ale dosztam do wniosku, Ze to nie moja
sprawa. Przez jaki$§ czas — chyba przez pot roku — czesto si¢ widywali. Az do $mierci Paula.
W tym kalendarzu znajdzie pan daty ich spotkan.

Otworzytem kalendarz i1 zerknalem na dat¢ $mierci Paula. Przeczytalem uwaznie
wszystkie notatki.

— Wynika z tego, ze w dniu $mierci Paula byli umowieni na wieczor. Marlene
milczata. Zaczatem odwracac¢ wstecz kartki kalendarza.

— O, widze¢ tu znane mi nazwisko. Gerhard von Greis. Czy pani co$§ o nim wie? —
Zapalitem papierosa i dorzucitem: — Chyba juz pora, by opowiedziata mi pani 0 tej waszej
komorce w gestapo.

— Paul byl z niej bardzo dumny. — Westchneta. — Byl takim prawym cztowiekiem.

— A byt — burknatem. — Ilekro¢ spotykal si¢ z inng kobieta, marzyt tylko o tym, zeby
by¢ w domu z wlasng Zzona.

— Wie pan, Herr Gunther, to szczera prawda. Myslg, ze tak naprawde byto. Nie przestat
kocha¢ Grete, cho¢ jednoczesnie z jakich§ powoddw zaczat ja nienawidzic.

Wzruszylem ramionami.

— Ludzie bywajg dziwni.

Par¢ minut milczala, rozpoczat si¢ nastepny bieg przez ptotki. Ku zachwytowi ttumu
wygral zawodnik niemiecki, Nottbruch. Matron¢ ogarngto szalenstwo, zerwata si¢ i
wymachiwata programem.

Marlene zno6w poszperata w torbie 1 wyjeta koperte.

— Oto kopia pisma upowazniajacego Paula do zatozenia tej komorki — powiedziata
wreczajac mi kartkg. — Pomys$latam sobie, ze moze zechce pan na nie rzuci¢ okiem. Lepiej
pan zrozumie, na czym polegato zadanie Paula.

Przeczytatem pismo. Brzmialo nastepujaco:

Reichsfiihrer SS, Zwierzchnik
Niemieckiej Policji w Ministerstwie
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Pilne — Do rgk wtasnych
Hauptsturmfiihrera dra Paula Pfarra

Chodzi mi o bardzo powazng sprawe. O korupcje w szeregach pracownikow Rzeszy.
Nalezy przestrzegaé jednej generalnej zasady — urzednicy panstwowi muszq by¢ ludzmi
uczciwymi, przyzwoitymi, lojalnymi i kolezenskimi wobec tych, z ktorymi tgczy ich braterstwo
krwi. Osobnicy, ktorzy sie temu nie podporzqdkujg, chocby sprzeniewierzyli tylko jedng marke
— zostang bezlitosnie ukarani.

Jak panu wiadomo, podjglem juz kroki, by wypleni¢ korupcje z szeregow SS i wielu
nieuczciwych cztonkow SS zostato wyeliminowanych. Fiihrer Zyczy sobie, by zajgl si¢ pan
korupcjq, ktora kwitnie w Niemieckim Froncie Pracy. W zwiqzku z tym, otrzymuje pan stopien
Hauptsturmfiihrera i bedzie pan odtqd podlegal bezposrednio mnie.

Musimy wyplenic¢ wszelkie formy korupcji, nakazuje nam to mitos¢ do naszego narodu.

Heil Hitler

(podpis)
Heinrich Himmler

— Paul bardzo si¢ staral — powiedziala Marlene. — Wykryl wielu winowajcow 1 zostali
przyktadnie ukarani.

— Wyeliminowani — powtdrzytem stowa Reichsfiihrera.

Gtos Marlene stwardnial.

— Byli wrogami Rzeszy.

— Byli, byli... — Czekalem, co jeszcze powie, ale widzac, iz przyglada mi si¢
podejrzliwie, dorzucitem: — Jasne, ze powinni byli zosta¢ ukarani, zupelnie si¢ z panig
zgadzam. Prosz¢ sobie nie przerywac.

Marlene skineta gtowa.



— Paul zajal si¢ ostatnio Zwigzkiem Metalowcow 1 dotarly do niego plotki o roli, jakg
w nim odgrywa jego wilasny te$¢, Hermann Six. Z poczatku je zlekcewazyl. Po jakim$ czasie
jednak postanowit go nagle zniszczy¢. I zamienito si¢ to w prawdziwg obsesj¢.

— Kiedy to nastgpito?

— Doktadnie nie pamigtam. Ale od tego czasu zaczal pracowa¢ do podznej nocy i nie
odpowiadal na telefony zony. I to mniej wigcej wtedy zaczal spotykac si¢ z Eva.

— A na czym polegaly przestgpstwa taty Sixa?

— Skorumpowani urzednicy DAF-u sktadali fundusze Zwigzku Metalowcow w banku
Sixa.

— Chce pani powiedzie¢, ze ma on takze i bank?

— Jest glownym udzialowcem Deutsche Kommerz Bank. I Six, zeby si¢ im
odwdzieczy¢, udzielal im nisko oprocentowanych pozyczek.

— A co z tego mial?

— Bank mogt si¢ wykaza¢ duzymi kapitatami, wyptacat zas od tych depozytow bardzo
niewielkie odsetki.

— Proste i nieskomplikowane.

— To nie wszystko — parskneta z oburzenia. — Paul podejrzewat, ze jego tes¢ mocno te
fundusze nadwergzyt.

— W jaki sposob?

— Obracajac akcjami. Od kazdej transakcji brat procent, to si¢ nazywa nalezng
prowizja. I dzielit si¢ nig z bonzami zwigzku. Ale trudno to byto udowodnié. Paul starat si¢ o
zalozenie podstuchu na telefon Sixa, odpowiednie wladze jednak odmoéwity. Paul twierdzit,
ze podstuch istnieje, ale instytucja, na ktorej zlecenie zostat zalozony, nie chce si¢ dzieli¢
informacjami. Szukat wigc innych sposobow. Odkryt, Ze premier ma zaufanego cztowieka, w
ktérego posiadaniu znajduja si¢ dokumenty kompromitujace Sixa. Zreszta nie tylko Sixa.
Cztowiekiem tym byt Gerhard von Greis. W przypadku Sixa Goring wykorzystywat te
informacje, by zmusi¢ go do poparcia swojej polityki ekonomicznej. Paul spotkat si¢ z von
Greisem 1 ofiarowal mu ogromng sum¢ za udostepnienie odpowiednich dokumentéw. Von
Greis odmowit. Paul utrzymywal, Ze von Greis si¢ boi.

Spojrzata na stadion, miaty si¢ zacza¢ potfinaly biegdw na sto metrow, zainteresowata
si¢. Wyniesiono plotki, zawodnicy rozpoczeli rozgrzewke, wsrdd nich byl ten, ktorego
przyszedl obejrze¢ thum — Jesse Owens. Przez chwile widziala tylko tego murzynskiego
szybkobiegacza. — Wspaniaty, prawda? — powiedziala. — Mysle o Owensie. On stanowi klase
sam dla siebie.



— Ale Paulowi udalo si¢ zdoby¢ te dokumenty?

Skingta potakujaco glowa.

— Paul byl gotow na wszystko. W takich wypadkach potrafit si¢ zachowywac¢ bardzo
bezwzglednie.

— Nie watpie.

— W Gestapo na Prinz Albrecht Strasse jest wydziat zajmujacy si¢ stowarzyszeniami,
klubami i DAF-em. Paul namowit ich, by przygotowali nakaz aresztowania von Greisa. |
postali po niego komando do specjalnych poruczen.

— Co to wlasciwie jest?

— Mordercy. — Pokrgcita glowa. — Nie radzitabym panu znalez¢ si¢ w ich rekach.
Chodzito o to, zeby przerazi¢ von Greisa, tak przerazi¢, by zrozumial, ze Himmler jest
potezniejszy od Goringa, ze powinien bardziej niz premiera ba¢ si¢ Gestapo. Ostatecznie
Himmler odebral Goringowi kontrolg nad gestapo, prawda? No i co si¢ stalo z poprzednim
szefem Gestapo, Dielsem, cztowiekiem Goringa? Wszystko to wytlumaczyli von Greisowi.
Powiedzieli mu, ze czeka go to samo i ze jego jedyng szansg jest Scista wspotpraca, jesli nie
chce si¢ narazi¢ Reichsfithrerowi SS 1 znalez¢ w kacecie. Przekonali go. Kazdego by
przekonali. Dat Paulowi wszystkie dokumenty. Paul przez wiele wieczorow $leczat nad nimi
w domu. I zostal zamordowany.

— A dokumenty ukradziono?

— Tak.

— Czy wie pani, jakie to byly dokumenty?

— Szczegbdtow nie znam. Nigdy tych dokumentéw nie widzialam. Wiem tyle, co mi
powiedziat. Podobno udowadnialy, bez cienia watpliwosci, ze Six miat do czynienia ze
zorganizowanym $wiatem przestgpczym.

Rozlegl si¢ wystrzal, Jesse Owens §wietnie wystartowat 1 po pierwszych trzydziestu
metrach wyszedl na czolo. Siedzaca obok mnie matrona znow si¢ zerwata. Nie miala racji
poréwnujac Owensa do gazeli. Patrzac na pelne gracji ruchy Murzyna, ktory stanowit zywe
zaprzeczenie tych pomylonych teorii o aryjskiej wyzszosci, widzialem w nim po prostu
prawdziwego mezczyzng. Biegt tak, jakby od tego zalezal los ziemi, jesli istniata rasa panow,
to on niewatpliwie do niej nalezal. Jego zwyciestwo powitalo ogoélne hurra niemieckiej
publicznosci; ucieszytlo mnie, ze po raz pierwszy dzisiaj ttum dal wyraz swojemu
entuzjazmowi. Moze jednak, pomyslatem, Niemcy nie pragng wojny. Spojrzalem w strone
podium zarezerwowanego dla Hitlera i dostojnikéw partyjnych, chciatem sprawdzi¢, czy

widza, jak wielkg popularno$¢ zdobyt wsrdéd obecnych czarny Amerykanin. Ale wcigz nie



bylo tam jeszcze przywddcow Trzeciej Rzeszy.

Podzigkowalem Marlene i opuscilem stadion. Jadac taksowka w kierunku jezior
zaczatem rozmys$la¢ o biednym Gerhardzie von Greisie. Porwato go i nastraszyto gestapo, a
zaraz potem porwali go, storturowali i zabili ludzie Czerwonego Dietera. Mozna to nazwaé
prawdziwym pechem.

Przejechalismy przez most Wannsee i jechalisSmy wzdtuz brzegu jeziora. Na plazy
wisiata czarna wywieszka ,,Zydom wstep wzbroniony”. Taksowkarz rozesmiat sig.

— Dobry dowcip z tymi Zydami. Nikogo tu przeciez nie ma. Komu by sie chciato w
takg pogode pchac na plaze.

Pod restauracja ,,Szwedzki Kacik™ paru zatwardziatych optymistow czekato na zmiang
pogody. Taksowkarz nie szczgdzil im szyderczych uwag. Potem skrecit w Koblanck Strasse i
pojechatl w dot Lindenstrasse. Kazatem mu si¢ zatrzymac na rogu Hugo-Vogel Strasse.

Bylo to spokojne, porzadne, pelne zieleni przedmiescie, spore wille, a przed nimi
dobrze utrzymane trawniki, od ulicy oddzielaty je przystrzyzone zywoploty. Zobaczylem na
chodniku moje auto, ale nigdzie nie bylo Inge. Czekajac na reszte, rozgladatem si¢
niespokojnie. Batem si¢, Ze co$ jej si¢ stato, machinalnie wreczytem taksowkarzowi zbyt duzy
napiwek, a on zaproponowal natychmiast, ze moze na mnie poczeka¢. Pokrecitem przeczaco
glowa. Potem poszedtem w kierunku mego auta zaparkowanego o jakie$ trzydziesci metrow
od willi Haupthéndlera. Drzwiczki nie byly zamknigte, usiadtem wiec 1 chwile czekatem,
majac nadzieje, ze Inge zaraz wroci. Wlozytem do schowka wrgczony mi przez Marlene
Sahm kalendarz, po czym wyjatem spod siedzenia rewolwer. Wsadzitem go do kieszeni i
wysiadiem z auta.

Pod posiadanym przeze mnie adresem stat brudnobrunatny dwupigtrowy dom, dosy¢
zapuszczony. Z zamknigtych okiennic obtazita farba, w ogrodzie zatknigto szyld: ,Na
sprzedaz”. Wygladalo na to, Ze nikt tu juz od dawna nie mieszka. Wymarzona kryjowka.
Niski murek oddzielat mizerny trawnik od chodnika, przy ktorym byt zaparkowany biekitny
Adler. Przelaztem przez murek i obszedtem wokoto dom, ostroznie wymijajac zardzewiatg
kosiarke 1 schylajac si¢ pod galeziami drzewa. Przy rogu domu wyjalem 1 odbezpieczylem
mego Walthera.

Zgiety w potl przeszedtem pod oknem, drzwi z tylu byty uchylone. Ze $rodka domu
dobiegaty przyttumione glosy. Pchnalem drzwi lufg i zobaczylem na kuchennej podtodze
Slady krwi. Cichutko wszedtem do srodka, poczulem skurcz Zotadka, strasznie si¢ balem, ze
Inge zajrzala tu sama i spotkalo jg co$ ztego. Zaczerpnalem powietrza i przytulitem do twarzy

rewolwer. Kojacy chtod. Ukleknatem przed drzwiami i zajrzatem przez dziurke od klucza. Z



drugiej strony byta sien, wokoét sieni drzwi. Nacisnglem klamke.

Glosy dochodzity z frontowej czgsci domu, byly to glosy Haupthéndlera i
Jeschonneka. Po chwili dotaczyt do nich glos kobiecy, przez sekund¢ pomyslalem, ze to Inge,
ale ustyszatem $miech i1 zrozumiatem, iz si¢ myle. Teraz najbardziej mi zalezato, by
dowiedzie¢ si¢, gdzie jest Inge, pal szes¢ klejnoty Sixa. Postanowilem wiec stawié tej trojce
czolo. Z tego, co ustyszatem, wywnioskowalem, ze czuja si¢ bezpiecznie, niemniej wchodzac
strzelilem w sufit.

— Nie rusza¢ si¢! — wrzasnglem, pewien, ze ich dostatecznie wystraszytem i tylko
wariat siegnalby po bron. Ale Gert Jeschonnek okazat si¢ takim wtasnie wariatem. Trudno
jest trafi¢ w cel, ktory si¢ rusza, zwlaszcza jesli jest nim czlowiek tez trzymajacy w reku bron.
Za wszelka cen¢ nalezato go zatrzymaé. 1 zatrzymatem. Padl martwy. Nie celowalem w
glowe, ale w nig wilasnie trafilem. Tymczasem Haupthidndler rzucit si¢ na mnie 1 usitowal mi
wyrwac pistolet. UpadliSmy na podloge. Zawotat do stojacej pod kominkiem kobiety, by
wziela pistolet. Miat na mysli pistolet Jeschonneka, ale kobieta zawahata sie¢, nie byta pewna,
czy przypadkiem nie chodzi o m¢j. Przez ten czas udalo mi si¢ Haupthindlerowi wyrwac i
zdzieli¢ go moim Waltherem w twarz. Potem podniostem glowe i zobaczylem, ze kobieta
schyla si¢ po pistolet Jeschonneka. Nie byl to odpowiedni moment, zeby wykazywac si¢
rycerskos$cia, nie chciatem jednakze jej zabi¢. Zerwatem si¢ 1 walnaglem ja w szczeke.

Wiozywszy pistolet Jeschonneka do kieszeni nachylitem si¢ nad nim. Nie musiato si¢
by¢ przedsigbiorcag pogrzebowym, by skonstatowa¢ zgon. Wsadzilem papierosa miedzy
zaschle wargi 1 usiadlem przy stole czekajac, by Haupthdndler i kobieta odzyskali
przytomno$¢. Przez zaci$nigte zgby wciggatem gleboko dym w ptuca, ktore si¢ wspaniale
wedzily. Czutem si¢ tak, jakby kto§ wygrywal na moich kiszkach niczym na gitarze.

Pokoj byl skapo umeblowany, stata tu wytarta kanapa, stot i kilka krzeset. Na stole
lezala kolia Sixa. Wyrzucitem papierosa i przysunaglem do siebie diamenty. Byly zimne i
twarde, stukaty o siebie jak kostki. Nie mogtem wyobrazi¢ ich sobie na szyi kobiety, czulaby
si¢ jak w kanciastej obrozy. O stot oparta byta teczka. Zajrzatem do niej. Zawierata pliki
banknotéw — tak jak oczekiwalem, byly to dolary i funty — oraz dwa fatszywe paszporty
panstwa Teichmiiller, to samo nazwisko widzialem juz w mieszkaniu Haupthéndlera na
biletach lotniczych. Byly §wietnie podrobione, nietrudno bylo je sobie sprokurowac pod
warunkiem, ze znato si¢ kogo$ w biurze paszportowym 1 rozporzadzato odpowiednig kwotg
pieniedzy. Dopiero teraz przyszio mi na mysl, ze Jeschonnek w ten sposob dodatkowo
zarabial na Zydach, od ktérych skupowat bizuterie.

Kobieta jeknela i usiadta. Trzymajac si¢ za policzek 1 glo$no szlochajac podeszta



pomoéc Haupthiandlerowi, ktory probowat przewroci¢ si¢ na bok. Podparta go, a on otart
zakrwawiony nos i usta. Marlene Sahm moéwita o jej wielkiej urodzie, ja tej urody nie
widziatem, cho¢ niewatpliwie byla przystojna, wygladata dystyngowanie, inaczej ja sobie
wyobrazatem, gdy ustyszatem, ze pracowata w kasynie.

— Bardzo mi przykro, ze musiatem panig znokautowac, pani Teichmiiller. Czy tak mam
do pani mowi¢, czy moze woli pani uzywac¢ imienia Hannah albo Eva?

Patrzyta na mnie z nienawiscig.

— A wiec wcale nie jest pan taki sprytny — powiedziata. — Nie wiem, czemu ci dwaj
idioci probowali pana sprzatnac.

— W obecnej chwili wyglada na to, ze mieli racje.

Haupthindler splunal na podloge i spytat:

—No'i co teraz?

Wzruszylem ramionami.

— To zalezy. Moze sfabrykujemy jaka$ historyjke. Zbrodnia z namig¢tnos$ci czy tez co$
w tym rodzaju. Mam na Alexie przyjaciot. Ale tylko jesli mi pan pomoze. Pracuje ze mna
kobieta — wysoka, bragzowe wlosy, dobrze zbudowana, ma na sobie czarny ptaszcz. Na
podtodze w kuchni zobaczylem §lady krwi 1 zaczatem si¢ o nig niepokoi¢. Co panstwo o niej
wiedza?

Eva parskneta $miechem, Haupthéndler zawotal:

—1dZ pan do diabta!

— W przeciwnym razie — powiedziatem, by ich przerazi¢ — za morderstwo z
premedytacja placi si¢ glowa. Zwlaszcza gdy w gre wchodza duze pienigdze. Kiedys
widziatem wykonanie wyroku w wigzieniu Plotzen. Goelpl, kat, byl we fraku 1 w biatych
rekawiczkach. Bardzo elegancka egzekucja.

— Herr Gunther, bedzie pan uprzejmy rzuci¢ bron. — Kto$ stojacy w drzwiach zwrocit
si¢ do mnie takim tonem, jakby napominal dziecko. Zrobitem, co mi kazano. Nie dyskutuje
si¢ z karabinem maszynowym, twarz tego czltowieka przypominata rgkawice bokserska,
wiedzialem, ze nie zawaha si¢ mnie zastrzeli¢, jezeli pisng¢ stowko. Facet wszedt do pokoju,
towarzyszylo mu dwdoch mezczyzn ze spluwami.

— Wy tam, wstawaé¢! — zawolal me¢zczyzna z karabinem. Eva pomogta
Haupthéndlerowi podnies¢ si¢ na nogi. — Twarza do Sciany! Pan tez, Herr Gunther!

Tapeta byta dos¢ obskurna. I jak na moj gust zbyt ciemna. Wpatrywatem si¢ w nia,
gdy mnie rewidowano.

— Skoro znacie moje nazwisko, to musicie wiedzie¢, Ze jestem prywatnym



wywiadowcg. A ta para jest poszukiwana za morderstwo.
Nie zobaczytem gumowej patki, ale ustyszalem jej §wist. Padajac na ziemi¢ zdazytem

pomysle¢, ze ostatnio jako$ zbyt czgsto dostaje w teb.



Rozdziat 16

Dzwonki i beben. Co to za melodia? ,,Ta, ktérag kocham jest Anna z Tharau”? Nie, to
nie jest zadna melodia, to dzwoni tramwaj nr 51, jadacy do komisariatu na Schonhiuser Allee.
Bicie dzwonu, podskakuje auto, ktorym pedzimy Schillerstrasse. Tak, to wielki dzwon
olimpijski oglasza otwarcie Igrzysk. Strzat startera, thum wyje, Joe Louis sprintem zbliza si¢
do mnie i ktadzie mnie po raz drugi na deskach. Junkers z hukiem przemierza czarne niebo w
strone Croydon, uwozac moj zamieniony w papke mozg. Uslyszatem wlasne stowa:

— Wyrzuécie mnie przed wigzieniem w Plotzen.

Pekata mi glowa. Probowatem ja podnies¢, okazato sig, ze mam z tylu skute rece, bol
byt straszny i wszystko przestalo mnie obchodzié, nalezalo tylko uwazaé, by nie drgnac¢.

Bylem potprzytomny, gdy wyciggano mnie z auta 1 wleczono po schodach. Kto$ zdjat
mi kajdanki i posadzit na krzesle, musiano mnie podtrzymywacé, bym z niego nie spadk. Jakis$
cuchngcy karbolem mezczyzna w mundurze przeszukat mi kieszenie. Wywroécit je podszewka
do gory. Czutem, ze kolnierz marynarki przylepit mi si¢ do szyi, dotkngtem jej, na palcach
miatem lepka krew. Potem kto§ obejrzal moja glowe 1 oznajmil, Zze bede w stanie
odpowiedzie¢ na par¢ pytan — rownie dobrze mogtby mi kaza¢ zagra¢ w pitke. Przyniesiono
mi kawe 1 papierosy.

— Wie pan, gdzie si¢ pan znajduje?

Chciatem pokreci¢ przeczaco glowa, ale nie bylo to mozliwe, wigc co$

wymamrotatem.
— Jest pan w Kripo Stelle na Konigs Weg w Grunewald. — Jestem
Kriminalinspektorem, nazywam si¢ Hingsen — powiedzial mezczyzna. — A to jest

Wachmeister Wentz. — Wskazal glowg na mezczyzne w mundurze, tego, od ktorego tak
cuchngto karbolem. — Moze zechce nam pan poda¢ swoja wersje wydarzen.

— Gdybyscie mnie 1zej uderzyli, tatwiej by mi bylo sobie przypomniec.

Inspektor spojrzat na sierzanta, ktory wzruszyt ramionami.

— Nikt z nas pana nie tknat — oswiadczyt.

— To co mi sig¢ stato?



— Powtarzam, ze nikt pana nie tknat.

Dotknatem glowy i przyjrzatem si¢ zaschnigtej krwi na palcach.

— Czyli to ja sam zranitem si¢ czeszac? — zapytalem.

— Prosz¢ odpowiada¢ na pytania — oswiadczyl inspektor. Ustyszalem wlasne
westchnienie.

— O co chodzi? Nie rozumiem. Widziat pan mojg legitymacje, prawda?

— Tak — odpart inspektor. — Proponujg, zeby zaczat pan od poczatku. Prosz¢ przyjac, ze
my nie wiemy nic.

Opartem si¢ pokusie, by powiedzie¢ to, co samo nasuwalo si¢ na jezyk, i1 zaczalem
opowiada¢, starajac si¢ mowi¢ mozliwie jasno.

— Powierzono mi dochodzenie — powiedziatem. — Haupthéndler i ta kobieta popehili
morderstwo.

— Chwileczke — przerwal mi inspektor. — Kto to jest Haupthindler? Usilnie
probowalem si¢ skoncentrowac.

— Oni przybrali teraz nazwisko Teichmiiller. Haupthandlerowi i Evie dostarczyt tych
paszportéw Jeschonnek.

Inspektor zakotysat sig.

— No tak. Gert Jeschonnek. ZnalezliSmy jego zwloki, prawda? — Zwrécit si¢ do
sierzanta, ktory z papierowej torby wyciagnat za sznurek mojego Walthera.

— Czy to pana pistolet, Herr Gunther? — spytat sierzant. — Tak, tak — potwierdzitem. —
To ja go zabilem. W samoobronie. Wyjat bron. Przyszedt tam na spotkanie z
Haupthéndlerem. Czyli z Teichmiillerem. — Zndéw zobaczylem, ze wymieniajg spojrzenia.
Zaczatem czu€ si¢ nieswojo.

— Niech nam pan opowie o tym Teichmiillerze — zazadat sierzant.

— O Haupthéndlerze — poprawilem go z gniewem. — Mam nadziejg, ze go ztapaliscie?

Inspektor wydat usta 1 pokrecit przeczaco glowa.

— A co z tg kobieta, Eva?

Inspektor zalozyt rece 1 patrzyt na mnie nieruchomym wzrokiem.

— No, Gunther. Prosz¢ nam nie ples¢ banialukéw. Sasiad ustyszal strzal i nas
zawiadomit. Pan lezal nieprzytomny na ziemi, obok lezaty zwtoki Jeschonneka i rozrzucone
banknoty. Nie byto Zzadnych Teichmiillerow ani Haupthindlera, ani Evy.

— A diamenty?

Inspektor pokrecit przeczaco glowa. Byt to thusty, znuzony m¢zczyzna o poczerniatych

od nikotyny zebach. Usiadl naprzeciwko mnie i poczestowal mnie nastgpnym papierosem.



Sam tez zapalit. Kiedy znéw si¢ odezwatl, moéwit niemal przyjaznym tonem.

— Pracowat pan kiedy$ w policji, prawda?

Skinglem gltowa, zndéw ten straszny bol.

— Tak, wydawalo mi si¢, ze znam pana nazwisko. I o ile dobrze pamigtam, cieszyt si¢
pan $wietng opinig.

— Dzigkuje¢ — powiedziatem.

— Wigc nie musz¢ panu mowic, jak to wszystko wyglada w naszych oczach.

—Zle, co?

— Gorzej niz zle. — Inspektor migdlit w ustach papierosa i mrugnal, kiedy dym trafit mu
do oczu. — Wezwa¢ panu adwokata?

— Nie, dziekuje. Ale jesli chce mi pan odda¢ przystuge, niech pan zadzwoni do moje;j
asystentki, Inge Lorenz, i da jej zna¢, zeScie mnie zatrzymali.

Dat mi otéwek i1 kawalek papieru, na ktorym napisalem trzy numery telefonu.
Inspektor robit wrazenie przyzwoitego cztowieka i bardzo chciatem mu si¢ zwierzy¢, ze Inge
znikta przyjechawszy moim autem nad Wannsee. Ale to oznaczatoby, ze znajdag moj woz, a w
nim kalendarz, ktéry mi wreczyla Marlene Sahm, 1 w ten sposob ja naraz¢. Moze Inge si¢ po
prostu zle poczuta 1 wrécita do domu taksowka. Moze...

— Ma pan jeszcze przyjaciol w policji? Na Alexie?

— Owszem, znam dobrze Bruna Stahleckera. On chetnie zaswiadczy, Ze jestem
wyrozumiaty dla dzieci i1 dla zabtgkanych pséw. Ale to by byto na tyle.

— Marna sprawa.

Chwile sie zastanawiatlem. Jedno moglem zrobi¢, wezwac tych dwoch zbirow z
gestapo, ktorzy zdemolowali mi biuro, 1 podzieli¢ si¢ z nimi moimi informacjami. Nie beda
zachwyceni. Jak nic wyladuje w kacecie. Ale nie mialem duzego wyboru — jesli tego nie

zrobig, zostang oskarzony o morderstwo.

Kriminalkommissar Jost pyknat z fajki.

— To interesujgca teoria — powiedziat. Dietz przestat si¢ bawi¢ wasami 1 pogardliwie
parsknatl. Jost chwile patrzyl na inspektora, potem spojrzatl na mnie. — Ale jak pan widzi,
mojemu koledze wydaje si¢ zupetnie nieprawdopodobna.

— Bardzo delikatnie powiedziane — mruknat Dietz. Byt jeszcze ohydniejszy niz wtedy,
kiedy straszyl mojg sekretarke i sttukt ostatnig butelke dobrej whisky.

Jost byl wysokim me¢zczyzng o ascetycznej twarzy, na ktorej permanentnie malowato

si¢ zdumienie, wystajaca z kotnierzyka wychudta szyja wygladata jak szyja zétwia.



— Ale teoretyzowanie nie nalezy do jego mocnych stron — dorzucit. — To czlowiek
czynu, prawda, Dietz? — Dietz spojrzat na niego ponuro i Herr Kommissar si¢ usmiechnat.
Potem zdjat okulary i zaczat je czys$ci¢ ruchem cztowieka, ktory w sposdb oczywisty bardziej
ceni sobie wilasny intelekt niz chocby najdoskonalszg sprawno$¢ fizyczng. Zalozyt z
powrotem okulary, wyjat z ust fajke 1 ziewnat.

— Co wecale nie oznacza, ze w Sipo nie ma miejsca dla ludzi czynu. Ale decyzje musza
podejmowac ci, co mysla. Jak pan przypuszcza, czemu Towarzystwo Ubezpieczeniowe
,,Germania” nie poinformowato nas o zaginieciu tego naszyjnika?

Zaskoczyl mnie.

— Moze nikt ich o to nie pytat — powiedziatem niemadrze. Nastgpita dtuzsza cisza.

— Sejf zostal przeciez wypatroszony — zdenerwowat si¢ Dietz. — Towarzystwo
Ubezpieczeniowe powinno samo poinformowac nas, co zgingto.

— Czemu? — spytalem. — Nikt jeszcze nie upomniat si¢ o odszkodowanie. Zatrudnili
mnie na wszelki wypadek.

— Czy chce pan powiedzie¢, ze oni wiedzieli, iz w sejfie znajduje si¢ kosztowny
naszyjnik — spytat Jost — i ukryli ten fakt, ktory mogt sie sta¢ cenng poszlaka? I probowali nie
zaptaci¢ odszkodowania?

— Ale to przeciez wam nie przyszio do glowy si¢ spyta¢ — powtdrzytem. — Panowie,
moéwimy o ludziach interesu, nie o Pomocy Zimowej. Dlaczego mieliby straci¢ pargset
tysigcy marek? I komu mieliby je wyptaci¢?

— Najblizszej rodzinie — o$wiadczyt Jost.

— Nie wiedzac nawet, kto ma prawo do spadku? Zawracanie glowy. Ostatecznie w
sejfie znajdowat si¢ nie tylko ten naszyjnik, prawda? — Jost nie zareagowal. — Nie, Herr
Kommissar, mysle, ze panscy ludzie tak byli przejeci zniknigciem papierow von Greisa, ze
zapomnieli dowiedzie¢ si¢, co oprocz nich lezato w sejfie Herr Pfarra.

Dietzowi bardzo si¢ to nie spodobato.

— Nie madrz sig, o$le — zawotal. — Co, oskarzasz nas o brak kompetencji? Zapominasz
chyba, Ze mamy przeciwko tobie dosy¢ zarzutow, by ci¢ posta¢ do najblizszego kacetu.

Jost wskazatl na mnie cybuchem fajki.

— Tu on ma racj¢, Herr Gunther. Moze i nie jesteSmy doskonali, ale to pan podtozylt
glowe pod topor. — Pociagnat z fajki, ale nie byto juz w niej tytoniu. Napetnit ja.

— Sprawdzimy panska historyjk¢ — powiedziat 1 kazat Dietzowi zadzwoni¢ do
Lufthansy na Tempelhofie i sprawdzi¢, czy panstwo Teichmiillerowie maja rezerwacj¢ na

wieczorny lot do Londynu. Dietz zameldowal, Zze maja. Jost zapalil fajke i pykajac oswiadczyt



mi:

— Jest pan wolny, Herr Gunther.

Dietz wyszedl z siebie, nawet inspektor z Grunewaldu wydawat si¢ zaskoczony
decyzja Josta. Ja tez. Z trudem wstatem, oczekujac, ze Jost da Dietzowi znak, by wymierzyt
mi nastepny cios. Ale Jost siedziat, spokojnie pykajac z fajki. Przeszedtem przez pokoj i
nacisngtem klamke drzwi. Kiedy wychodzitem, zauwazytem, ze Dietz patrzy w inng strone,
opanowujac si¢ z trudem, by si¢ na mnie nie rzucié, co §ciggnetoby na niego nietaske szefa.
Wisciektos¢ Dietza sprawita mi nielichg przyjemnos¢, byt to jedyny jasny punkt tego

okropnego dnia.

Kiedy wychodzitem z komisariatu, siedzacy przy biurku sierzant poinformowat mnie,
ze pod zadnym z podanych przeze mnie numerdéw telefonu nikt si¢ nie zglasza. Znalaztem si¢
na ulicy. Kroétkotrwata rado$¢ z uwolnienia zamienita si¢ w niepokoj o Inge. Bylem potwornie
zmordowany, powinienem zatroszczy¢ si¢ o ran¢ na gtowie, ktérg na pewno nalezatoby zszy¢,
ale kiedy zlapatem taksowke, kazatem si¢ zawiez¢ nad Wannsee, tam gdzie Inge zaparkowata
moje auto.

W aucie nie znalazlem nic, co mogltoby mnie naprowadzi¢ na trop, a stojacy przed
letnim domkiem Haupthéndlera policyjny woz rozwial moje nadzieje, ze uda mi si¢ ten
domek przeszuka¢ 1 natrafi¢ tam na jakis §lad. Mogltem tylko objecha¢ dookota Wannsee 1 si¢
za nig rozgladac.

Mieszkanie wydalo mi si¢ strasznie puste, zapalilem wszystkie lampy i nastawilem
radio. Zadzwonilem do mieszkania Inge — nikt si¢ nie odezwal. Zadzwonilem do biura.
Zadzwonilem nawet do ,,Morgenpost”, do Miillera, ale on wiedzial o Inge Lorenz réwnie
mato co ja, nie znat jej rodziny ani przyjaciot.

Nalatem sobie duzy kieliszek brandy i wypitem jednym haustem, majac nadzieje, ze to
mnie znieczuli, ze przestan¢ si¢ tak strasznie martwié. Zagrzalem wode na kapiel. Kiedy
kapiel byta gotowa, wypitem drugi kieliszek 1 naszykowatem trzeci. Woda byta tak goraca, ze
ugotowalby si¢ w niej homar, ale nawet tego nie zauwazytem, gdyz caly czas rozmys$latem o
tym, co stato si¢ z Inge.

Potem zaczatem si¢ zastanawiaé, jakim cudem Jost wypuscit mnie po zaledwie
godzinnym przestuchaniu. Nikt by mnie nie przekonal, ze uwierzyl we wszystko, co mu
powiedziatem, cho¢ uwazal si¢ za wielkiego kryminologa. Wiedziatem, Ze cieszy si¢ renoma
wspolczesnego Sherlocka Holmesa. Z tego, co styszalem, mial tyle wyobrazni, ile ma

wywalaszony kon pociggowy. Dlaczego zwolnil mnie po tym jednym telefonie do Lufthansy



na Tempelhofie, zupeknie to do niego nie pasowato.

Wiytarlem si¢ recznikiem i potozytem. Przez chwile zagladatem do réznych szufladek
w glowie, majac nadzieje, ze znajde cos$, co pozwoli mi znalez¢ trop. Nie znalazlem, zreszta
tak naprawd¢ to wcale na to nie liczytem. Ale gdyby byta koto mnie Inge, zwierzylbym si¢ jej
z moich przypuszczen — odzyskatem wolnos$¢, gdyz zwierzchnicy Josta za wszelkg ceng
chcieli zdoby¢ papiery von Greisa, sktonni byli uzy¢ do tego nawet cztowieka, ktorego
podejrzewali 0 morderstwo.

I powiedziatbym Inge, ze ja kocham.



Rozdziat 17

Obudzitem si¢ z uczuciem straszliwej pustki, bylem rozczarowany, ze nie mam kaca,
kac otgpia.

—No i co — szepnatem sam do siebie, obmacujac gtowe i sam nie wierzac, ze nie czuj¢
bolu. — Pitlem wczoraj na umor 1 nic mi z tego nie przyszio.

W kuchni zaparzylem sobie mocnej kawy, byla tak gesta, ze datoby si¢ krajaé ja
nozem, potem umylem si¢. Przy goleniu pokaleczytem sig, kiedy potem nacieralem woda
kolonska twarz, o mato nie zemdlatem.

W mieszkaniu Inge wciaz nie odpowiadat telefon. Przeklinalem siebie 1 te moje
rzekome umiejetnosci odnajdywania zaginionych osob. Zadzwonilem na Alex do Bruna i
poprositem, zeby sprawdzil, czy nie zaaresztowato jej Gestapo. Kiedy ginie jagnig, nie ma
sensu szukaé tygrysa, skoro tuz obok grasuje stado wilkéw. Bruno obiecal mi zajaé si¢ ta
sprawa, ale wiedzialem, ze moze uptyna¢ wiele dni, nim zdobgdzie informacje. Niemniej cate
przedpotudnie nie ruszatem si¢ z domu w nadziei, ze si¢ odezwie — on albo nawet sama Inge.
Whpatrywatem si¢ w sufit, wpatrywalem si¢ w $ciang, wreszcie zndw zaczalem rozmyslac¢ o
sprawie Pfarrow. W porze obiadu dojrzatlem do zadania kilku pytan. Bo nagle wiedziatem,

komu powinienem je zadac.

Tym razem ci¢zka brama z kutego zelaza prowadzaca do posiadtosci Sixa byla
zamknigta. Zatozono tancuch z kiédka, malg wywieszke ,,Wstep wzbroniony” zastgpiono
duza: ,,Wstgp surowo wzbroniony. Posiadlo$¢ prywatna”. Wygladato na to, ze Six zaczal
drze¢ o wlasng skore.

Zaparkowatem woz tuz pod murem, wsadzitem do kieszeni pistolet, wysiadtem z auta i
wdrapatem si¢ na jego dach. Stamtad tatwo udato mi si¢ wlez¢ na mur. Z drugiej strony rost
wiaz i po nim bez trudnos$ci zsunalem si¢ na ziemie.

Psy chyba nawet nie zawarczaty, ustyszalem jednak, jak szeleszcza zeschte liscie, a
potem tuz, tuz ciezkie dyszenie. Wilosy zjezyly mi si¢ na glowie. Wystrzelitem w momencie,

kiedy pies skakat mi do gardia. Strzal zabrzmiat niezbyt gltos$no, nie wygladato na to, by udato



mi si¢ potozy¢ trupem tego rozjuszonego dobermana. Odetchnatem gleboko, serce bito mi jak
trzepaczka do jajek, instynktownie odwrocitem si¢, nie zapomniatem, ze widzialem tutaj dwa
psy. Szelest lisci na wietrze prawie zagluszal ciche powarkiwanie. Miedzy drzewami ukazat
si¢ drugi doberman i zblizyt, ale do$¢ niepewnym krokiem. Gdy podszedt do zamordowanego
brata 1 zaczat go obwachiwa¢, cofnglem si¢ o krok. Podniostem rewolwer, zawyt wiatr, a ja
wypalitem. Pies zaskowyczat i upadt. Przez chwilg cigzko dyszat, po chwili dyszenie ustato.

Schowatem rewolwer do kieszeni, wszedtem pomigdzy drzewa i ruszylem w kierunku
domu. Nawotywat paw, gdyby mi wlazt pod nogi, tez bym go pewnie zastrzelil. Zabijanie
wchodzi w natog.

Sztuka detektywistyczna to co$§ w rodzaju konstruowania tancucha; musialem znalez¢
ogniwa taczace poszczegélnych ludzi: Paula Pfarra, von Greisa, Bocka, Mutschmanna,
Czerwonego Dietera Helffericha i Hermanna Sixa. Drugi byt krotszy — Paul Pfarr, Eva,
Haupthéndler i Jeschonnek.

Nie zamierzatem zabija¢ Sixa. Ale nie wykluczatem tej mozliwosci, jesli nie otrzymam
rzetelnych odpowiedzi na kilka pytan. Lekko si¢ wigc zaklopotalem, gdy natknagtem si¢ na
milionera, ktory stat pod wielka jodla i co$ pod nosem nucit.

— O, to pan — powiedzial spokojnie, zupelnie si¢ nie przejmujac, ze widzi mnie tu tak
nieoczekiwanie 1 w dodatku z bronig w reku. — Myslalem, Zze to nocny dozorca. Przyszedt pan
pewnie po pienigdze?

Przez chwile nie wiedziatem, co powiedzie¢. Os§wiadczylem:

— Zastrzelitem panskie psy. — | schowatem rewolwer do kieszeni.

— Tak? Wydawalo mi si¢, ze stysze strzaty. — Nie okazat ani strachu, ani irytacji.

— Prosze¢ wejs¢ — powiedzial 1 ruszyt w strong¢ domu, a ja za nim.

Kiedy podeszli§my pod dom, zobaczylem zaparkowane przed nim bigkitne BMW Ilse
Rudel i1 zaczatem si¢ zastanawial, czy ja znow ujrze. Ale nagle moja uwage przyciagnela
rozpigta nad trawnikiem markiza.

— Planujg panstwo przyjecie?

— Hm... tak. Zona ma urodziny. Przyjdzie kilku przyjaciot.

— Tak zaraz po pogrzebie? — spytatem cierpkim tonem i Six to zauwazyl. Spojrzat w
niebo, jakby szukajac racjonalnego wyttumaczenia.

— Céz, ja... — zaczat. 1 zaraz dorzucil: — Zaloba zaloba, ale Zycie musi toczy¢ sie dale;.
— Odzyskal pewnos¢ siebie. — Uznatem, zZe postapitbym nie fair wobec mojej zony, odwotujac
to przyjecie. Nasza pozycja spoteczna narzuca nam towarzyskie obowiazki.

— Tak, o tym nie wolno zapominaé, prawda? — spytatem. Nic nie odpowiedziatl,



podeszliSmy do frontowych drzwi i zastanawiatem, si¢ czy nie zacznie wzywaé pomocy.
Pchnat drzwi 1 weszlismy do holu.

— Gdzie lokaj? Nie ma go dzisiaj?

— Ma wolny dzien — odpowiedzial Six, unikajac mojego wzroku. — Ale jesli zechce si¢
pan czego$ napi¢, jest pokojowka. Pewnie po tych ekscytujacych przezyciach jest panu
goraco.

— Ktore przezycia ma pan na mysli? — zapytatem. — Dzigki panu nie brakowalo mi
ostatnio ekscytujacych przezyc.

Us$miechnat si¢ kwasno.

— Mysle o psach.

— O psach. Owszem, jest mi gorgco. Byly to ogromne psy. Ale — nie chwalgc sig,
jestem dobrym strzelcem.

Weszlismy do biblioteki.

— Ja tez lubi¢ strzela¢ — powiedzial. — Poluje. Nigdy jednak nie zabilem czego$
wigkszego od bazanta.

— Weczoraj zastrzelitem cztowieka — o$wiadczylem. — Drugiego cztowieka w ciggu
dwoch tygodni. Odkad zaczatem pracowac dla pana, Herr Six, zabijanie stato si¢ dla mnie
chlebem powszednim.

Sterczatl przede mng w do$¢ niezrgcznej pozycji, splott dlonie na karku. Odchrzaknat 1
rzucil niedopalek cygara na puste palenisko kominka. Kiedy odezwat sig, mowit
zaklopotanym tonem, takim tonem zwykto si¢ zwraca¢ do starego zaufanego stugi, ktérego
trzeba odprawic, bo nieoczekiwanie co$ ukradt.

— Wie pan, bardzo jestem rad, ze pan do mnie zaszedt — oznajmit. — Mialem zamiar
zleci¢ jutro Schemmowi, temu mojemu prawnikowi, zeby wyptacil panu nalezng kwote. Ale
skoro juz pan tu jest, zaraz panu wypisze czek. — Tak szybko podszedt do biurka, ze
pomyslatem, iz ma w szufladzie bron.

— Wolatbym gotowke.

Spojrzal na mnie bacznie, zobaczyl, ze trzymam reke w kieszeni.

— Tak, rozumiem. — Nie otworzyt szuflady, usiadt w fotelu i odsunat rog dywanika,
pod ktérym byl wpuszczony w podloge maty sejf.

— Bardzo porgeczny. W obecnych czasach nie mozna by¢ do$¢ ostroznym —
zauwazytem, rozkoszujac si¢ wltasnym brakiem taktu. — Ufa¢ nie nalezy nawet bankom,
prawda?

Oczy Sixa zwezily sig.



— Pan wybaczy, ale ostatnio stracitem poczucie humoru. — Otworzyt sejf i wyjat z
niego kilka paczek banknotéw. — MowiliSmy chyba o pigciu procentach. Czy czterdziesci
tysigcy wyrdwna nasze rachunki?

— Moze pan sprobowac.

Potozyt na biurku osiem paczek. Potem zamknat sejf, zakryt go dywanem i pchnat w
moja strong pienigdze.

— Niestety, to same setki.

Wziagtem jedng z paczek 1 zerwatem banderole.

— Zeby tylko widnial na nich wizerunek Herr Liebiga, to nie bede grymasit.

Six wstal, usmiechajac si¢ kwasno.

— Mysle, Herr Gunther, ze widzimy si¢ po raz ostatni.

— Czy pan aby o czyms$ nie zapomniat?

Zaczat traci¢ cierpliwosc.

— Nie, nie sadz¢ — o$wiadczyt oschtym tonem.

— A jednak. — Wiozytem do ust papierosa i potartem zapatke. Nachylitem glowe nad
ptomyczkiem, zaciggnatem si¢ parg¢ razy i wrzucitem zapatk¢ do popielniczki. — Zapomina
pan o0 naszyjniku. — Six milczat. — Bo juz go pan odzyskat, co? Albo wie pan przynajmniej,
gdzie on si¢ znajduje.

Pokrecit nosem. Miat ming cztowieka, ktory nagle poczut smrod.

— Mam nadziej¢, Herr Gunther, Ze nie bedzie pan stwarzal niepotrzebnych trudnosci.

— A co z tymi dokumentami? Mysle o dowodach panskich powigzan ze §wiatem
przestepczym, ktore tak pieczotowicie zgromadzit pana zi¢¢. Czy tez sadzi pan, ze Czerwony
Dieter 1 jego banda namoéwia Teichmiillerow, by wyznali, gdzie si¢ one znajduja. Tak?

— Pierwsze styszg¢ o Czerwonym Dieterze.

— Styszal pan, styszal, Six. To taki sam rzezimieszek jak pan. Placit pan temu
gangsterowi za tamanie strajkéw w pana stalowniach.

Six rozesmiat sig¢ 1 zapalit cygaro.

— Gangsterowi? Doprawdy, Herr Gunther, ponosi pana wyobraznia. Zostat pan sowicie
wynagrodzony, bed¢ wigc bardzo wdzigczny, jesli si¢ pan natychmiast pozegna. Jestem
czlowiekiem zajgtym.

— Chetnie wierzeg, ze trudno jest si¢ panu upora¢ z robotg bez pomocy sekretarza.
Chciatbym pana poinformowac, ze Teichmiiller, ktérego w tej chwili obrabiajg zbiry Dietera,
to wiasnie panski sekretarz Hjalmar Haupthéndler.

— Niech pan nie bedzie $mieszny — odpart. — Hjalmar pojechat do Frankfurtu



odwiedzi¢ swych przyjaciot.

Wzruszylem ramionami.

— Nietrudno bedzie poprosi¢ chlopcéw Dietera, by dowiedzieli si¢, jak naprawde
nazywa si¢ Teichmiiller. Zreszta pewnie im to juz wyznat. Ale mozna im wybaczy¢, ze mu
nie uwierzyli, skoro znalezli przy nim nowy paszport na nazwisko Teichmiillera. Kupit go od
tego samego cztowieka, ktéremu miat zamiar sprzeda¢ koli¢. Jeden dla siebie, drugi dla tej
kobiety.

— A ta kobieta jak si¢ niby nazywa?

— Hannah Roedl, cho¢ panski zie¢ nazywat ja Eva. Byli kochankami do chwili, gdy go
zamordowata.

— To ktamstwo. Paul nie miat zadnej kochanki, byt bardzo oddany mojej Grete.

— Niech si¢ pan nie wygtupia, Six. Co pan im takiego zrobil, ze Pfarr odwrdcit si¢ od
zony? Ze zaczal pana az tak nienawidzié, by probowaé pana wsadzié za kratki?

— Jeszcze raz powtarzam, ze oboje byli sobie bardzo oddani.

— Nie wykluczam, Ze pojednali si¢ tuz przed $miercia, gdy Pfarr dowiedziat si¢ o ciazy
zony.

Six rozesmiat sig.

— I wtedy kochanka Pfarra postanowita si¢ na nim zemscic.

— Jest pan naprawde $mieszny — powiedzial Six. — Zeby kto$, kto sie uwaza za
detektywa, nie wiedzial, Ze moja corka nie mogta mie¢ dzieci.

— Jest pan pewny?

— Wielki Boze, cztowieku, takich rzeczy si¢ nie zapomina. Oczywiscie, ze jestem
pewny.

Obszedtem wokot biurko Sixa i przyjrzatem si¢ stojacym tam fotografiom. Wziatem
jedna z nich 1 wpatrzylem si¢ w widniejaca na niej kobietg. Od razu ja poznalem. Byta to ta
kobieta, ktorg zdzielitem po gtowie w domku nad Wannsee, ta, ktérg uwazatem za Evg, ta,
ktora przybrata teraz nazwisko Frau Teichmiiller, to ona zabita prawdopodobnie swego me¢za i
jego kochanke, zatem naprawde byta jedyna corka Sixa, Grete. Kazdy detektyw popetnia
btedy, ale strasznie upokarzajaca jest konfrontacja z wlasng ghupota, zwlaszcza kiedy prawda
byla caty czas tak oczywista.

— Herr Six, wiem, ze to brzmi nieprawdopodobnie, ale panska corka zyje, w kazdym
razie wczoraj po potudniu zyta 1 wybierala si¢ z pana sekretarzem do Londynu.

Przez chwilg mys$latem, ze Six si¢ na mnie rzuci. — Co pan, u diabta, wygaduje.

Oszalal pan? — ryknal. — Jak to zyje? Zostata juz dawno pochowana.



— Musiata wréci¢ niespodziewanie do domu i zastata Paula w t6zku z kochanka,
pijanych w sztok. Grete zastrzelila ich, a potem, kiedy zdala sobie sprawe z tego, co zrobita,
zadzwonita do jedynego czlowieka, do ktéorego mogla si¢ zwréci¢ o pomoc, do
Haupthéndlera. Byt w niej zakochany. Zrobitby dla niej wszystko, pomogt wiec jej wyplataé
si¢ z morderstwa.

Six cigzko usiadl. Zrobit si¢ blady jak $ciana, caly drzal. — Nie wierz¢ — wykrztusit.
Ale bylo jasne, ze przemowily do niego fakty.

— Mysle, ze to jemu przyszio na mysl spali¢ ciata tak, zeby wygladato na to, iz to
panska corka poniosta §mier¢ wraz z mezem. Wziat §lubng obraczke Grete i wsunat na palec
tamtej kobiety. Potem wpadl na genialny pomyst, by wyja¢ z sejfu diamenty i upozorowac
wilamanie. To dlatego nie zamknal drzwiczek sejfu. A diamenty mialy im umozliwié
rozpoczecie gdzie§ nowego zycia. I zdobycie nowej tozsamos$ci. Haupthidndler jednakze nie
wiedzial, ze tego samego wieczoru, troche wczesniej, kto§ otworzyl sejf 1 wyjat z niego
kompromitujgce pana dokumenty. Byl to prawdziwy fachman, niedawno zwolniony z
wiezienia. Lubil czysta robote, nigdy nie uzytby materiatéw wybuchowych ani nie zostawit
otwartych drzwiczek sejfu. Zatoze sie, ze Paul 1 Eva byli tak pijani, iz w ogole go nie
ustyszeli. Oczywi$cie nalezatl do tej szajki Dietera. To przeciez Dieter zatatwial zawsze dla
pana brudng robote, prawda? Poki te papiery znajdowatly si¢ w reku cztowieka Goringa, von
Greisa, bylo to dla pana niewygodne, ale nie grozne. Premier jest pragmatykiem.
Wykorzystatby te obcigzajace pana dokumenty, by skloni¢ pana do poparcia polityki
ekonomicznej partii. Kiedy jednak dostaly si¢ w rece Paula i1 jego Czarnych Aniotéw, zaczeto
panu zagraza¢ prawdziwe niebezpieczenstwo. Wiedzial pan, ze Paul chce pana zniszczy¢.
Zostal pan przyparty do muru i musiat pan co$ zrobié. I, jak zwykle wezwal pan na pomoc
Czerwonego Dietera.

Ale potem, kiedy Paul i ta kobieta zostali zamordowani, a z sejfu znikly diamenty,
pomyslat pan, ze kasiarz Dietera dat si¢ ponie$¢ chciwosci. I dos¢ logicznie uznatl pan, ze to
on zamordowat panskg coérke. Kazat sie pan tym zaja¢ Dieterowi. Dieter zabil jednego z
wlamywaczy, tego, ktory prowadzil auto, ale kasiarz uciekl, zatem to w jego posiadaniu
znalazly si¢ dokumenty i prawdopodobnie diamenty. Wtedy zatrudnit pan mnie. Bo nie byt
pan pewny, czy nie oszukal pana sam Dieter. Na wszelki wypadek ani jemu, ani policji nic
pan nie wspomniat o diamentach.

Six wyjal z ust zgasle cygaro 1 potozyt je na popielniczce. Nagle zaczal wyglada¢ na
bardzo starego cztowieka.

— Muszg¢ przyzna¢ — ciagnalem dalej — Ze rozumowat pan bezblednie: jesli znajdzie si¢



cztowieka z diamentami, odzyska si¢ jednocze$nie dokumenty. Potem Helfferich przekonat
pana wida¢, ze nie proébowat pana oszuka¢. Wtedy kazal mu pan mnie $ledzié. 1
zaprowadzilem go do cztowieka, ktory miat koli¢, a wedtug pana takze i te papiery. Obawiam
sie, ze w tej chwili panscy wspdlnicy z ,,Germanskiej Potegi” usiluja wyciagna¢ z panstwa
Teichmiillerow, gdzie ukrywa si¢ Mutschmann. Bo dokumenty znajduja si¢ oczywiscie w
jego posiadaniu. A panstwo Teichmiiller w ogole nie wiedza, o co si¢ ich pyta. Do cnét
Dietera nie nalezy cierpliwo$¢. Akurat panu nie muszg¢ ttumaczyé¢, co to oznacza.

Magnat stalowy patrzyl przed siebie niecobecnym wzrokiem, jakby nie styszal, co
mowi¢. Chwycitem go za klapy marynarki, postawitem na nogi i wymierzytem mocny
policzek.

— Czy pan nie styszy? Panska corka jest w rgkach tych oprawcow!

Obwisly mu wargi. Znoéw go uderzytem.

— Musimy im przeszkodzi¢.

— Gdzie oni mogg by¢? — Puscitem go 1 odepchnalem od siebie.

— Na rzece — powiedziat. — Grosse Zug koto Schmdockwitz.

Chwycitem stuchawke telefonu.

— Jaki numer?

Six zaklat.

— Tam nie ma telefonu — jeknat. — Chryste, co my zrobimy.

— Musimy tam pojechaé. Najszybciej byloby poptynac.

Six wybiegt zza biurka.

— Mam na pobliskiej przystani motorowke. Bedziemy tam w pig¢ minut.

Wziglismy klucze 1 kanister z benzyna, wsiedlismy do BMW 1 dojechaliSmy na brzeg
jeziora. Dzi$ na wodzie panowat wigkszy ruch.

Wial wiatr, wyptynety Zaglowki, ich biale Zagle zastanialty powierzchni¢ wody jak
setki skrzydet biatych ciem.

Pomoglem Sixowi zdja¢ okrywajacy motorowke zielony brezent 1 wlatem do baku
benzyne, on za$ zapus$cil motor. Zahuczato, pigciometrowy lakierowany kadlub todzi gotow
byt pomkna¢ rzeka, wyprezyly sie liny. Jedng z nich rzucitem Sixowi, odwiagzatem drugg i
szybko wskoczylem do motorowki. Ruszylismy.

Motor byl potezny, mkneliSmy chyba szybciej niz rzeczna policja. PlyneliSmy w
kierunku Spandau. Six trzymat biate koto steru i nie przejmowat si¢ tym, ze fale poteznej
motorowki zalewaly inne todzie. Oburzeni wlasciciele wygrazali pigSciami 1 krzyczeli,

okrzyki zagtuszal huk poteznego motoru. W par¢ sekund znalezli$my si¢ na Sprewie.



— Chryste Panie, czy my aby zdazymy! — zawotat Six. Wrdécit juz do dawnej formy,
stat si¢ znéw czlowiekiem czynu.

— Dobrze znam si¢ na ludziach — powiedziat — ale pana, Herr Gunther, nie docenitem.
Nie oczekiwatem, ze bedzie pan az tak dociekliwy. Szczerze mowiac liczytem, ze wykona
pan $cisle moje polecenia. Widzg¢ jednak, ze nalezy pan do ludzi, ktorzy niech¢tnie si¢ komus
podporzadkowuja.

— Kiedy bierze pan kota, by tapal myszy w kuchni, nie moze pan oczekiwaé, ze nie
ZWroci uwagi na szczury w piwnicy.

— Coz, racja.

Mingli$my Tiergarten i Muzealng Wyspg. Spytatem Sixa, dlaczego az tak znienawidzit
go zig¢. Ku mojemu zdumieniu che¢tnie mi odpowiedziat i nie przedstawiat juz tym razem
sytuacji w r6zowych barwach.

— Tak $wietnie orientuje si¢ pan, Herr Gunther, w moich sprawach rodzinnych, ze
chyba nie muszg panu przypominag, iz Ilse jest mojg druga zong. Pierwszy raz ozenitem si¢ w
1910 roku, w rok pézniej Lisa zaszla w cigzg. Nastapity komplikacje, dziecko urodzilo si¢
martwe. Co wigcej, okazalo sig, ze juz nie bedzie mogta mie¢ dzieci. W tym samym szpitalu
pewna niezamezna kobieta urodzila zdrowe dziecko 1 nie miata warunkéw, by je wychowac.
Zaproponowali$my, ze zaadoptujemy jej coreczke. Byta nig Grete. Nie powiedzieliSmy jej
nigdy, ze jest dzieckiem adoptowanym. Ale po $mierci zony Grete odkryta to 1 zaczeta szukaé
swojej prawdziwej matki.

Byla juz wowczas Zzong Paula i bardzo go kochata. Paul nie byt jej wart. Moim
zdaniem ozenit si¢ z nig gtownie dlatego, ze byta moja corka, zalezalo mu na pozycji 1
pienigdzach. Niemniej postronni obserwatorzy mogli ich uwazac za szczesliwg pare.

Wszystko to zmienito si¢ w mgnieniu oka, gdy Grete odnalazta swoja prawdziwa
matke. Byta nig wiedenska Cyganka, pracowala w piwiarni na Potsdamer Platz. Grete
przezyta szok, natomiast ten gnojek, Paul, uznat to za haniebng katastrofe. Cokolwiek ma
oznacza¢ ta cholerna czysto$¢ rasowa, w takim samym stopniu dotyczy ona Cygandw, co
Zydow. Paul robit mi wymoéwki, ze nie poinformowatem go o tym wczeéniej. Mnie to nawet
nie przyszto na mysl; kiedy pierwszy raz zobaczytem malenka Grete, nie widzialem w niej
cyganskiego dziecka, tylko §liczna, zdrowa dziewczynke, ktorej matka chetnie zgodzita sig,
bysmy ja zaadoptowali 1 otoczyli luksusem. Dla mnie ta mata mogtaby by¢ cérka rabina, 1 tak
bysmy ja wzi¢li. Przeciez pan pamigta tamte czasy, Herr Gunther. Takie rzeczy nie odgrywaty
roli, wszyscy byliSmy po prostu Niemcami. Ale Paul zapatrywal si¢ na to inaczej. Myslat

tylko o tym, ze Grete moze mu zaszkodzi¢ w karierze w partii i w SS. — Gorzko si¢ rozesmial.



Bylismy juz w Griinau, gdzie znajduje si¢ Berlinski Klub Regatowy. Na wielkim
jeziorze wytyczono dwukilometrowy tor olimpijski. Stycha¢ bylo dzwigki orkiestry detej,
przez megafon oglaszano w jakiej kolejnosci odbywac si¢ beda dziS zawody w
poszczegbdlnych dyscyplinach.

— Z Paulem trudno byto dyskutowaé. Stracitem cierpliwos$¢ i powiedziatem mu bez
ogrédek, co mysle o nim i o0 jego ukochanym Fiihrerze. Od tego czasu staliSmy si¢ wrogami. [
nie moglem pomodc Grete. Musiatem patrze€, jak peka jej serce. On zaczat ja nienawidzié.
Namawiatem ja, by si¢ z nim rozstata — nie chciata. Wierzyla, ze odzyska jego mitos¢.

— A tymczasem on robit, co mogt, by pana zniszczy¢. Swego wlasnego tescia.

— Tak — powiedzial Six. — I to nadal mieszkajac w wygodnym domu kupionym za moje
pieniadze. Grete miata wszelkie powody, by go zabi¢. Gdyby tego nie zrobila,
niewykluczone, ze sam bym si¢ tym zajat.

— W jaki sposob chciat pana wykoncezy¢? Co to byly za dokumenty?

Six skierowal motorowke na potudnie przesmykiem miedzy Langer See i Seddinsee w
strong pagorkowatego potwyspu Schmockwitz. Grosse Zug byla to oberza na jednej z dwéch
wysepek miedzy Kopenick i Schmdckwitz. Wysepka miata pargset metréw dlugosci i nie
wiecej niz piecdziesiat szerokosci. Gesto rosty sosny. Tuz nad woda bylo wigcej wywieszek
»Posiadtos¢ prywatna” i ,,Obcym wstep wzbroniony” niz na drzwiach garderoby uwielbianej
przez publiczno$¢ tancerki.

— Co to za posiadto$¢?

— To letnia kwatera ,,Germanskiej Potegi”. Urzadzaja tu potajemne spotkania. Sam pan
widzi dlaczego — straszne zadupie. — Zaczal okrgza¢ wysepke szukajac miejsca, gdzie datoby
si¢ przybi¢ do brzegu.

Z drugiej strony wysepki znajdowato si¢ malenkie molo, do ktorego bylo
przycumowanych kilka todzi. Na brzegu staly trzy starannie pomalowane szopy, za nimi
oberza ,,Grosse Zug”. Chwycitem lin¢ 1 wyskoczylem na molo. Six zgasit motor.

— Musimy by¢ ostrozni — o$wiadczyt, wlazagc na molo 1 przycumowujac 16dz. —
Niektorzy z tych chlopcdéw najpierw strzelaja, a dopiero potem zaczynajg pytac.

— To mnie nie dziwi — o$wiadczytem.

Poszli$my zboczem w strong¢ szop. Poza todziami nic nie wskazywalo na to, Ze na
wyspie kto$ si¢ znajduje. Ale tuz przed szopami, zza przewrdconej todzi, wytonito si¢ dwdch
uzbrojonych mezczyzn. Ich wyraz twarzy dobitnie §wiadczyl, iz poradza sobie ze mng, nawet
gdybym powiedzial im, Ze jestem nosicielem dzumy. Takiej pewnosci siebie dostarcza tylko

posiadanie gnata z obcigta lufa.



— Sta¢! — nakazat wyzszy me¢zczyzna. — To wihasno$¢ prywatna. Kim panowie sg i1
czego tu szukaja? — Jego obrzyn spoczywat na zgigtym przedramieniu jak u$pione niemowle,
ale wystarczyloby go lekko podnies¢ i wycelowad. Six zaczat thumaczy¢.

— Rozpaczliwie szukam Dietera. — Uderzyt si¢ pieScig w dton. Dlaczego zachowuje si¢
tak melodramatycznie? — pomys$latlem. — Nazywam si¢ Hermann Six. Moge panow zapewnic,
ze zechce si¢ ze mng zobaczy¢. Tylko prosze si¢ §pieszy¢.

Facet ze spluwa spojrzat na kolegg, ktory skinat gtowa i ruszyt w kierunku oberzy.
Powiedzial:

— Poczekajcie tu, az sprawdzimy.

Six zatamat rece i zawotat:

— Niech pan nie zwleka. To sprawa zycia i $§mierci.

Zbir ze spluwa wyszczerzyt zgby. Jego szef stale miat do czynienia ze $miercig. Six
wyjal papierosa. Ale go nie zapalit.

— Prosze pana — zwrdcit si¢ do zbira z obrzynem. — Blagam, niech mi pan powie, czy
przetrzymujecie na wyspie dwoje ludzi... Mezczyzng i kobiete.

— Nazywaja si¢ Teichmiillerowie — podpowiedziatem.

Megzczyzna przestat si¢ u$Smiechaé, patrzyt na nas z nieprzeniknionym wyrazem
twarzy.

— Ja tam nic nie wiem.

Whpatrywali$my si¢ niespokojnie w oberze. Byt to dwupietrowy budynek, pomalowany
na biato, czarne okiennice, mansardowy dach. Z komina zaczat si¢ wydobywaé¢ dym, drzwi
wreszcie si¢ otworzyly, podswiadomie oczekiwalem, ze pojawi si¢ w nich Baba Jaga z taca
piernikéw. Ale pojawit si¢ tamten drugi mezczyzna 1 skingt na nas.

Weszlismy gesiego do $rodka, na koncu kroczyl facet z obrzynem, lufa niemal
dotykala mojej szyi. Jak si¢ czutem, wie kazdy, kto widzial czlowieka zastrzelonego z tej
odlegtosci. W przedpokoju stato pare wieszakow na kapelusze, oczywiscie nikt kapelusza nie
zdjat. Dalej byl niewielki pokoj, w ktorym kto$§ gral na pianinie tak, jakby mu brakowato
kilku palcéw. Na koncu pokoju znajdowat si¢ potokragty bar i stotki. Z tytu ustawiono trofea
sportowe, zastanawiatem si¢, kto je wygrat i w jakiej konkurencji. Moze przyznawano je za
najwigkszg ilos¢ morderstw w ciagu roku albo za najmocniejszy cios gumowg patka — tu
miatbym odpowiedniego kandydata. Ale prawdopodobnie po prostu kupili te puchary, zeby
oberza wygladata na to, czym miata by¢ — siedzibg dobroczynnej organizacji zajmujacej si¢
bytymi wi¢zniami.

— Tedy — mruknat idacy przodem zbir i poprowadzit nas w kierunku drzwi za barem.



Ten pokdj wygladatl jak biuro. Mosi¢zna lampa zwisata z jednej z belek sufitu. W
kacie pod oknem stata dtuga debowa tawa, obok spory posag z bragzu — naga dziewczyna,
wygladata tak, jakby wpadla na pite tarczowa. Na $cianach wisiato jeszcze pare ,,dziet
sztuki”, zwykle podobne obrazki stuzg za ilustracje do podrecznikow dla akuszerek.

Czerwony Dieter, bez kolnierzyka, z zakasanymi rekawami czarnej koszuli, wstat z
zielonej skorzanej kanapy i wrzucit do ognia papierosa. Spojrzal na Sixa, spojrzat na mnie,
nie wiedzial, czy zrobi¢ uradowang, czy tez zmartwiong ming. Six nie zostawil mu na nic
czasu, rzucit si¢ na niego i schwycit go za gardto.

— Na litos¢ boska, coscie z nig zrobili?

Z kata wyszedt jaki§ mezczyzna i razem udato nam si¢ odciggnaé rozjuszonego starca.

— Trzymajcie go! — wrzasngt Czerwony. Obciggnal marynarke i usitowal opanowac
swoje, jakze naturalne, wzburzenie.

Six wotat dalej:

— Gdzie moja corka? Coscie zrobili z moja corka?

Gangster zmarszczyl brwi 1 spojrzatl na mnie pytajaco.

— Co on, do cholery, wygaduje?

— Chodzi o t¢ parg, ktorg panscy ludzie zgarngli wczoraj w domku nad jeziorem.
Coscie z nimi zrobili? Nie ma teraz czasu na wyjasnienia, ale ta kobieta jest jego corka.

Spojrzat z niedowierzaniem.

— Przeciez ona nie zyje.

— Czlowieku, méw! — zawolatem.

Dieter zaklal, jego twarz pociemniata, wargi zaczety drze€, jakby najadt si¢ thuczonego
szkta. Na czole pojawita si¢ sina zyta. Wskazat na Sixa.

— Nie dajcie mu stad wyj$¢ — mruknal. Za drzwiami przepychat si¢ wsrdd ludzi jak
rozws$cieczony zapasnik. — Jesli to jeden z tych twoich numeréw, Gunther, to porachuje¢ si¢ z
toba osobiscie.

— Nie bylbym taki ghupi. Ale mam jeden problem.

Dieter zatrzymat si¢ przy frontowych drzwiach 1 spojrzal na mnie. Byl tak wsciekty, ze
jego twarz przybrata kolor krwi.

— A niby co?

— Pracuje ze mng kobieta. Inge Lorenz. Znikneta wczoraj spod tego domku nad
Wannsee na par¢ minut przedtem, nim twoi ludzie dali mi w teb.

— To czemu mnie pytasz?

— Porwate$ dwoje ludzi, to skad mam wiedzie¢, czy nie masz na sumieniu takze i jej?



Cho¢ o sumienie trudno ci¢ posadzac!

Dieter omal nie splungt mi w twarz.

— Odpieprz si¢ od mojego sumienia. — Wyszedt z domu, a ja podazylem za nim w
kierunku jednej z szop. W jej drzwiach stal jaki§ mezczyzna i zapinat rozporek. USmiechnat
si¢ widzgc zmierzajgcego szybkim krokiem szefa, zle to zrozumiat.

— Co, tez ja sobie chcesz popierdolic?

Dieter zblizyl si¢ do niego, przez sekund¢ wpatrywal si¢ w niego nieobecnym
wzrokiem 1 wyrznat go w zoladek.

— Stul pysk, ty glupia mordo! — wrzasnat 1 kopniakiem otworzyt drzwi szopy.

Zobaczylem dhugi pomost, na ktorym lezalo osiem todzi wio$larskich. Do pomostu
przywigzany byt potnagi mezczyzna. Zwisala mu glowa, na karku i plecach widniaty §lady
oparzen. Musial to by¢ Haupthidndler, cho¢ gdy podszedtem blizej, nie rozpoznatem jego
twarzy, tak byla zmasakrowana. Obok stalo dwoch mezczyzn nie zwracajac uwagi na swego
jenca. Palili papierosy, jeden mial w rgku mosiezny kastet.

— (dzie ta przekleta kobieta? — rozdart si¢ Dieter. Jeden z oprawcéw Haupthéndlera
wskazat za siebie kciukiem.

— Tam obok, zabawia si¢ z nig moj brat.

— Hej, szefie — powiedzial drugi mezczyzna. — Ten padalec wcigz nie chce mowic.
Damy mu jeszcze popali¢?

— Zostawcie tego skurwiela w spokoju — burknat Dieter. — On nic nie wie.

W sasiedniej szopie byto niemal ciemno, moje oczy dopiero po chwili przyzwyczaity
si¢ do mroku.

— Franz! Gdzie ty, do cholery, jestes?

Uslyszelismy staby jek, ciato klaskato o ciato. 1 zobaczyliSmy ich: ogromny
mezcezyzna ze spodniami wokot kostek ndg nachylat si¢ nad nagim ciatem corki Hermanna
Sixa, przywigzanej twarzg w dot do wywrdconej todzi.

— Ztaz z niej, skurwielu. Ale juz! — krzyknat Czerwony. Mezczyzna nie okazat
najmniejszej checi wykonania rozkazu, nawet wowczas, gdy ten zabrzmial mu tuz nad uchem.
Pochylony do przodu, miat zgigte kolana i wygladal tak, jakby uciekt spod niego kon.
Ogromny penis wsuwat si¢ rytmicznie miedzy posladki Grete Pfarr.

Dieter wyrznat go pieScia w glowe. Rownie dobrze moglby probowac zatrzymac
rozpedzony parowdz. Wyciagnat pistolet 1 z zimng krwig wystrzelit, mozg Franza rozprysnat
sig.

Dieter odsungt cialo butem i zaczal odwigzywac Grete. Patrzyl niespokojnie na



glebokie $lady szpicruty na jej posladkach i udach. Miata zimng skore, cuchneto od niej
nasieniem. Trudno bylo powiedzie¢, ile razy zostala zgwatcona.

— O, cholera! Spojrz, w jakim ona jest stanie — jeknal Czerwony Dieter potrzasajac
glowa. — Co bedzie, jak zobaczy ja Six.

— Miejmy nadzieje, ze zyje — powiedziatem zdejmujac ptaszcz i ktadac go na ziemi.

Potozylismy jg na ptaszczu i przytknatem ucho do jej nagiej piersi. Serce bito, ale byta
nieprzytomna.

— Przyjdzie do siebie? — spytal naiwnie Czerwony, jak uczen, ktory dopytuje si¢ o
ulubionego kroliczka. Spojrzalem na niego, zobaczylem, ze wciaz jeszcze nie wypuscil
pistoletu z reki.

W drzwiach szopy pojawito si¢ paru cztonkoéw ,,Germanskiej Potegi”, sprowadzit ich
strzal. Ustyszatem, jak jeden z nich mowi:

— On zabit Franza!

Drugi dorzucit:

— Jak mogt go zabi¢?!

Zrozumialem, ze bedziemy mieli ktopoty. Zrozumiat to takze Dieter. Zwrocil si¢ w ich
strong.

— Ta kobieta jest corkg Sixa. Wszyscy znacie Sixa. Jest bogatym potentatem. Kazatem
Franzowi ja pusci€. Nie chcial mnie stucha¢. A ona juz ledwie zyje.

— Nie musiate$ strzela¢ — powiedziat jakis glos.

— Mogte$ mu da¢ w teb — dorzucit drugi.

— Datem. On ma czaszke twardg jak kamien!

— Juz nie.

Dieter nachylit si¢ nade mna. Nie spuszczajac z oka swoich ludzi, szepnat:

— Masz spluwe?

— Tak — odpartem. — Stuchaj, tu nie mamy zadnych szans. Ani my, ani ona. Le¢my do
motorowki.

— A co z Sixem?

Zapiatem plaszcz na nagim ciele Grete i1 ja podniostem.

— Six bedzie sobie musiat sam poradzi¢.

Helfterich pokrecit gtowa.

— Nie. Ja po niego wrdce. Czekaj na nas w motoréwce, jak si¢ dtugo da. Jesli zaczng
strzela¢, zmywaj si¢. Na wszelki wypadek slowo daj¢, Ze nic nie wiem o tej twojej

dziewczynie.



Poszlismy wolno w kierunku drzwi, Dieter prowadzit. Jego ludzie rozstgpili si¢
niechetnie. Zaraz za drzwiami rozstali$my si¢ i ruszylem w strong mola.

Potozylem corke Sixa na tylnym siedzeniu. W schowku znalaztem koc i jg okrytem.
Zastanawialem si¢, czy moze co$ wiedzie¢ o Inge Lorenz. Ona albo Haupthindler. Juz
zamierzatem po niego wroci¢, gdy z oberzy dobiegly strzalty. Odcumowatem ling, wigczytem
motor i wyjalem pistolet. Druga r¢ka trzymalem si¢ mola. W sekunde pozniej znow
ustyszalem strzaty, co§ wyrzn¢lo w rufe todzi. Chwycitem ster, zeby odbi¢ od mola.
Zamroczyto mnie z bolu, spojrzatem na reke, pewny, ze trafita mnie kula, ale z dtoni sterczata
tylko ogromna drzazga. Odlamatem ja, odwrocilem si¢ 1 zaczatem strzela¢ w kierunku
postaci, ktore pojawily si¢ na szybko oddalajacym si¢ molo. Ku mojemu zdumieniu wszyscy
padli na ziemie¢. Ustyszalem z tylu karabin maszynowy. Byla to ostrzegawcza seria, ale
polecialy galezie z drzew i1 posypaty si¢ odpryski z mola. W ostatniej chwili udalo mi sie
zatrzyma¢ motoréwke, zeby nie wpas¢ na policyjny S$cigacz. Wylaczylem motor i
instynktownie podniostem do gory rece, rzucajac pistolet.

I zobaczytem na czole Grete czerwona kropke wygladajaca jak oznaka kasty,

cieniusienki strumyczek krwi sptywat po pozbawionej zycia twarzy.



Rozdziat 18

Czlowiek traci wlasng odporno$¢ bedac swiadkiem systematycznej destrukcji innej
istoty ludzkiej. Gestapo o tym dobrze wie. I wykorzystuje to. Musisz przystuchiwaé si¢
cudzej agonii, w ten sposob ci¢ zmigkczaja. I dopiero potem zabieraja si¢ do ciebie na dobre.
Najgorsze jest zawsze oczekiwanie, niezaleznie od tego, czy czeka si¢ na wyniki badan
szpitalnych, czy na top6r kata. Marzy sig, zeby to, co ma si¢ staé, stato si¢ jak najpredzej. Sam
w pewnym stopniu uciekatem si¢ na Alexie do tej techniki. Podejrzani musieli si¢ dtugo
poci¢, przestuchiwatem ich dopiero wowczas, kiedy juz byli gotowi wszystko wyznaé. Kiedy
na co$ czekasz, wyobraznia stwarza ci wlasne prywatne piekto.

Zastanawiatem si¢, czego oni moga ode mnie chcie¢. Dowiedzie¢ si¢ czegos o Sixie?
Maja nadziej¢, ze wiem gdzie sg papiery von Greisa? Co bedzie, jesli zaczng mnie torturowac,
a ja naprawde nie bede znat odpowiedzi na ich pytania?

Trzeciego, a moze juz czwartego dnia, ktory spedzitem w brudnej celi, przyszto mi do
glowy, ze moje cierpienia moga by¢ celem samym w sobie. I wcigz rozmyslatem, co mogto
si¢ sta¢ z Inge Lorenz 1 jaki jest los aresztowanych wraz ze mng Sixa 1 Czerwonego
Helffericha.

Wigkszo$¢ czasu wpatrywalem si¢ w tablice na §cianach, na ktorych uwiecznito swe
mys$li wielu moich nieszczesnych poprzednikéw. O dziwo, mato tu byto obelg pod adresem
nazistow. Komunisci 1 socjaldemokraci oskarzali si¢ wzajemnie, kiodcac si¢ o to, kto zawinit,
ze wybrano Hitlera. Sozi obwiniali Kozi, Kozi obwiniali Sozi.

Miatem ktopoty ze snem. Pierwszej nocy w ogole si¢ nie polozytem, tak $mierdziat
bartog, ale w miarg¢ uptywu dni, gdy coraz bardziej cuchnat kibel, przestalem by¢ taki
wybredny. Dopiero gdy pigtego dnia pojawito si¢ dwoch SS-mandéw 1 wywlokto mnie z celi,
uprzytomnitem sobie, jak sam $mierdzg. Tyle Ze od nich zalatywalo $miercia, a to bylo
jeszcze gorsze.

Wykrecili mi do tylu rece 1 poprowadzili zasikanym korytarzem do windy, ktora
wijechaliSmy na pigte pigtro. Tutaj cichy korytarz wylozony byt chodnikiem, a $ciany

boazerig, na ktérej widniaty ponure portrety Fiithrera, Himmlera, Canarisa, Hindenburga i



Bismarcka. Mozna by przypuscié, ze jest to korytarz jakiego$ ekskluzywnego klubu. Przez
podwojne debowe drzwi wysoko$ci tramwaju weszliSmy do jasnego, przestronnego biura,
gdzie siedzialo kilka stenotypistek. Nie zwrdcity na mnie uwagi. Zza ozdobnego biurka
wyszedt mtody Hauptsturmfiihrer z SS 1 spojrzat na mnie bez specjalnego zainteresowania.

— Kto to?

Jeden ze straznikOw trzasngl obcasami, stangt na baczno$¢ 1 wyjasnil, kim jestem.

— Prosz¢ zaczeka¢ — powiedziatl Hauptsturmfiihrer i zapukal do mahoniowych drzwi na
drugim koncu salki. Ustyszat wida¢ odpowiedz, bo otworzyt drzwi, wetknat w nie glowe i co$
zameldowat. Potem odwrocit si¢ w naszg strone, skingt na straznikow, a oni popchneli mnie
naprzod.

Gabinet byt okazaty. Wysoki sufit, kosztowne kryte skorg meble. Zrozumialem, ze
gestapo nie zamierza gawedzac tutaj ze mng postugiwaé si¢ jak zwykle nahajem i kastetem.
W kazdym razie jeszcze nie w tej chwili. Nie zaryzykowaliby poplamienia tego dywanu
krwig. Z drugiej strony gabinetu znajdowalo si¢ francuskie balkonowe okno, stat regal i
biurko, za ktorym siedzialo w wygodnych fotelach dwoch oficerow SS. Byli to wysocy,
zadbani i1 uktadni mezczyzni, u$miechali si¢ wyniosle, mieli wlosy koloru szwajcarskiego
sera, a ich grdyki nie rozpychaty wezlow krawata. Wyzszy zabrat glos pierwszy, wyprosit z
pokoju adiutanta i straznikow.

— Herr Gunther. Prosze spocza¢ — wskazat stojace przed biurkiem krzesto. Obejrzatem
si¢, gdy zamykaly si¢ drzwi, 1 poczlapalem naprzod, nie wyjmujac z kieszeni rak. Po
aresztowaniu odebrali mi sznurowadta i szelki, tylko w ten spos6b moglem zapobiec, zeby nie
opadty mi spodnie.

Nigdy dotad nie miatem do czynienia z wyzszymi oficerami SS i nie potrafitem
rozpoznaé ich rangi. Ale przypuszczatem, ze jeden z nich jest putkownikiem, a drugi, ten,
ktory sie odezwal, generatem. Zaden z nich nie mial wiecej niz trzydziesci pare lat.

— Zapali pan? — spytal general. Podsungt mi paczke papierosow i zapatki. Z
wdzigcznoscig zapalilem. — Proszg si¢ nie krepowac 1 palié, ile pan chce.

— Dzigkuje.

— Moze by si¢ pan czego$ napit?

— Nie odmowi¢ szampana.

Jednoczesnie si¢ usmiechneli. Putkownik wyjat butelke sznapsa 1 nalat pelng szklanke.

— Niestety, nie rozporzadzamy tu takimi luksusami.

— To nie bede wybrzydzat.

Putkownik podal mi szklankg. Nie marnowatem czasu. Wychylitem ja jednym tchem.



Czutem, jak sznaps rozgrzewa mnie, sptywa do zotadka, sptywa az do odciskéw na palcach
nog.

— Nalej mu jeszcze — powiedziat general. — Wyglada na zdenerwowanego.

Wyciagnatem szklanke.

— Dzigkujg, ale moje nerwy sg w porzadku — powiedzialem. — Po prostu lubig pi¢.

— Aha, taki styl, co?

— Niby jaki?

— No, dzielnego prywatnego detektywa. To taki tandeciarz, ktory w licho
umeblowanym biurze zapija si¢ na $mier¢, ale $pieszy z pomocg tajemniczej damie w czerni.

— Czyzby z SS? — spytatem.

US$miechnat sig.

— Pewnie pan nie uwierzy, ale uwielbiam kryminaty. Praca detektywa musi by¢ bardzo
ekscytujagca. — Mial niezwykla twarz. Wielki orli nos sterczal tak, ze podbrodek robit
wrazenie cofnigtego, szkliste biekitne oczy z obu stron cienkiego nosa robily wrazenie zbyt
blisko osadzonych, byty lekko sko$ne, co nadawalo twarzy cyniczny wyraz.

— Uwazam, ze znacznie bardziej interesujace bywaja basnie.

— Chyba nie w pana wypadku. Przeciez ostatnio prowadzil pan sprawe dla
Towarzystwa Ubezpieczeniowego ,,Germania”.

— Czyli dla Hermanna Sixa — wtracit si¢ putkownik. Byt przystojniejszy, ale wyraznie
mniej inteligentny. General spojrzal na lezace przed nim na biurku otwarte akta, chcial mi
wida¢ da¢ do zrozumienia, ze wie 0 mnie wszystko.

— No, wilasnie — mruknat. Po chwili podniést na mnie wzrok. — Dlaczego wyszedt pan
z Kripo?

— Szmalec.

Podnidst ze zdziwieniem brwi.

— Szmalec?

— No wie pan, szmal, forsa, flota, pienigdze. A propos pieniedzy, kiedy zajechalem do
tego hotelu, miatem w kieszeni czterdziesci tysigcy marek. Cheialbym wiedzie¢, co si¢ z nimi
stato. I co stato si¢ z dziewczyna, ktora ze mng pracowata. Nazywa si¢ Inge Lorenz. Znikn¢ta.

General spojrzat na swojego wspolpracownika, ktory pokrecit przeczaco gtowa.

— Niestety, nic nam o niej nie wiadomo, Herr Gunther — o$§wiadczyt putkownik. — Jak
pan sam najlepiej wie, w Berlinie co chwila kto$§ znika. A panskie pienigdze leza u nas w
bezpiecznym miejscu.

— Dzigkuje, nie chcialbym by¢ niewdzigczny, ale wolatbym je mie¢ pod wlasnym



materacem.

General ztozyt dtonie jak do modlitwy, miat dtugie, cienkie palce skrzypka, czubkami
tych palcéw dotknat ust.

— Czy nigdy nie przyszto panu na mys$l wstapi¢ do gestapo?

Uznatem, ze przyszta pora, abym to ja si¢ usSmiechnat.

— Wie pan, mdj garnitur, zanim zostatem zmuszony spa¢ w nim przez caly tydzien,
wygladat catkiem elegancko. I wiem, ze dzisiaj ode mnie cuchnie, ale nie az tak!

Generat prychnat z rozbawieniem.

— Herr Gunther, moéwi pan jak panski prototyp literacki, twardziel nad twardziele.
Mowi¢ tatwo, trudniej si¢ tak zachowywac. Panskie uwagi albo wynikaja z catkowitego
niezrozumienia, w jak groznej si¢ pan znajduje sytuacji, albo $wiadcza o prawdziwej
odwadze. — Podniost do gory waziutkie ztociste brwi i zaczat si¢ bawi¢ Odznaka Jezdziecka,
ktorg miat nad gorng kieszenia, z lewej strony. — Jestem raczej cynikiem. Tak jak chyba
wszyscy policjanci, prawda? Powinienem wigc przychyli¢ si¢ do tej pierwszej ewentualnosci,
jednakze tak si¢ sktada, ze urzadza mnie wiara w panska sile charakteru. Mam nadzieje, ze
mnie pan nie rozczaruje. — Chwilg milczat. — Mam zamiar posta¢ pana do kacetu.

Zlodowacialem. Wypilem resztk¢ sznapsa i1 ze zdziwieniem ustyszalem, Zze mowie:

— Czy to chodzi o ten nie zaptacony rachunek za mleko?

Obaj zaczgli si¢ uSmiechac, napawali si¢ widokiem mojego przerazenia.

— Do Dachau — powiedziat putkownik. Zgasilem niedopalek i zaraz zapalilem
nastepnego papierosa. Widzieli, jak trzgsie mi si¢ reka.

— Niech pan si¢ tak nie przejmuje — powiedziat general. — Bedzie pan tam dla mnie
pracowat. — Obszedt wokoto biurko 1 usiadl na nim tuz przede mna.

— Kim pan wtasciwie jest?

— Obergruppenfiihrer Heydrich. — Wskazat na putkownika i zatozyt rece. — A to jest
Standartenfiihrer Sohst z brygady do specjalnych poruczen.

— Mito mi pana pozna¢. — Nie bylo to prawdg. Ta brygada skladata si¢ z gestapowskich
mordercoéw, o ktorych opowiadata mi Marlene Sahm.

— Juz od jakiego$ czasu mam pana na oku — powiedzial — a od chwili tego godnego
pozatowania incydentu nad Wannsee znajduje si¢ pan pod stala obserwacja; mieliSmy
nadziej¢, ze zaprowadzi nas pan do pewnych dokumentow. Wie pan, oczywiscie, jakie
dokumenty mam na mysli. Zamiast tego zaprowadzit nas pan do cztowieka, ktory zaplanowat
ich kradziez. Spedzit pan u nas w go$cinie par¢ dni i zdazyliSmy wszystko zweryfikowaé. A

ten robotnik budowlany, Bock, powiedzial nam, gdzie szuka¢ Kurta Mutschmanna, bo



wszystko wskazuje na to, ze to 6w kasiarz podwedzit dokumenty.

— Bock? — Pokrecitem gtowa. — Nie wierz¢. On nie zdradzilby przyjaciela.

— Zapewniam pana, ze to prawda. Och, nie twierdz¢, ze powiedzial nam, gdzie go
szuka¢, ale przed $miercig naprowadzit nas na wiasciwy $lad.

— Torturowaliscie go?

— Owszem. Wyznal, ze Mutschmann powiedzial mu kiedys, ze jesli juz za bardzo
zaczng depta¢ mu po pigtach i znajdzie si¢ w rozpaczliwej sytuacji, to ukryje si¢ w wiezieniu
albo w kacecie. Coz, musial uznaé, ze sytuacja jest rozpaczliwa, przeciez chcial mu si¢ dobrac
do skéry ten przestepczy gang, nie moéwiac juz o nas.

— To stary trik — wyjasnit Sohst. — Dajesz si¢ zaaresztowaé za jakie§ drobne
przestgpstwo, zeby uniknaé grubszej sprawy. Przypuszczamy, ze Mutschmann w trzy dni po
Smierci Paula Pfarra zostal aresztowany i wystany do Dachau — oswiadczyt Heydrich. I
dorzucit z zadowolonym u$mieszkiem: — Mozna powiedzie¢, ze wrecz dopraszal sig
aresztowania. Zostat schwytany na gorgcym uczynku, malowat slogany KPD na Kripo Stelle
w Neukolln.

— Kozi w kacecie moze sobie jako$ poradzi¢ — zachichotal Sohst.

— W kazdym razie tatwiej niz Zyd czy pedryl. Za pare lat pewnie wyjdzie.

Pokrecitem glowa.

— Nie rozumiem — powiedzialem. — Dlaczego komendant Dachau nie przestucha po
prostu Mutschmanna? Po co wam ja?

Heydrich zatozyt rece, machnal noga tak, ze omal nie kopnat mnie w kolano.

— Gdybys$my si¢ zwrocili do komendanta Dachau, dosztoby to do Himmlera, a tego
chcemy unikngé. Widzi pan, Reichsfiihrer jest idealista. Uznatby za swdj obowigzek
wykorzysta¢ te dokumenty, by ukara¢ winnych.

Przypomniatem sobie list Himmlera do Paula Pfarra, ktory Marlene Sahm pokazata mi
na olimpijskim stadionie, i przytakngtem ruchem gltowy.

— Ja natomiast jestem pragmatykiem i wol¢ zuzytkowa¢ te dokumenty bardziej
racjonalnie.

— Innymi stowy, nie wzgardzi pan malenkim szantazykiem, tak?

Heydrich u$émiechnat si¢ kwasno.

— Czyta pan we mnie jak w otwartej ksiedze, Herr Gunther. Ale bedzie pan uprzejmy
zapamigtac, ze sprawa jest Scisle tajna. Dotyczy bezpieczenstwa panstwa. Nie wolno panu
nigdy i nikomu wspomnie¢ stowkiem o naszej rozmowie.

— Chyba jednak musza by¢ w Dachau tacy SS-mani, ktérym moze pan zaufac?



— Oczywiscie — odpart Heydrich. — Ale co ma taki SS-man zrobi¢, podejs¢ do
Mutschmanna i1 spyta¢ go, gdzie ukryl papiery? Niech pan nie bedzie dzieckiem, Herr
Gunther.

— Zatem chcecie, bym odnalazt Mutschmanna i si¢ z nim zaprzyjaznit?

— Doktadnie tak. Musi pan zdoby¢ jego zaufanie. Dowiedzie¢ si¢, gdzie ukryt
dokumenty. A potem zwrdci si¢ pan do mojego czlowieka.

— Ale w jaki sposob zidentyfikuj¢ Mutschmanna?

— Jedyne zdjecie, jakie mamy, pochodzi z rejestrow wieziennych — powiedziat Sohst
wreczajac mi fotografie. Przyjrzalem jej si¢ uwaznie. — To zdjecie jest sprzed trzech lat, w
dodatku Mutschmann ma teraz ogolong glowe, wiec to nie bedzie tatwe. No i na pewno
mocno schudt. W kacecie cztowiek si¢ bardzo zmienia. Ale jest co$, co powinno panu
dopoméce. Na prawym nadgarstku na duzg narosl.

Oddatem mu zdjecie.

— Wiele mi to nie pomoze. A gdybym odmowit?

— Nie odmoéwi pan — pogodnie o$wiadczyt Heydrich. — Tak czy owak trafi pan do
Dachau. Z ta rd6znica, ze jesli bedzie pan dla mnie pracowal, to pan wyjdzie. No i odzyska
swoje pieniadze.

— Wyglada na to, ze nie mam wyboru.

— No wtasnie — rozesmiat si¢ Heydrich. — Gdyby miat pan wybor, to by pan na pewno
odmowit. Kazdy by odmowit. Dlatego wtasnie nie mog¢ tam wysta¢ zadnego z moich ludzi.
No 1 nikogo wigcej nie chce dopuszcza¢ do sekretu. Pan, Herr Gunther, jako byly policjant,
nadaje si¢ idealnie. Ma pan wszystko do zyskania. Albo do stracenia.

— Prowadzitem korzystniejsze dla siebie sprawy.

— Musi pan zapomnie¢, kim pan byt — szybko wtracit Sohst. — Mamy dla pana nowe
dokumenty. Nazywa si¢ pan Willy Krause i prowadzit pan transakcje na czarnym rynku. —
Podat mi nowy dowod osobisty. Wklejono do niego mojg starg fotografie z czasow Kripo.

— Jeszcze jedno — powiedzial Heydrich. — Bardzo mi przykro, ale zeby sprawa
wygladata bardziej prawdopodobnie, musimy zadba¢ o panski wyglad. Ostatecznie zostat pan
aresztowany i byl pan przestuchiwany. Rzadko si¢ zdarza, by kto§ pojawit sie w Columbia
Haus bez paru siniakdéw. Zajma si¢ tym moi ludzie na dole. Chodzi oczywiscie o pana wlasne
bezpieczenstwo.

— Bardzo to uprzejmie z panskiej strony — wyksztusitem.

— Przez tydzien przetrzymaja pana w Columbia Haus, a potem wys$lg do Dachau. —

Heydrich wstat. — Zycze panu powodzenia.



Podtrzymujac spodnie wstalem takze.

— I niech pan pamigta, ze pracuje pan dla gestapo. Nie wolno panu o tym nikomu
wspomnieé. — Heydrich nacisnat guzik dzwonka wzywajac straznika.

— Czy moze mi pan powiedziec, co stalo si¢ z Sixem, Helfferichem 1 tg jego banda?

— Owszem, mogg. Coz, Herr Six znajduje si¢ w areszcie domowym. Nie wystosowano
jeszcze pod jego adresem aktu oskarzenia. Znajduje si¢ w szoku wywolanym naglym
zmartwychwstaniem i powtérng $miercig corki, nie jest w stanie odpowiada¢ na pytania.
Tragiczny wypadek. Herr Haupthidndler zmart przedwczoraj w szpitalu nie odzyskawszy
przytomnosci. Przestgpca znany jako Czerwony Dieter Helfferich zostal dzi$ rano stracony w
Plotzen, a caty jego gang wystano do Sachsenhausen. — Spojrzal na mnie smutnym wzrokiem.
— Watpig, zeby Herr Sixa mialy spotka¢ jakie§ wigksze przykrosci. Jest zbyt wazng
osobistoscia. Wiegc jak pan widzi, ze wszystkich aktorow tej nieszczgsnej historii pozostat juz
jedynie pan. Powinien pan ze wszystkich sit stara¢ si¢ znalez¢ rozwigzanie sprawy, chodzi tu

juz nie tylko o dume zawodowa, ale o panskie zycie.

Dwoch straznikow zabralo mnie do mojej celi i dalo wycisk. Prébowatem si¢ broni¢,
bytem jednak zbyt oslabiony brakiem snu i przyzwoitego jedzenia, aby naprawde stawic¢ opor.
Potem zaprowadzono mnie na wartowni¢ SS-manow — byta wielko$ci duzej sali zebran. Przy
masywnych drzwiach siedziata grupka SS-mandéw grajac w karty i popijajac piwo, ich
pistolety 1 palki lezaly na sgsiednim stole jak zabawki skonfiskowane przez surowego
nauczyciela. Twarza do $ciany stato na bacznos¢ okoto dwudziestu wigzniow, kazano mi do
nich dotaczy¢. Mtody SS-Sturmann chodzil tam i1 z powrotem, co chwila na kogo$§ wrzeszczat
lub kopat kogos$ w tytek. Kiedy jaki$ starzec upadt na kamienng posadzke, znecat si¢ nad nim,
poki ten nie stracit przytomnosci. Caly czas do szeregu dolaczali nowi wiezniowie. Po
godzinie byta nas juz chyba setka.

Dhugim korytarzem wyprowadzono nas na wybrukowane kocimi tbami podworze i
zaczeto tadowac do ciezarowek zwanych ,,Zielonymi Minnami”. SS-mani do nich nie wsiedli,
nikt si¢ jednak nie odzywal. Siedzieliémy cicho, kazdy rozmyslat o domu 1 o swych bliskich,
ktérych by¢ moze juz nigdy nie zobaczy.

Dojechalismy do Columbia Haus i wyrzucono nas z ci¢zarowek. Uslyszeli$my, jak na
pobliskim lotnisku Tempelhof startuje samolot, kiedy przelatywat nad szarymi murami
starego wojskowego wigzienia, wszyscy jak jeden maz spojrzeliSmy w niebo, kazdy z nas
marzyl, by znalez¢ si¢ na poktadzie.

— Rusza¢ sie, skurwysyny! — rozdart si¢ straznik, zacz¢to nas kopa¢ i popychaé, az



znalezli$my si¢ na pierwszym pigtrze, ustawiono nas w kolumnie, po pi¢¢ osob w rzedzie,
przed masywnymi drewnianymi drzwiami. Zajeta si¢ nami cala menazeria sadystycznych
straznikow.

— Widzicie te cholerne drzwi! — wrzeszczal Rottenfiihrer, wykrzywit si¢, jego twarz
wygladala jak paszcza rekina. — Za chwile za tymi drzwiami przestaniecie by¢ me¢zczyznami.
Powykrecamy wam jaja, zebyscie nie tesknili za zonami i kochankami. — Wybuchnat
$miechem, a za nim cala reszta. Kilku oprawcéw zabrato pierwszego z mezczyzn do $rodka,
on opierat si¢ 1 kopat, zamknety si¢ za nim drzwi.

Wszyscy wigzniowie trzesli si¢ ze strachu, ale ja doszedtem do wniosku, ze stowa te
byty tylko wynikiem do$¢ specyficznego poczucia humoru straznika, i kiedy nadeszta moja
kolej, udato mi si¢ zachowac spokdj. Wewnatrz kazano mi jeszcze raz wymieni¢ moje
nazwisko i adres, obrzucono wyzwiskami jako rzekomego potentata czarnego rynku i znow
pobito.

Kiedy prowadzono mnie do celi, ustyszalem ze zdziwieniem chéralny meski $piew.
Spiewano: ,,Jesli masz jeszcze matke”. Dopiero potem dowiedziatem sie, ze SS kazato
utworzy¢ chor, jego $piew miat zaglusza¢ jeki dochodzace z karnych cel, gdzie mokrym
batogiem chtostano nagich wigzniow.

Jako gliniarz widzialem w swoim czasie par¢ wigzien — Tegel, Sonnenburg, Plotzen,
Brandenburg, Brauweiler — wszedzie tam panowata surowa dyscyplina, wigzniowie nie mieli
lekko, nigdzie jednak nie panowata taka nieludzka brutalno$¢ jak w Columbia Haus i wkrotce
zaczatem si¢ zastanawiac, czy nie bedzie mi lepiej w Dachau.

W Columbia Haus siedziato okoto tysigca ludzi. Jedni mieli, tak jak ja, zosta¢ wkrotce
odestani do kacetu, innych czekat dlugi pobyt i takze kacet. Wielu opusci to wigzienie w
czterech sosnowych deskach.

Poniewaz miano mnie wkrotce wywiez¢, bytem w celi sam. Nocami marziem, w celi
nie byto koca, 1 bardzo tesknitem za odrobing ludzkiego ciepta. Na $niadanie dawali mi kawat
razowego chleba 1 ersatz kawy. Na obiad znow chleb i kartoflanke. Latryna byt to row, a nad
nim deska, na ktoérej zasiadato rzedem wielu wiezniow. Raz straznik przepitowat deske i paru
wiezniéw znalazlo si¢ w kloace. W Columbia Haus lubiano pozartowac.

Siedzialem sze$¢ dni, széstego o poinocy kazano mi dotgczy¢ do innych wiezniow i
zaladowano na ci¢zarowke, ktora zawiozta nas na dworzec Putlitzstrasse, skad odchodzit

transport do Dachau.



Dachau znajduje si¢ mniej wigcej o pietnascie kilometrow na pdinocny zachod od
Monachium. W pociggu powiedziano mi, ze byl to pierwszy obdz koncentracyjny w Rzeszy.
Wydato mi si¢ to bardzo stuszne, zwazywszy, ze to Monachium cieszy si¢ opinig kolebki
narodowego socjalizmu. Ob6z zbudowano wokot ruin fabryki materiatow wybuchowych,
otacza go mity dla oka pejzaz, w poblizu sg farmy. W Bawarii jedno tylko jest sympatyczne —
pejzaz, ale na pewno nie da si¢ tego powiedzie¢ o ludziach. Zawsze tak uwazatem i
przekonany bytem, ze nie zmieni¢ zdania w Dachau. W Columbia Haus moéwito si¢, ze
Dachau stanowi wzor dla reszty kacetow, to tutaj znajdowata si¢ szkota dla SS-manow, gdzie
mieli si¢ uczy¢ wiekszej jeszcze brutalnosci. Okazato si¢ to prawda.

Straznicy ,,pomogli” nam wysiag$¢ z wagonow, jak zwykle kopigc i walgc kolbami
karabindw. PomaszerowaliSmy na wschod, w stron¢ wejscia do obozu obok wartowni z
bramg, na ktorej widniat napis: ,,Arbeit macht frei”. Wywolalo to stlumiony $miech
wiezniow, nikt jednak nie odwazyt si¢ odezwac.

Przyszto mi na mys$l par¢ rzeczy, ktore moglyby cztowiekowi pomodc odzyskacd
wolnos¢, ale nie nalezata do nich praca. Po pieciu minutach w Dachau najprostsza taka
mozliwo$cig wydawata si¢ Smierc.

Zaprowadzili nas na wielki plac, gdzie odbywaty si¢ apele, na potudniowym krancu
stal dlugi budynek ze spadzistym dachem. Na péinocy droga wysadzana topolami, a z obu
stron nie konczace si¢ rzedy barakow. Zamarlo mi serce, zdatem sobie sprawe, jak bardzo
trudne beda moje poszukiwania. Dachau bylo ogromne. Wiele miesigcy moze uptyna¢, nim
uda mi si¢ odnalez¢ Mutschmanna, nie méwigc juz o tym, ze bed¢ si¢ z nim musial
zaprzyjazni¢, jesli mam go sktoni¢, by wyznat mi, gdzie ukryt dokumenty. Zaczatem si¢
obawiad, czy cate przedsiewzigcie nie jest sadystycznym wymystem Heydricha.

Z dlugiego budynku wyszedt nas powita¢ komendant obozu. Tak jak wszyscy
Bawarczycy miat do$¢ dziwne pojecie o goscinnosci. Oferowal nam glownie kary.
Powiedzial, ze w okolicy rosnie dos¢ drzew, zeby moc nas wszystkich powiesi¢. Obiecywat
nam pieklo na ziemi i nie watpitem, ze dotrzyma stowa. Jednego nam nie mogt odebrac, a
mianowicie $wiezego powietrza. Bawaria ma dwie zalety, druga jest wielko$¢ piersi
tutejszych niewiast.

W Dachau byl najdziwniejszy w $wiecie sktad meskich ubran. I najdziwniejszy zaktad
fryzjerski. Otrzymatem S§liczne pasiaki, par¢ drewniakow 1 zostatem ostrzyzony. Poprositem o
brylantyne, ale rzeczywiscie skgpataby na ziemig. Sytuacja odrobing si¢ poprawila, gdy
wreczono mi trzy koce — duzy postep w stosunku do Columbia Haus — i przydzielono na blok

aryjski. W takim bloku mieszkato stu piecdziesieciu mezczyzn. W blokach zydowskich trzy



razy wiecej.

Prawdziwe jest to stare powiedzenie, ze zawsze znajdzie si¢ ktos, kto jest w gorszym
potoZeniu niz ty. Chyba Ze miate$ pecha urodzi¢ sie Zydem. W Dachau nie bylo az tak wielu
Zydéw, ale ich los byl najstraszliwszy. Latwiej im bylo tylko o $mieré. W aryjskim bloku
umierat co noc przecigtnie jeden cztowiek, w zydowskim siedmiu lub o§miu.

Tak, Dachau to nie byto miejsce dla Zydow.

Ogolnie biorgc, sktad wieznidow wiernie odzwierciedlal sktad antynazistowskiej
opozycji plus troche oséb nalezacych do kategorii ludzi szczegdlnie przez nazistow
znienawidzonych. Byli tu Sozi i Kozi, zwigzkowcy, sedziowie, adwokaci, lekarze,
nauczyciele, oficerowie. A takze $wiadkowie Jehowy, masoni, ksi¢za katoliccy, Cyganie,
Zydzi, homoseksualisci, wloczedzy, zlodzieje i paru mordercow. Z wyjatkiem paru Rosjan i
paru czlonkéw rzadu austriackiego, wszyscy wiezniowie Dachau byli obywatelami
niemieckimi. Spotkatem wigznia, ktory byt Zydem i homoseksualistg. Jakby tego byto mato,

byt takze komunista. Trzy winkle. Za duzo szczgsécia na raz.

Dwa razy dziennie odbywaty si¢ apele na placu, po sprawdzeniu obecno$ci
nastepowata chlosta zwana Jalmuzna Hindenburga. Przywigzywano mezczyzne lub kobiete
do kozta 1 wymierzano dwadzieécia pi¢¢ uderzen batogiem w nagie posladki. Nierzadko kto$
si¢ zesrywal. Kiedy pierwszy raz to zobaczylem, zrobilo mi si¢ za tego cztowieka wstyd, ale
wspotwiezniowie wytlumaczyli mi, ze w ten sposob najlatwiej jest odwroci¢ uwage oprawcy i
par¢ nastepnych razoéw jest 1zejszych.

Tylko przy apelach mialem mozno$¢ przyjrzenia si¢ innym wi¢Zniom. Staratem si¢
zapamigtac tych, ktérych wyeliminowatem, po miesigcu byto ich trzystu.

Nigdy nie zapominam raz widziane] twarzy. To niezbgdne, jesli ma si¢ by¢ dobrym
policjantem, wlasnie ze wzglgdu na ten dar wstapitem ongi$ do policji. Teraz miato od tego
zaleze¢ moje zycie. Ale wcigz psuli mi szyki nowo przybyli. Czutem si¢ jak Herkules majacy

oczys$ci¢ stajnie Augiasza.

Jak opisaé co$, czego opisa¢ si¢ nie da? Jak mowi¢ o czyms, kiedy myslac o tym
niemiejesz z grozy? Nie potrafito tego wielu bardziej wymownych ode mnie ludzi. To
milczenie rodzi si¢ ze wstydu, nawet najbardziej niewinni stawali si¢ w obozie winnymi.
Czlowiek wyzbyty praw czlowieka zamienia si¢ w zwierze. Konajacy z gltodu okradaja

innych konajacych, mysli si¢ tylko o tym, by przezy¢. Chocby kosztem cierpienia innych;



cztowiek przez chwile czut si¢ bezpieczny, kiedy to kogo innego bito lub zabijano, a kiedy

kto$ zmarl koto ciebie na pryczy, nastepnego dnia mogles zjes¢ jego porcje.

Zeby pozostaé zywym, trzeba bylo najpierw troche umrzeé.

Wkrétce po moim przybyciu do Dachau postawiono mnie na czele komanda Zydow,
ktorzy mieli zbudowaé warsztaty w zachodnim kacie obozu. Trzeba byto w kamieniotomach
tadowac¢ na wozki kawatki skaty, wazace czesto trzydziesci kilo, 1 ciaggna¢ te wozki na gore, a
potem jeszcze pargset metrow na plac budowy. Nie wszyscy SS-mani w Dachau byli
skurwysynami, niektérzy zachowywali umiar, czerpali zreszta dodatkowe korzysci z taniej
pracy utalentowanych wi¢zniow, ktorych w kacecie nie brakowalo, zatem nie zalezato im na
tym, by ci zapracowywali si¢ na §mier¢. Ale SS-mani nadzorujacy budowe byli prawdziwymi
skurwielami. W wiekszosci byli to bawarscy chiopi, ktérych sadyzm nie doréwnywat
wyrafinowaniem sadyzmowi, z jakim zetknalem si¢ w Columbia Haus, za to byt réwnie
skuteczny. Moja praca byta lekka, jako kapo komanda nie musialem tadowaé kamieni,
jednakze Zydzi musieli pracowa¢ ponad sity. SS-mani wyznaczali krotkie terminy na
zbudowanie czy to fundamentéw, czy S$ciany, niedotrzymanie terminu oznaczalo brak
pozywienia 1 wody. Ci, ktorzy z wyczerpania padali, byli dobijani na miejscu.

Z poczatku pomagatem Zydom w pracy, SS-manéw bardzo to bawito, a Zydom byto
niewiele 1zej. Ktorego$ dnia jeden z postow spytal si¢ mnie:

— Ty kochasz Zydéw, czy co? Nie rozumiem. — Nie musisz im pomaga¢, wiec na co ci
to?

Przez chwile nie wiedziatem, co odpowiedzie¢. Potem o$wiadczylem:

— Nie rozumie pan, Herr Post... Wtasnie dlatego to robie.

Myslatem, ze mnie zdzieli, ale si¢ tylko rozesmiat.

— Twdj pogrzeb!

Wkrétce uswiadomitem sobie, ze ma racj¢. Ta praca, zabijata mnie tak samo jak
Zydéw z mego komanda. Przestatem pracowaé. Byto mi wstyd i kiedy ktory$ z wiezniow
upadi, schowalem go pod pustymi wozkami, zeby doszedl do siebie. I zaczalem to robi¢
systematycznie, cho¢ wiedziatem, ze ryzykuje chtoste. W Dachau petno bylo donosicieli.
Ostrzegato mnie przed nimi wielu wieznidow, nie bylo to pozbawione ironii, ja tez bytem w
pewnym sensie konfidentem.

Nie zlapano mnie na goragcym uczynku ochraniania Zydoéw, ale poddano mnie
przestuchaniu, pewnie wiec rzeczywiscie padlem ofiarg donosu. Skazano mnie na

dwadziescia pig¢ batow. Mniej batem si¢ bolu niz tego, ze po chtoscie znajde si¢ w szpitalu.



Wigkszos¢ pacjentow miata tyfus lub dyzenterig, szpitala wiec nalezato za wszelkg ceng
unika¢. SS-mani nigdy tam nie zagladali. Co bedzie, jak si¢ zaraz¢? Wowczas nie uda mi si¢
juz odnalez¢ Mutschmanna.

Apel trwat zwykle godzing, tego ranka wydawato mi si¢ ze trwa trzy.

Przywigzali mnie do kozta i $ciggneli spodnie. Probowatem si¢ zesra¢, ale bol byt tak
straszny, ze nie mogtem si¢ na tym skoncentrowa¢. Pewnie zreszta nie mialem czym sraé. Po

chtoscie odwigzano mnie, chwilg stalem, a potem zemdlatem.

Przez dlugi czas wpatrywalem si¢ w zwisajaca reke lezacego na gornej pryczy
me¢zczyzny. Nawet nie drgnela, zastanawiatem sig, czy ten czlowiek zyje. Lezalem na
brzuchu, sprobowatem si¢ podnies¢ i zawytem z bélu. Ktos do mnie podszedt.

— Jezu — westchngtem, czujac, ze sptywa mi po twarzy pot. — Boli gorzej niz przedtem.

— Lekarstwo dziala. — Mezczyzna miat koto czterdziestki, zeby wygladaly jak z¢by
krolika, wlosy pochodzity chyba ze starego materaca. Byt wychudzony, jego cialo wygladato
tak, jakby lezalo w formalinie, do kurtki mial przyszyta z6tta gwiazdg.

— Lekarstwo? — W moim glosie zabrzmiata nuta niedowierzania.

— Tak, chlorek sodu, czyli zwykta s6l kuchenna. Posypatem nig rany.

— Dobry Boze, czyzbym stat si¢ omletem?

— Nie, ale ja jestem lekarzem. Pieprzonym, ale lekarzem. Wiem, ze to parzy jak
pokrzywa w kondomie, ale nie mam innych srodkoéw, by wydezynfekowa¢ rany. — Mowit
aktorskim gltosem. — Ma pan szcze$cie. Pana wyleczg. Chciatbym moéc to samo powiedzie¢ o
tych nieszcze$nikach. Ale mam tylko tyle lekow na rewirze, ile si¢ udato ukras¢ z kuchni.

Spojrzatem na prycze nade mng i1 na t¢ zwisajacg reke. Nigdy jeszcze widok zadnej
reki nie sprawil mi takiej przyjemnosci... Na nadgarstku byla duza narosl. Doktor stangt na
mojej pryczy, by zbada¢ mego sasiada. Potem zlazl i znow spojrzat na moj goty tytek.

— Wygrzebie si¢ pan.

Wskazalem glowa na tamtg prycze.

— Co jemu jest?

— Sprawiat panu jakie$ klopoty?

— Nie.

— Miat pan zo6ttaczke?

— Tak.

— No to chwata Bogu. Nie zarazi si¢ pan. Tylko niech pan go nie catuje ani si¢ z nim

nie pieprzy. Postaram si¢ przenie$¢ go na inng pryczg, zeby na pana nie nasiusiat. Odchody sa



zarazliwe.

— A niby czym bym si¢ miat zarazi¢?

— No wtasnie zottaczka. Potozymy pana na gornej pryczy, a jego na dolnej. Jak mu si¢
bedzie chciato pi¢, da mu pan wody.

— Jasne — odpowiedziatem. — Jak si¢ nazywa? Doktor westchnal.

— Nie mam zielonego pojecia.

Bardzo to bylo przykre, gdy flegerzy przenosili mnie na gérng prycze¢. Spojrzalem w
dot zeby sie przyjrze¢ cztowiekowi, dzigki ktoremu moglem wyj$¢ z Dachau. Nie zanosito si¢
na to. Zdjecie, ktore ogladatem w biurze Heydricha, nie pomoglo mi w zidentyfikowaniu
Mutschmanna, byt tak wychudzony i zo6lty. Ale naro$l. Lezal pod kocem, trzgsta nim
goraczka, od czasu do czasu jeczat z bolu. Obserwowalem go, ku mojej wielkiej uldze w
ktérym$ momencie odzyskal przytomno$¢, jednakze tylko na chwile, wyrzygat sie¢ i znow
lezal jak ktoda. Jasne byto, ze Mutschmann umiera.

Oproécz lekarza, ktory nazywat si¢ Mendelssohn, i paru flegeréw, tez zreszta chorych,
w bloku szpitalnym byto okolo sze$édziesieciu mezczyzn i kobiet. Szpital ten nalezaloby
raczej nazwac kostnicg. Byli tu dwojakiego rodzaju pacjenci: chorzy, ktérzy nieodmiennie
umierali, 1 ranni, ktérzy czesto zarazali si¢ jakas$ choroba.

Wieczorem, nim si¢ $ciemnito, Mendelssohn przyszedt przyjrze¢ si¢ moim ranom.

— Rano oczyszcze je 1 zndw posypie sola. — Spojrzal bez zainteresowania na
Mutschmanna.

— A co z nim? — Bylo to glupie pytanie i wywotato podejrzliwos¢ lekarza. Zwezity mu
si¢ 0czy.

— Radzilbym mu unika¢ alkoholu, pieprznych potraw 1 odpoczywaé — powiedziat
sarkastycznie.

— Rozumiem.

— Nie chciatbym si¢ wyda¢ gruboskorny, ale nic dla niego nie moge zrobic... Gdyby
dostawat glukozg, witaminy 1 byt na odpowiedniej diecie, miatby szansg.

— Jak dhugo to jeszcze potrwa?

— Chce pan wiedzie¢, czy odzyskuje czasem przytomnos¢?

Skinatem gltowa, Mendelssohn westchnal.

— Trudno powiedzie¢. Za dzien, dwa zacznie si¢ koma. Nie mam nawet dla niego
morfiny. W tej klinice jedyng kuracja, na ktorg mogg liczy¢ pacjenci, jest Smier¢.

— Wezmg to pod uwage.

— Uwazaj, zeby nie zachorowa¢, przyjacielu. Panuje tu tyfus. Jes$li poczuje pan



goraczke, proszg wypi¢ dwie tyzki wlasnej uryny, czasem to pomaga.

— Musze si¢ wystara¢ o czysta tyzke... Dzieki za dobra radg.

— Dam panu jeszcze jedna. Kiedy tylko bedzie si¢ pan mogt utrzymac na nogach, radze
stad zmykac. Tylko szaleniec zostatby tu dtuzej, niz musi.

— A pan? Przysiega Hipokratesa?

Mendelssohn wzruszyt ramionami.

— Nigdy o czyms$ takim nie styszalem.

Na chwile zasngtem. Cho¢ zamierzatem czuwac i1 pilnowa¢, czy Mutschmann nie
odzyska przytomnos$ci. Pewnie wyobrazatem sobie, Zze nastgpi wzruszajaca scena filmowa,
kiedy umierajacy zwierza si¢ temu, kto siedzi przy jego tozu $mierci.

Kiedy obudzitem si¢, bylo ciemno, ustyszalem chrapanie, kaszel, pode mng
Mutschmann wymiotowal. Schylitem si¢ 1 w $wietle ksi¢zyca zobaczylem, Ze opiera si¢ na
tokciu, trzymajac za brzuch.

— Wszystko gra? — spytatem.

— A jakze — wysapal. — Jestem nieSmiertelny jak te przeklete zotwie z Galapagos. —
Znow zaczal sapac 1 przez zaci$ni¢te z¢gby wydukat: — Tylko te cholerne kurcze w zotadku.

— Chcesz wody?

— Tak. Wyschto mi w ustach jak nie przymierzajac w... — Znéw zaczat wymiotowac.
Zlaztem niezdarnie na dot 1 przysunaglem mu pokrywe kubta. Mutschmann szczekajac zgbami
napit si¢ hatasliwie wody. Potem westchnat 1 potozyt sie.

— Dzigkuje, przyjacielu — powiedzial.

— Nie ma za co. Tez bys to dla mnie zrobit.

Ustyszatem, ze kaszle, ale brzmiato to troche jak chichot.

— O, nie — wystekat. — Batbym si¢ zarazi¢. Nie wiesz, co mi wlasciwie jest?

Chwile si¢ zastanawiatem. Potem powiedziatem:

— Masz hepatitis.

Dhuzszy czas milczal, poczulem wstyd. Powinienem mu zaoszczgdzi¢ gorzkiej
prawdy.

— Dzigkuje za szczero$¢. A tobie co jest?

— Jalmuzna Hindenburga.

—Zaco?

— Pomoglem jednemu Zydowi w moim komandzie.

— Bardzo gtupio — szepnat. — Oni tak czy owak umra. Jesli juz musisz pomagaé, to

wybierz kogos, kto ma jakie$ szanse. Ale nie Zyda. On ich nie ma.



— Céz, tobie takze nie udato si¢ wygrac na loterii.

Za$miat sig.

— Co prawda, to prawda — rzekt. — Nigdy mi nie przyszto na mysl, ze zachoruje. Bytem
pewien, ze wyjde cato z tego pieprzonego obozu. Miatem lekka prace w warsztacie szewskim.

— Cholerny pech — przyznatem.

— Umieram, tak? — spytal.

— Lekarz jest dobrej mysli.

— Nie zalewaj. Ale dzigkuje ci. Jezu, datbym wszystko za gwozdzia.

—Ja tez.

— Nawet za peta. — Umilkt. Potem dorzucit: — Wiesz, co$ ci powiem. Pilnowatem sig,
zeby moj glos nie zabrzmiat zbyt skwapliwie.

—Aco?

— Nie pieprz w tym obozie zadnej babki. Jestem pewny, ze si¢ zarazitem.

— Nie bede. Dzigkuje, ze mnie uprzedzasz.

Nastepnego dnia wymienitem chleb na par¢ papieroséw i czekalem, by Mutschmann
na chwile oprzytomnial. Wigkszos$¢ dnia lezat w delirium. Kiedy odezwat si¢ do mnie, mowit
tak, jakby nasza poprzednia rozmowa odbyta si¢ przed paroma minutami.

— Jak sie czujesz? Co z ranami?

— Bolg — powiedziatem, schodzac z pryczy.

— No mysle. Ten pierdolony sierzant wali jak opetany. — Nachylil nade mna wychudta
twarz. — Wiesz, mam uczucie, ze ci¢ skad$ znam.

— Zastandwmy si¢ — powiedziatem. — Klub tenisowy Rot Weiss? Herren Klub? A moze
spotkalismy si¢ w Excelsiorze?

— Nie truj...

Zapalitem papierosa i wlozytem mu do ust.

— No to w operze. Jestem tam statym bywalcem. Albo na slubie Goringa?

Zblte, cienkie wargi rozchylil u$émiech. Potem Mutschmann zaciagnat si¢ dymem,
jakby to byt czysty tlen.

— Magik z ciebie — powiedzial rozkoszujac si¢ papierosem. Wyjatem mu go na chwilg
z ust. — Nie, to nie byto tam. Ale sobie przypomneg.

— Na pewno — powiedzialem, wcale o tym nie marzac. Przez chwile chciatem
wymieni¢ wigzienie w Tegel, jednakze si¢ powstrzymatem. Gotow pamigtaé, ze nie, i wtedy

bylbym w jego oczach skonczony.



— Za co siedzisz? Sozi, Kozi?

— Za czarny rynek. A ty?

Usmiechnat si¢ szeroko szczerzac zgby.

— Ja si¢ tu ukrywam.

— Tutaj? Przed kim?

— Przed wszystkimi.

— W tym piekle? Zwariowates.

— Ale tutaj nikt mnie nie bgdzie szukal — powiedziat. — Gdzie ukrytbys$ krople deszczu?
— Zrobilem glupig mine, a on wyjasnit: — W jeziorku pod wodospadem. Tak méwi chinska
filozofia. No co, znalaztbys takg krople?

— Nie, ma pewno nie. Ale musiate$ by¢ strasznie zdesperowany.

— Miatem pecha... zachorowalem... Inaczej bym stad wyszedl... za rok, dwa... Przez ten
czas... przestaliby mnie szukac.

— Kto? — spytatem. — Za co ciebie $cigaja?

Zamknat powieki i papieros wypadt mu z ust na koc. Podciaggnatem mu koc pod brode
1 zgasilem papierosa majac nadzieje¢, ze znow oprzytomnieje 1 wypali druga potéwke.

W ciggu nocy Mutschmann ledwie oddychal, rano Mendelssohn o$wiadczyt, ze lada
chwila zacznie si¢ koma. Nic nie moglem zrobi¢, tylko czeka¢ lezac na brzuchu.
Rozmyslalem o Inge, ale gtownie martwilem si¢ wlasnym losem. W Dachau ceremonie
pogrzebowe byly proste — palono ci¢ w krematorium i koniec piesni. Kiedy patrzytem, jak
jady zatruwaja cate cialo Kurta Mutschmanna, zaczatem zastanawiaé si¢ nad losem mojej
ojczyzny, ktérg tez zzera trucizna. Dopiero tu, w Dachau, zdatem sobie sprawe, ze atrofia
prowadzi nieuchronnie do nekrozy, a kiedy zaczng si¢ straszne bole, Niemcom takze — tak jak

biednemu Mutschmannowi — nikt nie poda morfiny.

W Dachau byto kilkoro dzieci, urodzity je wiezniarki. Dzieci te nie znaty Zzycia poza
obozem. Bawily si¢ na calym terenie, tolerowane przez postow, nie wolno im bylo tylko
zbliza¢ si¢ do szpitalnego baraku. Za niepostuszenstwo grozito lanie.

Mendelssohn pod jedng z prycz ukrywat dziecko ze ztamang nogg. Chtopiec bawit si¢
w kamieniotomie, spadt i od trzech dni lezal tu z noga w tupkach. Przyszli po niego SS-mani.
Tak si¢ przerazil, ze potknat wtasny jezyk i si¢ udusit.

Kiedy przyszta go odwiedzi¢ matka, trzeba jej bylo zaanonsowac t¢ potworng nowing.
Mendelssohn wywigzat si¢ z zadania jak prawdziwy profesjonalista. Ale potem ustyszatem,

ze szlocha.



— Hej, ty tam. — Podskoczytem styszac z dotu ten glos. Nie, nie spatem, tylko za mato
uwaznie obserwowalem prycz¢ Mutschmanna. Przerazitem si¢, ze juz od dawna jest
przytomny. Zlaztem na dot i ukleknatem przy jego pryczy. Usia$é wciaz jeszcze nie mogtem.
Wyszczerzyt zeby 1 chwycit mnie za ramie.

— Przypomniatem sobie — powiedzial.

—Aco?

— (Gdzie ci¢ widzialem.

Zrobilem obojetng ming, ale zaczeto mi sie thuc serce. Jesli przypomniat sobie, ze
widzial mnie jako policjanta, to po herbacie. Byly wig¢zien nigdy nie zaprzyjazni si¢ z
gliniarzem. Nawet jesli znajda si¢ tylko we dwdch na bezludnej wyspie, to i tam napluje mu
w twarz.

— Byle$ hotelowym detektywem — zarechotat. — W |, Adlonie”. Prawda? Kiedy$ trafita
mi si¢ tam robota.

— Masz dobra pamig¢. Jaka byta twoja specjalnosé?

— Kasy.

— Nie przypominam sobie, zeby kiedy$ obrabowano sejf w ,,Adlonie”. W kazdym razie
nie za moich czasow.

— Bo niczego nie ukradtem — powiedzial dumnie. — Och, otworzylem sejf. Ale nie
znalaztem w nim niczego, co by warto bylo zabrac.

— Tak mowisz, a ja oSmielam si¢ watpi¢. W hotelu stale mieszkaja jacy$ bogacze, oni
za$ maja klejnoty. Rzadko si¢ zdarza, zeby sejf §wiecit pustka.

— To prawda. Po prostu miatem pecha. Nie bylo tam nic, co bym modgt szybko
uptynni¢. Nie warto bra¢ czegos, czego nie da si¢ sprzedac.

— W porzadku, wierze ci — o$wiadczytem.

— Nie przechwalam si¢, ale bylem najlepszym kasiarzem w Berlinie. Potrafilem
otworzy¢ kazdy sejf. Zaloze si¢, ze uwazasz mnie za bogacza.

Wzruszylem ramionami.

— Raczej uwazam, Ze skazany byles na trafienie do wig¢zienia. I trafites.

— Wiasnie dlatego, ze jestem bogaty, musz¢ si¢ tu ukrywaé¢ — oswiadczyt. — Juz ci
chyba o tym méwitem, nie?

— Co$ wspominate$, tak. — Chwile pomilczatem, nim spytatem: — A na czym polega
twoje bogactwo? Forsa? Paciorki?

Zndw zarechotatl.

— Cos$ znacznie lepszego. Cos, co zapewni mi wiadzg.



— Wiadze? A co to jest?

— Dokumenty — odpart. — Wierz mi na stowo, ze wielu ludzi stono by mi za te
dokumenty zaptacito.

— Jakie dokumenty?

Jego oddech byt coraz bardziej ptytki.

— Sam doktadnie nie wiem. Nazwiska, adresy, informacje. Ale z ciebie sprytny facet,
na pewno bys si¢ w tym potapal.

— Masz je gdzies tutaj?

— Glupi jestes, czy co? — Ledwie dyszat. — Sg w bezpiecznym miejscu.

Wyjatem mu z ust zgastego papierosa i rzucitem na podloge. Potem datem mu mojego.

— Szkoda by bylo... zeby si¢ zmarnowaly... Byle§ dla mnie dobry... Wez je... I daj tym
skurwysynom popalié... — Opadly mu powieki. Wzigtem go za ramiona i potrzasnatem, chcac,
by odzyskal §wiadomos¢.

By wrocil do zycia.

Chwile przy nim kleczatem. O ile w ogole bylem jeszcze w stanie co$ odczuwac,
czutem si¢ potwornie przygnebiony. Mutschmanfi byl mtodszy ode mnie, byt silny. Ja tez
moglem fatwo zachorowaé. Potwornie schudtem, miatem liszaje, ruszaty mi si¢ zgby. Ten
cztowiek Heydricha, SS-Oberschutze Biirger, nadzorowal warsztaty stolarskie, zastanawiatem
si¢ czy p0ojs¢ do niego 1 wypowiedzie¢ to umowione hasto, ktore pozwoli mi opusci¢ Dachau.
Co zrobi ze mng Heydrich, gdy dowie si¢, Zze nie mam poje¢cia, gdzie ukryto papiery von
Greisa? Odesle mnie do kacetu? Skaze na $mier¢? A jesli wciaz nie bede dawat znaku zycia,
czy dojdzie do wniosku, ze mi si¢ nie powiodlo, i pomysli, by mnie wyciagna¢ z obozu? Z
tego, co o nim wiedziatem, najprawdopodobniej nie. Trudno mi byto pogodzi¢ si¢ z mysla, ze
bylem o krok od celu i nie udato mi si¢ go osiagnac.

Po jakim$ czasie naciggnalem koc na pozotkta twarz Mutschmnanna. Z pryczy stoczylt
si¢ ogryzek otowka. Wpatrywalem si¢ w niego bezmyslnie, az nagle co§ mnie ol$nito 1 znow
poczutem nadzieje. Sciagnalem z Mutschmanna koc. Mial zacisniete piesci. Zaczatem
odgina¢ palce. W lewej rece zaciskat skrawek brazowego papieru, w ktory szewcy zawijali
zreperowane buty SS-manéw. Nie od razu rozwingtem kulke, strasznie batem sie, ze nic nie
zdazyl napisa¢. Napisal, ale odcyfrowanie zajeto mi niemal godzing. Przeczytatem: ,,Biuro
rzeczy znalezionych, Saarlandstr. Zgubites w lipcu na Leipzigerstr teczke z bragzowej skory,
mosi¢zny zamek, na rgczce plama z atramentu. Ztote inicjaly K.M. W $rodku pocztéwka z
Ameryki, powies¢ Karola Maya ,,01d Surehand” i dokumenty. Dzigkuje — K. M.”

Najdziwniejszy bilet powrotny do domu, jaki komus udato si¢ otrzymac.






Rozdziat 19

Wszedzie mundury. Nawet sprzedawcy gazet nosili czapki i ptaszcze SA. Zadnych
apeli, zadnych Zydéw. Chyba dopiero teraz, po pobycie w Dachau, u§wiadomilem sobie w
peini, jak nazizm zawtadnat Niemcami.

Szedtem w kierunku biura. Ministerstwo Spraw Wewnetrznych, skad Himmler wystat
do Paula Pfarra swoje memorandum w sprawie korupcji, miescito si¢, jakze niestosownie,
migdzy grecka ambasadg i Galerig Sztuki Schultzego. Kiedy mijatem je, zatrzymato si¢ przed
frontowym wejsciem auto i wysiadto z niego dwoéch oficerow 1 dziewczyna w mundurze.
Byla to Marlene Sahm. Przystanatem 1 juz chcialem si¢ z nig przywitaé, ale w ostatniej chwili
opanowatem si¢. Mingta mnie obojetnie. Jesli poznala mnie, to §wietnie potrafita to ukry¢.
Patrzylem za nig, gdy wchodzita do budynku. Nie moglo to trwa¢ dluzej niz minute,
wystarczyto jednak, by zwrocil na mnie uwage tlusty mezczyzna w nasunigtym na czoto
kapeluszu.

— Dokumenty — powiedzial lakonicznie, nie zadajac sobie trudu, by pokazac
legitymacje albo odznake Sipo.

— A niby komu mam je pokazac?

— Mnie — wysyczal mgzczyzna, jego zle ogolona, wieprzowata twarz zblizyla si¢ do
mojej.

— Wie pan co, bardzo si¢ pan myli, jesli sadzi pan, ze ma pan tak zwang wtadcza
osobowos$¢. Wigc niech si¢ pan nie wygtupia i sam najpierw wylegitymuje.

Przed nosem btysneta mi legitymacja Sipo.

— Strasznie$cie si¢ zrobili leniwi — powiedziatem wyjmujac dokumenty. Porwat je i
zaczal studiowac.

— Czemu pan tu wystaje? — spytat.

— Wystaje? Wcale nie wystaj¢ — odpartem. — Zatrzymatem si¢ na chwilg, by podziwiaé
architekturg tego gmachu.

— To dlaczego przygladat si¢ pan tym oficerom?

— Nie przygladatem si¢ Zzadnym oficerom. Przygladatem si¢ dziewczynie. Uwielbiam



dziewczyny w mundurach.

Oddat mi papiery

— Niech pan si¢ zmywa!

Przecietny Niemiec godzi si¢ z najbardziej obrazliwym traktowaniem ze strony kazdej
wiladzy. Uwazam si¢ za typowego Niemca, ale nie pod tym wzgledem, musze przyznac, ze z
natury sktonny jestem stawia¢ wszelkiej wiadzy opor. To dziwne, jesli si¢ zwazy, ze bylem
kiedys policjantem.

Na Konigstrasse odbywata si¢ zbidrka na Pomoc Zimowa, co chwila kto$ potrzasat ci
pod nosem czerwona puszka, cho¢ dopiero zaczat sie listopad. Ongi utworzono Pomoc
Zimowa, by ztagodzi¢ skutki kryzysu i bezrobocia, teraz uwazano to niemal powszechnie za
finansowy i psychologiczny szantaz Partii. Pomoc Zimowa zbierala fundusze, ale gtownie
stuzyta psychologicznemu naciskowi: uczono ludzi, ze maja ze wszystkiego zrezygnowac na
rzecz Ojczyzny. Co tydzien zbierano na cele innej organizacji, tym razem chodzito o
kolejarzy.

Polubitem w zyciu tylko jednego kolejarza, ojca mojej dawnej sekretarki, Dagmarr.
Ledwie zagryzajac usta wrgczytem komus$ dwadziescia fenigéw, zaraz zaczepit mnie nastepny
kwestarz. Cho¢ mialem w klapie odpowiedni papierowy znaczek. Ale to tylko zachecato,
bylem potencjalnym dawca. Nie dlatego jednakze odepchnatem, kingc, grubasnego kolejarza.
Po prostu zobaczylem, ze za pomnikiem przed Ratuszem znika Dagmarr.

Ustyszala moje pospieszne kroki i zatrzymata si¢. Staliémy troche zaklopotani przed
pomnikiem w ksztatcie urny, napis glosil: ,,Pamigtaj o Pomocy Zimowe;”.

— Bernie... — powiedziata.

— Czes¢, Dagmarr, wlasnie o tobie myslatem. — Dotknagtem niezdarnie jej ramienia. —
Strasznie si¢ zmartwitem, ustyszawszy o Johannesie.

USmiechneta si¢ dzielnie i podciagneta pod szyj¢ ptaszcz.

— Schudtes$, Bernie. Chorowates?

— To dtuga historia. Miatabys$ czas napi¢ si¢ kawy?

Poszli$my do ,,Alexanderquelle”, na Alexanderplatz, gdzie zaméwiliSmy prawdziwag
mokke i prawdziwe buteczki z prawdziwym dzemem i prawdziwym mastem.

— Mowi sig, ze Goring wymyslil nowy sposob produkcji masta, a mianowicie z wegla.

— Nie wyglada na to, zeby sam jadat takie masto — zasmiatem si¢ uprzejmie. — A czy
styszata$ juz, ze w Berlinie nie mozna dosta¢ cebuli — zuzyto wszystkie na produkcje gazow
trujacych dla Japonczykow, ktorzy wyprobowuja je w Chinach.

Po chwili spytalem Dagmarr, czy chce rozmawia¢ o Johannesie.



— Niewiele mam do powiedzenia — powiedziata z zalem.

— Jak to si¢ stato?

— Wiem tylko, ze zginal podczas nalotu lotniczego na Madryt. Zawiadomit mnie o tym
jeden z jego kolegdw. Od wladz otrzymatam list sktadajacy si¢ z jednej linijki: ,,Pani maz
polegt w imi¢ honoru Niemiec”. Tez cos$! — pomyslatam. — Wypita tyk kawy. — Potem kazano
mi si¢ zglosi¢ w Ministerstwie Lotnictwa i podpisa¢ zobowigzanie, ze nikomu o tym nie
powiem i nie bede nosi¢ zatoby. Wyobrazasz to sobie, Bernie? Nie wolno mi optakiwaé
wlasnego meza. W przeciwnym razie nie dostan¢ renty. — USmiechneta si¢ z goryczg i
dorzucita: — ,,Ty jeste§ niczym, wszystkim jest twdj narod”. Oni tak naprawde mysla. —
Wyjeta chusteczke i wytarta nos.

— Nie docenia si¢ panteizmu nazistow — orzeklem. — Jednostka nie ma znaczenia. W
obecnych czasach nawet twoja wlasna matka uwaza twoje zniknigcie za co$ najbardziej
naturalnego. Nikt nie przejmuje si¢ losem pojedynczego czlowieka.

W mysli dodatem: nikt poza mng. Od chwili wyjscia z Dachau zajmowalem si¢ tylko i
wylacznie zniknigciem Inge Lorenz.

Poszukiwanie kogo§ w Niemczech tej jesieni 1936 roku to bylo, jakby$ probowat co$
znalez¢ w wielkiej szufladzie, ktorej zawarto§¢ wyrzucono na podloge, a potem znow
wlozono do S$rodka. Po jakim$ czasie md) impet zmalal, zniechecita mnie obojetnosé
otoczenia. Dawni koledzy Inge z gazety wzruszali ramionami i mowili, ze wcale jej tak
dobrze nie znali. Sasiedzi potrzasali glowami i1 przekonywali mnie, Ze do takich rzeczy nalezy
podchodzi¢ filozoficznie. Otto, jej wielbiciel z DAF-u, uwazat, Ze nalezy spokojnie czekac, na
pewno da ona wkrotce znak zycia. Nie moglem ich wini¢. Kiedy cztowiek lysieje, nie
przejmuje si¢ losem jednego wioska.

Dhugie, samotne wieczory spedzalem w towarzystwie przyjaznej butelki zastanawiajac
si¢, co mogto stac si¢ z Inge. Wypadek samochodowy 1 amnezja, zatamanie nerwowe, a moze
popehita jakie§ przestepstwo i1 musiata natychmiast zniknaé? Ale wcigz uwazalem za
najprawdopodobniejsze, ze zostala porwana 1 zamordowana, 1 ze mialo to zwigzek z
prowadzong przeze mnie sprawa.

Po dwoch miesigcach, kiedy zwykle gestapo odkrywalo juz swoje karty, Bruno
Stahlecker, ktory zostat tymczasem przeniesiony na malo wazny posterunek w Spreewald,
wcigz nie znalazt zadnego §ladu — nie zostala wigc chyba ani wystana do kacetu, ani stracona.
Wiele razy powracalem do domku Haupthédnllera nad Wannsee, majac nadzieje, ze natrafi¢
tam na jakis trop, ale zadna z moich wypraw nie przyniosta rezultatu.

Dopodki nie wygasta umowa o najem, czesto chodzilem do mieszkania Inge i



przeszukiwatem je, myslac, ze moze miata jaka$ tajemnice, o ktéorej mi nie wspomniata.
Jednoczesnie po trochu zapominalem jej twarz, nie mialem zadnej fotografii. I po trochu
uswiadamialem sobie, jak mato o Inge wiem. Zawsze wydawalo mi si¢, ze bedzie mnostwo
czasu na to, by si¢ pytac.

Tygodnie zamieniaty si¢ w miesigce i1 uprzytomnitem sobie, ze coraz mniej jest szans
na odnalezienie Inge. Slady zacieraty si¢, nadzieja nikta. Czutem — wiedzialem, ze wigcej jej
nie zobacze.

Dagmarr zamowila nastgpng kawe 1 opowiadaliSmy sobie, co robimy. Ale nie
wspomniatem o Inge ani o Dachau. O takich rzeczach nie da si¢ rozmawiaé przy porannej
kawie....

—Jak interesy? — spytata.

— Kupitem sobie nowy woz, Opla.

— No to widze, ze ci si¢ dobrze powodzi.

— A co z tobg?

— Wrocitam do rodzicow. Duzo przepisuje w domu na maszynie. Gtéwnie doktoraty
studentow. — Udato jej si¢ uSmiechng¢. — Ojciec bardzo si¢ tym niepokoi. Wiesz, lubig
pracowac nocg 1 stukanie maszyny juz trzy razy w ciagu trzech tygodni sprowadzito gestapo.
Szukaja ludzi, ktérzy piszg do podziemnych gazet. Na szczescie, to co przepisywalam, byto
pelne czotobitnosci wobec narodowego socjalizmu. Ojciec jednak ciggle si¢ niepokoi, ze
sgsiedzi pomysla, Ze interesuje si¢ nami gestapo.

Po jakim$§ czasie zaproponowatem, bySmy si¢ wybrali do kina. — Dobrze -
powiedziata. — Ale nie znios¢ zadnego z tych patriotycznych filmow.

Po wyjsciu z kawiarni kupiliSmy gazete.

Na pierwszej stronie bylo zdjecie dwoch Hermannoéw: Goringa i Sixa, jak Sciskaja
sobie dtonie. Goring si¢ szeroko u$miechatl, zabraklo jednak u$miechu na twarzy Sixa;
wygladato na to, ze premierowi udato si¢ przeprowadzi¢, by stalownie korzystaty wylacznie z
krajowej rudy zelaznej. Zajrzatem na stron¢ poswiecong rozrywce.

— Moze obejrzymy ,,Czerwong Carycg” w Tauenzienpalast? — zaproponowatem.
Dagmarr oznajmita, Ze widziata jg juz trzy razy.

— Moze raczej ,,Wielka namietno$¢” z Ilse Rudel. To chyba jej najnowszy film. Lubisz
ja, co? Wszyscy mezczyzni za nig szaleja.

Pomyslatem o tym mtodym aktorze, Waitherze Kolbie, ktorego przystata, by mnie
zabil, a ktérego zabilem ja. Rysunek na ogloszeniu pokazywat ja w welonie zakonnicy. Nawet

gdybym nie wiedziat o niej tyle, ile wiedziatem, uwazatbym, ze zostata obsadzona w zupetnie



niewtasciwej roli.

Ale juz si¢ niczemu nie dziwi¢. Przywyklem do zycia w $wiecie, ktory wyszedt z
zawiasOw, jakby ulegt trzesieniu ziemi.

— Tak — powiedziatem. — To $wietna aktorka.

Poszlismy do kina. Czerwone gabloty ,,Stlirmera” wrocity na rogi ulic 1 ta gazeta

Streichera zionela jeszcze wigkszym jadem.



